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ES. te) Se पुष्पदन्ताचार्यविरचितं 

a _ शिवमाइम्नस्तात्रम्‌ 

g ः आचार्यमधुसुदनसरस्वतीविरचितया 

+ 'मधुसुदनी' व्याख्यया 

) | अथ च 

& श्रीनारायणपतित्रिपाठिप्रणीतया 
'पञ्चमुखो' टीकया 


ee ne as sisi 


सम्पादकः: 


आचार्यकरुणापतित्रिपाठो 


कुलपतिचरः, Sa 
सम्पूर्णानन्दसंस्कृतविइवविद्यालयस्य | 


TE SSS SESE ° STR Se tr T 


“et 


< 


सम्पूर्णानन्दसंस्क्ृतविइवविद्यालयस्य 3 
__ चाराणसी--२२१००२. 


मं संस्कररणम्‌, ५०० प्रतिरूपाणि 
'२० = ०० रूप्यकाणि 


“कर्पूरगौरं, करुणावतारं संसारसारं भुजगेन्द्रहारस्‌ | 
सदा वसन्तं हृदयारविन्दे भवं भवानीसहितं नमामि” ॥ 
( शिवपुराणम्‌, ज्ञानसंहिता--६८ 1 १८) 
“यह्‌ देख धतूरके पात चबाकओ गातसो ye लगावतु हैं, ° 
चहुं ओर जटा अटके लटके फनि'सेक फनी फहरावतु हैं । 
'रसखान' जोइ चितवे चितहै तिनके दुख ga भजावतु हैं, 
गजखाल कपालके माल TTS सो गाल बजावत आवतु हैं ॥ 


रव्या 


“गुरु पितु मातु महेस भवानी, ह; र 

नवौं दीनबंधु दिन-दानी Goa) Geom ` 

ce क Se 

000. aps ioat ollecti | 01 “न कह Kosha se 


ग्राभारभ्रदर्शनस 


सानन्दं विज्ञाप्यते यद्‌ अस्थां विदवेश्वरपुर्या विश्वेदवराराधनरूपं 'सघुसुदनी- 
vagal टोकोपेतं पुष्पदन्ताचायंविरचितं 'शिवमहिस्तस्तोत्रम्‌' सम्पूर्णानन्द- 
संस्कृतविश्वविद्यालयेन प्रकाश्यत इति महत्रमोदास्पदस्‌। ग्रन्थमिमं लघुग्रन्यमालायां 
प्रकाशयिएुं सोल्लासं सोत्साहञ्च स्वीकृति प्रदाय विइवविद्यालयस्यास्य कुलपतिचरेः 
विविधविद्याविद्योतितान्तःकरणेः sto गौरीनाथशास्त्रिवर्यर्या प्रेरणा प्रादायि, तदर्थ 
कृतिनस्ते भूयोभूयः साधुवादेः संयोज्यन्ते । 


एवमेव सम्पूर्णानन्दसंस्कृतविञ्वविद्यालयस्य कुलपतिपदं समलडकुवंद्भ्यः 
संस्कृतसेवासंसक्तमानसेभ्यो दिग्दिगन्तदोधूयमानकीतिभ्यो Sio रामकरणशस- 
महोदयेस्यो वारं वारं सहर्ष धन्यवादा वितीयंन्ते, येषां प्रोत्साहनेन ग्रन्थोऽयं 
प्राकाइ्यं सम्प्राप्तः | 


तदनु ग्रन्थस्यास्य शीघ्रप्रकाशने$नुपदं साहाय्यमनुतिष्ठते प्रियशिष्याय | 


सम्पूर्णानन्दसंस्कृतविश्वविद्यालयस्य प्रकाशनाधिकारिणे Sto हुरिरचन्द्रसणित्रिपाठिने कु 
सस्नेहं शुभाशोवंचांसि प्रदीयन्ते। अन्ते च ग्रन्थस्यास्य सौष्ठवपू्णमुद्रगकमंणि . 


समपितमानसाय तारायन्त्रालयसञ्चालकाय श्रोरमाशङ्क्रपण्डयामहोदयाय भूरिशो 
धन्यवादाः समयन्ते, यस्य हि सहयोगेन ग्रन्थोऽयं शीघं प्राकादयमुपपन्न इति] . 
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प्राकथनम्‌ 


नमः शम्भवाय च मयोभवाय च नमः शङ्कराय च 
सयस्कराय च नमः शिवाय च शिवतराय au 
नमो नेदिष्ठाय प्रियदव ! दविष्ठाय च नमो 
नमः क्षोदिष्ठाय स्मरहर ! महिष्ठाय च नमः। 
नमो वषिष्ठाय त्रिनयन ! afaa च नमो 
नमः aden ते तदिदमिति शर्वाय च नमः॥ 


भारतीयवाङ्‌मये स्तोत्राणां वेपुल्यम्‌- 


जानन्त्येव संस्कृतभाषानुशीलनचश्चवो यदस्यां भाषायास्‌ क्रग्वेदसंहिता- 
कालादारभ्याद्य यावत्‌ स्तुतिभणितीनां aged विराजते। ऋग्वेदसंहितायामेव 
स्तवनपरकसूक्तानां देवादिमहिमगायनपराणां बाहुल्यं दरोदृर्यते | केचन पाश्चात्त्यः 
देशीयाः खोष्ट्रमतानुयायिनो विश्वसन्ति यत्किलेशामसीह-विषयकस्तुतीनां विश्वः 
वाङ्मये प्राचुर्यमस्ति। तासां खलु ईशामसीहप्रशंसापरकस्तुतीनां संख्याऽधिकः 
तमाऽस्ति। स तुतेषां भ्रम एव। स्वसम्प्रदायासक्तिजन्यालीकाग्रहृजन्या सा भ्रान्ति- 
रेबेत्यत्र न मन्मतेन सन्देहलेशोऽपि | 

वेदिकलोकिको भयसंस्कृतभाषानिबद्धानां स्तुतिसूक्तमन्त्रादीनां स्तोत्राणां 
स्तवानाञ्च गणनातीततानभिज्ञानादेव तेषामेतादुश आग्रहः | यतो हि ऋरवेदसंहितायां 
तदुत्तरकालर्वात्तसंहितासु च WaT देवस्तुतयः, प्रार्थनाः, स्तवाः, प्रशांसावचनानि च 
प्राचुर्येण विकीर्णानि दुश्यन्ते। 

भारतीयवाङ्मये न खलू केवलं देवादीनास्‌, अलोकिकयोनिवतां च स्तुतयो 
बिजम्भन्ते; अपि तु पृथ्वी-सागर-नद-नदी-वन-पवंतःवृक्षप्रभृतिनेसगिकविभूतीनामपि 
गायनानि बाहुल्येन विद्यन्ते। ऋग्वेदसंहितायामेव गङ्भा-यमुना-सरस्वती-शतद्र्वादिः 
सप्तसिन्धूनास्‌, अथ च प्राङृतसुषमानिघानभूतायाः प्रकाशागमनप्रथमसन्देशवाहिन्याः . 
प्राचीदिररङ्गमश्चं प्रति नतंकीवदवतरितायाः उषादेव्याः कविसुञ्भाभिनिवेञ्चेन वर्णन 
gal ४ 
एवमेव चाथवंवेदे पृथ्वी तृक्तद्रारा भूमिदेवा भृशं स्तुताः। एवमेव च 
न्येषामपि दुलोकान्तरिक्षलोकरमूलोकदेवप्रभुतीनां विभूतयो वारं वारं ममर्स्पाः 
गीतिभिरुद्गीरिताः | 
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समुपलभ्यन्ते। आदिपुराणभूते महाभारते, अथ चोत्तरकालत्रतिषु पुराणोपपुराण- 
संहितासु च तेषां तेषां स्तवानामसंख्येयत्वमुपछभ्यते । 

संस्कृतवाङ्मये विविधदेवादिविषयकरतिभावभरितानां स्वतन्त्रस्तोत्राणामपि 
संख्या पारेसंख्यं विराजते। पालिःप्राकृतापभ्रंशाबहृटुभाषासु, अथ चान्यासु च 
विविधासु वरत्तंमानकालिकीसु भाषोपभाषासु च बौद्ध-जेन-सिक्ख-हिन्दूपर भृति सम्प्रदा- 
यान्तगंतनिमितेषु भक्तिसाहित्येषु, अथ चाधुनिकेषु द्राविडार्यंभाषावाङ्मयेषु स्तुति- 
काव्यस्य वेपुल्यम भिक्ष्यते | 


देववाण्यां चाधुनापि स्तवरचनायाः कल्पनातीता अविच्छिन्ना परम्परा 
samm सती संस्क्ृतसाहित्यस्य श्रियं समेधयति। अतः कथयितुं शक्यते यद्‌ 
यथा हिन्दूदेवपरिवारः संख्यातीतः, तथैव तेषां स्तुतयोऽपि संख्यातीता: | 

अत्र वेविध्यपूर्णानां स्तुतीनां वर्गीकरणं वक्ष्यमाणरूपेण कतुं शक्यते 

१. केचन पारम्परिकस्तवनपराः, 

२. केचन वर्णेनमात्रात्मकाः, 

३. अपरे च साहित्यिकलालित्यपरिपूर्णा उक्तिपरकवक्रभङ्गिमजुष्टा रुचिरभाव- 

भरिताः, रसोक्तिरम्या विद्यन्ते | 

एषु तृतीयप्रकारकस्तोत्राणि पद्मपुराण-स्कन्दपुराण-श्रीम-द्धागवतपुराण-देवी- 
पुराण-्रह्मवेवतंपुराणादिष्त्पि प्राचुर्येण विकीर्णानि सन्ति। स्वतन्त्रस्तोत्रवाङमये 
खल्वेतादुस्थः स्तुतयो बाहुल्येन संस्क्ृतस्तोत्रसाहित्यानुशीलनतत्परैः सम्यग्‌ पेण 
weed शक्यते | 

सौन्दरयंलहर्यानन्दलहर्यपराधक्षमापन - ललिताष्टक-त्रिंपुरसुन्दय्टक-गज्भालह री - 
प्रभृतिस्तोत्राणि, अन्येषां च देवोपासनशीलानामसंख्येयानि स्तोत्राण्येतादुशानि सन्ति, 
येषु काव्यगत-गुणालङ्घाररी ति-वक्रोक्ति“भाव-रस-ध्वन्या दिक्कतरामणीयत्वस्याजस्रा 
निरगंला च धारा सततं प्रवंहमाणा दृश्यते । 

अत्रावस्ताद्‌ निदशंनरूपेण-आद्यशङ्कूराचायंज्तसोन्दर्यलह्री-बाणभट्क्कतचण्डी- 


शतक-मयूरभटकृतसूर्यंशतकःपण्डितराजजगन्नाथकृतगङ्गालहर्यादिभ्यः केचन काव्य- 
लालित्यनिस्यर्दिनः स्तवाः प्रस्तूयन्ते-- 


१. न्िपुरसुन्दरी-राघाक्कष्णस्तवनलीळाविषयश्ःः स्तवा इलोकाइच विशेषरूपेण बहुशो शब्दा- 
छडा रार्थालङ्कारभणितिलाछित्य - गुण - रीति - वक्रोक्ति - भाव-रसःव्यङ्गध-ष्वमिमनोहरा। 
स्तोत्रवाङ्मये विप्रकीर्णाः । केवलं पण्डितराजस्यानेकलहृर्याम्तगंतसंकलनातमकस्तो्रषु 
ताहक्‌ wl बाहुल्यं वत्तते । दिङ्मात्ररूपेणात्र केषाःवन स्तोत्राणामेक्षैक्ानि पद्यानि 
समुद्धृतानि । नैतेन ललितस्तोत्राणि मम मते एतावन्त्येवेति शङ्कनीयमिति दिक्‌ । 
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१, (क) शङ्कराचायकुतानन्दलहर्य्याम्‌-- 
विराजन्मन्दारदुमकुसुमहा रस्तनतटी 
नदद्वीणानादश्रवणविलसत्कुण्डलगुणा । 
नताङ्गी मातङ्गी रुचिरगतिभङ्गी भगवती 

Ne सती शम्मोरम्भोरुहचटुलचक्षुविजयते ॥ 

(खो सौन्दर्यलहर्य्यास्‌-- 
अविद्यानामन्तस्तिमिरमिहिरद्वीपनगरी 

| जडानां चेतन्यस्तवकमकरन्दश्रवतिझरी | 

दरिद्राणां चिन्तामणिगुणनिका जन्मजलधो 
निमग्नानां दंष्ट्रा मुररिपुवराहस्य भवती ॥ 


` (ग) त्रिपुरसुम्दरीस्तवराजे- 
ईषत्फुल्लक दम्बकुड्मलमहालावण्यगर्वापह- 
स्निग्धस्वच्छसुदन्तकान्तिविलसन्मन्दस्मितालङ्कृता । 
ईदित्वाद्यखिलेष्टसिद्धिफलदा भन्रत्या नतानां सदा 
श्रीचक्राधिनिवासिनी विजयते श्रीराजराजेश्वरी ॥ 


(घ) त्रिपुरसुन्दरीस्तोत्रे- 
कुञ्चाञ्चितविपश्चिका कुटिछकुन्तलालङ्कृतां 
कुशेशयनिवासिनीं कुटिलचित्तविद्वेषिणीस्‌ । 
मदारुणविलोचनां मनसिजारिसम्मोहिनीं 
मतङ्गमुनिकन्यकां मधुरभाषिणीमाश्रये ॥ 


आयान्तीं कि सुमेरोः सरणिररुणिता पाद्मरागे: परागे- 
राहोस्वित्स्वस्य माहारजनिविरचिता वेजयन्ती रथस्य । 

माञ्जिष्ठी प्रष्ठवाहावलिविघुतशिरश्चामरालो तु लोके- 
राशङ्कयालोकितैवं सवितुरघनुदे स्तात्प्रभातप्रभाव: ॥२७॥ 


३. रावणकृते दिवताण्डवस्तोत्रे-- > ° 
नवीनमेघमण्डली निरुददुधेरस्फुर- 
त्कुहुनिशीथिनीतमः प्रबन्धबन्धुकन्धरः । 
निलिम्पनिझेरीधरस्तनोतु कृत्तिपुन्दरः हे हे 
कलातिधानबन्धुरः श्रियं जगद्धुरस्धरः ॥७॥ मद E 
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४, पण्डितराजजगन्ताथकृतायां गङ्गालहर्ख्याम्‌-” 
भरुल्लीलालोलहलहरिलुलिताम्भोजपटली- 
स्खलत्पांशुत्रातच्छुरणविसरत्कोडकुमरचि । 
सुरस्त्रीवक्षोजक्षरदगरुजम्बालजटिलं 
जलं ते जम्बालं मम जननजाळं जरयतु (oll 


५. वाल्मीकिकृते गद्भाष्टके-- 
एतत्ताळतमाल-साल-सरल-व्यालोलवल्लोलता- 
च्छत्रं सूर्यकरप्रतापरहितं शङ्ेन्दुकुन्तोज्ज्वलस्‌ | 
गन्धर्वामरसिद्ध-किन्नरःवघूतुङ्गस्तनास्फालितं 
स्नानाय प्रतिवासरं भवतु मे गाङ्गं जलं निर्मलम्‌ ॥ 


६. अस्मत्पुर्वंपुरुषमहाकविरामानन्दविरचिते वित्ध्यवासिनीकल्पद्रुसस्तोत्रे -- 
यस्याः कारुण्यपूर्णा दिनकरकिरणोत्फुल्लकह्वारदीर्घा 
दृष्टि सम्प्राथंयन्ते सकलसुरगणा ब्रह्मविष्णुप्रधानाः। 
सेयं सर्वासुरेनद्रप्रख रविदलनो द्दामगर्वादखर्वा 
र्वाभीष्ट्रदात्री त्रिभुवनजननी विन्ध्यवासा शिवा स्तात्‌ ॥ 


अस्मिन्‌ ग्रन्थेऽपि दुर्वाससः कृते शक्तिमहिम्नस्तोत्रे काव्यगतलालित्यरुचिरत्वं 
पाठकः प्रकाममास्वादनोयम्‌ | 
अत्रेतरर्वंयन्निगदितं तस्यायमेवाभिप्रायोऽस्ति, यत्‌ संकृतवाङमये निर्मितानां 
स्तोत्राणां मध्ये काव्यसोन्दर्यभणितिरुचिराः सहस्रशो मनोरमाः स्तवा विद्यन्ते। 
एतद्धि ay भारतीयहिन्दरस्तवसाहित्यस्य वैशिष्ट्यस्‌ | 
महिम्नस्तोत्रस्य साहित्पिकलालित्यम्‌- 
गन्धंपुष्पदन्तक्तमेतन्महिम्नस्तोत्रं (महिम्नस्तवो घूर्जटिस्तोत्रं वा) संस्कृतः 
स्तोत्रवाङ्मथस्थोत्कृष्टायां साहित्पिक्रलालित्यचारुतासंवलितस्य प्रणयनस्येव श्रेण्यां 
निञ्नन्तिरूपेण परिगणयितुं शक्यते | प्रथमस्लोकमन्त्रादारभ्य द्वात्रिशरलोकपर्यन्तमत्र 
सर्वाणि छन्दांसि एकतस्तु भक्तिनिभंराणि, अपरतश्चार्थगाम्मीयंप्रोढामि, अतश्च 
साहित्यिकृलालित्यमञ्जुलानि सन्तीति, द्यथा 
वियद्दयापी  तारागणगुणितफेनोद्गसरुचिः 
प्रवाहो वारां यः पृषतलघुदृष्ट: शिरसि ते । 
जगदृद्रीपाकारं जलधिवलयं तेन gafa- 
 त्यनेनेवोन्नेयं धृतमहिम दिव्यं तव ag: ॥१७॥ 
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(५ ) : 
एतादृशानि कविप्रोढोक्तिसिद्धकल्पनारमणीयानि बहुलान्यत्र शब्दचित्रा- 
ण्यद्धितानि | 
अन्न च बहवः सन्दर्भाः पुराणकथागमिताः सन्ति, तद्यथा-- 
अयत्तादापाद्य त्रिभुवनमवेरव्यतिकरं 
दशास्यो यद्बाहूनभृत रणकण्डूपरवद्यात्‌ | 
शिरःपद्मश्रेणोरचितचरणाम्भोरुहबलेः 
स्थिरायास्त्वःहूक्तस्त्रपुरहरविस्फूजितमिदम्‌ ॥ 
अन्यच्च 
प्रजानाथं नाथ प्रसभमभिकं स्वां दुहितरं 
गतं रोहिद्भूतां रिरमयिषुमृष्यस्य वपुषा । 
धनुष्पाणेर्यातं दिवमपि agani 
तसन्तेऽद्यापि त्यजति न मृगव्याधरभसः URN 
एतादृशाः पुराणकथागुम्फिताः, रुचिरकल्पनापेशलाश्मानेके इलोकाः 
स्तोत्रेऽस्मिन्‌ राराज्यन्ते। शास्त्रीयसिद्धान्तगमितानां स्तवानामप्यत्र नास्ति 
किलाल्पत्वम्‌ । तद्यथा-- 
त्रयी सांख्यं योगः पशुपतिमतं वैष्णवमिति 
प्रभिन्ने प्रस्थाने परमिदमदः पथ्यमिति च। 
रुचीनां वैचित्र्यादजुकुटिलनानापथजुषां 
नृणामेको गम्यस्त्वमसि पयसामणंव इव ॥७॥ 
अत्रावस्तांद्‌ ध्यानावस्थितशिवगतेन मनसा ध्यायमानस्य चिदानन्दमयस्य 
METS शङ्करस्य समाहितचित्तसाक्षात्करणीयस्य रमणीयं शास्त्रचिन्तन- 
गाम्भीयंसूचकं चित्रमवस्यमेत्रास्वादनोयं शास्त्ररसिक्रे:-- 
सनःप्रत्यक्च्ते सविघमवधायात्तमनसः 
प्रहृष्यद्रोमाणः प्रमदसलिलोत्सङ्गितदृशञः | 
यदालोक्याह्वादे हद इव निमज्यामृतमये 
दधत्यस्तस्तत्त्व किसपि यमिनस्तत्किल भवान्‌ ॥२५॥ 
स्तोत्रेऽस्मिन्‌ बहवः श्लोकाः सुभाषितकर्पाः, लोकोक्तिमनोहराश्च चकासति | 
अत्रावस्तात्‌ कानिचिदेवोदाहरणानि ग्रन्थकलेवरवृ्धिभिया प्रस्तूयन्ते। अन्यानि च चेतो . 
हराणि पद्यकुसुमानि समाहितचित्तस्तोत्ररसिकेः स्वयमेव स्तोत्रे तत्र तत्र गवेषणीयानि-- 
(१) 'कृतर्कोऽयं कांर्चिन्मुरयति मोहाय जगतः 
(र) “रुचीनां वेचित्र्यादऋजुकुटिलनानापथजुषां 
नृणामेको गम्यस्त्वमसि पयसामणंव इव' ॥ 
(३) ‘a हि स्वात्मारामं विषयमृगतृष्णा ञ्जमयतिः 
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(४) (स्वयं तस्थे ताभ्याम्‌) तव किमनुवृत्तिनं फलति’ । 

(५) 'न कस्याप्युन्नत्यै भवति शि रसस्त्वय्यवनतिः' | 

(६) ‘a हि वशिषु पथ्यः परिभवः'। 

(७) 'न खलु परतन्त्राः प्रभुधियः’ । 

(८) 'अमङ्गल्यं शीलं तव भवतु नामेवमखिलं 

तथापि स्मतृ णां वरद परमं मङ्गलमसि’ ॥ 

(९) ‘a विद्मस्तत्त्वं वयमिह तु यत्त्वं न भवसि' ॥ 

एवमेवेतराण्यपि प्रतिभावड्धिः स्तोत्रपाठकैः स्वयमेवोह्यानि पद्यरत्नानि। 
उक्तानि किलोद्धरणानि तु निदर्शनपराणि बोद्धव्यानि। 
महिम्नस्तवस्य प्रणेता, महिम्नस्तोत्रस्थ रचनाकालः, स्तवस्य महनीयत्वञ्च-- 
(क) स्तवस्यास्य प्रणेता-- 

पञ्चटीकाकर्त्रा मत्पित्रा नारायणपतित्रिपाठिना कृतायां प्रस्तावनायां वणिता 
किवदन्तीकथा जनश्रुतिश्च कियत्यो प्राचीने स्त इति निर्धारयितुं न शक्यते। 
महिम्नस्तवहस्तलेखा नियमतः सूचयन्ति यत्‌ स्तोत्रस्यास्य प्रणेता पुष्पदन्तः, गन्धर्वो 
वा, गन्धर्वराजो वेति द्वाभ्यां पक्षाभ्यां किलेतत्सम्भाव्यते यदेकस्यैव पुरुषस्यात्र निदेशो 
विहितः। गन्धर्वराजःपुष्पदन्तविषये कथासरित्सागरादिर्वाणता या कथोपलभ्यते, 
तस्यां यद्यपि पुष्पदन्तस्य नामोद्टङ्कितस्‌, तथाप्यन्यत्रं संस्कृतस्तोत्रसाहित्ये 
पुष्पदन्ताभिधस्य कस्यापि कवेः कविरूपेण नामोल्लेखो न विद्यते। स खलु गन्धवं 
आसीत्‌, मनुष्यो assig, देवयोनिसम्मवो वाऽऽसीदित्येतादृशञाः प्रश्नाः सम्मुख- 
मापतन्ति। तत्रेषा सम्भावना ada यदस्य स्तोत्रस्य वास्तविको निर्माता गन्धर्वे- 
पुष्पदन्तनामव्याजेन स्तोत्रमेतद्‌ व्यरीरचत्‌। स खलु कर्चिच्छिवभक्तः, शिवसेवकः, 
पार्वेतीपतिपुजको वाऽ्वश्यमेवासीत्‌ | गन्धर्व-पुष्पदन्तनाम्नाऽस्य स्तवरत्तस्य महत्त्व- 
प्रतिपादनाय कविः कल्पितनाम्ना स्तोत्रमेतद्‌ निरमापयामास, इत्यपि सम्भाव्यते; 
परन्तु निश्चितरूपेणात्र विषये किमपि वक्तुं न शक्ष्यते | 

महिम्नस्तोत्रस्यास्य त्रयस्त्रिशत्तमे इलोके लिखितं ada— 

सकलगणवरिष्ठः पुष्पदन्ताभिधानो | 
रुचिरमळूघुवृत्तेः स्तोत्रमेतच्चकार ॥ इति | 


१. तयोश्चिरस्य शापेन वुधामवतीणंयोः । * 
तद्वृत्तान्तं गिरिजया पृष्ट: ste त्रिलोचन] ॥ 
कोशाम्बीवासिनः सुश्रु॒पुत्रतामग्रजन्मनः । 
प्रयातः सोमदत्तस्य पुष्पवन्तो महीतले ॥ 
कात्यायनः श्रुतधरस्तथा बररुचिश्च सः । 
गुणिनामग्रणी क़ि नाममिस्त्रिभिरुच्यते ॥ (बृहत्कथामञ्जरी --१।६८-७०) 
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एतेन पक्षद्वयमुद्धाव्यते-- 

१. अस्य स्तोत्रस्य प्रणेता सकलगणेपु वरिष्ठ आसीत्‌, सम्मवतः शिवगणेषु । 

२. स्तोत्रस्येतस्य रचना तेन प्रधानतः 'अळघुवृत्तेः' कृता | 

केचनाधुनिकाः समालोचका निगदन्ति यद्‌ अदः स्तवस्व समाप्तिरेकत्रिशच्छः 
लोकमिता, यतो हि तस्मिनु पद्ये श्रोमच्छङ्करचरणयो; 'वाक्यपुष्पोपहारम्‌' समपितं 
aad | एतेनैव स्तोत्रस्थास्य च समाप्ति: सञ्जातेति। 

“असितगिरिसमं स्यात्‌' इति इलोके तु भगवत ईशस्य avid विद्यते। अपरे 
स्वीकुर्वन्ति यत्‌ ‘असितगिरिसमं स्यात्‌’ इति द्वात्रिशः इलोकः स्तवराजस्यास्य चरमः 
इलोक इति। अवरिष्टाश्वाष्टौ इलोका: फलश्रुतिविषयकाः, अन्यपक्षसूचकाः, न 
कदाचिदपि स्तोत्रध्रणेत्रा विरचितेति | 

चत्वारिशत्तमे इलोके निदिष्टं वतंते यत्‌ स्तीत्रस्येतस्य पाठः समाहितचेतसा 
भक्तेन शिवप्रीणनार्थं कण्ठस्थी कृत्य विधातव्यः । 

अनेन स्तुतिकतुंरूपपुष्पदन्ताभिधानसन्दभेंग यस्य स्तोत्रक्तुंवंणंनं वतते, 
तस्य नाम खलु लोकश्षुति-लोककथाविषयक- (वरदचि)-कात्यायनसम्पकेण खोक 
प्रचलितं जातमिति समाकलयितुं शक्यते; यतो ह्येतादुशपरिकल्पनाविषये कश्चिद्‌ 
दृढ आधारो नोपलभ्यते। अतो ह्येतिह्यदृष्ट्या स पक्षो बिचारकोटि नारोहतीत्यनिर्णीता 
एवाद्यापि प्रश्‍ना: स्तव क्ञार-स्तवर्लो कसं श्या -स्तोत्रसमास्तिसम्बद्धाः । 

पाश्चात््यविदुषा श्रीमता डन्लू० नार्मनन्राउन-महोदयेन पुनास्थभारतीयानुशीः 
लतपरक-अमेरिकादेशीयसंस्थानद्वारा पञ्चषष्टयुत्तरेकोनविशतितमे खेस्ताब्दे प्रकाशितः 
MERU म हम्नस्तवस्य स्वक्रोयभूमिकायास्तुतीये पृष्ठे समुपलब्धाया एकस्याः प्राचीन- 
पाण्डुलिपेः साक्ष्येण संसूचितं ` यदेतदपि सम्भाव्यते यदस्य स्तोत्रस्य लेखक: कश्चिद्‌ 
मानव आसीतु, यः खलु प्रहिलामिघः कुमारिलभद्रनाम्ना वा निदिष्टो ada? । 


1. See D.C. Bhatticarya, Indian Antiquary Vol. 46, 1917 p. 164, refe- 
ring to Descriptive Catalogue of the Government Oriental Library, 
Mysore, No. 11120. See also in Catalogue of Sanskrit and Prakrit 
Manuscripts in the library of India office, Vol 2, No. 7118. See also | 
in Madras Catalogue [of Manuscripts] Vol. 19, No. 7517-7521, 
«where further details of the auther, son of Annyamatya, are 
given” (Statement in India office Catalogue). 

[The Mahimnastava or Prise of Shiva’s Greatness} edited, 
translated, and Presented in illustrations, by W. Norman Brown. 
—Introduction p: 3. Foot note] 


2. Besides being attributed to ‘Puspadanta’, the work is also occasiona- 


lly ascribed in Manuscripts to a human author ‘Grabila’ or | 
‘Kumarilabhatta’ (the latter on the authority of a commentary by a 


Decayamatya).— तदेव qo ३ | 
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(८ ) 

पुष्पदन्ताभिधानोश्यं महिम्नस्तवराजकर्ता ग्रन्थस्यास्य प्रस्तुतहिन्दीभूमिकायां 
विदुषा टोकाकारेण कथासरित्सागरवृत्तान्तसम्पृक्तकथार्वाणतपुष्पदन्त एव अन्यो 
वेति ऐतिहासिकप्रमाणाभावाद्‌ निर्धारणाविषयः, यः खलू शिवभक्तिवशातु तत्रो- 
पासनाक्रमे व्यवधानाद्‌ उपास्यस्य स क्रोधभाग्‌ अभूत्‌। तदनु तमेव च देवदेवं 
शङ्करं प्रसादयितुकामः स पुष्पदन्तः स्तोत्रमेतच्चकार । स भक्तो गन्धर्वयोनिसम्भूतः 
सङ्जीतकलातिपुणश्च कश्चिद्‌ गन्धर्वं आसोतु। स च नित्यमेव भक्तिवशात्‌ शिवाय 
मनोहराणि पुष्पाणि उपायनीकरोति स्म । एतरसम्बन्धिनी विस्तृता कथा हिन्दीभूमि- 
कायां सम्यररूपेण वणिताऽस्ति । अतस्तत्रैव सा द्रष्टव्येति । अन्यश्चापि सवे: प्रसङ्गो 
हिन्दी भूमिकायां wad शक्ष्यते । कथं च स भक्तो भगवतो देवदेवस्य श ङ्कुरस्य क्रोधा- 
लम्बनं बभूव ? कथश्च स महादेवभ्रसादनाय स्तोत्रमेतच्चकार ? इत्येतत्सर्वं TAT 
विस्तरेण विवृत्तं वतंते । अतोऽत्रानावश्यकविस्तारभिया विषयेऽस्मिन्‌ अलमधि- 
केन लेखनेन | 


(ख) महिम्नस्तोत्रस्य रचनाकालः 


यथा खल्वस्याः स्तुतेः रचयितुविषये प्रबलप्रमाणाभावातु कर्तुंत्वमनिर्धारितम्‌, 
तथेवास्या निर्माणकालनिर्घारणविषयेऽपि नैकमत्यम्‌ | नार्मनब्राउनमहोदयस्येतरस्तोत्र- 
बिषयकानुशोलनपरकपूर्वोक्तप्रस्तावनासाक्ष्येण' स्तोत्रस्यास्य प्राक्तनतमोपलब्धिनंमंदा- 
नद्या उत्तरे कूले स्थिते निमाडजनपदीयमान्धातुस्थाने 'अमरेशवरमन्दिरस्य' भ्रस्त रलेखे 
सूचित: | यद्यप्यत्र समयस्योल्केलो वतंते; किन्तु स खण्डितः । अतस्तेन खण्डितः 
लेखानुसारेण ११२०-१२०० वेक्रमान्दवर्षयोमंष्ये प्रस्तरळेख्वकालोऽनुमातुं शक्यते | 
अग्ने चेष विषयो विस्तराद्‌ विस्तरमेष्यतीति । 


पूर्वोक्तेन प्रस्तरलेखेन विज्ञायते यदपौ स्तवस्ततोऽपि प्राक्ततकाले रचित 
आसीत्‌ | अतः प्रतिपादयित्‌ं प्रभवामो यत्‌ ततोऽपि पूर्वमेतस्थ स्तोत्रस्य निर्माणः 
मभूदिति निश्चप्रचम्‌ । 


अन्यदप्यत्र विचारणीयं तथ्यं वर्तते । काव्यमालासंस्क्ररणस्य तृतीयभागस्य 
पञ्चपञ्चाशत्तमे पृष्ठे सोमदेवक्कतयश्ञस्तिलकनामके ग्रन्थे (यशस्तिलकग्रन्थस्य लेखनः 
कालो Slo सी० भट्टाचायंमतानुसारेण ९५९ Geared निर्धारितो ada) “रथः 
क्षोणी यम्ता' इति महिम्नस्तोत्रस्याष्टादशएलोक: कस्यचिद्‌ ग्रहिलाभिधस्य लेखकस्य 
नाम्ता उद्धतो faaea वतंते। एवमेव स्तोत्रस्यास्य पञ्चमं पद्य किमोहः कि 
कायः' राजशेखरकृतकाव्यमीमांपायां (८१६) उद्धतमस्ति। काव्यमीमांसायाः रचना- 


कालश्चानेकेः संस्कृतसा हित्यस्येतिहासलेखक्रेविक्रमीयनवमशताब्द्या अन्तिमो भागः, | 


t विस्तृत विवरणन्तु ,नामंनब्राउनकतोकतसंस्करण बस्ता नयस नायासतती पृष्ठे हिन, Kosha 


| 
i 
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i 
| 
A 
| 


(Ee : 
दशमशताब्याश्राद्यो भागोऽनुमितो वतंते' | यद्येप समयः स्वीक्रियेत, तहि ततोऽपि 
पूर्वेबति महिम्न€तोत्रस्य रचनाकालो निर्धारयितुं शक्यते । नामंनब्राउनमहोदयेन 
स्वकीयमहिम्नस्तवस्य विशिष्टसंस्करणस्य प्रस्तावनायां सूचितम्‌ (परन्तु नावलोकितं 
ग्रन्थे) यत्‌ महिम्नस्तोत्रस्य कवथितुः पुष्पदन्तस्योल्लेखो जयन्तभट्टकृतायां न्याय- 
मञ्जर्यामपि Hat विद्यते\। To Ho कीथमहोदयानुसारेण न्यायमञ्जर्याः रचनाकाल 
ईशवीय-दशमशताव्यां निश्चितः; किन्तु सम्पूर्णानन्दसंस्कृतविश्वविद्यालयद्वाराप्रकाशिते 
Sto गोरीनाथशास्त्रिसम्पादिते न्यायमञ्जर्य्ाः प्रथमभागस्य आंग्लमापायां लिखिते 
‘fate’ अंशस्याष्टमे पृष्ठे लिखितं यत्स्वयं जयन्तभट्टेन सूचितं यज्जयन्तभट्टः खलू 
कइ्मीरनूपस्य शङ्कूरवमंणः-(८८५-९०२ AD.) मन्त्री सचिवो वा आसीत्‌, अतः 
स्तवस्यैतस्य प्रणयनकालस्ततोऽपि पूर्व इत्यनुमानविषयो भवितुमहंति | 


स्तोत्रस्यास्य पुरातनत्वसूचकानि कानिचनान्यानि प्रमाणान्यपि संस्कृतवाड्मय- 
स्यान्तभ्साक्ष्येण प्रादुभंवन्ति | ऋग्वेदसंहितायास्‌, बृहृदारण्यक-स्वेत।इवतरोपनिषद्‌- 
श्रीमद्गवद्गीतायाञ्च परमतत्त्वविषयकसङ्केता यद्यपि प्रसङ्गतोऽनायासेनात्र eal Aa, 
तथापि तैरस्य स्तोत्रस्य प्राचीनवोङ्मयभ्रभावपरिचायक्त्वमनुमातुं शबयते। 


कालिदासकृता मिज्ञानशाकुन्तलरूपके भगवतः शिवस्य यासामष्टमूत्तीनां निर्देशो 
ada, तासामष्टमूर्तीनां छाया 'त्वमकंस्त्वं सोमः' इत्यादिपद्ये चकास्ति, एतदप्यस्य 
स्तोत्रस्य ध्राचीनताख्यापने पर्याप्तसु | यस्मिन्‌ प्राक्तने काले भगवतोऽष्टमू्तेः शिवस्य 
विशिष्ट मात्यताऽऽसीत्‌, स एव कालोऽस्य महिम्तस्तवस्य कीतिप्रख्यापनेऽलमासोत्‌ । 


१. प्राच्य-शोष-संस्थानत्रडोदरातः १९३४ तमे खेस्तान्दे प्रकाशितायाः काव्यमीमांपायात्तृतीय- 
संस्करणस्य भूमिकायां १३ तमे पृष्ठे सम्पादकेन श्री Fo एस्‌० रामास्वामिञ्चास्त्रिणो क्तम्‌¬ 
“There are further literary evidences in support of the period 880-920 
A. D. assigned to Rajagekhara. Anandavardhana who flourished in a 
period between 857-884 A. D. is Quoted by RajaSzkhara, while 
Rajasekhara is Quoted by Somadeva, Soddhala and Abhinavagupta 
who flourished in the later half of the 10th century.” 

२. सम्पूर्णानन्दसंस्क्तविश्वविद्यालयतः १९८३ तमे खेस्वाब्दे प्रकाशितायां न्यायमञ्जर्या 
द्वितीयमागस्य १९६-१९७ पृप्ठयोः पुष्पदन्तस्योल्लेवो जातः । तथा A 
"वुष्पृदन्तोऽप्याहं ¬ 2 

We: शापेन देव्याः शिवपुरवसतेवेन्यह मन्दमाग्यो 

भाव्य वा जन्मना मे यदि मलकलिले मत्यंछोके सशोके । 
स्निग्धामिदुग्धधारामळमधुरसुधा बिन्‍्दू निष्यन न्दिनी भि 

कामं जायेय वैयाकरणमणितिमिस्तृणसापू्णकर्ण ॥ इति। 
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( ४७) 
(ग) महिम्नत्तोत्रस्य महनीयत्वम्‌-- 
हिन्दूनां शेवमतावलम्बिसम्प्रदायेऽस्य स्तवराजस्य तथैव महनीयत्वं प्रथितम्‌. 
यथा विष्णुसहस्ननामस्तोत्रस्य वेष्णवसम्प्रदाये वेष्णवागमे च सर्वातिशायि महत्त्व- 
मूरीकृतं वतते । प्रथमश्लोक एव ब्रह्मादिद्वारा शिवस्य महिमवर्णनविषये स ङ्केतोऽवर- 
लोकयते | स्तवेऽस्मिन्‌ निगदितं यतु सकलसु रगणें: सह ब्रह्माऽपि भगवत ईशानस्य 
स्तुतिगायने प्रमुखः। सर्वे देवा भगवतो qè: सकाशादेव स्वं स्वं fafai 
प्राप्युवन्ति स्म। हरिरपि सहस्रसंख्याकेः कमलैः भगवतः शिवस्य पूजनं समाचरत्‌ । 
एकदेकस्य कमलपुष्पस्थ नेयून्ये सति भगवान्‌ विष्णुनिजकमलनयनमुपायनीकतुं 
समुद्यतोऽमवत्‌ | तथा ह्यक्तम्‌ 
हरिस्ते साहस्रं कमलबलिमाधाय qad- 
यदेकोने तस्मित्तिजमुदहरत्तेत्रकमलम्‌ | 
गतो भक्त्युद्रेकः परिणतमसौ चक्रवपुषा 
त्रयाणां रक्षायै त्रिपुरहर जागति जगताम्‌ ॥ १९॥ 
एतेन शिवं प्रति भगवतो विष्णोः भक्तिः, आदरभावश्च संलक्ष्येते । 
अन्यत्रापि अनलस्कन्धवपुषस्तेज:पुञ्नमूर्तेज्योति छिङ्गस्वखूपस्य शङ्कुरस्येशवयं 
स्थूलरूपं परिच्छेत्तुं भगवान्‌ विष्णुरधोऽधोऽवधिज्ञानाय प्रयतमान आसीत्‌ । विरिञ्चिः 
ब्रह्मा उपर्युपरि तस्थान्तमवधारयितुं प्रयतितवानु; किन्तुभावपि तद्रूपं ज्योतिलिद्धु- 
मुपयंधो वा परिच्छेतुं नाशक्नुताम्‌ | उक्तञ्च 
qad यत्नाद्यदुपरि विरिब्विहंरिरघः 
परिच्छेतुं यातावनलमनलस्कन्धवपुषः | 
ततो भक्तिश्रद्धाभरगुरुगणद्म्यां गिरिश य- 
त्स्वयं तस्थे ताभ्यां तव किमनुवृत्तिनं फलति॥१०॥ 


इत्यश्च द्वाविशें इलोकेषपि दृश्यते शङ्करद्वारा ब्रह्माणं प्रति दण्डभ्रहारसमु- 
द्योगः। पञ्चदशर्लोके gaat च श्लोके दृश्यते तस्य स्मरविजेतृत्वम्‌, शङ्करस्य 
कामानधीनत्वश्च। एततस्तोत्रानुसारेण परमेश ईशान: सकलस्य विश्वस्य स्रष्टा, 
पालयिता, संहर्ता च स्मृतः | wate चंतुर्थः इलोको5पि विभावनीयो वतते । 


अत्रावधातव्यभस्ति यदेतत्स्तोत्रै परमेशानस्य भगवतः शङ्करस्य महिमवर्णना- 
त्मक्रस्‌, अतः प्रायः सर्वेषु पद्येषु प्रत्यक्षतः परोक्षतश्च विभूतिमतस्तस्येव महिमा 
कीतितः। प्रसङ्गेऽस्मिनु विशेषतः २, ५, ६, ८, ११, १२, १३, १६, १८, १९, २३, 
२४, २५, २७, २० संख्यावन्तः शोका अध्येतव्याः, विचारणीयाः, मननीयाञ्च । 
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(RR) 
एवमेवान्यत्राप्पुक्तमु-- 
त्रयी ated योगः पशुपतिमतं वेष्णवसिति 
प्रभिन्ने प्रस्थाने परमिदमदः पथ्यमिति च। 
रुचोनां वेचित्र्याद ऋजुकुटिलनानापथजुषां 
नुणामेको गम्यस्त्वससि पयसामणंथ इव ॥७॥ 
अत्र परमशिवस्य निरवच्छिन्न-निराकार-परमेशिरूपस्य तत्त्वस्य सर्वोपास्य- 
त्वम्‌, सवंसम्प्रदायच रमलक्ष्यरूपेण मानवानां चरमगम्यत्वं प्रतिपादितमस्ति। यद्यपि 
तस्य परममहत्वात्‌, अपरिच्छिन्नत्वात्‌, अनन्तानन्तगुणनिधानत्वातु, निर्गुण-निराकार- 
त्वाच्च महिम्नो वर्णनं मनोवागतीतस्‌; तथापि महिम्नस्तोत्रकारश्य महिमवर्णनारूपा 
वाणी यथा पूता भवेत्‌, तदर्थ तेन स्तवन-कीर्तनमाचरितम्‌ | उक्तञ्च 
सधुस्फोता वाचः परमममृतं निर्मितवत- 
स्तव ब्रह्मन्‌ कि वागपि सुरगुरोविस्मयपदम्‌ | 
सम त्वेतां वाणीं गुणकथनपुण्येन भवतः 
पुनासीत्यर्थऽस्मिन्पुरमथनबुद्धिव्यंवसिता ॥७॥ 
प्रसङ्जेऽस्मिनु प्रथमम्‌-एकत्रिशच्च छन्दसी द्रष्टव्ये | 
यज्ञक्रियानुष्ठानापेक्षया भगवतो धुजंटेमं हृत््वस्‌, तस्य सश्रद्धोपास्यत्वञ्च २०-२१ 
इलोकयो: प्रदशितस्‌ | नगण्योपकरणस्य तस्य ञ्रूविलाससंकेतमात्रेण नानादेवाः स्वं 
स्वस्‌ ऋद्धि लभन्ते स्म। एवमेवाष्टादशसंख्यकं पद्यमपि तस्य परमशिवस्य विशिष्ट 
महिमानं सूचयति। 
कि बहुना, अस्य लोकविश्रतस्तोत्रस्य पाठेन श्रद्धाभक्तिभरितहूदयेर्पाठकेभूक्तिः, 
मुक्तिः, स्वर्गोऽपि लब्धुं शक्यत इति शैवोपासकानां दृढो विश्वासः, यतः खलु समस्त- 
भक्तजनानु प्रत आशुतोषो भगवान्‌ महेशः करुणावरुणालयः । यद्यपि परमकारुणिः 
कस्य शङ्करस्य चिताभस्माठेपादिरूपं शीलममङ्गल्मयं प्रतिभाति; तथापि शिवः 
स्मतृ णां भक्तानां कृते तत्सर्वममङ्गलाभासमयं शीलं परममङ्गलाधायकमिति चतुः 
विशे श्लोके प्रतिपादितस्‌। सूर्य-चन्द्र-पवन-वह्मि-जल-धरणि-व्योमप्रभृतिनिखिछा 
अष्टमूतंयस्तस्यैवेशानस्य विभूतयः | लोके किमप्येतादुशं तत्त्वं नास्ति, यत्खलु शिवः 
तत्त्वाद्धिञ्नमिति षड्विशे रोके सुष्ठु निरूपितम्‌ | दशमइ्लोकादारभ्य त्रयोदशः 
इलोक यावत्‌ श्रीमच्छङ्करभक्तानां महिमानं Tela पञ्चदशर्लोके साक्षाच्छिवस्य 
सर्वातिशायिमहनीयत्वमुद्गीरितं कविना-'अकाण्डब्रह्याण्ड०' (१८) इति Tea । 


एवं सर्वासु विभूतिषु विभूतिमयस्य शिवस्य महिमगाने यदि सुरगुरुबृहस्पतिः, 


ब्रह्मादयो देवा अप्यसमर्था; तहि का कथाऽन्येषास्‌ ? तस्माद्‌ वरदातुः शिवस्य . 
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चरणयोर्वावयपुष्पोपहाररूप एष स्तवः पुष्पदन्तगन्धर्वराजेन समपित इत्यलं बहु- 
mAT | 

एतदवधातव्यमत्र प्रतिभाति यदस्मिनु स्तोत्रे बहूनि सारगर्भितानि प्रकरणानि 
विलसन्ति, येषु वेदिक-स्मार्त-पोराणिक-दा्झनिक-शाक्तसम्प्रदायानां मतवादा नेपुण्येन 
गुम्फिताः। ते च स्तोत्रस्यास्य टीकाकाराभ्यां तत्तप्रसङ्गे साधु समुद्वाटिता इति 
सुधी भिस्तत्रेवावलोकनीयाः | 
स्तवराजस्यास्य लेखाः, पाठाः, इरोकसंख्यादयश्च- 

एतत्स्तोत्रस्य सहस्राधिका हस्तलेखा हस्तलेखग्रन्थपुस्तकालयेषु, पाण्डुलिपि- 
संग्रहालयेषु, व्यक्तीनां गृहेषु, देशिक-वेदेशिकसंस्थासु च समुपलभ्यन्ते। वाराणस्यां 
विश्वविश्रुतहस्तिखितसरस्वतीभवनपुस्तकालये पञ्चाशदधिका महिम्नस्तोत्रहस्त- 
लेखा विराजन्तेतरास्‌। शताधिकानि च मुद्रितानि संस्करणान्यस्य स्तवराजस्य 
नागरोलिप्यास्‌, विभिन्नासु च प्रादेशिकभाषालिपिषु सम्पूर्ण भारतवर्षे, अन्पेषु च 
देशेषु लब्धुं शक्यन्ते | 

नारम॑नब्राउनमहोदयेन समालोचन-पाठान्त रोल्लेखपुर'्कृते स्वसम्पादिते सचित्र 
SEH? येषां स्रोतोमूतानामाधारभूतसंस्करणानामुल्लेख एकविशे पृष्ठे कृतः, तद्‌ 
विवरणमत्र महत्त्वाधायकत्वात्‌ संक्षेपेणो ल्लिष्यते.। 


(१) शिलाभिलेखात्मक आधारः 

नीमाडजनपदान्तगंतनमंदानद्या उत्तरभागस्थे मान्धातेति नाम्ना प्रसिद्धे स्थाने 
स्थितस्य अमरेश्वरदेवमन्दिरस्य भित्तिषु देवनागरीलिप्या स्तवस्यैतस्य प्रस्तरलेख 
उपलभ्यते^ | यद्यपि प्रस्तरलेखेऽस्मित्‌ लेखकालो निदिष्टो ada; किन्तु वामतः 


1. THE MAHIMNASTAVA—Edited, translated and presented in illu- 
stration by W. NORMAN BROWN, Professor of Sanskrit, University 
of Pensylivania Published ° (Publication No. 1 ) American Institute 
of Indian studies, Poona, 1965 A. D. 

2. The Single illustrated manuscript of the text, which I have seen 
belongs to the Baroda Museym. It consist of 20 folios, 8} inches by 
3 inches, with the text in 36 stanzas, each with an illustration. There 
is an introductory folio with a Colophon, also illustrated, and a full- 
page illustration on its reverse. The Manuscript is undated. In 
style the paintings blend to the last phase of the early Western Indian 
School with the phase of Rajasthani painting in western India, and 15 


Similar to that of the older (B,) of the two known illustrated 
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i (Cr) ee A 
कालाभिलेखे . द्वितीया संख्या त्रुटिता सञ्जाता | अतोऽस्याभिलेखस्य लेखनकालः 
उभयात्मको भवितुमहति' | सम्भाव्यते यद्‌ वेक्रमीयसंवत्सरस्य ११२०-१२०२ 
मध्यवर्ती तस्य लेखनकालः। निर्माणकालस्य गणनानुसारेणायं समय:-- (२१ नवम्बर, 
१०६३) अथवा (२७ अक्टूबर, ११६३) खैस्ताब्दीयो भवितुं शक्यते | 


(२) अस्याभिलेखस्यारम्भो यथा--'3% नमः शिवाय' इत्येवंरूप इति, तद- 
नन्तरस्‌ एकत्रिशच्छ्लोकश्चरमइलोकरूपेण लिखित: | तत्रोल्लिखितं. वतंते--'इति 
महिम्नस्तवं समाप्तमिति'। प्रस्तराभिलेखस्य कालमानं तु वक्ष्यमाणप्रकारेण समु- 
ल्लिखितम्‌--“श्रीक्षी असरेइवरदेवाग्रतः शिवभक्तभट्ठारकगन्धव(वं) राजः परसभक्त्या 
स्तुतिरियम्‌ (!) स्वयम्‌ आलिखत्‌ संवत्‌ ११८२० कातिकबदी १३' इति। 


manuscripts of the Saundaryalahari. The painting of both are perhaps 
of around A. D. 1600-1625 भूभिक्ना, yo ७ (1) सुचनीयम्‌--अत्र तस्मिन्नेव 
संस्करणे तस्मिन्नेव पृष्ठे एका बृहती पादटिप्पणी aig । सा तत्रैव द्रष्टव्या (2) एतस्मिनु 
संस्करणे सम्पादकेत चत्वारि तानि चित्राणि (coloured illustrations) समुद्धृतानि । 
(3) अमुष्मिन्संस्करणस्य वेज्ञानिके सम्पादने बहवः साधनभूता अंशाः समुद्धताः सन्ति। 
यथा—Foreward, Preface, Consents Introduction, महिन्मस्तवः आङ्ग्ल- 
भाषानुवादजुष्टः, Sources. Spurious stanzas (with a Table), Critical 
Apparatus Apendix, इलोकसूची Index of words in the Mahimnastava 
and Illustrations, ( तस्मिन्नेव संस्करणे सप्तमे पृष्ठे । ) 

1. STONE INSCRIPTION (page 21-23 of the said Edition). N Inscri- 
ption on Amaregvara temple at Mandhata in the district of Nimada 
on the northern bank of the Narmada river, Devanagari script. But 
the second digit of the date is damaged and the year might be 
samvat 1120 or 1220. The complete dates worked out to eitgher 
November 21, 1630 A. D. or October 27, 1163 A. D. (see N. P. 
Chakravarti in Epigraphia India, Vol. 25, part 4, [October 1939], 
PP. 183-185. तदेव qo ३। 

अस्मिन्‌ विषये १९३३: ई० 'कल्याण'-मासिकपत्रस्य योरखपुरीयगीताप्रेसद्वारा 
मुद्रितस्य aag श्रीमता sto गौरीशङ्कुरहीराचन्द्रओझामहामागेन बहोः काछात्पूवं 
हिन्दीमाषायां राजस्थानमध्यप्रदेशस्य महापण्डितेतिहासविज्ञेन विस्तृते विवरणं स्वकीयलेख- 
माध्यमेन दत्तम्‌ । तत्त तत्रैव segl डब्ळू. नामंनद्राउनमहोदयेन स्वकीयभूमिकाया- 
स्तृतीये पृष्ठे पादटिप्पण्यां लिखित ada यदयं प्रस्तरामिलेक्ः प्रत्युद्धुतो गोरीद्यकर- 
हीराचन्द्रमहोदयेनाथ चास्मिन विषये परिचचितं च गीताप्रेस-गोरक्षपुरद्वारा प्रकाशिते 
“कल्याण'-पत्रास्याष्टमागस्याङ्क १ श्रावणमासीये १९९० वैक्कमीये ( अगस्त १९३३ ) 
पृष्ठेषु ४६७-४७१ | 
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(३. इण्डिया-आफिस-ाइब्रेरी (लन्दन) इत्याख्यस्य ग्रन्थागारस्य संस्कुतहस्तन 
लेखविभागे बहवो हस्तलेखाः संकलिताः सन्ति? | तत्र शारदालिप्यामपि लिखिता 
हस्तलेखा विद्यन्ते। एकश्चाभिलेखः शारदालिप्यां िखितोऽस्ति, यस्मिन्‌ निर्माणः 
संवत्सरो नोल्लिखितः; परन्तवनुमीयतेऽष्टादशशतान्द्यां लिखितो भवेत्‌। आरम्भै 
चास्याः पाण्डुलिपेलिखितमस्ति- ॐ नमः fata’, अन्ते च “इति पुष्पदन्ताभिधान- 
गन्धवंवरचितो महिम्नः पारस्तवः समाप्नः' इति | 


यद्यपि तत्र लेखकालस्योल्लेखो नास्ति; तथापि तस्य महिम्मस्तवहस्तलेखस्य 
लेखनम्‌ अष्टादशखेस्ताब्द इत्यनुमीयते | हस्तलेखस्येतस्य छायाचित्रं तया 'लन्दनस्थ- 
इण्डिया-आफिस-लाइब्रेरी' इत्याख्यया संस्थया ब्राउनमहोदयाय प्रदत्तम्‌ | 

(४) एकोऽन्यः पुस्तकाकारो हस्तलेखो महिम्नस्तवस्य माण्टरियलसंग्रहालयेन 
ब्राउनमहाशयाय प्रदत्तस्‌ | हस्तलेखोऽयं चित्रात्मकः१ । ग्रन्थेऽस्सिनु चतस्रः पङ्क्तयः 
सन्ति, यासां चतुर्षु पार्श्वेषु वर्णरूपमयानि सीमान्तान्यङ्टितानि | समग्रो ग्रन्थोऽयमष्टा- 
दशचित्रेविलसति; परन्तु तेष्त्रेकमपि चित्रं महिम्नस्तवपद्यविवरणसम्बन्धि नास्ति। 
तत्र लिपिकालस्योल्लेखो न लक्ष्यते, पर॑ चित्राङ्कुनशेल्या, विभिन्नलेखरिपिविवेकेन 
चानुमातुं प्रभवामो यत्‌ तस्य काछस्तु एकोनविशतिखेस्ताब्द इति। हस्तलेखस्य 
रचना तु पञचनदस्योत्तरभागे जातेति मन्ये। अस्य प्रारम्भिकी पुष्पिका त्वेवं 
विलसति-- श्रीगणेशाय (संशोधितं साय!) नभः, ३ । हस्तलेखेऽस्मिन्‌ 
द्विचत्वारिशच्छ्लोका राराज्यन्ते। पर्यन्तपुष्पिक्रा Rai निभालिता- इति 
शीपुष्पदन्तगन्धर्वाचार्यविरचितं महिम्नस्तोत्रं समाप्तम्‌ | शुभमस्तु? | 

(५) श्रीमता नामंनब्राउनमहाशयेन 'युनिवसिटी आफू पेन्सलवानिया संस्कृत 
मेन्युस्क्रिप्ट कलेक्शन” नामकसंस्थानाद्‌ महिम्नस्तवस्य सप्त हस्तलेखा आवाप्ता: | 


1. India Office Library London. Sanskrit MSS. 3326 aa (see Catalogue, 
Vol. 2, part 2, entry No. 7115). Contained in a codex which includes 
a number of works. The text runs from folio 34 verse (not 33) verse 
as stated in the Catalogue), line 11 to folio 37 verse, line 10. Sarada 
Script, Not dated, probably 18th century. 

2. Book form MSS belonging to the McGill University Museum, Montreal. 
32 folios, 5} in by 4 ino, 4 lices to a page with coloured borders. 
Whole book contains 18 miniature paintings but none illustrate the 
Mahimnastava. The MSS is not dated, but from style of paintings 
and the variety of the scripts seems to be of early 19th century 
and excused in the northern Punjab. Begins: “Om Stiganesaya 


(corrected Saya !) namah om”...... . [तदेव, पू० २ १] 
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तत्र येषु हस्तलेखेषु यो लिपिकालो लिखितः, तेन ज्ञायते यत्ते प्रायोऽष्टादश- 
एकोनविशशततमे वा वेक्रमाब्दे विनिमिताः। Uta लिपिकारेण त्रिचत्वारिशतद्यात्मः 
कस्तोत्रान्ते लिखितस्‌-'इति ओोपुष्पदम्तगन्धर्वराजविरचितो महिम्नस्तवः समाप्तः | 
श्रीरस्तु, शुभं भवतु । संवत्‌ १८८४ अरषाढसुदि १३ शुक्ले लिखितमिदं पुस्तकं 
विइवेश्वरेण नेपालदेशे एकान्तिपुरराजस्थाने' इति | 


अतीवाशुद्धलिखिते द्वितोये इस्तलेखे द्विचत्वरिशत्पद्यानि सन्ति। न तत्र 
लिपिकालश्चाचितः | 
तृतीये च हस्तलेखे ऊनचत्वारिशच्छूलोका विद्यन्ते । तस्य लिपिकाछो 
वेक्रमान्दीय-१८७६ संवत्सरे, शकाव्दीय-१७४१-तमे वत्सरे निश्चितः | 
चतुर्थो हस्तलेखस्तु सटीकः; किन्तु टीकानिर्मातूुनामविरहितो52त्िशत्पद्या- 
त्मकः । हस्तलेखस्यास्य लेखनन्तु द्वाभ्यां लिपिक्काराभ्यां जातम्‌ | 
पञ्चमे च हस्तलेखे ऊनचत्वारिशच्छ्लोका विभान्ति। लिपिकालश्च १७७१ 
१८५७ खेस्ताब्दयोमंध्यवर्ती | 
षष्ठोऽपि हस्तलेखोऽज्ञातकतुंकटीकायुतः सन्‌ १९०० तमे वेक्रमाब्दे विनिर्मितः | 
सप्तमोऽपि हस्तलेखो ब्राउनमहाशयेन गणितः; चत्वारिशच्छ्लोकात्मकः; 
किन्तु महत्त्वहीनः प्रतिभाति । 
एवमेव ब्राउनमहोदयेन मुद्रितानि त्रीणि संस्करणानि महिम्नस्तबस्य भृशं 
विमृष्टानि। तत्र मुद्रितमस्ति-*श्चपुष्पदन्तविरचितं महिस्नस्तोत्रं मघुसूदनसरस्वती- 
प्रतिश्रणीतशिव-विष्ण्वर्थंव्याख्यासहितम्‌'। अत्र त्रिचत्वारिशत्पद्यानि विरुसन्ति; 
किन्तुभयात्मिका व्याख्या आ प्रथमश्छोकाद्‌ एकत्रिशइलोक॑ यावदस्ति। षट्जिश- 
संख्यकपदयस्यान्तेऽत्राप्युक्तम्‌-'इमे ( ३२-३६ ) इलोकाः स्तोत्रान्तगंताः, gma 
सवं भद्रम्‌’ इति | अत्र च षट्इलोकास्तेन टीकाकारेण लिखिताः, येष्वन्तिमस्तु 
भुतिभूषितदेहाय द्विजराजेन राजते। 
एकात्मने नमो नित्यं हरये च हराय च ॥ इति। 


अन्ते चोपसंहुरन्‌ तेनोक्तम्‌\-'इति भ्रीमत्परमहंस्षोमद्विरवेशवरसरस्वती- 
चरणारविन्दमधुपमधुसूदनसरस्वतीबिरचिता सहिम्नस्तुतिव्य(स्या सम्पुर्णा?। ` 

नामंनब्राउनमहोदयेन यस्य हस्तलेखस्य चर्चा कृता, तस्मिन्‌ अन्येऽपि सप्तः 
संख्याकाः एलोका आसन्‌। पाण्डुरङ्गजीवाजीप्रकाशितस्य तस्य संस्करणस्य सा 


१. अन्ये एलोका अस्मिन्नेव संस्करणे षट्विशत्संख्यकपद्यातन्तर॑ मम पितृचरणेरुद्धृताः, 
अतस्तत्रेव MERRET: । 


000. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha j "Zs क 


te २६ ee 
७ ८७. 20० ३ 


( १६ ) 


सप्तमावृत्तिरासीत्‌ १८५८ शकाब्दपर्यन्तस्‌। तस्मिनु संस्करणे द्वात्रिशच्छलोकादा रभ्य 
षट्त्रिशच्छ्लोकपर्यन्तं टोकाकर्त्री हरि-हरात्मक व्याख्यानं कृतं न वेति न जाने | 
परन्तु मुख्यावरणपृष्ठे लिखितमस्ति--“भरीपुष्पदन्तविरचितं सहिस्नस्तोत्रै सघुसुदन- 
सरस्वतोप्रतिप्रणीता शिव-विष्ण्वर्थकव्यास्यासहितम्‌'। तत्रेवाभ्यन्तरे पृष्ठे लिखितं 
वर्तते--'भोमन्मधुसूदनसरस्वतोप्रणीतशिवसहित॑ पणशीकरोपाह्व्‌्षमणशमंसुनुना 
वासुदेवशमंणा संशोधितम्‌'* इति । 


प्रकाशितसंस्क्रणानां प्रसङ्गे नार्मेनब्राउनमहोदयेन एकस्यान्यस्यापि ग्रन्थस्य 
चर्चा कृता । स ग्रन्थस्तु जगन्नाथचक्रबतिकृतव्याख्यया समलङ्कृतः, आर्थरएवलोन- 
नामकेन विदुषा स्वीयव्याख्यापुरःसरमनूदितश्च3। तेन प्रतिसंशोधितं परिवद्धित 
संस्कृतम योसार्थदी पिकाव्याख्यया समन्वितमिदं संस्करणं मनद्रासस्थगणेश-एण्ड-को०- 
नाम्न्या संस्थया १९५३ खेस्ताब्दै प्रकाशितम्‌ | आर्थरएवलोनमहाशयेन आदितः qa- 
त्रिशत्पद्यानामेवानुवादकार्यं विहितम्‌, किन्तु टीकाकर्त्री जगन्नाथचक्रवतिना चत्वा- 
रिशच्छन्दांसि व्याख्यातानि । व्याख्याकर्त्रा छन्दसां संख्या भिन्ना पुरस्कृता, अनुवाद 
mat तु भिन्ना । अस्मिन्‌ संस्करणे इलोकानां संख्या चतुर्चत्वारिशन्मिताऽस्ति | 

एवमेवेकस्यापरस्यापि प्रक्राशितसंस्करणस्य चर्चा श्रीमता ब्राउनमहोदयेन 
कृता | तृतीयसंस्करणमिदं संस्कृतान्वयहिन्दीभाषासहितं २०१० वेक्रमाव्दे सहारन- 
पुरजनपदान्तगंतक्नखलनाम्ना प्रथितात्‌ स्थानात्‌ प्रकाशितस्‌ । संस्करणेऽस्मिनु 
हिःदीभाषानुवादकर्त्रा स्वामिप्रकाशानन्दशास्त्रिणा द्विचत्वारिशत्पद्यानामेव समावेशः 
कृतः। ब्राउनमहोदयेनोपयुंक्तानां महिम्नस्तोत्रस्य प्रकाशितसंस्करणानां पाठमेदादि- 
विवेचनं न समनुष्ठितम्‌ | 

अन्ते च विदुषा ब्राउनमहाशयेन स्वीयसंस्क्रणविषये त्रिविशे god प्रतिपादितं 
यदमीपु हस्तलेखेषु नोमाडमन्दिरभित्तिप्रस्तरलेख: सर्वापिक्षया शुद्धो विशिष्टोऽपुवंश्च | 
स एवेर्कानरशत्पद्यात्मको हुस्तलेखो ब्राउनमहाशयेन सम्पादनाथंमूरीकृतः । एतस्मिन्‌ 
संस्करण तेनोद्घोषितं यद्‌ द्वात्रिशत्पद्यतः षर्टत्रिशत्पद्यपर्यन्तं इलोकाः परवतिभिः 
प्रक्षिप्ता: | 


1, Thetextis given in stanzas with commentary on stanzas 1-31 after 
stanzas 32-36, there are some stanzas which like the commentary on 
stanzas 1-31, give a double significance to the Stotra as referring to 
‘Siva-Visnu (P. 22). 

२. तस्मिन्नेव नामंनत्राउनसम्पा दिते संस्क्ररणे-पृ० २२ । 

3. Arthur Avalon, 
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ब्राउनमहाशयेन यानि मुद्रितानि संस्करणानि पुरस्तात्‌ चचितानि, तेषु 
१९२४ तमे खेस्ताब्दे वाराणसीस्थचौखम्बा संस्कृतसीरिज-आफिसनामकात्‌ संस्थानात्‌ 
प्रकाशितस्य मदोयपितच रणकृतपञ्चमुखीटीकोपैतस्य च संस्करणस्योपयोगस्तेन न 
कृतः । सम्भाव्यते यत्तस्य मुख्यं कारणन्तु संयोगवशात्‌ तस्य संस्करणस्यानवलोकनमेव 
स्थात्‌ । अत एव तस्मिन्‌ विषये तेनोल्लेखो न Fa: | 

मत्पितूचरणेः श्रीमईद्र्नारायणपतित्रिपाठिमहोदयेः सम्पादितेऽस्मिन्तपि 
संस्करणे वास्तविकी श्लोकसंख्या द्वात्रिशन्मिता, अन्याति तु पद्यानि न पुष्पदन्तः 
प्रणीतानि, मन्ये परवतिभिः प्रक्षिप्तानीति। द्वात्रिशसंख्यकः 'असितगिरिसमं स्यात 
इति पद्चन्तु. मूलस्तोत्रस्येवान्तिमः इलोकः, पञ्चमुखीटीकाकारेण गृहोतञ्च; किन्तु 
ब्राउनमहोदयेन नीमाङस्थप्रस्तराभिलेखतो गृहीता एकर्त्रिशच्छूलोका एव महिम्न- 
स्तोत्रस्य मौलिका इति मत्त्वा शेषाः श्लोकाः प्रक्षिप्ता इति तेन विदुषा सिद्धान्तितम्‌ | 

एवं मुद्रितान्यमुद्रितानि च महिम्नस्तवस्य संस्करणानि गणनातीतानि, 
कानिचन मयाऽवलोकितानि, कानिचन चानवलोकितान्यपि | अस्य स्तवस्येकं संस्करणं 
गोरखपुरस्थगीताप्रेसद्वारा प्रकाशितस्‌, तस्यानेका आवृत्तयः सञ्जाताः। एकश्चापरं 
विशिष्टदाशनिकव्याख्यानसंवलितं भाष्यात्मकं संस्करणमपि तत्र चर्चितं विद्यते । 


मघुसुदनीटीकानिर्मातारो मधुसुदनसरस्वतीपादाः- 


अस्मिन्‌ सटीकमहिम्नस्तोत्रसंस्करणे श्रीमतां पण्डितचक्रवालचूडामणीनां 
श्रीमन्मधुसूदनसरस्वतीमहाभागानां हरिहरोभयाथिका 'मधुसूदनी' इत्याख्या 


(क) रोमनाक्षरेषु लिखितं वक्ष्यमाणं qaaa पाठकवृन्दसोविध्याथ नागराक्षरेषु मया 
परिवतितमु-- 
“असितगिरिसमं स्यात्कज्जलं सिन्धुपात्रे 
सुरतण्वरश्ाखा लेखनी पत्रमुर्वी । 
लिखति यदि गृहीत्वा शारदा सर्वकारं 
तदपि तव गुणानां नाथ पारं न याति” ॥ 
A parallel appears in ‘Subandhu’s ‘Vasavadatta’ (Keith P. 312; 
note also Keith’s reference LOR. Béhler, KI. Schripten 3.293 
Hand Zacharioe, KI. Schripten, PP. 205 f.) 
(ख) अस्मिन्नेव संस्करणे मरिपत्रा भुमिकायाः सप्तमे पृष्ठे लिखित यच्छिवरहस्याख्ये wt 
द्वा्निशत्तमस्य 'असित॒गिरिसमं स्यात्‌' इति steer स्थाने अन्यौ द्वौ स्ढोको 
: लिखिती स्त: । अन्यच्च स्कत्दपुराणान्तगंतशिवरहस्पविषये तत्र यत्किखिल्लिखितम्‌, 
तत्सर्वं तत्रेव जिज्ञासुमिरवलोकनीयम्‌ | तस्यामेव भुमिकायाम्‌ एकस्या राम-शिवोभया- 
त्मिकाया टीकाया अपि चर्चा कृताऽस्ति, यस्या विषये मत्पित्रा थुतमस्तीति । 
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5याख्याइईपि सम्पादिता । जानन्त्येव भारतीयदशंनशास्त्राध्येतारो यदिमे महाभागाः 
शाङ्राद्वेतमतस्य प्रष्टपरिपोषका आसनु |. एतेषां श्रीमद्मगवद्गीताया 
“गृढा्थदीपिक्का' नाम्नी टीका सुविस्याता, विद्वद्धूबहुसमादुता च । अद्वेतसिद्धि- 
वेदान्तकल्पलतिका-बद्वेतरत्नछक्षणम्‌-संक्षेपशारीरकव्या्यादयश्च॒ विदुषां चेतांसि 
चमत्कुर्वन्ति । एतेषामन्येऽपि aga: शाङ्क्राद्वैतसिद्धान्तभ्रबन्धा दर्श॑नशास्त्रोपासक- 
विद्वन्मण्डलीषु सादरमभ्यहिताः, अभिवन्दिताश्च | 
एवंविधस्य गुणतो गरिष्ठस्य विद्यातो वरिष्ठस्य विदुषः प्रबन्धानां सूची 
विस्तृतेति विस्तरभयादत्र संक्षेपतः किञ्चिल्लिखामि । 


तस्याविर्भावकालः- 

सामान्यतोऽस्याविर्भावकालो नवत्युत्तरपञ्चदशशततमे वैक्रमाब्दे (१५९० बे०) 
विद्ृद्धिनिर्धारित;”। मूलत एतेषां पूर्वपुरुषाः कान्यकुब्जनिवासिन आसनु । पश्चाच्च 
मोहम्मदीयानामुत्पीडनात्मकात्याचारोद्वेजिता जाताः। पण्डितोऽयं बङ्गदेशान्तगंत- 
फरीदपुरीयकोटालपाडाख्यं ग्रामं स्वजनुषाऽलञ्चकार । एतेषां पितुर्नाम प्रमोदन- 
पुरन्दर आसीत्‌ । प्रमोदनमहाशयस्य पूर्वपुरुषा अपि तत्तच्छास्त्रवंदुष्यमण्डिता बभूवुः | 


१. श्रीमन्मघुसूदनसरस्वतीमहाशयानामधोलिखिता) gadda प्रसिद्धाः प्रोच्यन्ते- (१) a- 
तसिद्धि, (३) अद्दैतरत्नडक्षणम्‌, (३) वेदान्तकल्पलतिका, (४) संक्षेपद्यारी रकव्याख्या, 
(५) सिद्धान्तबिन्दु:, (६) आत्मबोधः, (७) गीतानिबन्धः, (८) गीताव्याख्यागूढाथंदी पिका, 
(९) प्रस्थानभेदः, (१०) थाण्डल्यसूतरव्याख्या, (११) रासपच्चाध्यायीटीका, (१२) महिम्न- 
स्तोत्रव्याख्या, ( १३ ) श्रीमदानन्दमन्दाकिनी, ( १४ ) कृष्णकुतुहलूनाटकम्‌, 
(१५) भागवतटीका, (१६) हरिलीलाविवेक;, (१७) मक्तिरसायनः्च । 

अन्येऽपि चत्वारः पश्च वा ग्रन्था एतँ विनिर्मिताः, येषां नामान्यधोनि दिनि -'सबं बिद्या- 
सिद्धान्तवर्णनम्‌', 'वेदस्तुतिटीका', 'जरा (टा ? )-चष्टविक्ृति:', "राज्ञां प्रतिबोधश्च’ । 

एतेषां शिष्योपशिष्याणां तैस्तेविरचितनिबन्धानां च सुच्यत्रानापेक्षितेति नात्र afa- 
चरणं मया दीयते | 

२. (क) वाराणसेयोदासीनसंस्कृतमहाविद्या हयप्राचायं-(प्रिसिपछ)-महोदयेन मीमांसातीथंन्याया- 

चार्याद्युपाधिमण्डितेन थ्रीयोगीन्द्रानन्दपुण्यचरणेन रसधा राइ्यव्याख्योपेतमक्तिरसायन- 
wt समुपस्थापितप्रमाणैः, अथ च कलिकातानिवासिविद्वद्वरेण्यस्य तक-सांख्य- 
वेदान्तादितीर्थोपाधिविमुषितस्य योगेरद्रनाथमहोदयस्य च लेखनसाक्ष्येणेष कालो 
निर्धारित; । 

(ख) अत्र मतभेदोऽपि acid; तथापि १५३३ ई० तः १६४० खेस्ताब्दमध्येऽवश्यमेव तस्य 
काल आसीत्‌ । विस्तारस्तु वाराणसेय-चौसम्बासंस्कृतसंस्थानत्रका शिते २०३९ 
वेक्रमाब्दी यद्वितीयसंस्करणे सरस्वतीमहामागस्य संक्षिप्तपरिचियशीर्षकेऽचे मधुसूदनः 
सरस्बतीगूढाथंदीपिशोपेते हिन्दी-अनुवादस हिते घीमद्धगवद्गीताग्रन्ये द्रष्टव्यः | 
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प्रमोदनपुरन्दराचायंस्य चतुर्षु पत्रेषु मधुसूदनसरस्वतीमहाभागस्तृतीय आसीतु | अस्य 
गृहनाम 'कमळनयनः' इत्यासीत्‌। नवद्वीपे हरिरामतकंवागीशात्प्राचीन-नव्यन्याय- 
शास्त्रादिकं सरहस्यमेभिः सम्यगधीतम्‌ । नवद्वोपस्य विङवविश्रुतनव्यनेयायिकाः 
'गदाधरभट्टाचार्याः एतेषां सहाध्येतार आसन्‌ । ततश्च काशी समागत्य आचार्य- 
विश्वेश्वरसरस्वतीमनीषिभ्यः सकाशाच्छाङ्कुरवेदान्तस्य सश्रद्ध॑ साभिनिवेश प्रगाढं 


गहनं गभीरश्चानुश.लनं विधाय तेभ्य एव विशवेइवरसरस्वतीपूज्यपादेभ्यः सन्न्यासः 
दीक्षामगृह्ह्न्‌ । 


एवं श्रीमतां मधुसुदनसरस्वतीनां मतानुसारं श्रीश्री १०८ श्रीविश्वेश्वर्सर- 
स्वतीमहाभागा? साक्षादभिनवश्रीमदाद्यशङ्कुराचार्या आसन्‌ । तथा हि सिद्धान्तबिन्दौ 
मङ्गलइलोकः- 

श्रीशङ्कराचायंनवावतारं ë fdat विइवगुरु प्रणस्य । 

वेदान्तशास्त्रश्नवणोत्सुकानां (णालसानां) बोधाय कुर्वे कमपि प्रबन्धम्‌ ॥ 


एवमेवान्येभ्यो नानाशास्त्रममंज्ञेभ्यो महापण्डितेभ्यस्तत्तद्विद्यानां वेदुष्यं 
समवाप्य मधुसूदनसरस्वतीवर्या विद्वन्मण्डलीषु सभाजिताः, समादृताः, अभ्यहि- 
ताश्च STAT: | 


अत्रावधेयमस्ति यदिमे न केवलं वेदान्त-न्याय-भक्तिसम्प्रदायादीनामेव तल- 
स्पशितत्त्वविदो मनीषिणो बभूवुः; अपि त्वन्येषां मीमांसा-सांख्य-योग-पाशुपत सिद्धान्तः 
शेवदर्शन-बोद्धदर्शनप्रभुतीनां शास्त्राणां विज्ञातार आसनु तथा च सम्यररूपेण तत्तच्छा- 
त्राणां गुरुमुखादध्ययनम्‌, अनुशीलनञ्च HIT: | sea तेनेव श्रीमदुभगवद्गीता- 
भाष्यस्यान्तिमे इलोके-- 
श्रीरामविश्वेश्वरमाधवानां प्रसादमासाद्य मया गुरूणाम्‌। 
व्यास्यानमेतद्विहितं सुबोधं समपितं तच्चरणाम्बुजेषु ॥ 


एतेषां न्यायशास्त्रस्य पाण्डित्यप्रसङ्गे केनचिदुक्तम्‌ 


नवद्वीपे समायाते मधुसूदनवाक्पतौ । 
चकम्पे तकंवागोशः कातरोऽभुद्‌ गदाधरः ॥ 


इदमप्येतेषां काशीनिवासप्रसज्े श्रूयते यदिमे मतिमन्तो गोस्वामितुळसीदासः 
महाभागानां समक्रालीना आसन्‌। श्यते यद्‌ यदा वाराणसेयाः केचन संकुचित- 
मानसाः संस्कृतपण्डितास्तुलसी (सि)कुतरामच रितमानसग्नन्यस्य भगवच्चरितभरि- 
तस्य हिन्दीभाषामयत्वात्‌ तस्य विषये दुरभिप्रायान्‌ प्रकटितवन्तः, तदा चेखिद्यमात- 
मानसेन तुलसी(सि)दासेनेकं वक्ष्यमाणं हिन्दीभाषापद्यं लिखित्वा श्रीमन्मघुसुदन- 
सरस्वतीपादानां सविधे प्रेषितम्‌ 3 
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(९) 


हरि-हर-जस सुर-नरःगिरा, बरनहि सन्त सुजान। 
हाँडी हाटक चार रुचि, रांधे स्वाद समान Ul 
'पद्यस्यैतस्य भावार्थमिदमेव यत्‌ तण्डुलपाको मृण्मयपात्रे सम्पन्नः, सुवर्णमय- 
पात्रे वा, ओदनस्यास्वादः सम एव। तदा च मधुसूदनपादाः तुलसी दासक्गृतहिन्दी- 
भाषाकवितां प्रशंसन्तो लिखितवन्तः 
आनन्दक्ानने ह्यस्मिन्‌ जङ्गमस्तुलसीतरुः | 
कविता-म्जरी यस्य रासभ्रमरभूषिता ॥ 
पुरस्तादुद्घृतानां वृत्तान्तानां कथनस्यात्रेतदेव तात्पर्य यत्‌ काशीनिवासकाले 
श्रीमन्मघुसूदनसरस्वतीपादानां गणना वाराणसेयपण्डितपुङ्कवेषु प्रधानतमाऽऽसीतु। 
केनचित्‌ कविना साधूक्तं तेषां विषये-- 


सधुसुदनसरस्वत्याः पारं वेत्ति सरस्वती। 
पारं चेत्ति सरस्वत्या मधुसुदनसरस्वती॥ 


alag विशेषेणावधेयं ada यदिमे विलक्षणविचक्षणा नानाशास्त्रनदीष्णाः 
श्रीमदाद्यशङ्कराचायंप्रवतितशाङ्करवेदान्तपारङ्गताः सन्तोऽपि गोपीजनवल्लमस्य 
वृन्दावनमधुरलीलामाधुरीरसिकस्य भगवतः श्रीकृष्णस्यापि परमभक्ता आसन्‌ | 
प्रमाणख्पेणात्र एमिविनि्मिताः--'भक्तिरसायन-रामपञ्राध्यायीव्याख्या-हरिलीला- 
विवेक-धीमद्‌भागवतटीका-भोमद्भगवदूगोतागुढाथंदीपीका'-प्रभृतिमधुररसनिस्यन्दिनो 
ग्रन्था उल्लेखितुं शक्यन्ते | 
एवमेवैतेषां सरस्वतीपादनां कानिचन भक्तिभावभरितानि पद्यान्यवस्तादुपः 
न्यस्यन्ते, येनिर्भ्रान्तरूपेण प्रमाणीकतुं MAA यत्‌ सरस्वतीपादाः कामं व्रजनन्दनस्य 
श्रीकृष्णचन्द्रस्यानन्यभक्ता आसन्‌। उक्तमपि गूढाथंदीपिकाया: सप्तमाध्यायारम्मे¬ 
agim न चिना भुक्तिः सेव्यः सवंयोगिनाम्‌ । 
तं वन्दे qamadi थोनन्दनन्दनम्‌ ॥ 
इत्थमेव च त्रयोदशाध्यायप्रारम्मेऽपि ₹लोकोऽयं निजार्थमहिम्ना भक्तजन" 
चेतांसि चमत्करोति-- : 3 
ध्यानास्यासवशीकृतेन मनसा तन्निर्गुणं निष्क्रियं 
ज्योतिः fraa योगिनो यदि परं पयन्ति पश्यन्तु ते । 
अस्माकं तु तदेव लोचनचमत्काराय भुयाच्चिरं 
कालिन्दीपुलिनोदरे किमपि यन्नीलं महो arate ॥ 
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(ER) 
एवमेव श्रीमदभगवद्गीताया गूढार्थदीपिकानाम्न्याष्टीकायाः चरमः श्लोकस्तु 
यतिवराणां सरस्वतीपादनां नन्दनन्दनस्य यमुनापुलिनकुञ्जलीलाघरस्य सौन्दर्य 
निधानस्य श्रीकृष्णस्य भक्तेः परां काष्ठामभिव्यनक्ति, तथा हि 
वंशीबिभूषितकरान्नवनीरदाभात्‌ 
पोताम्बरादरुणबिम्बफलाधरो ष्ठात्‌ | 
पुर्णनदुसुन्दरमुलादर विच्दनेत्रात्‌ 
कृष्णात्परं किमपि तत्त्वमहं न जाने ॥ 
एभिः सन्दर्भ: कामं निष्क्रष्टु पारयते यदवश्यमेव सरस्वतीपादा: श्रीकृष्णतत्त्व- 
रहस्यज्ञाशशालिन आसनु। अत एवेदं स्वाभाविकमासीद्‌ यत्‌ श्रीकृष्णचन्द्रस्य भक्तेः 
परां काष्ठामधिरूढेनानेन यतिवरेण शिवमहिम्नस्तोत्रस्य हरि-हरोभयाथिकी व्याख्या 
कृतेति । नुनमेवात्र श्रीविषणुभक्तिरेव प्रेरिका जाता | 
यद्यप्येतेषां सरस्वतोमहाभागानां हरि-ह्रयोः समाना set च भक्तिरासीत्‌; 
तथापि परमार्थरूपेणोभयोरभेदप्रतिपादनमेव तेषां मुख्यमुद्देश्यं प्रतिभाति | अत एव 
षट्त्रिशत्तमरलोकस्य व्याख्यायां तेन प्रतिपादितम्‌ 
हरि-हरयोरभेदबोधो भवतु क्षुद्रधियामपीति यत्नात्‌ । 
उभयार्थतया मयेदमुक्तं सुधियः maqala Maag ॥ 
अग्ने चापि षष्ठञलोकव्याख्याने तेनोक्तस्‌-- 
भुतिभूषितदेहाय द्विजराजेन राजते। 
एकात्मने नमो नित्यं हरये च हराय च ॥ इति। 

- एवं विविधशास्त्रपारङ्गमानां श्रीमन्मधुसूदनसरस्वतीपादानां - तत्तच्छास्न- 
निःस्यन्दिभूता aage: स्वयमेव प्रेक्षावल्िष्टीकाध्येतृभिस्तत्र तत्रोहुनीया, 
विशेषतोऽनुशीलनीया च वक्ष्यमाणइलोकानां मधुसुदनी टीका | 

(क) ‘amt साङ्ख्यं योग? इति सप्तमश्लोकस्य व्याख्यायां विविधदाशंनिक- 
तत्त्वानां सारसंक्षेपावतारो द्रष्टव्यः । 

(ख) “महिम्नः पारं ते! इति प्रथमश्लोकस्य व्याख्याने गन्धर्वराजपुष्पदन्तस्यो- 
पाख्यानादीनि द्रष्टव्यानि | 

(ग) ‘अमुष्य त्वत्सेवा' इति ढादशश्लोकस्य विशिष्टा व्यास्याऽत्रलोकनीया | 

(च) “क्रतो ga! इति विशतितमस्य इलोकस्य व्याख्यायां यज्ञापेक्षया ईश्वरा- 
wae प्रशस्यमिति वैशिष्ट्यं तत्रैवोहनीयस्‌ | 

(ङ) “मनः प्रत्यकूचित्ते' इति पञ्चविशस्य ₹लोकस्य यौगिको विशिष्टा _ 
व्याख्या ध्यातव्या | te 3 
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( रर ) 

(च) 'त्वमकंस्त्वं ata: इति षड्मिशतितमस्य इलोकस्य विभूतिमूलिका 
व्याख्याईपि मननीया | 

(छ) ‘aut fret वृत्ति? इति सप्तविशतितमस्य श्लोकस्य प्रणवमूलिक्रा 
व्याख्याध्प्यूहनीया । 

एवं पुरस्ताच्चचितानि पद्यव्याख्यानानि तूपलक्षणमात्रभूतानि सन्ति। वस्तुतः 
सम्पूर्णस्य महिम्नस्तोत्रस्य मधुसूदनी व्याख्या कामं सरस्वतीपादानां चतुरस्रपाण्डित्य- 
प्रकर्षस्य भास्वरतामभिव्यनक्तीति । 


महिम्नस्तवस्यान्याष्रीकाः-- 
महिम्नस्तवस्य टीकानां विषये अस्मत्पितुपादैः स्वकीयायां भूमिकायां यदुक्त- 
मस्ति, ततोऽधिकं मया न निगदनीयमु | प्रायः सकलासु भारतीयभाषासु, तत्तत्त्‌ 
प्रदेशीयासु च भाषासु महिम्नस्तवस्य टीका विराजन्तेतराम्‌। तथाप्यत्रावस्तातु 
कासाञ्चन टीकानां वित्ररणं प्रस्तूयते 
१. पण्डितकोमलरायस्य 'सुबोधिनी' नाम्मी टीका । 
२. पुज्यचरणब्रह्मानन्दसरस्वतीमहोदयस्य 'मनोरमा' नाम्नी टीका । 
३. एका अपरापि शिवरामपण्डितविरचिता 'शिवरामो' नाम्नी टीका श्रुता । 
श्रूयते च सा शिव-रामोभयाथिका आसीत्‌ । टीकेयं मत्पितूच रणेने दृष्टेति । 
अन्याम्चापि स्तवस्यास्य बह्वचष्टीका विद्वद्धिविरचिताः, यासां सर्वास्तां विवरण- 
` मत्रोपस्थापयितुं नास्त्यवसरः, न वा तत्र मे सामर्थ्यम्‌ । 
` नारायणोटीकाकत्‌ः पुर्वंपुरुषा रामानन्दपतित्रिपाठिनः- 
अस्माकमेके पूर्वपुरुषाः स्वनामधन्याः, विविधशास्त्रनदीष्णाः, मोगलवंशीय- 
और्‌ङ्गजेव-अग्रज-इकबालमुहम्मददाराशिकोह-अध्यापका;, श्रीमद्रामानन्दपतित्रिपाठि- 
महोदया वर्णाश्रमधर्मानुष्ठानतत्पराः, संस्कृताध्ययनाध्यापनसमपितमानसा अस्यामेव 
वाराणस्यां न्यवसनु | तेषां विषयेऽस्मत्कुळपरम्पराविषये च वाराणसीस्थसम्पूर्णानन्द- 
संस्कृतविदवविद्याल्येन लघुग्रन्थमालायां पश्नत्रिशपुष्परूपेण प्रकाशितविराड्विवरणास्ये 


ग्रन्थे विस्तृतं विवरणं द्रष्टुं शक्यते। अत्र केवछा तस्य ग्रन्थस्य पुष्पिका टिप्पणी- 
भागे द्रष्टव्या | 


१, (क) विराडविवरणस्यावसानिका पुष्पिका यथा- इति श्री इकवालमुहुम्मद।राशिकोह- 
्रकर्षोदृभुतसत्संतानाखण्डघर णिनियुक्तेन' । 

(ख) आचार्यपण्डितबलदेवोपाध्यायनिरचिते वाराणसीस्थविसव विद्यालयप्रका्न संस्थानद्वारा 

१९८३ खेस्ताब्दे प्रकाशिते 'काशी की पाण्डित्य-परम्परा' नामके WAL ७० तः ७४ 


नि द्रष्टव्यानि । 
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( २३ ) 
नारायणोटोकाकर्तारो नारायणपतित्रिपाठिशर्माणः -- 


` ` शिवमहिम्मस्तोत्रस्य नारायणीटीकाकर्तारोञ्स्माक पितरः शीनारायणपति- 
निपाठिनो यद्यपि संस्कृताध्ययनमुपाधिप्राप्िधिया न कृतवन्तः; तथापि वंशपरम्परा दायः 
महिम्ना, आत्मस्वाध्यायाभिनिवेशेन, स्वपितृव्यचरणश्रीमच्चन्द्रशेखरपतित्रिपाठ्यनु- 
ग्रहेण, प्रातःस्मरणीयपुण्यएलोक-काशीपण्डितसमाजा ग्रणी-स्वदवसुरश्रीमच्छिवकुमा र- 
शास्त्रिमहा भागनित्यप्राप्तसान्निध्येन, नियमितशास्त्रचर्चाप्रसङ्गेन, स्वामिवर्य- 
१००८ श्रोमनीष्यानन्दमहाभागात्स्वाध्यायेन चादभुतं. पाण्डित्यं तैरवाप्तमिति न 
विस्मयास्पदस्‌ | 


एवंविधगुणगणसमलङ्कृतेस्तेः पञ्चाशदविकग्रन्थस्तोत्रादिसम्पादन-हिन्दी- 
भाषापद्यानुवाद-संस्कृतटीकाविरचनादिव्यवसायेनात्मनोऽजस्नविद्याव्प्रसनित्वं प्रख्याः 
पितम्‌ । अस्मत्कुलपूर्वपुरुषैः श्रीमद्रामानन्दपतित्रिपाठिभिविरचितान्यनेकविधस्तोत्रः 
साहिित्य-दशनपुस्तकादीनि एभिहिन्दीभाषानुवादमाध्यमेन सम्पाद्य सामान्यजनेभ्यो 
वितरितानि। एवमेवेमे स्कन्दपुराणान्तर्गंतस्य श्रीकाशी खण्डस्य हिन्दीभाषायां 
पाण्डित्यपूणेमनुवादं तस्य सम्पादनमपि कृत्वा मुम्त्रापुरीस्थश्रीव्येंकटेस्वरमुद्रणा- 
लयद्वारा प्रकाशितवन्तः। 

संस्कृतभाषायां पनिर्माणे चेते आशुकवय आसन्‌ । चतुदंशशतइलोको 
भगवतीस्तुतिः -गङ्गाशतक-भुकम्पशतक-काशोश्ञतक-भारतमातुसालाशतकःप्रभूतोनि 
काव्यबन्धान्येतेषां संस्कृतभाषायां काव्यनिर्माणपुत्वमुद्घोषयन्ति। उक्तानि शतकानि 
अनेकानि यथाकालं सुप्रभाताख्ये संस्कृतपत्रे scared नीतानि सम्पादकेन 
श्रीकेदारनाथसारस्वतपण्डितेन | कि बहुना, हिन्दीभाषायां पद्मनिर्माणविधों परमः 
प्रावीण्यमवाप्ता इमे । 

यद्यप्येतेषां कविवराणां विषये बहु वणंनीयं वतंते; किन्तु लघुग्रन्यमालायां 
चत्वारिशप्रसूनतया प्रकाश्यमानेऽस्मिनु ग्रन्थे स्वपितरमधिकृत्य विस्तृतपरिचयश्रदानाय 
समुत्सुकमप्यहमिदं प्रकरणमुपसंहरन्‌ विश्वसिमि, अनुरुन्धे च यद्‌ विद्वांसोऽस्याः 
पञ्चमुखीटीकाया अनुशीलनेन, विशेषतश्च नारायणी संस्कृतव्याख्या-आलोडनेन च 
पण्डितनारायणपतिन्रिपाठिविषये स्वत एव मूल्याङ्कुनं विधास्यन्तीति। 


यथा पूर्वमेव प्रतिपादितं यदेभिः संस्कृतभाषायां सहस्राधिकानि पद्यानि 
विरचितानि, तेष्वेका महाकाली-महालक्ष्मी-महासरस्वतीरूपा नवदुर्गात्मिका 'देबी- 
चतुदंशशती' इत्याख्या कृतिरस्माकं दौर्भागयात्‌ केन चितप्रकाशकेत साभ्यर्थन प्रकाशनाथ 
नीता सती प्रमादात्‌ तेनेव विनाशिता-इति। 


यथा ते साहित्यनिर्माणविधौ अनन्यसाधारणा आसन्‌, तथेव व्याकरण-दशेन- 


TUT TAT, AUG, प्रस्यापरतवस्त;... गरोरामितुलसीदासक्रुतराम - र क 


ER) 


चरितमानसाख्यकाव्यस्य ममंवेत्तारः सन्तोऽपि हिन्दोभाषावाङ्मयस्य देव-बिहा री- 
मतिराम-भारतेन्दु-प्रभूतीनां काढ्यान्येभिः कण्ठस्थीकृतानि । वङ्गभाषामयो वसन्तः 
लताख्य उपन्यासोऽनेन हिन्दीभाषायामनूद्य भारत-जीवनमुद्रणालयात्‌ प्राकाइयं नीतः | 
तत्कालीनाः चन्द्रकान्ता-चन्द्रकान्तासन्तति-भूतनाथायनेक्नन्थनिर्मातारः श्रीदेवकी- 
नन्दनखत्री-श्रोकिशोरीलालगोस्वामि-श्रोमदम्बिकादत्तव्यासप्रभृतयो लेखका एतेषां 
परमसुहृद आसत्‌ | 

अत्रावधेयमस्ति यद्‌ मत्पितृचरणा विविधगृहकायेव्यासक्ताः, पञ्चदेवोपासकाः, 


सनातनधर्मोक्ताचारविचारनि्ाः, परमशिवमक्ता; त्रिकालसन्ध्यासमुपासकाः, 


देव्षिपितृतर्पणाद्यनुष्ठाननिरताः, पार्थिवशिवार्चनविधौ शिवमहिम्मस्तुतिद्वारा शिवा- 
मिषेक्रविघातारः सन्तोऽपि तत्तच्छास्त्रपाण्डित्यप्रकर्षमण्डिता आसन्‌, इति तैविरचित- 
साहित्यानुशीरूनेन स्वयमेव सेत्स्यतीति | 

अत्र जिज्ञासुभिरवश्यमेवावधेयमस्ति यतु स्वल्पीस्यां वयसि पितुर्मिधनादेतेषां 
विद्यालये नियमितसंस्कृताध्ययनं न जातस्‌; तथापि पुरस्ताच्चाचतो यो हि ज्ञानकोशो 
बिदुषाऽनेनाजितः, तत्सवं स्वस्वाध्यायकत्वं तस्य सम्यक्‌ प्रमाणयति । अतो निदशंन- 
भूता इमे विद्यानुरागिभिरवर्‍्यमेवानुकरणीया इत्युपसंहरन्नहं पितू ऋणात्‌ 
किञ्चिदानृण्यमनुभवन्‌ विरमामीति— 


वाराणसी । विद सेवक 
विजयादशम्याम्‌, } वदुषां सेवक:-- 
बि? सं० २०४१ t करुणापतित्रिपाठो 
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पौषे शुक्लदले नभोऽगिननिधिभूसम्मानिते वैक्रमे 
काऱ्यामद्रिसुतातिथो द्विजवरो नारायणोऽभूद्‌ बुधः | 
पृतात्मा स रसाड्ूरेवधिशशाङ्धेः सम्मिते वत्सरे 
काश्यामेव धनत्रयोदशतिथौ पञ्चत्वमापद्यत Il 
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A 
११८, * 


.॥ श्रीशौ वन्दे ॥ 
भूमिका 


(प्रथम संस्करण में पंचमुखीटीकाकार द्वारा लिखित) 


fete 

प्रायः कवि और काव्य के विषय की कुछ चर्चा लिखी जातो है । पर इस 
महिम्नस्तोत्र के रचयिता श्रीमत्युष्पदन्ताचाय्य॑ गन्धवंराज हैं। हम सब नरदेहो 
लोगों के लिए उनका पता लगाना बड़ा ही कठिन है। फिर भी जो कुछ कथा-वार्ताएँ 
उपलब्ध हो सकी हैं, वह उनके वृत्तान्त, “पुष्पदन्तोदन्त” में लिख दी गई हे, जो 
इस ग्रन्थ के साथ प्रकाशित भी कर दी जाती हैं । 

श्रीमहादेव के इस महिम्नस्तोत्र का वास्तविक नाम “घूर्जेटिस्तोत्र' है, 
जैसा कि इसी में कहा है “धूर्जटेः स्तोत्रमेततु” (३४) । पर ग्रन्थ के आदि में 
“महिम्नः” पद का प्रयोग होने से लोक में महिम्नस्तोत्र नाम हो प्रचलित है। 
सामवेद की तलवकार शाखा की 'केनोपनिषद्‌' भी अध्याय ओर प्रथम मन्त्र के 
आदि में Sa’ पद पड़ने से ही तलवकारोपनिषद के पर्य्याय (बदले) में केनोपनिषद्‌' 
प्रसिद्ध है। इसी प्रकार से SARE की स्वख्पस्तुति भी आदि में कर्परदाब्द 
पड़ जाने से ही 'फर्परस्तुति” कही जाती है। 

किसी-किसी पुस्तक के आदि में 'श्रीपुष्पदन्त उवाच' यह पद भी पाया जाता 
है । यह वाक्य 'शेवागम' किवा 'शिवरहस्य का है । क्योंकि उक्त ग्रन्थों में पहिले 
' कवि की कुछ कथा का वर्णन करके तब यह अनादि स्तुति उद्घृत की गई है। इससे . 
इस स्तोत्र की परम प्राचोनता भी सिद्ध है। इस स्तोत्र के बत्तीस ही (३२) इलोक 
धव्ीपुष्पदन्तमुखपद्धुजनिरगत' (४०) हैं, इनके आगे फलस्तुति वाले इलोक प्रायः उक्त 
शेवागम अथवा शिवरहस्य के हैं; क्योंकि उन श्लोकों में बहुत कुछ उल्ट'फेर अथवा 
न्यूनता-अतिरिक्तता (कमी-बेशी) पाई जाती है। पर आजकल सर्वत्र महिम्नस्तोत्र 
के इलोकों की संख्या चालीस (४०) ही मानी जाती है। अतएव इस ग्रन्थ में भी उन्हीं 
चालीस लोकों पर “पञ्चमुखी टीका' अर्थात्‌ नारायणी टोका, संस्कृतपद्यानुवाद, 
भाषाटीका, भाषापद्यातुवाद, तथा भाषाबिम्ब नाम की पाँच टीकाएँ इसी इच्छा से 
लिखी गई हैं कि संस्कृत अथवा हिन्दी भाषा के प्रेमी लोगों को कुछ आनन्द प्राप्त हो 
और अपनी बुद्धि और वाणी भी पवित्र हो सके, जैसा कि इसी में कहा है-- 

मम त्वेतां वाणीं गुणकथनपुण्येन भवतः | ee 
goco; ७०७0 STENTS IS ccs बुढ्व्यिवसिता ॥ (३) Nes Kosha | 


ERA 


इन संस्कृत और भाषाटीकाओं में मूल इलोकों के जो पद उद्धूत किये गए 
हैं, वे कोष्ठ में ( )रलेगए हैं और जहाँ कहीं कोई पद ऊपर से लगाना पड़ा 
है, वहाँ बड़ा कोष्ठ [ ] लगाया गया है। उक्त चालीस इलोकों से भिन्न 
और भी जो स्फुट इलोक मिले हैं, वे भी पद्यानुवाद के साथ इसी लेख के अन्त में 
लगा दिए गए हैं। 

इस स्तोत्र को शैव-सम्प्रदाय के लोग तो श्रुति के समान ही मानते Ft वरनु 
वेदाध्ययन की परिपाटी के अनुसार रात्रि में इसका भी पाठ नहीं करते । अन्य लोगों 
में भी इसका कम आदर नहीं होता । मेरे gages पण्डित रामानन्द त्रिपाठी जी ने 
अपने 'विराड्विवरण' नामक ग्रन्थ में, जो कि संवत्‌ १६१३ वेक्रम में बना था, इस 
महिम्नस्तोत्र के 'असितगिरिसमं स्यात्‌’ (३२) इलोक को स्मृति कहकर लिखा है । 

इस स्तोत्र की कविता अथवा रचना-शैली की उत्तमता इतने में ही समझ 
लेनी चाहिए कि इसी स्तोत्र के कर्ता पुष्पदन्ताचायं ने वररुचि अथवा कात्यायन 
होकर बड़े से बड़े अनेक ग्रन्थ ही नहीं बनाए, वरतु महि पाणिनि के रचित 
व्याकरण शास्त्र के सूत्रों की न्यूनता भी अपना वात्तिक बनाकर दूर कर दिया। पर 
जैसा आदर इस बत्तीस ३२ इलोक के स्तोत्र से उनको प्राप्त हुआ, वह अलोकिक ही 
नहीं, वरनु अन्य ग्रन्थों से अलभ्य ही बना रहा । वास्तव में उनका यह कथन ही 
बहुत ठीक प्रतीत होता है कि-- 

'स्थिरायास्त्वद्भक्तेस्त्रिपुरहर विस्फूजितमिदम्‌' (११) 

इस स्तोत्र के--'किमीह: कि कायः' (५) इत्यादि लेखों को देखकर कोई-कोई 
इसे बौद्ध अथवा चार्वाक इत्यादि के समय का मानना चाहते हैं। परन्तु उन लोगों 
को स्मरण रखना चाहिए कि शाक्यमुनि के पहले से ही नास्तिक मत प्रचलित था । 
वेदिक मत आस्तिकों का था और उसके विरोधी लोग ही नास्तिक थे । उन्हीं लोगों 
के मतावलम्बी देत्यराक्षसादि के साथी बहुतेरे अनाय्यं, म्लेच्छ इत्यादि हुए । फिर 
उन्हीं में चार्वाक, बाहुंस्पत्य आदि मत का प्रचार हुआ और चार्वाक दशन का कर्ता 
बना । जो हो पर इन प्रमाणों से इस 'अनोपम्यं मनोहारि’ (३९) स्तोत्र का समय 
नहीं निर्णीत हो सकता | अत एव इस विषय में माथा-पच्ची करना व्यर्थ-सा ही जान 
पड़ता है । इसलिए यह भार केवल पाठकों के विचार पर निर्भर कर दिया जाता है। 
आशा है कि यदि वे लोग भी निरन्तर उद्योग करते रहेंगे, तो कभी न कभी यह त्रुटि 
(कसर) पूरी हो जायगी । ४ 


- इस छोटे से स्तोत्र पर अनेक टीकाएँ यथासमय बन चुकी हैं, पर वे सब 
अब प्रायः अलभ्य-सी हो गयी हे । फिर भी कई एक टीकाएँ प्रचलित हें । इनमें ३२ 
| SERDARA HAPS SAMRAT टीक है? Ta CRAM संक्षिप्त 


४३.५] 


होने पर भी मूलाथ को प्रकट कर देती है। उसी के अन्त का यह इलोक प्राचीन 
टौकाओं का भी पता बतलाता है-- । 


छात्राणां सुखबोधाय नानाटीकानुसारतः । 
इयं कोमलरामेण gat टीका सुबोधिनी ॥ 
और दूसरी टीका 'अद्वेतसिद्धि' नामक वेदान्तविषयक ग्रन्थ के रचयिता तथा 
'शरीरिकसुत्र' एवं 'गीता' इत्यादि के भाष्यकार काशीवासनिरत यतिवर “मधुसूदन 
सरस्वती' जी की शिव-विष्ण्वर्थक व्याख्या 'मधुसूदनी टीका' के नाम से प्रसिद्ध है | 
इसमें ३१ इलोको पर हुरपक्ष और हरिपक्ष की दुहरी टीका लिखी गयी है । यह टीका 
बहुत उत्तम भोर विद्वत्तापुणं होने से विद्वानु लोगों के देखने योग्य है । अतः यही 
टीका इस ग्रन्थ में मूल इलोकों के बाद रखी गयी हे! इसके भी आदि का इलोक 
अन्य टीकाओं की सूचना देता है, यथा-- 
विश्वेश्वरं गुरं नत्वा महिम्नाख्यस्तुतेरयम्‌ | 
ूर्वाचाय्यंक्ृतव्याख्यासङ्ग्रहः क्रियते मया ॥ 
परन्तु स्वामी महाराज ने अन्त में अपनी टीका को टीकाम्तर में ले जाने 
वालों को मनाकर दिया है, यथा-- 
टोकान्तरं कञ्चन मन्दधीरितः 
सारं समुद्धृत्य करोति Aaa 
शिवस्य विष्णोद्विजगोसुपवंणा- 
मपि द्विषद्भावमसो ॥पद्चते' ॥ ५ ॥ 
अस्तु, महतामाज्ञा अशोचनोया तो होती है; परन्तु विचारणीय विषय यह है 
कि स्वयं तो 'पुर्व्वाचाय्यंक्रतव्यास्यासंग्रह/ किया जाय और दूसरों को बहुत 
बड़ा शपथ देकर वही कायं करने से रोका जाय यह कैसी बात है ? सम्भव है 
कि किसी दूसरे ग्रन्थ में इस टीका के सार का समुद्धार करने के लिए ऐसे उच्चकोटि 
के विद्वानु ने अवरूद्ध किया हो; क्योंकि 'भामिनीविलास' के अन्त में पण्डितराज 
जगन्नाथ ने भी इसी भाव को प्रकट किया है, यथा-- 
दुवृत्ता जारजन्मानो हरिष्यन्तीति शङ्कुया। 
मदीयपद्यरत्तानां मञ्जूषेषा मया कृता ॥ 
जो हो, नवीन टीकाकार को तो झखमारकर गुरुस्थानापन्न प्राचीन टीकाकारो 
का अनुसरण अवश्य ही करना पड़ता है। इससे पञ्चमुखीटीकान्तगंत भाषाटीका में 
कहोंकहों स्वामीजी की सूक्तियों का सहारा लिया गया है ओर 'त्रयी ated’ (७) पर 
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तो विशेषरूप से अनुवाद करना पड़ा है । इसके लिए में उनकी पवित्र आत्मा से 
क्षमा प्रार्थी हूँ। क्योंकि इस साहस से यह कार्य किया गया है कि भाषाभाषियों को 
उसका रसास्वादन मिल सकेगा । तीसरे टीकाकार ब्रह्मावन्द सरस्वती जी हैं, उन्होने 
लिखा है कि-- | 
यद्यपि विततव्याख्या मधुसुदनप्रभृतिभिः पुराकारि | 
तथापि बालहिताय संक्षिप्ता साऽधुना मया क्रियते ॥ १॥ 
और फिर समाप्ति पर यह लिखते हैं-- 
महिम्नाख्यस्तवनस्य टीकेयं सुमनोरमा। 
ब्रह्मानन्देन संक्षिप्ताइकारि तुष्यन्तु सज्जना: ॥ 

इने सब उपर्युक्त टीकाकारों के लेखों से यह बात भलीभांति स्पष्ट है कि 
ये सब टीकाएँ अनेक पुरातन टीकाओं को देख-माल कर लिखी गई हैं। इनसे 
भिन्न कोई एक शिवरामी टीका भो बनी है; जिसमें एक अर्थ शिवपक्ष में और 
दूसरा रामपक्ष में लगाया गथा है। पर वह टीका ढूँढ़ने पर भी मुझे नहीं मिली । 
इन सब संस्कृत टीकाओं के अतिरिक्त हिन्दी भाषा में भी इसकी अनेक टीकाएँ गद्य 
और पद्य की बनी एवं बहुतेरी छप भी चुकी हैं। केवल हिन्दी ही नहीं; वरनु भारत- 
वर्षे भर के प्रत्येक प्रान्त की अवान्तर भाषाओं में भी' इस स्तोत्र पर अनेक टीका- 
टिप्पणियाँ लिखी गई हैं और वे सब प्रायः उन सब प्रान्तो में सादर प्रचलित हैं। 
इसका कारण यही है कि यद्यपि यह श्री महादेवजी का स्तोत्र है; तथापि प्रत्येक 
सम्प्रदाय अथवा सभी मतावलम्बियों के काम का है। इसी से इस देश के प्रत्येक 
प्रान्त में महिम्न का बड़ा प्रचार है। एक यह बात भी इसकी प्राचीनता का 

विशेषद्योतक है । 
इस स्तोत्र के अन्त में यद्यपि एक श्लोक हरिणीछ द एवं दो पद्य मालिनी 
छन्द के हैं, पर इसमें मुख्यतः शिखरिणी-छन्द की ही प्रधानता है। सम्भव है कि 
शिखरिणी-छन्द का प्रयोग पहले पहल इसी स्तोत्र में हुआ हो; क्योंकि इसी स्तोत्र 
की देखा-देखी और भी अनेक महिस्तस्तोत्रो का निर्माण हुआ है, जिनमें यही 
शिखरिणी छन्द पाया जाता है। शिवमहिम्न १, विष्णुमहिम्त २, गणेशमहिम्न ३, 
राममहिम्त ४ एवं कालिकामहिम्न ५ इत्यादि सभी शिखरिणी छन्द के रंग में पगे 
हैं। इसी से कुछ लोग इस छन्द को 'महिम्त-छन्द' भी कहा करते हैं। बात यह है कि 
जब कोई अनूठा ग्रन्थ बन जाता है, तब उसका अनुकरण करनेवाले अवश्य ही खड़े 
हो जाते हैं। जेसे--श्रीमद्भगवद्गीता के जोड़ (आधार) पर ईश्वरगीता और 
व्यासगीता', कूमंपुराण में अगस्त्यगीता तथा रुद्रगीता, वाराहपुराण में शिवगीता, 
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पद्मपुराण में रामगीता, अध्यात्मरामायण में कपिलगीता ओर अष्टावक्रगीता 
एवं अवधूतगीता आदि अनेक गीता उदित हो गईं। यों ही रावणकुत शिवताण्डव की 
देखा-देखी मेरे पूर्वज पण्डित रामानन्द त्रिपाठीजी का रुद्रताण्डव तथा कृष्णताण्डव 
ओर कालीताण्डव आदि बनते गए। महाकवि कालिदास के 'मेघदूत' काव्य बनने पर 
‘SRT, 'कोकिल्दूत' आदि अनेक दूतकाव्यों का प्रार्टुभाव हो गया । इसी प्रकार से 
इस महिम्नस्तोत्र ने भो अनेक सुकवियों से अनेक देवी-देवताओं के महिम्नस्तोत्र 
बनवा डाळे । बात भी ठीक ही है। महिमा का गाया जाना ही सवंत्र प्रसिद्ध है, ओर 
यह स्तोत्र भी ऐसे-वेसे जनसाधारण के नहीं वरनु एक गन्धर्वराजाचाय्यं का 
रचा है। फिर अबतक सद्धोतविद्या के रसिक लोग प्रायः इस स्तोत्र को गाते तथा 
वीणा, श्रीतार (वीन-सितार) आदि बाजों में बजाते हें। सम्भव है कि इसी स्तोत्र ने 
महिमा गाने की प्रथा (चाल) यदि चलाई हो तो कोई आश्चयं नहीं । इसी से पुस्तक 
की सहायता त्याग कर एकाग्रःचित्त हो इस स्तोत्र के कण्ठस्थ पाठ करने का 
उल्लेख किया गया है, यथा-- 
कण्ठस्थितेन पठितेन समाहितेन | 
सुध्रीणितो भवति भूतपतिमंहेशः ॥ (xo) । 
श्री महादेवजी की जिन कथाओं का पुराणों के अनेक मध्यायों में वर्णन 
किया गया है, उनका इस स्तोत्र के एक-एक इलोकों में जिस उत्तमता के साथ 
“दर्शाया है । उसे सहृदय विज्ञ भक्तजन ही समझ सकते हैं। अस्तु, इस स्तोत्र के इलोकों 
की अकारादि-सूची में जहाँ-जहाँ की कथाएँ मिल सकी हैं; वे पुराणादि की सूचना के 
साथ लगा दी गई हैं। आशा है कि यदि कदाचित्‌ कोई उनका भी मिलान करेगा, तो 
उसे विशेष आनन्द प्राप्त हो सकेगा । 
इस महिम्नस्तोत्र के अन्त में तीन इलोक अर्थात्‌ ४१,४२,४३ भी छगा दिए 
गये हैं, क्योंकि प्रायः उनमें किसी-किसी का कोई-कोई पाठ भी करते हैं ओर तद्भिन्न 
अन्य भी तीन वेद इलोक हैं, जो सानुवाद लिख दिए जाते हैं-- 
यथा-- 
इत्येषा वाङमयी पुजा श्रोमच्छद्धू रपादयो: | 
अपिता तेन देवेशः (मे देवः) strat मे सदाशिवः ॥ (परमेश्वरः४१) 
वाचामय पुजा यही, अरपों सिव पद माँहि। 
श्री परमेश्वर (पारवतीपति) याहि ते, मो पर नित इरखांहि॥ ४१ ॥ 
तव तत्त्वं न जानामि कीदृशोऽसि महेश्वर । 
यादृशोऽसि महादेव ! तादृशाय नमो नमः॥ ४१॥ eee 
जानो तुमरो तत्त्व नहि, कस हो गिरिजानाथ ? र 
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एककालं द्विकालं वा त्रिकालं यः पठेन्नरः। 
स॒रवंपापविनिर्मृ क्तः शिवलोके महीयते ॥ ४२ ॥ 
एकवार दुइबेर इहि, पढ़ त्रिकाल नर जोय। 
सबहि mà eles, सिवपुर पूजित होय ॥ ४३॥ 
शिवरहस्य में इस महिम्न के सर्वोत्तम बत्तीसबें (असित गिरिसमस्‌ ३२) इलोक 
के स्थान पर निम्नलिखित इलोकों को लिखा है, पर इनका क्षेपक होना मानना ही 
पड़ेगा; क्योंकि स्कन्दपुराणीय शिवरहस्य में तो २७२८ इलोकों के मध्य में ये दो 
इलोक देख पड़ते हैं और विचार करने पर असंगत और सर्वथा अप्रासद्धिक जान 
पड़ते हैं। २६वें से लेकर २९वें इलोक तक यद्यपि पद्य पृथक्‌ हैं; पर कलापक 
की भाँति चारों के ही संघटित करने पर अप्टमूत्ति-मंत्रो का उद्धार प्रकार टीका में 
दिखाया गया है । तदनुसार इन दोनों इलोकों का मध्य में घुस जाना वेसा ही 
अनुचित ज्ञात होता है । जेसे हर-गौरी के वार्तालाप में हमारे कवि पुष्पदन्ताचाय्यंजी 
का प्रवेश हुआ AT अस्तु, जो हो; पर इलोकों को तो श्रवणगोचर करना 
आवश्यक है; क्योंकि शिवस्तुति है-- 
सतां ae त्यक्ता श्रुतिसमधिगम्यं aged 
घृणामप्पुन्मुल्य स्वजनविषयस्नेहृगुणितास्‌ । 
द्विजः कश्चित्पादे पितरमथ we त्वयि विभो ! 
मनुष्यत्वं सदस्त्रिदशपरिणामेन fagi ॥ १॥ 
वपु प्रादुर्भावादनुमितमिदं जन्मनि पुरा 
पुरारे न ववापि क्षणमपि भवन्तं प्रणतवान्‌ | 
नमन्मूक्तः प्रम्प्रत्यहमतनुगर्वाद-(रग्नेप्) नतिमा- 
नितीश! क्षन्तव्यं तदिदमपराधद्वयमपि ॥ २ ॥ 
इनका भी पद्यानुवाद ले लीजिए-- 
तजिके पथ सज्जन साधुनके, 
जिहि वेद पुरान भलो बतलावत। 
करि दुरि दया सहजो अपनी, 
निज लोग सनेह सनी मन भावत II 
द्विज कोउ पिता पद पंकज काटि, 
विभो शिव शंकर ! तोहि रिझावत | 
Gt तनु मानुष के बदले, 
o Ñ O महिमा समुझावत॥ १॥ 
१. देखिये 'पुष्पद/तो-दन्त' go ३ | 
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वपु धारनते अनुमानत हाँ, 
नहि पुरब oraz ate sara 
निपुरान्तक ! में तुमको कबहुँ, 
सब सोचि फिरो मनही मन ठाम ॥ 
नमते अब मुक्त विदेह भर्यों, 
करिहों नहि आजुते फेरि प्रनाम्‌ । 
अपराध हमार छम्तो यह दोय, 
करों विनती जगदीस! निक्राम्‌॥ २॥ 
इस दूसरे श्लोक को अलङ्कार विषयक प्रसिद्ध 'कुवलयानन्द' नामक ग्रन्थ 
में भी उद्धृत किया गया है । यों हो एक पद्य यह्‌ भो दृष्टिगोचर होता है-- 
जातस्य जायमानस्य गभंस्थस्येव देहिनः । 
मा भूच्च TES जन्म यत्र शम्भुनं देवता ॥ 
जे जममे वा होंहिगे, गभे में रहै (जो) कोय । 
इष्ट जहाँ शिव नहीं, तहा जन्म नहि होय ॥ 
अब में पाठकों की सेवा में 'असितगिरिसमस्‌' (३२) का भी अनुवाद समपंण 
कर देता हूँ, आशा है इसका आस्वादन भी स्यातु रुचिकर हो-- 
“असितगिरि समं स्यात्कज्जलं सिन्धुपात्रे 
सुरतरुवरशाखा लेखनी पत्रमुर्वी । 
लिखति यदि गृहीत्वा शारदा सर्वकारं 
तदपि तव गुणानामीश ! पारं न याति ॥३१॥ 
कज्जल कज्जल-पवंत को करि, 
wae faq बने मसिदानी। 
लेखनि कल्प तरूनकि डारिन, 
पत्र जहा पृथिवोहि वखानी। 
लेकरिके इनको fafa वासर, 
तो गुन लेखन मांहि सिरानी। 
पार न पाइ सकी जब सारद, 
ईश! तबे अतिसे अकुलानी ॥३२। 
अच्छा एक नमूना Saat लोगों की जबांका है-- 
दवायत वने जबकि सारां समुन्दर, 
वने रोशनाई बड़े नील-गिरकी। 
जिमी तख्त कागद लिखे शारदा नित्‌ 


नहीं खातमा TAS, गुनों का NAR soise 
CCO. Vasishtha Tripathi Collection. TA, BY Siddhan RR, Kosha. atts 


[<] 
अब आजकल अंग्रेजीदां विद्वानों की भी बात बहुत चढ़ी-चढ़ी समझी जाती है, 
जरासी इनकी भी वानगी देखनी चाहिए-- 
सी इंकपाटू इंक हो नीलगिर का, 
वने ay कलपट्री के Ta ब्रेंचका । 


करै राइटिंग शारदा हर मिनट में, 
नहीं (नाट) एंड पावे तुमारे TAT में URN 


बंगल भाषा को हिन्डुपत्रिका के वर्ष १६ संख्या से उद्घृत-यङ्गानुबाद- 
हे ईश ! नीलाद्रि मसी, सिन्धु मसी पात्र, 
कल्पतरु शाखा हथ लेखनीठि तत्र। 
पृथ्वी यदि पत्र हय, एई उपादान चय, 
निये यदि सरस्वती सदा लिखे यान, 
तथापि तव गुणेर अन्त नहि पान ॥३२॥ 
यों ही यदि ढूँढ-खोज को जाय तो अनेक भाषा-भाषियों की सूक्तियों का संग्रह 
हो सकता है; परन्तु पाठक महोदयों का जी घबड़ा देना ठोक नहीं । इससे अब इस 
लेख की इतिश्री कर देना आवश्यक है । 
अन्त में सविनय निवेदन है कि भूल-चूक होना मनुष्य-स्वभाव-सुलभ विषय 
है। अतः इस छोटे से स्तोत्र की टीका आदि में जो कुछ त्रुटियाँ रह गई हैं, उन्हें हमारे 
बिज्ञ पाठकगण सुधारने की दया अवश्य ही दरसावेंगे और इस भगवत्स्तुति को घी 
का लड्डू टेढ़ा भी होने पर स्वादिष्ट ही समझने की नीति का अवलम्बन करेंगे । अतः 
भाव और भाषा को अशुद्धियों के शोधन का भार तो पाठकों के हो आधीन है) । 


१. विशेष--यह कि जब शिव-शक्ति का संयोग नित्य है तो “शिवमहिम्नस्तोत्र” के are 
शक्तिमहिम्नः स्तोत्र का” संयोजित होना उपयुक्त समझ पड़ने से शिखरिणी छन्द में न 


होने पर भी इस ग्रन्थ का सहयोगी वा सहपाठी रक्खा जाना आवश्यक ere | 
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पुष्पदन्तोदन्त 
(गन्धर्वराज श्रीमत्पुष्पदन्ताचार्य्यंजी का वृत्तान्त) 
Lo] 
श्रीजयदीश की लीला अपरम्पार है। उसकी क्या इच्छा है, इसे वही जानता 
है। दूसरे की क्या सामर्थ्यं है, जो बता सके | जब कभी-कभी प्राच्य देशों का अभ्युदय 
होता है, तब सारा संसार उन्हीं का अनुकरण करने लगता है, जसा कि कहा भी है- 
गतानुगतिको लोक? | अस्तु, आजकल पश्चात्त्य देशों की ही दशा सुधरी है । अतएव 
सभी की इच्छा पाश्चात्त्य रीतियों की ओर ही लालायित होने लगती है । आज एक 
ही बात का उदाहरण (नमूना) दिखाना चाहता gl पाश्चात्त्यरीति है कि प्रत्येक 
ग्रन्थ में, चाहे वह छोटा हो अथवा बड़ा हो, पर ग्रन्थकार का जीवन-चरित ओर कुछ 
समय इत्यादि की भी चर्चा अवश्य रिख दी जाती है। बस इसी प्रथा के अनुसार 
आजकल इस भारतवषं में भी वही चाल निकल पड़ी है। वास्तव में यह रीति 
प्रशंसनीय है । पर अड्चन की बात तो यह हो जाती है कि पाश्चात्त्य ग्रन्थकार लोग 
अभी प्रायः दो तीन सहस्नाब्दियों के अन्तगंत हैं। अतएव उन छोगों को इतिवृत्त 
संग्रह करने एवं कालनिर्णीत होने में विशेष प्रयास नहीं उठाना पड़ता । पर इस देश 
के प्राचीन कवियों का पुरातत्त्व अन्वेषण करने में बड़ी-बड़ी कठिनाइयों का सामना 
करना पड़ता है। 
अन्यदेशीय आधुनिक विद्वान्‌ लोग जो इस देश के ग्रन्थकारों का निर्णय 
करने लगते हैं, तब उनके विचार में यहाँ के “आदिकवि” Weary वाल्मीकि अथवा 
वेदव्यास भी (हजरत) ईसा के पूर्व छठी किवा आठवीं शताब्दी के बताए जाते हैं 
और कहाँ तक कहा जावे, अपौरुषेय वेद भी तीन सहस्र वर्ष के भीतर ही ठहराए 
जाते हैं। तो सोचिए इस ऊटपटांग प्रलाप से निर्णय होना तो दुर रहा; अगाध 
संशयरूपी ga में गोते लगाने पडते हैं । 
सच है जब कि यह सृष्टि ही अभी पाँच age वर्ष के भीतर की समझी जाती 
(है, तो इसके पहिले “आसीदिदं तमोभूतस्‌” से भिन्न दुसरा वया कहा जा सकता | 
है ? जो हो, पर यदि विचार की दृष्टि से देखा जाए, तो जब से इस देश पर विदेशीय, 
विधर्मी, यवन-म्लेच्छादिकों पश्चिमवासियो के आक्रमण होने लगे, तब से यहाँ के 
कितने ही संस्कृतभाषा के अपूर्व ग्रन्यरत्न खो गए । अब उनका मिलता कठिन ही 
नहीं; वरन्‌ सवंथा असम्भव हो गया है। इसी से निर्णय करने के लिये जितनी सामाग्री 


(मसाला) की आवश्यकता पड़ती है, वह उतनी सब यदि नहीं प्राप्त हो सकती, तो 
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बतलाइए कि समय का निर्णय केसे किया जाए? क्योंकि आज मैं जिसका उल्लेख 
करना चाहता हुँ -बहुत ढूँढने पर भी कोई ऐसा प्रमाण नहीं प्राप्त हुआ, जिससे 
पुष्पदन्त के समय का ठीक-ठीक निर्णय कर दिया जाय। अब जीवनचरित्र के विषय में 
यह वक्तव्य है कि “कथासरित्सागर” में जो जो कुछ पुष्पदन्त का वर्णन पाया जाता 
है, वह उनके दूसरे जन्म की कथा है। उस सयय वे वररुचि के नाम से प्रसिद्ध हुए 
थे और उन्हीं का उपनाम कात्यायन भी पड़ा था, जैसा कि उक्त ग्रन्थ के द्वितीय 
तरंग का प्रथम लोक देखने से स्पष्ट ज्ञात हो जाता है, यथा-- 

“ततः स मर्त्यवपुषा पुष्पदन्तः परिभ्रमनु | 

नाम्ना वररुचि किञ्च कात्यायन इति श्रुतः ॥' 

इस इलोक में ‘Hagar कहने ही से पुष्पदन्त का मनुष्ययोनि से भिन्न 

अर्थात्‌ गन्धवेराज होना प्रकट Fl उपर्युक्त कथासरित्सागर के? प्रारम्भ में ही 
'कथापीठ' नामक प्रथम-लम्बक के आठ तरगों में श्री पुष्पदन्त की कथा विस्तारपुवंक 
वणित है, उसी कथाभाग को संक्षिप्तरूप से अपने प्रेमी पाठकों के अवलोकनार्थ 
उद्धूत कर देता g | 


कथासरित्सागर का पुष्पदन्तोदन्त- 


एक बार परम रमणीय कैलाश शिखर पर जगदम्बा पावंतीजी के आग्रहवश 
उन्हीं का मान छुड़ाने के लिए भगवान्‌ शद्धू रजी अनेक प्रकार का विचित्र इतिहास 
कहने लगे। उस बेला नन्दी नामक गण इसलिए द्वार पर बेठाया गया था कि कोई 
भी भीतर नहीं जाने पाए, इसी में 
प्रसादवित्तकः शम्भोः पुष्पदन्तो गुणोत्तमः। 
न्यषेधि च प्रवेशोऽद्य नन्दिना द्वारि तिष्ठता ॥ १॥ ४९ || 


पुष्पदन्त नामक महादेवजी का कृपायात्र गण बिना कारण ही द्वार पर रोक- 
टोक देखकर अपने योगबल से भीतर घुस गया ओर वहाँ पर पहुंच कर सातों 
विद्याधरो की अद्भुत कथा सुनता रहा । तदनन्तर अपनी पत्नी जया के पास 
जाकर उससे सब कह दिया । उसके पेट में ag बात नहीं पच सकी | उसकी पत्नी ने 
सब कथा भगवती पावंतीजी से कह सुनाई । फिर पावंती ने शिवजी से कहा कि जिस 
कथा को आपने गुप्तरूप से सुनाया था, उसे तो जया भी जानती है। इस पर भगवानु 
ने प्रणिधान करके विचारा तो पुष्पदन्त की सारी करतुत कह सुनाया। तब 
तो श्रीपावंतोजी ने क्रोध करके पुष्पदन्त को मनुष्य होने का शाप दे दिया | फिर 
उसके लिए सानुरोध प्रार्थना करने पर उसके परममित्र माल्यवान्‌ को भी वही शाप 
मिल गया । तदनन्तर जया के बहुत गिड़गिड़ाकर विनती करने पर आज्ञा मिली कि= 
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विन्ध्याचळ पर सुप्रतीक नामक यक्ष काणभूति नामा पिशाच हुआ है। उसे देख 
जाति को (पुवंजन्मवृत्तान्त का) स्मरण करके जब पुष्पदन्त सब कथा कहेगा, तो 
उसका शापोद्धार होगा । और काणभूति से जब माल्यवानु सुनेगा तब काणभूति के 
मुक्त हो जाने पर इस कथा को लोक में प्रसिद्ध करके माल्यवानु भो शाप से छूट 
जाएगा। इस प्रकार से शापोद्धार बताकर भगवती के चुप होते ही वे दोनों गण 
बिजली की गति के समान तुरत ही अन्तर्धान हो गये । ट 

अथ जातु याति काले गौरी प्रपच्छ agi सदया । 

देव मया तो शप्तौ प्रमथवरौ कुत्र भुवि जातौ ॥ ६३ ॥ 

अवदच्च चन्द्रमौलिः कोशाम्बीत्यस्ति या महानगरी | 

तस्यां स पुष्पदन्तो वररुचिनामा प्रिये जातः ॥ ६४॥ 

अन्यच्च माल्यवानपि नगरवरे सुप्रतिष्ठिताख्ये सः | 

जातो गुणाढ्यनामा देवि तयोरेष वृत्तान्त: ॥ ६५ ॥ 

अर्थातु--इसके अनन्तर कुछ काल बीत जाने पर जगदम्बा पार्वंतीजी ने दया 
, से आद्रंचित्त होकर श्री महादेवजी से पूछा कि हे देव! मेरे द्वारा शापित वे दोनों 
गणश्रेष्ठ भूमण्डल पर कहाँ उत्पन्न हुए ? इस पर भगवान्‌ चन्द्रमौलि ने कहा कि 
हे प्रिये ! जो कोशाम्बी नाम की महानगरी है, उसी सें पुष्पदन्त, 'वररुचि' नाम से 
उत्पन्न हुआ ओर माल्यवान्‌ भी सुप्रतिष्ठित नामक उत्तम नगर में 'गुणाद्य' नाम 
से उत्पन्न हुआ (है) । हे देवि ! उन दोनों का यही वृत्तान्त है | 
( प्रथम तरंग ) 
कोशाम्बी नगरी में सोमदत्त अथवा अग्निशिख नामक ब्राह्मण की पत्नी 

agami के गभं से वररुचि का जन्म हुआ | उसका पिता अत्यन्त बचपन में हो सुरधाम 
को सिधार गया | इससे माता ने बड़े कष्ट से उसका पालन-पोषण किया | एक बार 
वेतसपुर के निवासी देवस्वामी का पुत्र इन्द्रदत्त और करम्भक का पुत्र व्याडि-दोनों 
भाई उसके घर पर रात भर टिकने के लिए आए। उसी रात में मृदंग की ध्वनि 
सुनकर वररुचि ने अपनी माता से नाटक देखने के लिए आज्ञा मांगी ओर यह भी 
कहा कि मैं लोट आने पर तुमको सब दिखा-सुना दुंगा | इस पर इन्द्रदत्त ओर व्याडि 


दोनों ही बड़े विस्मित gg | तब वसुदत्ता ने कहा कि यह लड़का एकश्नुतिधर है। अतएव . 


इसके विषय में आप लोग कुछ सन्देह न करें । फिर उन दोनों ने परीक्षा करने के 


लिए प्रातिशाख्य का पाठ किया, वररुचि ने उसे सुना दिया । तदनन्तर उन दोनों . x 
के साथ जाकर अपने पिता के मित्र नन्द नामक नट का अभिनय देखा । फिर घर प्र 


आकर अपनी माता के सामने ज्यों का त्यों कर दिखलाया। इस पर उन दोनों को | 
बड़ी प्रसन्नता हुई । क्योंकि जब उन दोनों ने विद्या के निमित्त तपस्या की थी, _ 
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भगवानु स्वामि कातिकजी ने वरदान किया था कि पाटलिपुत्र (पटना) में वर्ष नामक 
उपाध्याय से तुम लोग विद्या प्राप्त करोगे । शंकर-स्वामी नामक ब्राह्मण के वषं और 
उपवर्ष* नामक दो पुत्र थे। उनमें वर्ष तो दरिद्र और मूर्खं था, पर उपवर्ष धनी 
तथा पण्डित था। उसी की स्त्री के तिरस्कार करने से वर्ष ने विद्या प्राप्त करने के 
हेतु बड़ा कठोर तप किया । उस पर प्रसन्न होकर श्रीस्वामिकात्तिकजी ने समस्त 
विद्याओं को प्रकाशित करके कहा कि जभी तुम एक श्रुतिधर को पाना तभी अपनी 
विद्या को प्रकाश करना । इसी से जब इन्द्रदत्त और व्याडि उसके घर पर गए, तब 
वर्ष की भार्या ने कहा कि, जबतक कोई एकश्रुतिधर नहीं आवेगा, तबतक ये अपनी 
विद्या का प्रकाश नहीं करेंगे | बहुत ढंढ़ने के अनन्तर वररुचि को एकश्रुतिधर पाकर 
उन दोनों के हषं की सीमा नहीं रही । फिर उन लोगों ने वसुदत्ता को सब समाचार 
सुना कर एवं कुछ घन भी देने के अनन्तर वररुचि को पढ़ाने के लिए माँगा | इस पर 
वसुदत्ता ने कहा कि जब यह लड़का उत्पन्न हुआ, उस समय आकाशवाणी हुई 
थी कि यह बालक एकश्रृतिधर होगा और वर्ष से विद्या पाएगा एवं व्याकरण- 
शास्त्र का आचायं होगा ओर इसे वही रुचेगा जो कुछ वर (अच्छा) होगा । अतएव 
इसका नाम वररुचि पडेगा | इसके लिये में तभी से सोच करती हूँ कि वह वर्ष 
उपाध्याय कहाँ है? पर आज तुम लोगों के मुख से सब बातें जानकर मेरा भी 
परितोष हो गया। अब यह तुप्त लोगों का भाई है। इसे अपने साथ ले जाओ। इसमें 
कुछ हानि नहीं है। इस प्रकार से वररुचि की माता का कथन सुनकर वे दोनों ही 
परम आह्वादित हुए । फिर वररुचि का यज्ञोपवीत संस्कार करके उसे वेद पढ़ने का 
अधिकारी | बनाया इसके बाद वे तीनों जन वर्ष उपाध्याय के पास पहुंचे । इन तीनों 
को देखकर वह बहुत ही प्रसन्न हुआ। समस्त वेद-वेदांग उन स्रों को पढ़ा दिया; 
क्योंकि वररुचि एकश्रुतिधर, व्याडि द्वि-थुतिधर और इन्द्रदत्त चि-श्रुतिधर था-- 


सकृच्छ तं मथा तत्र द्विःश्रुतं व्याडिना तथा | 
त्रिःश्रुतञ्चेनद्रदत्तेन . गुरुणोक्तमगृह्यत॥ ८० ॥ 


वर्षे उपध्याय को पुरवासी लोग मूख ही जानते थे। पर एकाएक जब 
उसको विद्या का डंका बजने लगा, तव ब्राह्मण लोग बड़े हो आइचये से उन्हें देखकर 
प्रणाम करने लगे । सारे (सभी) पटना के रहने वाळे बहुत प्रसन्न हुए, यहां तक 
कि वहाँ के राजा नन्द ने भी बड़े आदर के साथ बहुत-सा धन देकर उसका 
घर भर दिया। 
१. इन्होंने जैमिनिसुत्र और बादरायणसुत्रो पर भाष्य बनाया है । भगवानु शंकराचाय ने 
अपने माध्य में इनका उल्लेख किया है 


कया 
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( हितोय तरंग ) 
| तदनन्तर उपवषे की बेटी उदकोशा से वररुचि का विवाह हुआ। उसके 
पातिन्नत और शुद्धचरित्र पर मुग्ध होकर राजा नन्द ने उसे अपनी धमं की भगिनी 
बनाई। फिर वर्ष के पाणिनि नामक एक शिष्य, जो पहले मूर्ख था बाद में 
श्रीमहादेव जी से वर पाकर अपने एक नये व्याकरण का निर्माण किया और जब 
वररुचि ने उससे शास्त्राथे किया तब शिवजी ने अपने हुंकार से वररुचि का इन्द्रमत 
वाढा व्याकरण भुलवा दिया। तब फिर से वररुचि ने महादेव जी का तपोनुष्ठान 
करके उन्हीं से नूतन व्याकरण सीखा" | 
पाणिनी के व्याकरण. (की न्यूनता) को (वातिक वनाकर) वररुचि ने पूरा 
किया । इसके बाद इन्द्रदत्त और व्याडि ने वर्ष उपाध्याय से गुरु दक्षिणा माँगने की 
प्राथना की, तब उसने एक करोड़ स्वर्ण (मुद्रा) मांगी । इस पर सम्मति करके 
तीनों राजा नन्द के पास गुरुदक्षिणा देने के लिए धन माँगने गये। इन लोगों के 
पहुँचते ही राजा का शरीरान्त हो गया। 
( तृतीय तरंग ) 
तदनन्तर इन्द्रदत्त योगबल से राजा के शरीर में घुस गया और इन्द्रदत्त के 
निर्जीव शरीर की रक्षा के लिए व्याडि नियुक्त हुआ। वह इन्द्रदत्त का (मृत) देह 
लेकर एक मन्दिर में अगोरता रहा । इसी समय वररुचि ने उसके पास जाकर एक 
करोड़ स्वर्ण (मुद्रा) मांगी । इस पर शकटाल (र) को जो उस राजा का महामन्त्री 
था, सन्देह हुआ। उसने आज्ञा दे दी कि जितने भी शव (मुर्दे) नगर में हों, तुरत 
फुंकवा दिये जायें । फिर बया था, व्याडि के बहुत रोकने-छेकने पर भो राजा के 
कर्मचारियों ने इन्द्रदत्त का शरीर जलाकर राख कर दिया। तत्पश्चात्‌ वररुचि 
को धन मिला, तब व्याडि तो उसे लेकर गुरुदक्षिणा देने गया और राजा ने जीते 
हुए योगी ब्राह्मण को फूंकवा देने का दोष लगाकर शकटाल को टाल (हटा) कर 
वररुचि को ही अपना मन्त्री बनाया। वह भी अपनी पतिप्राणा पत्नी उपकोशा के 
साथ पटना नगर में रहकर आनन्दपूर्वंक राज-क्राज करने लगा । | 
( चतुथं तरंग ) 
इसके अनन्तर योगानन्द से विरक्त होकर जब्र वररुचि वन-वन फिरने लगा 
तो शकटाल ने चाणक्य नामक TS क्रीधी ब्राह्मण हारा नन्दवंश का नाश कराया । 
राजसिहासन चन्द्रगुप्त को दिलवाया । तब वररुचि विन्ध्याचल पर जाकर काणभूति 
नामक पिशाच से मिलकर सारी कथा का वर्णन करने के उपरान्त बदरिकाश्चम में 
पहुंचकर योगानछ से अपने शरीर को भस्म कर परम दिव्यगति को प्राप्त हुआ। 
१. वही शिवजी का व्याकरण पाणिनीय व्याकरण कहलाता है 
नृत्तावसाने नटराजराजो ननाद ढक्कां नवपखवारस्‌ | 
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( मग्निम तरंग ) 
यह तो वररुचि उपनाम कात्यायन की संक्षिप्त कथा हुई, पर इसके पूर्वे हो 
गन्धवंयोनि में वह पुष्पदन्त नाम से. पैदा हुआ था । उस जन्म का भी वृत्तान्त उक्त 
ग्रन्थ के सातवें तरंग में इस प्रकार से निरूपित है-- 
` श्रीगंगाजी के तट पर एक अग्रहार नाम का स्थान है। वहाँ पर एक 
बहुश्रुत गोविन्ददत्त नामक ब्राह्मण रहता था। उसकी स्त्री का नाम अग्निदत्ता था। 
उसी के उदर से देवदत्त का जन्म हुआ था। एक बार उसो देवदत्त को देखकर 
प्रतिष्ठानपुर के राजा की कन्या ने पहले दन्त से पुष्प गिराकर सङ्केत बतलाया था | 
ततः समीपं तस्याइच ययावन्तःपुराच्च सः। 
सा च चिक्षेप दन्तेन पुष्पमादाय त॑ प्रति ॥ ६४ ॥ 
पर वह देवदत्त अपनी प्यारी के दाँत से गिराए हुए फूछ का संकेत नहीं 
समझ सका | अतएव जब वरदान के प्रभाव से वह श्रीमहादेव जी का गण हुआ, तब 
उसका नाम पुष्पदन्त पड़ा और उसको सहर्धाभणी भो श्रीपावंती देवी की जया 
नामक प्रतिहारी हुई । 
प्रियादम्तोज्झितातपष्पात्संज्ञां न ज्ञातवान्‌ यतः। 
अतः स॒ पुष्पदन्तास्यः सम्पञ्नो गणसंसदि ॥ १०६॥ 
तद्भार्या च प्रतीहारी देव्या जाता जयाभिधा ॥ 
इस कथा के अवलोकन से यह बात स्पष्ट हो जाती है कि पुष्पदन्त गण होने 
के पूर्व जन्म में वह देवदत्त नामक ब्राह्मण था । फिर गन्धर्वयोनि प्राप्त करके जब 
वह महादेव जी का गण हुआ, तब उसका नाम पुष्पदन्त पड़ा। तदनन्तर 
श्रीपावंती जी के शाप से फिर मनुष्य हुआ, तब उसका नाम वररुचि अथवा कात्यायन 
प्रसिद्ध हुआ | 


पर इस कथा से पुष्पदन्ताचार्य के समय का कोई प्रमाण नहो मिलता; . 


क्योंकि यह कोन बता सकता है कि देवदत्त कब पुष्पदन्त हुआ और कितने समय 
तक श्रीमहादेव जी का गण बना रहा ? जो हो पर उक्त कथा से उसी पुष्पदन्त 
का वररुच अथवा कात्यायन होना प्रमाणित है। अतएव अब कुछ थोड़ी-सी 
पौराणिक चर्चा भी सुन-समझ लेनी चाहिए। तब फिर वररुचि के समय (जमाना) 
की बात छेड़ी जायगी । 

श्रीमन्महाभारत के दवें पं के ४०वें इलोक में लिखा है. कि भगवती 
पार्वतीजी ने भगवानु स्वामिकात्तिक जी की सेवा के लिए इन्हीं पुष्पदन्तजी को 
अनुचर नियुक्त किया था, यथा-- 

उन्मादं पुष्पदन्तञ्च TER तथेव च। 
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इसी भाँति महाभारत में और भी अनेक स्थलों पर पुष्पदन्त का नाम पाया 
, जाता है, यथा--प० ७, अ० २००, इलो० ६० में-- - 
अणीं ङृत्वेलपुत्रञ्च पुष्पदन्तश्व त्र्यम्बक: ॥ इत्यादि । 
यों ही स्कन्दपुराण के अन्तगंत काशीखण्ड में पुष्पदन्तेदवर का उल्लेख हुआ 
है। इससे यह बात और भी स्पष्ट है। 
लिद्धपुराण के उत्तराधंभाग के २७वें अध्याय में अभिषेक वर्णन के आवरण 
देवों में यों कहा गया है । : 
पुष्पदन्तो महानागो विपुलानन्दकारकः ॥ ११३॥ 
शुक्लो विशालः कमलो बिल्वश्चारण एव च | 
प्रथमावरणं प्रोक्तं द्वितीयावरणं श्युणु ॥ ११४॥ 
कहा जाता है कि पुष्पदन्त का समय बहुत ही पुराना है; क्योंकि स्कन्द- 
पुराण ऐसे प्राचीन ग्रन्थ में उनके स्थापित महादेव का वर्णन किया गया है, यथा-- 
काशीखण्ड अध्याय ९७वें में भगवान्‌ स्कन्ददेव जी महषि अगस्त्यजी से कहते 
हैं कि तुम्हारे कुण्ड के दक्षिण प्रसिद्ध पुष्पदन्तेश्वर हैं, उनसे अग्निकोण पर देवता, 
ऋषि और गणलोगों के स्थापित अनेक लिङ्ग हैं। पुष्पदन्तेश्वर के दक्षिण परम- 
सिद्धि देनेवाला सिद्धीश्वर लिङ्ग विराजमान है । 
दक्षिणे तव कुण्डाच्च . पुष्पदन्तेश्वरः परः ॥ २४६ ॥ 
तदरिनिदिशि देवषिगणलिङ्गान्यनेकशः | 
पुष्पदन्ताइक्षिणतः सिद्धीश: परसिद्धिदः ॥ २४७॥ 
इन वाक्यों से यह भलो-भाँति विदित हो जाता है कि महाभारत एवं पुराणों 
के निर्माण काल से पूर्वं ही पुष्पदन्ताचाय्य प्रसिद्ध हो चुके थे, क्योंकि इन 
वाक्यों में उनका नाम जिस ढंग से लिखा गया है, उसे विचारपूर्वक देखने से विज्ञ 
लोग स्वयं अनुमान कर सकते हैं कि यदि वह प्रसिद्ध न हो चुके होते, तो उनका 
परिचय दिखाने के लिए कुछ ओर भो अक्षर अवश्य बढ़ा दिए जाते । 
इस स्थान पर इतना और भो निवेदन कर देना उचित जान पड़ता है कि 
उक्त पुष्पदन्तेश्वर का स्थान आज तक काशीपुरी में अगस्यकुण्डा ओर बंग़ालीटोला के 
बीच में पतलेस्सर (पाताळेश्वर) महाल कहलाता है। यह भी एक किवदन्ती सुनी 
जाती है कि जब पुष्पदन्तजी शापग्रस्त हुए थे, तभी काशीधाम में आकर शिवलिङ्ग की 
स्थापना करके इस प्रसिद्ध महिम्तस्तोत्र को उन्होंने बनाया था । जो हो पर पाता- 
लेइवर के पास ही मन्दिर में पुष्पदन्तेश्‍वर नाम का विशाल शिवलिङ्ग विद्यमान है 
. और आज भी बहुतेरे महिम्नस्तोत्र के प्रेमी लोग उक्त स्थान पर इसी स्तोत्र से 


रुद्राभिषेक अथवा सहस्तपाठादि का अनुष्ठान करते-कराते हैं। स्कन्दपुराण में तो | >> 
अनेक स्थलों पर पुष्पदन्त का नामोल्लेख हुआ हो है; पर प्रभासखण्ड के Woe o 
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यों तो श्रीमद्भागवत के भी आठवें स्कन्ध के एक्कीसवें अध्याय हि qaga 
इलोक पुष्पदन्त का नाम सुनाता है; पर वह पुष्पदन्त कोई दूसरा है; क्योंकि उसमें 
विष्णु के गणों में नामोल्लेख किया गया है, यथा-- 

जयन्तः ` श्रुतदेवश्च, . पुष्पदन्तोऽथ सात्वतः ।' 

यों ही मत्स्यपुराण To २५३ के वास्तुप्रकरण में भी बाह्यपुज्य बत्तीस देवों 

में पुष्पदन्त का नाम आया है, यथा-- 
'दौवारिकोऽथ सुग्रीवः पुष्पदन्तो जलाधिपः ॥ २६ ॥ इत्यादि । 

रहा अमरकोश के बतळाये हुए वायुकोण के दिग्गज का नाम भी तो पुष्पदन्त 

ही प्रसिद्ध है, star कि, प्रथम-काण्ड, ३ य वर्ग का ४ इछोक है-- 
“पुष्पदन्तः सार्वभौमः सुप्रतीकश्च दिग्गजः ।” 

यद्यपि इन पुष्पदन्तों से मुझे यहाँ कोई. आवश्यकता नहीं है। पर--“नाम 
जानिपे तु हमहि न चीह्ला” के अनुसार चरितनायक के नामराशि होने के कारण 
यहाँ पर लिख देना अनुचित नहीं समझा जायगा । 

अनेक टीकाकारों ने पुष्पदन्तजी के विषय में यह उपाख्यान भी लिखा है 
कि “कोई गन्थवेराज बाहु नामक एक राजा की फुलवारी से अदृश्य रहकर प्रतिदिन 
उत्तमोत्तम फूल लेकर आकाशमागं से उड़ जाया करता था । (क्योंकि मनु भगवान्‌ के 
आज्ञानुसार देवपूजन के निमित्त विना पूछे ही फूल तोड़ लेने से चोरी नहीं होती) । 

अस्तु, जब राजा जा पर उन सुगन्धभरे बढ़ियाँ फूलों को नहीं पाता, तब 
मालियों पर बड़ा क्रुद्ध होता था । अन्ततोगत्वा बहुत पह्रा-चौको करने पर भी जब 
उन सबों को पुष्पापहारक का पता नहीं चला, तब किसी विज्ञ के बता देने पर उन 
लोगों ने बगीचे भर के सव मार्गों (रबिशों) पर शिवजी का निर्माल्य फेला दिया । बस 
फिर क्या था, गन्धवंराज ने तो इसका कुछ विचार किया ही नहीं । वे उद्यानो में घूम- 
घूम कर फूछ लोढ़ने (चुनने) लगे, जिससे कि श्रीशंकर जी का चढ़ा हुआ फूछ और 
बिल्वपत्र इत्यादि उनके पेर के नीचे पड़ता रहा | फिर जब फूल लेकर चलने को उद्यत 
हुए तब उसी शिवनिर्माल्य के पद-दलित करने के कारण उनकी अदृश्यतामयी खेचरी 
शक्ति जाती रही। तब तो मालियों ने विना प्रयास ही उन्हें पकड़ कर राजा के सम्मुख 
उपस्थित किया । राजा की आज्ञानुसार वे बन्दी किए गए । जब वे कारागार में जाने 
पर एकान्त में प्रणिधान से विचार करने लगे, तब अपने इस दुश्ख का कारण एकमात्र 
शिव-निर्माल्य के लंघन को ही पाया । तब उसी निर्माल्य-लंघन से अपराध से मुक्त 
होने की इच्छा से श्रीमहादेव स्वामी की महिमा (महिम्नस्तोत्र का) गान करने लगे, 
जिससे उनका समस्त कष्ट ओर दुःख दूर हो गया ।” 

मेरी समझ में तो पुष्पापहार-दोष के परिहाराथं हो यह “वाक्यपुष्पो- ` 
पहार. नि, FAT TAT Ai RABE सल्या व्कतीस"ग्हो"रक्खी गई" बाँकि मुख 


[ १७ ] 


में उतनी हो गिनती के दांत होते हैं। अथ च कण्ठ में पहनने की माला जिसे कण्ठमाला 
(अथवा कण्ठा भी) कहा जाता है, रुद्राक्ष इत्यादि के बत्तीस ही दाने की बनाई जाती 
हैं ओर यह स्तोत्र “श्रोपुष्पदन्तमुखपद्धूजनिगंत” एवं “क्ठस्थित” है। अतएव 
सम्भव है कि दन्त संख्यक वाक्यरूपी पुष्पों के उपहार समपंण करने हो से गन्धर्व- 
राज ने पुष्पदन्त-नाम ओर श्रीमहादेव जी के “सकलगणवरिष्ठत्व” को प्राप्त किया 
हो । अच्छा, अब मैं इस चर्चा को विद्वानु लोगों के ही विचार पर निर्भर करके छोड़ 
देता हूँ; क्योंकि अनुमान लडाने वाले प्रतिभाशाली लोग स्वयं जितना विचार गड़ाने 
में समर्थ हो सकेंगे, भला वे वातें मेरी क्षुद्र वुद्धि में केसे समा सकती हैं ? 

अव दो एक वातें वररुचि के विषय में कह देना चाहता हूँ; क्योंकि वह 
पुष्पदन्त के अवतार माने जाते हैं और कथासरित्सागर के अनुसार यह वात भली- 
भांति प्रमाणित भी हो चुकी है । 

महाकवि कारिदासजी का बनाया हुआ “ज्योतिविदाभरण'' नामक ग्रन्थ 

बहुत प्रचलित है, उसका यह इलोक प्रायः वड़ा प्रसिद्ध है-- 

“धन्वन्तरिः क्षपणकामरसिहशङ्कुवेताल भट्ट घटखप्पंरकालिदासाः । 

ख्यातो वराहमिहिरो नृपतेः सभायां रत्नानि वे वररुचिनंव विक्रमस्य ॥? 

इस पद्य से यह स्पष्ट सूचित होता है कि महाराज विक्रमादित्य की सभा के 
नव रत्नों में वररुचि वतमान थे और एक जनश्रुति मैने बहुत छड़कपन में अपने 
पूज्यपाद पिताजी के मुख से सुनी थी, उसे भी उद्धृत कर देना अनुकूल 
जान पड़ता है। 

“एक बार कोई शिल्पकार (कारीगर) महाराज विक्रमादित्य के दरवार 
में दो पुतलियाँ बनाकर उपहार (नजर) ले आया । ये दोनों ही रूप-रंग और माप 
में एक समान थं, देखने से उन दोनों में कुछ भी भेद नहीं प्रकट होता था । पर उस 
शिल्पी का कथन था क्रि एक का मूल्य (दाम) तो एक लाख रूपया है और दूसरी का 
मूल्य केवल दो कौडी है। इस पर दरवार भर में वड़ा कौतूहल मच गया | स्वयं 
महाराजने भी जव विस्मित होकर इस मूल्य-मेद का कारण पुछा, तव उसने यही 
उत्तर दिया कि आपके दरवार में बड़े-बड़े वुद्धिमान्‌ एवं विद्वान लोग वतंमान हैं, 
उन्हीं लोगों से इस भेद को पूछिए, तब सव कारण आपसे आप ज्ञात हो जायगा | 
अस्तु, राजा की आज्ञानुसार सभी लोग तकं करने लगे। पर कुछ भेद नहीं 
समझ में आया । 

अन्ततोगत्वा बहुत दिन बीतने पर भी जब कोई कारण नहीं बता सका, तब 
एक्र दिन विक्रम ने खिजलाकर यह कठोर आज्ञा दे दी कि यदि एक मास के भीतर 
हमारे दरबारी पंडित लोग इसका यथार्थं उत्तर नहीं देंगे, तो उन सब लोगों को 


क्या था, अवधि पंडित 
प्राणदण्ड दिया जायेगा । फिर वया ६ Digitized के दिन पूजने तक (विचाहे ost 
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लोग राज्य छोड़ कर रात में भाग जाने का प्रबंध करने लगे । इसी समूह में वररुचि 
भी था। वह अपने साथियों को छोड़-छाड़कर अकेला ही जंगल की ओर निकल 
भागा, पर कुछ ही दूर जाते पर रात्रि के अन्धकार और हिंसक वन्य-पशुओं के 
भय से आगे नहीं बढ़ सका | उसने विचारा कि किसी वृक्ष पर चढ़कर बेठे-बेठे 
रात काटनी चाहिए । सबेरा होने पर किसी ओर का मार्ग धर लेंगे । अस्तु, वैसा ही 
किया भी । एक वड़े भारी बरगद के पेड़ पर चढ़ कर वह बैठ गया । देवात्‌ उसी 
वृक्ष के नीचे एक श्युगाळ की माँद थी, उसकी सियारिन गर्भवती थी। सो वे दोनों 
श्रुगाल (दम्पती) आपस में बात-चीत करने लगे | सियारिन ने अपने स्वामी से मनुष्य 
का मांस खिलाने के लिये अनुरोध किया । इस पर सियार ने कहा कि कल ही तुझे 
मनुष्य क्या ब्राह्मणपंडितों का पवित्र मांस यथेष्टरूप से भर पेट खिला दूँगा । अपने 
पति की ऐसी टटकतोड og प्रतिज्ञा सुनकर सियारिन बड़ी प्रसन्न हुईं ओर पूछने लगी 
कि कैसे तुम ऐसा उत्तम मांस मुझे चखा सकोगे ? PATS ने राज दरवार का समस्त 
वृत्तान्त सविस्तर कह सुनाया । तव उसकी स्त्री ने बड़े आग्रह के साथ उन पुतलियों 
के मूल्य-मेद का कारण पूछा । पहिले तो सियार ने कहने में इधर-उधर किया । पर 
उसके हठ करने पर यों कहने लगा कि उन दोनों में केवल इतना ही अंतर है कि 
एक पुतली के कान में यदि कोई वस्तु डाली जाय तो वह उसके पेट ही में पड़ी रहेगी 
ओर दुसरी के कान में डाली हुई वस्तु तुरत ही उसके मुख के मागं से बाह्र निकल 
पड़ेगी । (अभिप्राय यह कि जिस किसी के पेट में बातें ठहर सकती हैं, वह तो लाख 
रुपये का मनुष्य है, और जो कोई सुनने के साथ ही बकरने लगता है, वह दो कोड़ी 


का है) | निदान, इतना सुनते ही वररुचि अपने हर्ष का वेग नहीं सँभाल सका। 


` प्रसन्नता से ठठाकर हसने लगा और तुरत पेड़ पर से कूद कर नीचे आ खड़ा हुआ | 
यह देखकर सियार ने कहा-- 
दिवा विचार्यं वक्तव्यं रात्रो नेव च नेव च । 
पर्यटन्ति सदा gat वटे वररुचिर्यथा॥ 
अर्थातु--यदि कोई गुप्त बात कहनी हो तो विचारपूर्वक दिन ही में कहनी 
चाहिए, रात में कहना कदापि उचित नहीं है। क्योंकि घूते लोग बराबर धूमा 
करते हैं, जैसे बरगद पर वररुचि ढुका था (छिपा हुआ) बेठा था । 
अब क्या था, प्रातःकाल दरबार में पहुंचकर वररुचि ने उसकी परीक्षा कर 
दिखलाई, जिससे सभी पंडितों के प्राण बच गए और राजा ने उस शिल्पकार 
एवं वरर्शच को बहुत कुछ पुरस्कार और पारितोषिक देकर सन्तुष्ट किया ।” 
इस शिक्षामय कहानी से चाहे ओर कुछ प्रमाण न मिळे, पर घररुचि का 
महाराज विक्रम के काल में वर्तमान रहना और पशु-पक्षियों की भाषा का अभिज्ञ 
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गप्प ही जान पड़ेगो, पर विचार करने पर प्राचीन विद्वानों की पशु-इत्यादि की 
भाषा समझ लेने की निपुणता प्रसिद्ध थी। यदि ऐसा न होता तो शकुनशास्त्र के 
अनेक ग्रन्थ, जिनमें प्रायः पशु-पक्षियों के ही शब्द, किवा चेष्टा इत्यादि से हिताहित का 
विचार किया जाता है, कैसे निर्माण किये जाते ? और उनकी बहुतेरी बातें केसे आज 
तक यथाथंरूप से मिल जाया करती हैं ? 

पाठक महोदयगण ! यह सब तो पुरानी गप्पें अथवा कथाएँ आप लोगों से 
निवेदन कर दी गईं। अब कतिपय अर्वाचीन विद्वानों की भी सम्मतियाँ उद्धृत 
करना आवश्यक है; Wis इसी महिम्न में कहा है-- ; 

“पदे त्वर्वाचीने न पतति मनः कस्य न वचः 

श्रोकाशीपुरी के प्रतिष्ठित अस्तमित बावू हरिश्चन्द्रजी ने अपने 'चरितावली' 
नामक ग्रन्थ में aga और पुष्पदन्ताचाय्यं' aide देकर इस प्रकार से 
उल्लेख किया है (भारतेन्दु हरिश्चन्द्र के विचार)-- 

यह स्तोत्र अब ऐसा प्रसिद्ध है कि आर्ष की भाँति माना जाता है, वरश्च पुराणों 
में भी कहीं-कहीं इसका माहात्म्य मिलता है। एक प्रसंग है कि जब पुष्पदन्त ने 
'महिम्न' बना कर शिवजी को सुनाया तब शिवजी बड़े प्रसन्न हुए, इससे पुष्पदन्त को 
गवे हुआ कि मैंने ऐसी अच्छी कविता की, जिससे शिवजी प्रसन्न हो गए । यह बात 
शिवजी ने जानी और अपने भृङ्गोगण से कहा कि मुंह तो खोलो। जब भृङ्गी ने 
मुंह खोला तो पुष्पदन्त ने देखा कि महिम्न के बत्तीसों श्‍लोक भृङ्गी के बत्तीसों दाँत 
में लिखे हें । इससे यह बात शिवजी ने प्रकट ' की कि ये इलोक तुमने नहीं बनाए; 
वरश्च ये तो हमारी अनादि स्तुति के इलोक हूं । यह बात प्रसिद्ध है कि पुष्पदन्त जब 
शाप से ब्राह्मण हुआ था, तब यह स्तोत्र बनाया है और ऐसी ही अनेक आख्यायिकाएँ 
हैं । अब वह पुष्पदन्त कोन है और कब वह ब्राह्मण हुआ ? इसका विचार करते हैं ।' 

इसके अनन्तर इस लेख में भी कथासरित्सागर की पूर्वोक्त कथा संक्षिप्तरूप 
से लिखकर बाबू हरिशचन्द्र ने फिर इस प्रकार से अपना विचार प्रकट किया हैं — 

‘Sa कथा के व्याख्यान से यह स्पष्ट होता है कि यह वर्णन नन्द के राज्य के 
समय का है और उस समय के देवता शिव और स्कन्द थे ओर व्याकरण का बड़ा 
प्रचार था। कातन्त्र, कालाप, ऐन्द्र, पाणिनीय इत्यादि मत में परस्पर बड़ा विरोध था | 
संस्कृत, प्राकृत, पेशाची और देशभाषा बहुत प्रसिद्ध थी; परन्तु पाँच और भाषाएँ 
भी प्रचलित थीं । पाटलिपुत्र मया बसा था । प्रतिष्ठानपुर ओर अयोध्या में भी, बहुत 


बसतियाँ थी । उनमें धूतंता फेल गई थो ओर हिन्दुस्तान में पश्चिम देश बहुत मिला 


हुआ था इत्यादि ।' 


'इस बृहत्कथा में ऐसे ही गुणाइय कवि के भी तीनों जन्म लिखे हैं और उसका _ ee 
बृहत्कथा का जानी, भाषा में निर्माण करना, SUS डाल, पंथ (स्लोक १.) हट कट x i 


Se 
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जला देना ओर एक लाख ग्रंथ नरवाहनदत्त के चरित का राजा शातवाहन को देना 
इत्यादि सविस्तार वर्णित है । 

'अब यह बृहत्कथा कब बनी है ओर किसने बनायी, इसके विचार में चित्त 
बहुत दोलायित होता है; क्योंकि इसका काल ठीक निर्णीत नहीं होता । नन्द के 
समय की (कृति) भी नहीं मान सकते, क्योंकि इसी वृहत्कथा में विक्रमादित्य, 
उदयन ऐसे प्राचीन-नवीन अनेक राजाओं का वर्णन है । परन्तु इतना कह सकते हैं 
कि इसका मूल प्राचीनकाल से पड़ा है और उसको अनेक काल में अनेक कवि बढ़ाते 
गये हैं; क्योंकि 'कात्यायनायें: कृतिः, तत्पुष्पदन्तादिभिः इत्यादि पदों में आदि 
शब्द मिलता है। अनेक प्राचीन सुनी हुई कथाओं को किसी ने एकत्र करके 
आदर के हेतु यदि उसमें पुष्पदन्त का नाम रख दिया हो, तो भी आइचये नहीं; 
क्योंकि कात्यायन वररुचि का होना खीस्ताब्दीय के १२० वर्ष पूर्वं लोग. अनुमान 
करते और विक्रम का काल पण्डितों ने ५०० खीस्ताब्द के लगभग निश्चय किया 
है और ऐसा मानने से प्रोफेसर गोल्डस्टुकर इत्यादि इतिहासवेत्ताओं का दो वररुचि 
मानने वाळा मत भी स्पष्ट खण्डित होता है; क्योंकि बृहत्कथा में जब विक्रम का चरित्र 
है, तब उसी विक्रमादित्य वाले वररुचि का नाम कात्यायन सम्भव है । 

“परन्तु हमारा कथन यह है कि संस्कृत-बृहत्कथा गुणाढ्य की बनाई हुई नहीं 
है; क्योंकि उसमें स्पष्ट लिखा है कि गुणाढ्य ने संस्कृत बोलना छोड़ दिया था, 
इससे पिशाचभापा में वृहत्कथा बनायी । अब इस दशा में सम्भव है कि किसी ने 
यह बृहत्कथा बनाकर वररुचि-गुणाल्य-पुष्पदन्त इत्यादि का नाम आदर ओर प्रमाण 
पाने के हेतु रख दिया हो । 

अब जो बृहृत्कथा मिळती है ag तीस हजार इलोक में रामदेव भट्ट के पुत्र 
सोमदेवभट्ट की वनाई है । काइमीर के राजा संग्रामदेव के पुत्र अनन्तदेव की रानी 
सू्यंवती के चित्तविनोद के हेतु सोमदेव ने उसे बनाया है और इसी अनन्तदेव के 
पुत्र कमलदेव हुए और कमलदेव के पुत्र श्रीहषंदेव हुए | 

कश्मीर के इन राजाओं के नाम चित्त को ओर भी संशय में डालते हैं; 
क्योंकि रत्नावली वाला set कालिदास के पहले का है। कालिदास ने 
माळविकार्निमित्र में धावक कवि का नाम प्राचोन कवियों में लिखा है। अब इस 
दशा में विरोध का परिहार यों हो सकता है कि जिस विक्रम का चरित्र बुहुत्कथा 
में है, वह नवरत्न वाला विक्रम नहीं; किन्तु कोई प्राचीन विक्रम है। और यह 
वृह्तथा बावक के थोड़े ही काल पहले कश्मीर में सोमदेव ने बनाई है। इसमें 
नन्द और विक्रम की भांति भोज, कालिदास इत्यादि का नाम नहों है । नवरत्न वाला 


वररुचि दूसरा था; क्योंकि उस काल में राजा और कवियों के वही नाम बारम्बार 


होते थे। इससे बृहत्कथा विक्रम संवत्‌ और ख्रिस्त सन्‌ के 
| पूर्व बनी है ओर गुणाढ्य 
तथा_वुर्‌सचि कछ इससे भी IRS, के है]; By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
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'परन्तु वृहृत्कथा के किसी लेख का हम प्रमाण नहीं करते; क्योंकि यह वडा 
असंगत ग्रन्थ है जेसा अनन्त पण्डित की बनाई मुद्राराक्षस की पूर्व पीठिका में 
चन्द का नाम सुधन्वा लिखा है और इसमें योगनन्द है । उसमें जो वररुचि के 
मन्त्री होने का प्रसंग है, वह इस पीठिका में कहीं मिलता ही नहीं । पाणिनि, वर्षे, 
कात्यायन, व्याडि, इन्द्रदत्त और अनेक व्याकरण के आचाय्यं वृहृत्कथा के मत से 
एक काल के थे, पर वुद्धिमानो ने इन सबके काव्य (काल) में बड़ा भेद ठहराया है। 
इससे इतिहास के विषय में वृहत्कथा अप्रमाणिक है। 


‘बृहत्कथा का वर्णन और गुणाढ्य इत्यादि कवियों का वर्णन आर्यासप्तशती 
बनाने वाले गोवद्धंन कवि ने किया है और maga कवि का काव्य जयदेवजी के 
काल से निश्चित होगा । बंगाली लेखकों ने जयदेवजी का समय पन्द्रहवाँ शतक 
ठहराया है; पर इस निर्णय में वे भ्रान्त हुए हैं; क्योंकि जयदेवजी का काल एक 
सहस्र वषं के पूर्व है और इसमें प्रमाण के हेतु पृथ्वीराज रासो में चन्दकवि का, 
जयदेवजी का और गीतगोविन्द वर्णन ही प्रमाण है । जयदेवजी ने गोवद्धंत कवि 
का वर्णन वर्तमान क्रिया से किया है, इससे अनुमान होता है कि उस काल में 
गोवद्धंन कवि थे। वंगाली लोगों में कोई aga शतक में लक्ष्मणसेन के काल में 
जयदेवजी को मानते हैं ओर उसके समकालीन गोवधंन इत्यादि कवियों को लक्ष्मणसेन 
को सभा का पञ्चरत्न मानते हैं। यह बात भो सम्भव है; क्योंकि पृथ्वीराज 

'ग्थारहवें शतक में था और चन्द भी तभी था। निस्सन्देह जयदेव चन्द से सैकड़ों वषे 
पहले हुए हैं; क्योंकि चन्द ने प्राचीन कवियों की गणना में बड़ी भक्ति से जयदेवजी 
का वर्णन किया है । हाँ, यदि लक्ष्मणसेन को पृथ्वीराज के पहले माना जाय तो 
जयदेव उसकी सभा के पण्डित हो सकते हैं, नहीं तो समझ लीजिए कि आदर के हेतु 
इन कवियों का नाम लक्ष्मणसेन ने अपनी सभा में रक्खा है । इससे चल सखि कुञ्ज 
की भाषा और अंगरेजी इतिहास वेत्ताओं बा मत लेकर बगालियों ने जयदेवजी का 
जो काल निर्णय किया है, वह अप्रामाणिक है, यह निश्‍चय हुआ और बृहत्कथा उस 
काल के भी पहले बनी है, यह सिद्धान्तित हुआ) ।'” 


अच्छा, अब काशी के भूतपूर्व राजा शिवप्रसाद सितारेहिन्द अपने | 
'इतिहासतिमिरनाशक' के तीसरे खण्ड में यों लिखते हैं-- 


१. यह अत्यन्त रम्बा उद्धरण है । तत्कालीन दृष्टि और [वदन्तियों के आघार पर लिखित 
है ओर बहुत-सी नयी ऐतिहासिक सोमदेव की सामग्री बृहत्कथा और गुणाढ्य की 
'बड्ढकहा' के प्रसंग में चचित है 1 विवाद भी बहुत है । आधुनिक इष्टि से उपलब्ध 


ऐतिहासिक प्रमाणों के आधार पर उनके समय-निर्धारण का प्रयास हुआ है। इस सन्द में र ae, = 


Rant वाळे विभिन्न मन्यो को देखें, by Siddhanta eGangotri Gyaan Koma R 
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'समय के उलटफेर में हमारे पण्डित लोग जो कुछ अपनी पंडिताई दिखछाते 
- हैं, लिखने योग्य नहीं है, इसी एक बात से सोच लो कि जिस पंडित से पाणिनि 
वेयाकरण का जमाना पूछोगे, पूछते ही कहेगा कि सत्ययुग में हुआ था, लाखों बरस 
बीते, परन्तु इससे इनकार न करेगा कि कात्यायन की पतञ्जकि ने टीका लिखी और 
पतञ्जलि की व्यास ने। अब हेमचन्द्र अपने जोश में कात्यायन का नाम वररुचि 
बतलाता है और कश्मीर का सोमदेव भट्ट अपने कथासरित्सागर में लिखता है कि 
कात्यायन वररुचि कौशाम्बी में, जो अथ प्रयाग के पास यमुना के किनारे कोसम 
गाँव कहलाता है, Gat हुआ । पाणिनि से व्याकरण में शास्त्रार्थं किया और राजा 
नन्द का मंत्री हुआ। मुद्राराक्षस इत्यादि बहुत से ग्रंथों से साबित है कि नन्द के 
बाद ही चन्द्रगुप्त राज्यसिहासन पर dar और चन्द्रगुस का जमाना ऐसा निश्चय 
ठहर गया है कि Stat पलासी की लड़ाई अथवा नादिरशाही अथवा पृथ्वीराज ओर 
विक्रम का, तो कहो कि हुम पाणिनि का जमाना अव अढ़ाई हजार बरस से इधर 
माने या लाखों बरस से उधर ? पतञ्जछि चन्द्रगुप्त के पीछे हुआ, इसमें किसी तरह 
का संदेह नहीं, क्योंकि उसने अपने भाष्य में 'सभाराजामनुष्यपूर्वा' इस सूत्र पर 
“चन्द्रगुप्स भर! ऐसा उदाहरण दिया है।' 

ये दोनों लेखक हिन्दी के सुलेखकों में लब्ध प्रतिष्ठ हैं ओर इन लोगों ने जो 
कुछ लिखा है, अविकल उद्धृत कर दिया गया । अब कतिपय अंग्रेजीभाषा के 
विद्वानों ने भी अपने-अपने ग्रन्थों में इस विषय पर लेखनी चलाई है, अतएव उसे 
भो यहाँ पर प्रकट कर देना आवश्यक जान पड़ता है-- 

डाक्टर राजेन्द्रछाल मित्र एल० एल० glo अपने 'इण्डोआर्यनु' do १, 
पृष्ठ १९ पर लिखते हैं कि डाक्टर गोल्डस्टुकर के कथनानुसार पाणिनी का व्याकरण 
ईसवी सनु के पूर्व नवीं और ग्थारहवीं शताब्दी के भीतर लिखा गया । पर प्रोफेसर 
मेक्समूलर उसे घटाकर ईसा के पूवं छठवीं शताब्दी बताते हैं ४ 


इसी प्रकार से ऋग्वेद के अनुवादक और वंगविजेता इत्यादि उपन्यासों के 
Gear एवं इसी वर्ष के ३० नवम्बर के स्वगंयात्री 'सर +रमेशचन्द्रदत्त' अपने 
“मारत इतिहास! में लिखते हैं कि पाणिनि व्याकरण ईसामसीह के पहिले कम से 
कम आठ सो वषं पूर्व बना था ।' 


es हमारे विचारशील पाठकगण स्वयं इन प्राचीन एवं नवीन विद्वानों के 
लेख से अपने चित्त का कुतूहल . मिटा ले; क्योंकि पाणिनि और कात्यायन अर्थात्‌ 
वररुचि दोनों ही एक ही गुरु के शिष्य प्रमाणित हो चुके हैं। पाणिनि के सूत्रों 
की न्यूनता दुर करने के कारण कात्यायन का वातिक अष्टाध्यायी सूत्र-पाठ के पीछे 
का बत्ता-हुआ/जात अझ है 4०प्रही०सहो/पर/कात्यापन! वर प्काप्ट्टीग्ताभः्हैं; इस 
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मत पर एक बात ओर भी कह देनी है कि कोई प्राचीन ऋषि भी कात्यायन हो चुके 
हैं; क्योंकि मेदिनीकोश में” यह बात स्पष्ट हो गई है। 
यथा 
कात्थायनो वररुचो विशेषे च मुनेः पुमानु। 
काषायवस्त्रविधवादुद्धंजरत्युमयोः स्त्रियास्‌ ॥' 
अर्थात्‌ पुल्लिङ्ग कात्यायन शब्द वररुचि में और सुनि विशेष के लिए भी कहा 
जाता है, एवं कषाय रंग का वस्त्र धारण करने वाली अधेड़ विधवा स्त्री और 
पावंतीजो के विषय में स्त्रीलिंग अर्थात्‌ कात्यायनी होता है । इससे स्पष्ट है कि वररुचि 
से भी पहिले , कात्यायन नषि अवश्य ही हो चुके हैं, नहीं तो “याज्ञवल्वयस्मृति' में 
कात्यायन का नाम धमंशास्त्रकारों में केसे गिनाया जाता ? जैसा कि प्रथम अध्याय 
में ही लिखा है- ' 
मन्वनिविष्णुहारीतयाज्ञवल्त्रयोशनोऽङ्गिराः । | 
यमापस्तम्बसंवर्ताः कात्यायनवृहस्पती ॥ ४॥ 
पराशर्यासशङ्कलिखिता दक्षगौतमौ। 
शातातपो वशिष्ठरच धम्मंशास्त्रप्रयोजकाः ॥ ५ ॥ 
स्वयं पाणिनिने भी अपने सूत्रपाठ में ‘ada लोहितादिकतन्तेभ्यः' 
(अष्टा० ४१1१८) इस सुत्र से ्फ--प्रत्यय करके कात्यायन और कात्यायनी शब्दों की 
रूप सिद्धि की है। तो अब यह कैसे कहा जा सकता है कि पाणिनि के पूर्वे में कोई 
कात्यायन नहीं था । यदि था तो उस प्राचीन कात्यायन और वररुचि कात्यायन के 
समम में कितना अन्तर हो सकता है, इसे आप ही लोग सोच विचार लें । मैं कुछ 
भो नहीं कह सकता। क्योंकि मैंने तो सिद्धान्तकोमुदी में “श्रोगणेशाय नमः” के 
अनंतर ही ““मुनित्रयं नमस्कृत्य” पढ़ा था और तभी से कात्यायन का नाम कणंगोचर 
कर लिया था, पर अब देखता हूँ तो एक ही कात्यायन से कार्य नहीं चलता, कोई 
प्राचीन भी कात्यायन जान पड़ते हैं'। कहिए अब क्या निर्णय किया जाय ? क्योंकि 
जो कुछ प्रमाण मिल सके, मैंने वे सब आप लोगों के सम्मुख उपस्थित कर दिये। अतः 
जो कुछ उचित हो, निर्णय कर लीजिए ! मेरी मंदमति इतना पवारा देख-सुन कर भो 
पुष्पदन्त के समय को कुछ भो ठीक नहीं कर सकी; क्योंकि एक हो नाम के राजा, 
ऋषि ओर कवियों की ढेर पड़ी है। फिर पुर्वेकाल में योगादिक क्रियाओं के अभ्यास 


१. बाजसनेयिसं हिता माध्यन्दिनीशाखा ओर काण्वसंहिता-इन दोनों का एक ही श्रौतसूत्र है-- 


कात्यायनश्रोतसूत्र । इसमें काण्वसंहिता के यजुमंन्त्रों से अधिक प्रभावित है। किसी-किसी 


परम्परा के अनुसार 'कात्यायन' का UE Tage मी है। 'स्मृतिचम्दिका' के एक 
उल्लेखानुसार 'पारस्करगृह्मसूच' को ही कात्यायन गृह्यसूत्र कहते si इस धौतसूच के 


निर्माता 'कात्यायन' को आधुनिक इतिहासज्ञ ईसा से ३-४ शताब्दी पुवे और पाणिनि 
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रखते के कारण प्रायः उच्च कोटि के लोग दीघंजीवी भी होते थे । Tals गीता में 
भगवान्‌ ने स्वयं यह बात कही है कि 
- a कालेनेह महता योगो नष्टः परन्तप! ॥ 
स एवायं मया तेऽद्य योगः प्रोक्तः पुरातनः। 
भक्तोसि मे सखा चेति रहस्यं ह्येतदुत्तमम्‌ ॥ (गीता-४।२-३) 
वह योग बहुत दिनों से नष्ट हो गया है, हे परंतप ! आज वही पुराना योग 
मेने तुमसे कह दिया; क्योंकि तुम मेरे भक्त और मित्र हो और यह बड़ा ही गुप्त 
विषय है । इस वाक्य से यह स्पष्ट है कि योग की क्रियाएं उस समय भी नष्टप्राय 
थीं; परन्तु यह भारतवर्ष जब से विधर्मी शासकों के हस्तगत हुआ, तब से योग की 
क्रियाएँ और देवमूत्तियों की शक्तियां एक साथ ही जाती रहीं । जो हो, प्राचीन ऋषि- 
मुनियों का बहुत काल तक वर्तमान रहना कोई आश्चर्य की बात नहीं है। यदि ऐसा 
नहीं होता तो रघुवंशियों की सैकड़ों पीढ़ी की पुरोहिती भगवानु वशिष्ठजी वैसे कर 
सकते ? योगी होने से ही जब राजपि, ager आजतक जीवित माने जाते हैं, 
तब मैं इन प्राचीन माहात्माओं की महिमा का केसे अनुमान कर सकता हूँ ? उन 
लोगों के जन्म और मृत्यु की तिथि कहाँ से बतला सकता हूँ ? वयो कर उनके ग्रंथ- 
निर्माण का समय स्थिर कर सकता हुँ ? इन सब बातों को भली-भाँति विचार कर 
आप लोग जो कुछ करें, उसी को मैं भी मान लेने के लिये प्रस्तुत gl इसका कारण 
यह है कि क्या पुष्पदन्त, क्या वररुचि, क्या कात्यायन, क्या पतञ्जलि, ये सभी लोग 
एक नहीं, वरनु अनेक हैं एवं सभी लोग योगी और परम-दीर्घायु हुए हैं। ऐसी 
दशा में मनमाना अनुमान करके दो-तीन सहस्त वर्ष कह देने से काम निकाल 
लेना केवल कपोलकल्पना नहीं तो और क्या है? हाँ, वररुचि के लिये यह समय 
. कह दिया जाये तो कोई अनुचित नहीं हो सकता । पर पुष्पदन्त का समय उक्त 
प्रमाणों से नहीं सिद्ध हो सक्रता। अतएव अब इस विषय पर विशेष वागू-वित्तण्डा 
करना सर्वथा व्यर्थ ही ज्ञात होता है, तो फिर “सबसे भला चुप? । 


किमधिकमधिकश्ञेषु— 
निवेदक 
श्रीकाधीधाम म हिम्नस्तोत्र-प्रेमियों का 
वि० सं० १९६६ \ किकर, 
. महाशिवरात्रि त्रिपाठिनारायणपतिदार्मा 
अर्वाचीन दीकाकार 
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विषयानुक्रमणी 


विषयाः 


प्रावकथनस्‌ 

भूमिका 

मूळशिवमहिम्नस्तोत्रस्‌ 

मूरशक्तिमहिम्नस्तोत्रस्‌ 

शिवर्माहम्नस्तोत्रइलोकेः सह पौराणिककथानां संवादः 
मधुसूदनी-पञ्चमुखीटीकोपेतं शिवमहिम्नस्तो त्रस्‌ 
परिशिष्टानि 

प्रथमं परिशिष्टम्‌ 

द्वितीयं परिशिष्टस्‌ 

तृतीयं परिशिष्टम्‌ 
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शब्दसंक्षेपविवरणम्‌ 


( ABBREVIATIONS ) 


अ० को० = अमरकोशः 
qo > अष्टाध्यायी 
उज्ज्व० = l उज्ज्वलनीळ मणि: 
उणा० सु०= उणादिसुत्रम्‌ 
xo संघ = ऋग्वेदसंहिता 
क० उ० = बठोपनिषद्‌ 
LE पा कूमंपुराणम्‌ 
कु० सं० > कुमारसम्भवम्‌ 
Togo = गरुडपुराणम्‌ 
गीता = श्रीमद्भगवद्गीता 
छा० उ० ८ छान्दोग्योपनिषदू 
जै० Jo = जैमिनीयसुत्रमु 
तै० go = तैत्तिरीयोपनिषद्‌ 
निष = निरुक्तम्‌ 
te Fo = नैषधीयचरितम्‌ 
Jogo = बृहृदारण्यकोपनिषद्‌ 
भाग० = श्रीमज्भागवतम्‌ 
न E सनुस्मृतिः 
BOS) मुण्डकोपनिषद्‌ 
यो० सु० = - योगसूत्रम्‌ 
OOS रघुवंशच रितम्‌ 
agro = रुद्राष्टाध्यायी 
fro Jo = विष्णुपुराणम्‌ 
वे० Go = वेदान्तसुत्रमु 
शि० पु० ८ शिवपुराणम्‌ 
श्वे० उ० = शवेताश्वतरोपनिषद्‌ 
sme gois स्कन्दपुराणम्‌ 
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॥ श्रीगणेशाय तम: ॥ 


थोपुष्पदन्तविरचितं 
शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


महिम्नः पारं ते परमविदुषो यद्यसदूशी 
स्तुतिन्रह्मादीनामपि तदवसन्नास्त्वयि गिरः । 
अथावाच्यः सर्व: स्वमतिपरिणामावधि गुण- 
| न्ममाप्येष स्तोत्रे हर निरपवाद: परिकर: ॥१॥ 
अतीतः पन्थानं तब च महिमा वाङ्मनहयो- 
रतद्व्यावृत्त्या यं चकितमभिधत्ते श्रतिरपि | 
स कस्य स्तोतव्यः कतिविधगुणः कस्य विषयः 
पदे त्वर्वाचीने पतति न मनः कस्य न वचः URN 


मधुस्फीता वाचः परमममृतं निर्मितवत- 

स्तव ब्रह्मन्‌ कि वागपि सुरगुरोविस्मयपदम्‌ | 
मम त्वेतां वाणों गुणकथनपुण्येन भवतः 

पुनामीत्यर्थेऽस्मिन्पुरमथन बुद्धिव्यबसिता NAU 
तवेश्वय्यं यत्तज्जगदुदयरक्षाप्रलयकु- 

adag व्यस्तं तिसुषु गुणभिन्तासु तनुषु। 
अभव्यानामस्मिन्वरद रमणीयामरमणों 

विहन्तुं व्याक्रोशी विदधत इहेके जडधियः usu 
किमीहः किकायः स खलु किसुपायस्त्रिभुवनं E 

किमाधारो धाता सुजति किमुपादान इति च । = 


अत्क्यैशवय्ये त्वय्यनवसरदु:स्थो हतधियः 
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शिवम हिम्नस्तो त्रम्‌ 


अजन्मानो लोकाः किंसवयवबन्तोऽपि जगता- 
मधिष्ठातारं कि भवविधिरनादुत्य भवति | 


अनीशो वा कुर्यादुभुवनजनने कः परिकरो 
यतो सन्दास्त्वां प्रत्यमरवर संशेरत इसे UU 


त्रयी सांख्यं योगः पशुपतिमतं वैष्णवमिति 

प्रभिन्ते प्रस्थाने परमिदमदः पथ्यमिति च । 
रुचीनां चेचित्र्यादुजुकुटिलनानापथजुषां 

नुणासेको गम्यस्त्वमसि पयसामणंव इव ॥७॥ 


महोक्षः खट्वाङ्गं परशुरजिनं भस्म फणिनः 

कपालं चेतीयत्तत वरद तन्त्रोपकरणम्‌ । 
सुरास्तां तामृद्धि विदधति भवद्श्नूप्रणिहितां 

न हि स्वात्मारामं बिषयमुगतुष्णा भ्रमयति uci 


` ध्रुवं कश्चित्स्वं सकलमपरस्त्वध्रुवमिदं 
परो ध्रौव्याध्रौव्ये जगति गदति व्यस्तविषये । 
समस्तेऽप्येतस्मिन्पु[ुमथन तैविस्मित इव 
स्तुवञ्जिह्वेमि त्वां न खलु ननु धृष्टा मुखरता ॥९॥ 


तवेदवयं यत्ना्मदुपरि विरिञ्चिर्हरिरधः 
परिच्छेत्तु यातावनलनमलस्कन्धवपुषः । 
ततो भरक्तश्रद्वाभरगुरुगुणद्भ्यां गिरिश य- 


त्स्वयं तस्थे ताभ्यां तव किमनुवृत्तिनं फलति ॥१०॥ 


अयत्नादापाद्य न्रिभुवनमवैरव्यतिकरं 
दशास्यो यद्वाहनभूत रणकण्ड्परवशान्‌ | 
शिरःपद्मश्रेणोरचितचरणाम्भोरहबलेः 
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शि महिम्नस्तोत्रम र ३ 


अमुष्य त्वत्सेवासमधिगतसारं भुजवनं 

-बलात्केलाशेऽपि त्वदधिवसतौ ` विक्रमयतः 

अलभ्या पातालेच्प्पलसचलिताङ्गष्ठशिरसि १ 
प्रतिष्ठा त्वय्यासीद्धुवमुपचितो War खलः ॥१२॥ 


यदृद्धि सुत्राम्णो वरद परमोच्चेरपि सती- 
wet बाणः परिजनविधेयत्रिभुवनः 
न तच्चित्रं तस्मिन्वरिवसितरि त्वच्चरणयो- 
ने कस्या उन्नत्ये भवति शिरसस्त्वय्यवर्नात: ॥१३॥ 


अकण्डन्नह्माण्डक्षयचकितदेवासुरकृपा- 
विधेयस्यासीदयस्त्रिनयन विषं संहृतवतः 


स कल्माषः कण्ठे तव न कुरुते न श्रियमहो 
विकारोऽपि इलाघ्यो भुवनभयभङ्गव्यसनिनः ॥१४॥ 


असिद्धार्था नैव क्वचिदपि सदेवासुरनरे 

Rada नित्यं जगति जयिनो यस्य विशिखाः 
स maa त्वामितरसुरसाधारणमभू- | 
f त्स्मरः स्मतंव्यात्मा न हि वशिषु पथ्यः परिभवः ॥१५॥ 


महोपादाघातादत्रजात सहसा संशयपदं 

पदं विष्णोभ्रस्यिद्भुजपरिघरुग्णग्रहगणस्‌ | 

मुहुदयौदौस्थ्यं यात्यनिभूतजटाताडिततदा z 
जगद्रक्षायें त्व॑ नटसि aq ama विभुता॥१६॥ 


वियद्व्यापी तारागणगुणितफेनोद्गसरुचिः 
` ध्रबाहो वारां यः पृषतलघुदृष्टः 
जगद्ध्रीपाकार जलधिवलयं तेन Fai- 


शिवम हिम्नस्तोत्रम्‌ 


TA: क्षोणी यन्ता शतधृतिरगेखो धनुरथो 

रथाङ्गे चन्द्राकाँ रथचरणपाणिः शर इति । 
दिधक्षोस्ते कोऽयं त्रिपुरतृणसाडस्बरविधि- 

विधेयेः क्रीडन्त्यो न खलु परतन्त्राः प्रभुधियः ।। १८॥ 


हरिस्ते aga कमलबलिमाधाय पदयो- 
यदेकोने तस्मिन्निजमुदहरन्नेत्रकमलम्‌ | 
गतो भक्त्युद्रेकः परिणतिमसो चक्रवपुषा 
त्रयाणां रक्षायें त्रिपुरहर जागति जगताम्‌ ॥१९॥ 


क्रतौ सुप्ते जाग्रत्वमसि फलयोगे क्रतुमतां 

क्व कर्म प्रध्वस्तं फलति पुरुषाराधनमृते । 
अतस्त्वां संप्रक्षण क्रतुषु फलदानप्रतिभुवं 

श्रुतौ द्धां बद्ध्वा दृढर्पारकरः FAY जनः URON 


क्रियादक्षो दक्षः क्रतुपतिरधीशस्तनुभू ता- 

मुषीणामार्विज्यं शरणद सदस्याः सुरगणाः | 
क्रतुश्नंगस्त्वत्त क्रतुषु फलदानव्यसनिनो 

sa कतुंः श्रद्धाविधुरमभिचाराय हि मखाः ॥२१॥ 


प्रजानाथं नाथ प्रसभमभिकं स्वां दुहितरं 

गतं : रोहिद्भूतां रिरमयिषुमुइ्यस्य वपुषा । 
धनुष्पाणेर्यातं दिवमपि सपत्नाङ्गतप्रमुं 

त्रसन्तं तेऽद्यापि त्यजति न मृगव्याधरभसः ॥२२॥ 


स्वलावण्यावांसाधुतधनुषमह्लाय qa- 

त्पुरः प्लुष्टं दृष्ट्या पुरमथन पुष्पायुधमपि | 
यदि eat | देवी यमनिरत देहार्धघटना- 
CCO: Vasishtha Te AC oT co पस्न RB युहलयऽ॥॥२ ३॥ 


शिवम हिम्नस्तोत्रम्‌ Y 


श्मशानेष्वाक्रोडा स्मरहर पिशाचाः सहचरा- 

ठिचताभस्मालेपः स्रगपि नुकरोटीपरिकरः । 
अमङ्गल्यं शीलं तव भवतु नामेवमखिलं 

तथापि स्मतृ णां वरद परमं सङ्गलमसि ॥२४॥ 


मनः प्रत्यक्चित्ते  सविधमवधायात्तमरुतः 

प्रहृष्यद्रोमाणः प्रमदसलिलो सक्धितदृश: । 
यदालोक्याह्नादं हृद इत निमज्यामृतमये 

दधत्यन्तस्तत््वं किमपि यमिनस्तत्किल भवान्‌ ॥२५॥ 


त्वमकंस्त्वं सोमस्त्वमसि पचनस्त्वं हुतवहः 

त्वमापस्त्वं व्योम त्वमु धरणिरात्मा त्वमिति च ।' 
परिच्छिन्नामेवं त्वयि परिणता बिभ्रतु गिर 

न Aaaa वयमिह तु यत्त्वं न भवसि ॥२६॥ 


त्रयीं तिस्रो वृत्तोस्त्रिभुवनमथो त्रीनपि सुरा- 
तकाराद्येवंण स्त्रिभिरभिदधत्तीणेविकृति \ 


तुरीयं ते धाम ध्वनिभिरवर्न्धानमणुभि 
समस्तं व्यस्तं त्वां शरण गणात्योमिति पदस ॥२७॥ 


भवः शर्वो रुद्रः पशुपतिरथोग्रः सहमहां- 

स्तथा भीमेशानाविति यदभिधानाष्टकपिदस्‌ । 
अमुष्मिसप्रत्येकं प्रविचरति देव श्रुतिरपि 

प्रियायास्मै धाम्ने प्रणिहितनमस्योऽस्मि भवते ॥२८॥ 


नमो नेदिष्ठाय प्रियदव दविष्टाय च नमो 
नमः क्षोदिष्ठाय स्मरहर महिष्ठाय च AA: | 
am वर्षिष्ठाय त्रिनयन यविष्ठाय च नसो 
२९॥ 


CCO. Vasishtha Tight Colléction ते, By Siddhanta eGangotri Gyaan MSS 


दद शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 
बहलरजसे विश्‍वोत्पत्तो भवाय नमोनमः 
प्रबलतमसे तत्संहारे हराय नमोनमः । 


जनसुखकृते सत्त्वोद्रित्तौ मृडाय नमोनमः 
प्रमहसिपदे निस्त्रैगुण्ये शिवाय नमोनमः ॥३०॥ 


क्शपरिणतिचेतः क्लेशवश्यं क्व॒ चेदं 
कव च तव गुणसीमोल्लङ्घिनी शइवदृद्धिः | 


इति _ चकितममन्दीकृत्य मां भक्तिराधा- 


हृरद चरणयोस्ते वाक्यपुष्पोपहारम्‌ NIU 
असितगिरिसमं स्थात्कज्जलं सिन्धुपात्रे 

सुरतरुवरशाखा लेखनी पत्रमुर्वी । 
लिखति यदि गृहीत्वा शारदा सारर्वकालं 
तदपि तव गुणानामीश पारं न याति ॥३२॥ 
असुरसुरमुनीन्द्रेरचितस्येन्दुमौले- 

ग्रंथितगुणमहिम्तो निर्गुणस्येशवरस्य | 
सकलगणवरिष्ठः पुष्पदन्ताभिधानो 

रुचिरमलघुवृत्तेः स्तोत्रमेतच्चकार 13 RU 
अहरहरनवद्यं घूजंटेः स्तोत्रमेत- 


त्पठति परमभक्त्या शुद्धचित्तः पुमान्यः । 
a भवति शिवलोके रुद्रतुल्यस्तथा5त्र 
प्रचुरतरधनायुः पुत्रवान्‌ कोतिमांश्व ॥३४॥ 


दीक्षा दानं तपस्तीर्थं होमयागादिकाः क्रियाः 
महिम्नस्तवपाठस्य कलां नाहुंन्ति षोऽडशोम्‌ ॥३५॥ 


Bee महेशान्नापरो देवो महिम्नो नापरा स्तुतिः 
ER : 000. Vasishtha ग7०भ्षघोरक्यापरो'य्मत्त्रोःवास्ति सरबं"्गुसे+व्परखव। IRN 


शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ° ७ 

कुसुमदशननामा स्वं गन्धर्व राजः 

शिशुशशिधरमोलेदेवदेवस्य दासः | 
स गुरुनिजमहिम्नो भ्रष्ट एवास्य रोषा- 

त्स्तवनमिदमकार्षीहि व्यदिव्यं महिम्नः ॥३७॥ 

आसमाप्तमिदं स्तोत्रं पुण्यं गन्धर्वभाषितम्‌ । 

अनौपम्यं मनोहारि शिवमीहवरवर्णनम्‌ ॥३८॥ 
सुरवरमुनिपुज्यं स्वगंमोक्षेकहेतुं 

'पठति यदि मनुष्यः प्राञ्जलिर्नान्यचेताः । 
ब्रजति शिवसमीपं feat: स्तूयमानः 

स्तवनमिदममोघं पुष्पदन्तप्रणोतम्‌ ॥३९॥ 
श्रोपुष्पदन्तमुखपङ्कजनिगंतेन 

स्तोत्रेण किल्विषहरेण हरप्रियेण । 
कण्ठस्थितेन पठितेन समाहितेन 

सुप्रीणितो , भवति भूतपतिमंहेशः ॥४०॥ 


॥ इति श्ीपुष्पदन्तविरचितं शिवमहिम्तस्तोत्रं सम्पणंस्‌\ ॥ 


SS 


१. नित्यपाठोपयो गित्वादेतन्मूलमात्रमपि श्री शिवमहिम्नः स्तोत्र शक्तिम हिम्तः स्तोत्रैः 
CCO. AREA RAE idea By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


॥ श्रीगणेशाय नम: ॥ 


श्रीदुर्वासामहामुनिविरचितं 


शक्तिमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


श्रीदुर्वासा उवाच 
मातस्ते महिमां वक्तं शिवेनापि न शक्यते । 
भक्त्याहं स्तोतुमिच्छामि प्रसीद सम सर्वदा ॥१॥ 


श्रीमातस्त्रपुरे परात्परतरे देवि त्रिलोकोमहा- 
सोन्दर्यार्णवमन्थनोद्भवसुधाध्राचुयंवर्णोज्ञ्वलम्‌ । | 
उद्यदृभानुसहस्रन्‌तनजपापुष्पप्ररं ते वपुः 
स्वान्ते से स्फुरतु न्रिकोणनिलयं ज्योतिम॑यं चाइसयम्‌ ॥२॥ 


आदिक्षान्तसमस्तवर्णसुमणिप्रोते वितानप्रभे 
ब्रह्मादिप्रतिमाभिकोलितषडाधारान्जकक्षोन््ते । 

ब्रह्माण्डाब्जमहासने जननि ते मूर्ति भजे चिन्मयो 
सोषुम्नायतपोतपङ्कूजमहामध्यत्रिकोणस्थिंतास्‌ ॥२॥ 


या बालेन्डुदिवाकराक्षिमधुरा या रक्तपद्मासना 
रत्नाकल्पविराजिताङ्गलतिका पुर्णन्दुवक्त्रोज्ज्वला | 
अक्षस्रकसुणिपाशपुस्तककरा या बालभानुप्रभा 
तां देवी त्रिपुरां शिवां हृदि भजेऽभोष्टार्थसिद्धचे सदा us 


चन्दे वाग्भवमैन्दवात्मसदृशं वेदादिविद्यागिरो 
साषादेशसमुद्भवाः पशुगताइछन्दा सप्त स्वरान्‌ । 

तालान्पश्च महाध्वनीन्प्रकटयत्यात्मप्रकाशेन T- ८ 
CCO Vasishtha ARAA Ts मत्ते. "तऽ उम्‌, 2 पा 


१० 


शक्तिमहिम्नस्तोत्रम्‌ 
त्रैलोक्यस्फुटमन्त्रतन्त्रमहिमा स्वात्मोक्तिरूप॑ विना 
यद्बीजं व्यवहारजालमखिल नास्त्येव मातस्तव । 


तज्जाप्यस्मरणप्रसक्तसुमतिः सर्वज्ञतां प्राप्य कः 
ाब्दब्रह्मनिवासभूतवदनो नेन्द्रादिभिः स्पर्धते ॥६॥ 


मात्रा यात्र विराजतेऽतिविशदा तामष्टधा मातृका 
शाक्त कुण्डलिनीं चलुविधतनुं यस्तत्त्वविन्मन्यते । 
सोऽविद्याखिलजन्मक्ंदुरिंतारण्यं प्रबोधाग्निना 
भस्मीकृत्य विकल्पजालरहितो मातः पदं तद्‌ ब्रजेत्‌ ॥७॥ 


तत्ते मध्यमबीजसम्ब कल्याम्यादित्यवर्ण क्रिया- 
ज्ञानेच्छाद्यमनन्तशक्तिविभवव्यक्ति व्यनक्ति स्फुटम्‌ । 
उत्पत्तिस्थितिकल्पकल्पिततनु स्वात्मप्रभावेन य- 
त्काम्यं ब्रह्महरीश्वरादिविबुधैः कामं क्रियायोजितैः uct 


कामान्कारणतां गतानगणितान्कार्येरनन्तेमही- 

मुख्येः सरवंसनोगतैरधिगतान्मानैरनेकै; स्फुटस्‌ । 
कामक्रोधसलोभमोहमदमात्सर्यारिषट्कं च यद्‌ 

बीजं भ्राजयति प्रणोमि तदहं ते साधु कामेइवरि ॥९॥ 


यद्भक्ताखिलकामपुरणचण स्वात्मप्रभाव॑ महा- 
जाड्यध्वान्तविदारणेकतरणिज्योतिः प्रबोधप्रदम्‌ । 
यद्वेदेषु च गीयते श्रतिमुखं मात्रात्रयेणोसिति 
MAT तव सर्वराजवशङ्ृत्तत्कामराजं भजे ॥१०॥ 
यत्ते देवि तृतीयबीजमनलज्वालावलीसंनिभं 
' सर्वाधारतुरोयशक्तिपरमन्रह्माभिघाशाब्दितस्‌ । 
मूर्धन्यान्तविसशंभूषितमहीकारात्मक तत्परं 
जद्रपमनन्यतुल्यमभितः SAAT ॥ २ १॥ 


_ CCO. Vasishtha Tripathi Collecti तुल्यसास By Siddhanta eGango 


= = 
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शक्तिमहिम्नस्तोत्रम्‌ : ११ 
सवं सवत एवं सगंसमये कार्येन्ियाप्यन्तरा 
; तत्तहिव्यहृषोककमंभिरियं संव्यइनुवाना परा । 
वागर्थव्यवहारकारणतनुः शक्तिजंगद्वपिणी 
यदुबीजात्मकतां गता तव दिवे तं नौमि बीजं परम्‌ ॥१२॥ 
अग्नोन्दुद्यमणिप्रभग्जनधरानोरान्तरस्थायिनी 
शक्तिब्रंह्महरीशवासवमुखा. मर्त्यासुरात्मस्थिता । 
सृष्टस्थावरजद्भधूमस्थितमहाचेतन्यिख्या च या 
यद्बीजस्मरणेन सैव भवती प्रादुभंवत्यम्बिके ॥१३॥ 


स्वात्मश्रीविजताजविष्णुमघवश्रीपुरणेकब्नतं 
सद्विद्याकविताविलासलहुरीकल्लोलिनोदीपकस्‌ । 
बीजं यत्त्रिगुणभ्रवुत्तिजनकं ब्रह्मेति यद्योगिनः 
शान्ताः सत्यमुपासते तदिह ते चित्ते दधे श्रीपरे ॥१४॥ 


एकेक तव मातुके परतरं संयोगि वा योगि वा 
विद्यादिप्रकटप्रभावजनकं जाडयान्धकारापहम्‌ । _ 
यच्निष्ठाश्च महोत्पलासनमहाविषणुप्रहर्नादयो 
देवाः स्वेषु विधिष्वनन्तमहिमस्फूर्ति दधत्येव तत्‌ ॥१५॥ 


इत्यं त्रीण्यपि मूलवागभवमहाश्षीकामराजस्फुर- 
चछकत्त्याख्यानि चतुःश्रृतिप्रकटिताच्युत्कृष्टकूटानि ते। 
भततंश्रतिसंख्यवणंबिदितान्यारक्तकान्ते faa 
यो जानाति स एव सर्वजगतां सृष्टिस्थि तिष्वेसकः ॥१६॥ 


्रह्मायोनिरमासुरेशवरसुहुल्लेखाभिर््तस्तथा a 

मातंण्डेन्दुमनोजहंसवसुधासायाभिरत्तंसिते: । 

सोभाम्बक्षितिशक्तिभिः प्रकटितैर्बाणाङ्गवेदैः क्रमा- : : 
CCO. Vasishtha Ein at शिर दता faai तवास्बाधये ॥ १ ७ 


केन, By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१२ 


शक्तिमहिम्बस्तोत्रम्‌ 


नित्यं यस्तव मातुकाक्षरसखों सौभाग्यविद्यां जपे- 
त्संपुज्याखिलचक्रराजनिलयां सायंतनारिनिप्रभाम्‌ । 
कामख्यं शिवनामतत््वमुभयं व्याप्यात्मना स्वतो 
दोव्यन्तोमिह तस्य सिद्धिरचिरात्स्यात्वत्स्वरूपैकता॥ १८॥ 


काव्येर्वा पठितेः किमल्पविदुषां जोघुष्यमाणः पुनः 
कि तेवर्याकरणेविबोबुधिषया कि वाभिधानश्चिया । 
एतेरम्ब न बोभवीति सुकविस्तावत्तव श्रीमतो- 
याबच्चानुसरीसरीति सराण पादाब्जयोः पावनीम्‌ ॥१९॥ 


गेहं नाकति गवितः प्रणतति स्त्रीसंगसो मोक्षति 

amt मित्रति पातकं सुकृतति क्ष्मावल्लभो दासति । 
मृत्युवेद्यात दूषणं सगुणति त्वत्पाइसंसेवनात्‌ 

त्वां वन्दे भवभीतिभञ्जनकरीं गोरीं गिरीशप्रियाम्‌ ॥२०॥ 
आद्येरग्निरवीन्द्रबिम्बनिलयेरम्ब त्रिलिङ्गात्मभि- 

मिधारक्तसितप्रभैरनुपमैयु ऽमत्पदैस्ते स्त्रिभिः । 
स्वात्मोत्पादितकाललोकनिगमावस्थामरादित्रये- 

रुद्भूतं त्रिपुरेति नाम कलयेद्यस्ते स धन्यो बुधः URL 


आयो जाप्यतमार्थवाचकतया रूढः स्वरः TAR: 


सर्वोत्कृष्टतपाथेवाचकतया वर्णः पवर्गान्तकः | 
वक्तृत्वेन महाविभूतिसरणिस्त्वाधारगो हुद्गतो 
भ्रूमध्ये स्थित इत्यतः प्रणवता ते गीयतेऽम्बागमेः NIU 


गायत्री सशिरास्तुरीयसहिता सन्ध्यामयोत्यागसै- 
राख्याता त्रिपुरे त्वमेव महतां झमंप्रदा कमंणाम्‌ । 
तततदद्मनमुख्यशक्तिरपि च त्वं ब्रह्मकर्मेइवरी 


CCO. vassin RNA Ra FOLATE ००झित्नस्ल्रें- गुरू २ ३ \ \ : 


शक्तिम हिम्नस्तोत्रम : १३ 


अन्नप्राणमनःप्रबोधपरमानन्दैः शिरःपक्षयु- 
क्पुच्छात्मप्रकदेमंहोपनिषदां वारिभः प्रसिद्धोकृतेः | 
कोरः पश्चभिरेभिरम्ब भवतीसेतत्प्रलोनासिति 
ज्योतिः प्रज्वलदुज्ज्वलात्मचपलां यो वेद स ब्रह्मवित्‌ ॥२४॥ 


सच्चित्तत््मसीति वाक्यवि दितेंरघ्यात्मविद्याशिव- 
्रह्माख्येरखिलप्रभावमहितेस्तसवै स्त्रिभिः सद्गुरोः | 
aga मुखारविन्दविवरात्संप्राप्य दीक्षामतो 
यस्त्वां विन्दति तत्त्वतस्तदहमित्यायें स मुक्ती भवेत्‌ ॥२५॥ 


सिद्धान्ते बहुभिः प्रमाणगदिते रन्येरविद्यातमो 
नक्षत्रेरिच सर्वंमन्धतमसं तावन्न निभिद्यते । 

याबत्ते सवितेव संमतसिदं नोदेति विइवान्तरे 
जन्तो्जन्मविमोचनेकभिडुरं श्रीशाम्भवं श्रोशिवे ॥२६॥ 


आत्मासौ सकलेर्ब्रिया्यमनोबुद्धयादिभिः शोचितः 
कर्माबद्धतनुर्जनि. च मरणं प्रेतोति यत्कारणम्‌ । 

तत्ते देवि महाविलासलह्री दिव्यायुधातां जय- 
स्तस्मात्सद्गुरुमभ्युपेत्य कलये त्वामेव चेन्मुच्यते ॥२७॥ 


नानायोनिसहन्रसंभववशाज्जाता जनन्यः कति 
प्रख्याता जनकाः कियन्त इति मे सेत्स्यस्ति चाग्ने कति । 
एतेषां गणनेव नास्ति uga: संसारसिन्धोविघे- 
Wit मा नितरामनन्यशरणं रक्षानुकस्पानिधे ॥२८॥ 
` _इहक्षोभकरेब्रेत्रहुविधैदरनिंश्च होमेजंपैः 
सन्ताने हंयमेधमुख्यसुमखेर्नानाविषैः कर्मभिः । 
यत्संकल्पविकल्पजालसखिलं प्राप्यं पदं तस्य ते 


तंते e J मातः © fdan, ४६ 2 ; UR | 
000. Vasishtha ARF, LITT, „परतर, मातः पद ,निमुल Ls 


१४ शक्तिम हिम्नस्तोत्रम्‌ 


पञ्चाञ्ञन्निजदेहजाक्षरमयेर्नानाविधैर्धातुभि- i 
ae, दवाक्यसानजनकंरर्थाविनाभावितेः । 

साभिप्रायवदर्थकमंफलदैः ख्पातरनन्तरिदं 

बिइवं व्याप्य चिदात्मनाहमहसित्युज्जम्भसे मातृके !३०॥ 
श्रीचक्रं श्रुतिमूलकोश इति ते संसारचक्रात्मकं 

विख्यात तदर्थिषताक्षरशिवज्योतिम॑यं ada: । 
एतन्मन्त्रमयात्मिकाभिररुणं श्रीसुन्दरीभिवंतं 

मध्ये वैन्दवसिहपीठललिते त्वं ब्रह्मविद्या शिवे ॥३१॥ 


बिन्दुप्राणविसरगंजीवस हितं बिन्दुत्रिबीजात्मक 
घट्कूटानि विपर्ययेण निगदेत्तारत्रिबालाक्षरेः । 
- एभिः संपुटितं प्रजप्य विहरेत्प्रासादमन्त्रं परं 
गुह्याद्गुह्यतमं सयोगजनितं सद्भोगमोक्षप्रदम्‌ ॥३२॥ 
आतास्रार्कंसहस्नदीप्तिपरमा सौन्दर्यंसारेरलं 
लोकातीतमहोदये रुपयृता सर्वोपमागोचरेः । 
नानानध्यंविभूष्णेंरगणितेर्जाज्वल्यमानाभित- 
स्त्वं मातस्त्रिपुरारिसुन्दरि कुरु स्वान्ते निवासं सम ॥२३॥ 


शिञ्जन्नपुरपादकङ्कणमहामु द्रासु लाक्षारसा- 
 लङ्धाराङ्रितपादपद्धूजयुगं श्रीपाढुकालङ्कृतम्‌ । 
उद्भास्वन्नलचन्द्रखण्डरुतिरं राजज्जपासंतिभं 
. ब्रह्मादित्रिदशासुरार्चतमहं ater स्मरास्यस्बिके ॥३४॥ 


आरक्तच्छचिनातिमा्दंचयुजा निःइवासहार्येण य- 
3 त्कौशेयेन विचित्ररत्नघटितेमुक्ताफलेरुज्ज्वले; । 
ओ।  कूजत्काञ्चनकिङ्किणीभिरभितः संतद्धकाश्लोगुणे- 
र "i CEO Vasishtha Fae ATA sc AMAA ।३५॥ 


शक्तिमहिम्नस्तोप्रम्‌ RT qg 


कस्तुरीघनसारकुङ्कमरजो गन्धोत्कटंश्चन्दने- 
रालिप्तं मणिमालयातिरुचिरं ग्रेवेयहारादिभिः । 
दीप्तं दिव्यविभूषणेजंननि ते ज्योतिविभास्वत्कुच- : 
व्याजस्वणंघटद्वयं हरिहरब्रह्मादिपीतं भजे॥३६॥ 
मु क्तारत्नसुवर्णकान्तिकलितेस्ते बाहुवल्लोरहूं 
केयूरोत्तमबाहुदण्डवल्येंहंस्ताजुलीभूषणे: । 
संपुक्ताः कलयामि ' हीरमणिमन्मुक्ताफलाकीलित- 
ग्रीवापट्टविभूषणेन सुभगे कण्ठं च कम्बुथियम्‌ ॥३७॥ 
तप्तस्वणकृतोरकुण्डल्युगं माणिक्यमुक्तोल्लस- 
डोराबद्धमनन्यतुल्यमपरं हसं च चक्रद्वयम्‌ | 
शुक्राकारनिकारदक्षमपरं मुक्ताफलं सुन्दरं 
बिभ्नत्कर्णयुगं नमामि ललितं नासाग्रभागं शिवे ॥३८॥ 


उद्त्पुणकलानिधिशिवदने भक्तप्रसन्च॑ सदा 
संफुल्लास्बुजपत्रचित्रसुषुसा धिक्कारदक्षेक्षणम्‌ । 

सानन्दं __ कृतमन्दहासमसकृत्परादुभवत्कोतुकं 
कुन्दाकारसुदन्तपङ्क्तिशशिभापुर्ण स्सराम्यस्बिके ॥३९॥ 


शङ्गारादिरसालयं त्रिभुवनीमाल्येरतुल्यं वृतं = 
सर्वाङ्जीणसदङ्गरागसुरभि श्रीमद्वपुर्धपितम्‌ । 
ताम्बूलारुणपल्लवाधरयुतं रम्यं त्रिपुण्ड्रं दधद्‌- 


भालं नन्दनचन्दनेन जननि ध्यायासि ते मञ्गलस्‌ ॥४०॥ . दु 


जातोचस्पककुन्दकेसरसहागस्थोद्गिरत्केतकी- z 

नीपाशोकशिरोषसुख्यकुसुसेः प्रोत्तंसिता gitar 
आनीलाञ्चनतुत्यमत्तमधुपश्षेणीव वेणी तब . ; 
०60 Vasishtnc OMT co a ० फाठीपहदयारभोज८, सरो जा लगे | | 


१६ - शक्तिम हिम्नस्तोत्र म्‌ 


लेखालभ्यन्निचित्ररत्तघटितं gt किरीटोत्तमं 
मुक्ताकाश्चनकिङ्किणीगणमहाहीरप्रबद्धोजज्वलम्‌ । 
चञ्च्चःद्रकलाकलापमहितं देवद्रुपुष्याचिते- 
मल्यिरम्ब विलस्बितं सशिखरं बिभ्नच्छिरस्ते भजे ॥४२॥ 


उत्क्षिप्तोच्चसुवणंदण्डकलितं पूर्णन्दुबिम्बाकृति- 
च्छत्रं सौक्तिकचित्ररत्नखचितं क्षोमांशुकोत्तंसितम्‌ । 
मुक्ताजालविलम्बितं सकलशं नानाप्रसुनाचितं 
चन्द्रोडडामरततामराणि दधते श्रीदेवि ते स्वश्रियः ॥४३॥ 


विद्यामन्त्ररहस्यविन्मुनिगणक्लप्तोपचाराचंतां 
वेदादिस्तुतिगीयमानचरितां वेदान्ततत्त्वात्मिकाम्‌ । 
सर्वास्ताः खलु तुर्यंतामुपगतास्त्वद्रदिमदेव्यः परा- 
स्त्वां नित्यं समुपासते स्वविभवैः श्रीचक्रनाथे शिवे ॥४४॥ 


एवं यः स्मरति प्रबुद्धसुमतिः श्रीमत्स्वरूपं परं 
adsa युवा भवत्यनुपमः स्त्रीणासनङ्गायते | 
सोऽष्टेशवयंतिरस्क्रताखिलसुरश्रीजुम्भणेकालयः 
पृथ्वीपालकिरीटकोटिवलभोीपुष्पार्पचताङघर्भचेत्‌ ॥४५॥ 


अथ तव धनुः  पुण्डुक्ष॒ुत्वात्नसिद्धमतिद्यति- 
न्रिभुवनवधूमुद्यज्ज्योतस्नाककलानिधिमण्डलम्‌ । 
सकलजननि स्मारं स्मारं गतः स्मरतां AT 


स्त्रिभुवनवधूमो हाम्भोधेः प्रपुर्णविधुर्भवेत्‌ ॥४६॥ 
प्रसुनशरपश्चकप्रकटजुम्भणागुम्फित- 
त्रिलोकमवलोकयत्यसलचेतसा चश्चलम्‌ | 


अश्षेषतरणीजनस्मरविज॒म्भणे यः सदा 
"CO. Vasishtha Tata feton otzari Schanen ॥४७॥ Í 


५» विविधतवकलानां .. पात्रभूतस्य तस्य 


शक्तिम हिम्नस्तोत्रम्‌ Re 
पाश प्रपुरितमहासुमतिप्रकाशो ! 
P यो वा तब त्रिपुरसुन्दरि सुन्दरीणाम्‌ । 
भाकषंणे$शिलवशोकरणे प्रवीण 
चित्ते दधाति स जगत्त्र यवइ्यकृत्स्यात्‌ ॥४८॥ 
यः स्वान्ते कलयति कोविदस्त्रिलोकी- 
स्तम्भारम्भणचणमत्युदारवीयंम्‌ । 
मातस्ते विजयनिजाङ्कुशं सयोषा 
देवांस्तम्भयति च भूभुजोऽन्यसैन्यम्‌ ॥४९॥ 2 
चापध्यानबशाद्भवोद्भवमहामोह महाजस्भणं | ( 
प्रख्यात प्रसवेषु चिन्तनवशात्तत्तच्छरव्य सुधी: । | 
पाशध्यानवशात्समस्तजगतां , मृत्योवंशित्वं महा- 
डुगस्तम्भमहाद्ुशस्य सननान्मायाममेयाँ तरेत्‌ ॥५०॥ 
न्यासं कृत्वा गणेशग्रहभगंणसहायोगिन्तीराशिपीठेः 
fit: श्रीमातुकाणैं: सहितबहुकलेरष्टवाग्देवतासि: । | s 
, सधीकण्ठादियुग्मेविमलनिजतनो Fras तत्त्व: = 
षट्त्रिशद्भिश्च तत्त्वेभंगवति भवतों यः स्सरेत्स त्वसेव ॥५ शा. 


सुरपतिपुरंलक्ष्मोजुम्भणातोतलक्ष्मीः 
प्रभवति निजगेहे यस्य देवं त्वमायं। 


१७ 


त्रिभुवनविदिता सा 


मातस्त्वं भूर्भुवः स्वमंह्रसि नुतपः सत्यलोकंश्च सुये 
न्हारज्ञाचायंशुक्राकिभिरपि निगमन्नह्मभि 


१५ 


OO a अस्येव स्तोत्रस्य ति 2 
< Se ३३७८७०१ ate ath fagz Sess न्दरीस्तु तिरित्यपर नाम सम्भाव्यते | तथाहि,/६ बक 
र कीक ई स्तुतिमिमां पठेच सुर्ध 


शक्तिमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


क्र मे afgaan. परमविदुषो मन्दसरणिः 
. .. वव ते मातत्नह्मप्रमुखविदुषामासवचसाम्‌ । 
अभून्मे विस्फूतिः परतरमंहिम्नस्तव नुतिः 
| प्रसिद्ध क्षन्तव्यं बहुलतरचापल्यमिह में ॥५४॥ 
प्रसीद परदेवते मम gia प्रभूतं भयं 
विदारय दरिद्रतां . दलय देहि सबंज्ञताम्‌। 
निधेहि करुणानिधे चरणपद्मयुग्सं स्वकं 
निवारय जरामुती त्रिपुरसुन्दरि श्रीशिवे ॥५५॥ 
इति १त्रिपुरसुन्दरीस्तुतिमिमां पठेद्यः सुधीः 
a सवंडुरिताटवीपटलचण्डदावानल: । 
भवेन्मनसि वाञ्छितं प्रथितसिद्धिवृद्धिभंवेद्‌ 
अनेकविधसम्पदां पदमनन्यतुल्यो भवेत्‌ ॥५६॥ 
पृथ्वीपालप्रकटमुकुटस्रग्रजोराजिताङि घ्र 
> विद्वत्पुन्जानतिसमाराधितो बाधितारिः । 
विद्याः सर्वाः कलयति हृदा व्याकरोति प्रवाचा 
लोकाश्चरयेनंवनवपदैरिन्दुबिम्बप्रकाशोः - ॥५७॥ 


सङ्गीतं गिरिजे कवित्वसराण चाम्नाय वाक्यस्मृतेः 

व्याख्यानं हृदि तावकीनचरणहन्द्रं च -सर्वज्ञताम्‌ । 
श्रद्धा कर्मणि कालिकेऽतिविपुलश्रीजुम्भणं मन्दिरे 

सौन्दर्यं वपुषि प्रकाशमतुलं प्राप्नोति विद्वान्कविः ॥५८॥ 
भूष्यं वेदुष्यमुद्यदिनकरकिरणाकारमाकारतेजः 

सुव्यक्तं भक्तिमागं निगमनिगदितं दुर्गसं योगमागंस्‌ । 
आयुष्यं बरह्मपोष्यं ह्रगिरिविशदां कोतिमभ्येत्य भूमौ 

देहान्ते ब्रह्मपारं परशिवचरणाकारमस्येति विद्वान ॥५९॥ 


शक्तिम हिम्नस्तोत्रम्‌ 
दुर्वाससा महितदिव्यमुनीश्वरेण 


विद्याकलायुवतिमन्मथमूतिनेतत्‌ । 
स्तोत्रं व्यधायि रुचिरं त्रिपुराम्बिकाया 

वेदागमैकपटलीविदितैकमते; Ngon 
सदसदनुग्रहनिग्रहगृहीतभु निविग्रहो भगवान्‌ । 


सर्वासामुपनिषदां दुर्वासा जयति देशिकः प्रथमः ॥ 
॥ इति शो दुर्वासामहाभुनिविरचिता शक्तिम हिम्नस्तुतिः समाप्ता ॥ 


कै क छ 
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श्रीमहिम्नस्तोत्र के श्लोकों का अकारादिक्रम 


atk 
पुराणों की कथाओं का संगठन 
इलोकाङ्क इलोकादिपद पौराणिक कथाओं का उल्लेख 
१४ अकाण्डब्रह्माण्ड शिवपुराण, सनत्कुमारसंहिता, ५१ अध्याय । 


मत्स्यपुराण, २५० so | 
स्कन्दपुराण, माहेश्वरखण्ड, ११० go, 
(कालकूट महाविष की कथा)। 
द्‌ अजन्मानो लोकाः शिवपुराण, वायवीयसंहिता, २६ अ०, " 
( नास्तिक्यनिराकरण ) । 
२२ अतीतः पन्थानं 


१२ अमुष्य त्वत्सेवा शिवपुराण, ज्ञानसंहिता, ५६ अ०। 

११ अयत्नादापाद्य _शिवपुराण, ज्ञानसंहिता, ५५ अ० | 

३२ असितगिरिसमं 

१५ असिद्धार्थनिव स्कन्दपुराण, माहेश्वरखण्ड, २१ अ० तथा 


प्रभासखण्ड, Yoo Fo | 
शिवपुराण, ज्ञानसंहिता, ११ अ०। 
एवं घमंसंहिता, ८ अ० से १४ तक । 
मत्स्यपुराण, १५४ Ho | (मदनदहन कथा) 
३३ असुरसुरमुनीन्द्रेः 
३४ अहरहरनवद्यं 
३६ आ समाप्तमिदं 
४१ इत्येषा वाङ्मयी 


४३ , एक कालं 
4 किमीहः कि कायः झिवपुराण, वायवीयसंहिता, २६ अ० (पूर्वोक्त) 
३८ कुसुमदशचचामा स्कन्दपुराण, प्रभासखण्ड, प्रभासमाहात्म्य, 
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२२ शिवमहिम्नस्तोत्रम 


३१ कृशपरिणति स्कन्दपुराण, ब्राह्मखण्ड के ब्राह्मोत्तरखण्ड, 
१४अ०, शिवपुराण, वायवीयसंहिता, STATE ८ 
ao तथा शिव go ज्ञानसंहिता, ७८ Fo 
(भक्तिवर्णन) । 


२० क्रतो TA जाग्रत्‌ शिव Jo वायवीयसं०, १६ FoF २० Fo 
पर्यन्त, ( दक्षकथा का उपोद्घात) 


२१ क्रियादक्षो दक्षः स्कन्द Jo MBAS, १ अ० से ५ Fo तक। 
स्कन्द पु० प्रभासखं०, १०६ अ० और काशी- 
खण्ड ८७।८८।८९ Ho | 


(दक्षयज्ञ विध्वंस की कथा सभी पुराणों में है) । 
४२ तव. तत्त्वं 


«< 


तवेश्वर्यं यत्ततु पूर्वोक्त शिव go वायवीयसं०, २६ अ० | 


१० तवेश्वर्यं यत्नात्‌ स्कन्दपु० माहेश्वरखं० अरुणाचलमाहात्म्य, 
१।२ अ० पुनः अहणाचलमा० उत्तरार्धं में ९ 
Ho से १६ पर्य्यंन्त एवं पुनः स्कन्द Jo ब्रह्मसं० 
सेतुमाहात्म्य, १४ अ० तथा २४ अ०, स्कन्दपु० 
प्रभासखं० अर्बुद खं) ३४ और स्कन्दपुराण 
माहेश्वरखं०, ६ अ०। शिव go विद्येश्वरखं०, 
४।५।६ Ho और ज्ञानसं०, २७ अ० ओर भी 
बहुशः | 

७ त्रयीसांख्यं योगः . नारदीयपु० gafa, ६३ Fo | 

शिवपु० वायवीयसं० पुवंभाग, २८२९ अ० 

एवं उत्तरभाग, २९ अ०, योगवणंन एवं २ अ० 

में पाशुपतादिवर्णणन तथा सनत्कुमारसं०, ५६ 

अध्याय । 

शिवपु० केलासखं० समग्र | 


ज्ञानसंहिता, ३ अ०। वायवीयसं० उत्तरभाग, 
७ अ०, सनत्कुमारसं०, ३२ अ० (और भी F 
बहुशः ओंकारवर्णन ) स्कन्दपु० नागरखं० 
९९ अ० (त्रयीवणंन) | र 


थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ; २३ 
२६ त्वमकेस्त्वं सोमः न कूमंपु० ब्राह्मीसं० qaid, १५ ao | 
३४ दीक्षा दानं तपः नारदीयपु० qais, ६४ अ० तथा frago 
/ ज्ञानसंहिता, १४ अ० (दीक्षाविधि) स्कन्दपु० 
्रभासखं० प्रथम, १९ अ० (षोडशकलावणंन) 
९ ध्रुवं कश्चित्सवं 
२९. नमो नेदिष्ठाय स्कन्दपु० वेष्णवखं०, Fo ४२ इलो० ५० | 
२२ प्रजानाथं नाथ frago ज्ञानमं०, ४९ अ० | 


मत्स्यपु०; ३1४ Fo एवं स्कन्दपु० ब्रह्माखण्डे 
सेतुमाहात्म्य, ४० go | 


३० बहल रजसे Rago वायवीयसं० पूर्वभाग, १२ अ० से 
१५ Ho तक, (रुद्रसुष्टया दिवर्णन) | 
२८ भवः शर्वो रुद्रः कूमंपु० agido पूर्वाद्धं, १५ अ° तथा 


स्कन्दपु० प्रभासखं० वस्त्रापथखं०, २।९। so 
(भवशब्दवयुत्पत्त्यादि) | 

३ मधुस्फीता वाचः  शिवपु० ज्ञानसं०, ३ अ० (शिव का शब्दमय 
होना वणित है) । हर 

२६ मनः प्रत्यक्‌ चित्ते नारदीयपु० Fate, ३३ अ० 

शिवपु० सनत्कुमारसं०, ४०।५७।५८। Fo तथा 
शि० Jo विद्येश्वरसं> 2 अ० ( अन्यत्र भी 
बहुशः योगवणंन मिलता है) । 


१ महिम्नः पारं ते 
१६ महीपादाघातात्‌ स्कन्दपु० Ao, २५४ Ho (ह्रताण्डवकथा) 
३७ महेशान्नापरो शिवपु० धमंसं०, ४० Ho ( अघोरकल्प की 


कथा ) I 

८ ` महोक्षः खट्वाङ्गं स्कन्दपु० ब्रह्मखं०-न्रह्मोत्तरखं०, १५।१६।१७ 
Ho, Rago सनत्कुमारसं०, २९ ao | (भस्म 
प्रशंसा) । 


१३ agia सुत्राम्णो मत्स्यपु०, १८८ Ho तथा Rago mado,  : 


७ Ho (वाणासुर कथा) 
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२४ शिवमहिम्नस्तोत्रभू 


१८ रथः क्षोणी यन्ता स्कन्दपु० आवन्त्यखण्ड, अवन्तीखण्ड ४२३, 
Ho, मत्स्यपु०, १२९ Ho से १४० Ao पय्यन्त। 
fago धमंसं०, ३, Ho, सनत्कुमारसं०, 
५२।५३।५४ Ho, ज्ञानसं ०, २४ Ao | 
( त्रिपुरदाहकथा ) 

१७ वियद्व्यापी तारा स्कन्दपु० काशीखण्ड, २७।२८। अ०, ( गज्जा- 
माहात्म्य) पुनः स्कन्दपु० अवन्तीखं०, चतुरः 
शीतिरिङ्गमाहात्म्य, ४२ Ao और नागरखं० 
हाटकेश्वरक्षेत्रमाहातम्य, १३० Ho (इस पद्य 
का भाव स्पष्ट है) | 

२४ इमशानेष्त्ाक्रीडा Rago सनत्कुमारसं०, ३० Fo तथा. च 
spago ब्राह्मखं०--ब्रह्मोत्तर, २२ Fol 
(शिवस्मरणमहिमा) और नारदीयपु० पूर्वाद्धे, 
४१ Ho ( नामस्मरणमाहात्म्य ) । 


४० श्रीपुष्पदन्त स्कन्दपु० प्रभासखं० (प्रभासमाहात्म्य) १८० 
अ० तथा आवन्त्यखं०, ७७ Fo ( पुष्पदन्तेश्वर- 
कथा सविस्तार वर्णित है ) 1 
३९ सुरवरमुनि 
२३ स्वलावण्याशंसा frago वायवीयसं०, १३ अ० (अद्धनारीश्रर- 
; | वणंन) । 
4 १९ हरिस्ते साहस frago ज्ञानसं०, ७० ao (विष्णुकृतपूजन- 
ei `  वणंन)। 
॥ शुभमस्तु ॥ । E 


Wat ॥ 
श्रीपुष्पदन्ताचायं विरचितं 


fan N MF 

शिवमहिस्नस्तोत्रम | 

सधुसूदनी-नारायणीसंस्कृतव्यास्याद्वयोपेतम्‌ कं 

भाषाटोकापद्यानुवादाभ्यां संवलितश्च 0 

कक के BAS 

महिम्नः पारं ते परमविदुषो यदसवुक्दी “a 

स्तुतिङ्गेह्यादीनामपि तदवसन्तास्त्वयि गिरः a 
अथावाच्यः सर्व: स्वमतिपरिणामावधि गृण- 

न्ममाप्येष स्तोत्रे हर निरपवादः परिकरः ॥१॥ 


मघुसुदनी 
विश्वेश्वरं गुरु नत्वा महिम्नाख्यस्तुतेरयम्‌ | 
ुर्वाचायंकृतव्यासंख्याग्रहः क्रियते मया॥ १७ 
एवं किलोपाख्यायते-कश्चित्कि गन्धर्वराजः कस्यचिद्राज्ञः 

भ्रमदवनकुसुमानि हरन्नासीत्‌ | तञ्ज्ञानाय शिबनिर्माल्यलङ्खनेन मत्पुष्पचोर' 
नादिका सर्वापि झक्तिविनङ्क्ष्यतीत्यमिप्रायेण राज्ञा शिवनिर्माल्यं पथि 
तदप्रतिसन्धाय च गन्धर्व राजस्तत्र प्रविशन्नेव कुण्ठितशक्तिबंभूव | ततश्च 
ल्योल्लङ्कनेनेव ममंतादृशं वेक्लव्यमिति प्रणिधानेन विदित्वा परमकारुणिको 
सरवंकामदं तमेव तुष्टाव | pii 
सम्भवात्‌, तथा च भगवतो गुणातासन 


R ८ शिवमहिम्तस्तोत्रम्‌ 


महिम्नः पारसिति। हे हर, सर्वाणि दुःखानि हरतीति हरः। योग्यं 
संबोधनस्‌ | सवंदुःखहरत्वेनेव प्रसिद्धोऽसि, न मम दुःखहरणे पृथग्व्यापारं करिष्यसी- 
त्यभिप्रायः । हे स्वंदुःखहर, ते तव महिम्नः परं पारमवधिमविदुषः एतावानेव 
महिमेतीयत्तयाऽजानतः । कर्तृत्वसम्बन्धे षष्ठी । अज्ञानकतृंका स्तुतियंच्यसदुश्यननुरूपा | 
अयोग्येति यावत्‌ | 

तत्तहि ब्रह्मादीनां सवंज्ञानामपि गुणकथनख्पा गिरस्त्वयि विषयेऽवसन्नाः। 
अयोग्या एवेत्यर्थः । तैरपीयत्तयाऽज्ञानात्‌ । इयत्ताया असत्वेन तदज्ञाने सावंश्यव्याघातोऽपि 
न। सन्मात्रविषयत्वात्सवंज्ञत्वस्थ | अन्यथा ्रान्तत्वभ्रसङ्गात्‌ । तथा च श्रीभागवते 
‘विष्णो नुवीर्यगणनां कतमोऽहंतीह यः पार्थिवान्यपि कविविममे रजांसि’ इति। 
अथेति पक्षान्तरे। aad ब्रूषे, तहि स्वमतिपरिणामावधि स्वस्य मतिपरिणामो 
बुद्धिविषयता, स एवावधियंत्रेति क्रियाविशेषणम्‌ | स्वबुद्ध्या यावद्विषयीङृतं तावद्‌ 
गुणन्‌ वाकसृष्टिसाफल्याय कथयन्सवोऽपि स्तोताऽवाच्योऽनुपालम्भनीयः। “सा वाग्यया 
तस्य गुणान्गृणीते करो च तत्कमंकरो मनश्च । जिह्वाऽसती दार्दुरिकेव सुते, न 
चोपगायत्युरुगायगाथाः' इति च . श्रीभागवतवचनात्‌ । 'तहि नभः पतन्त्यात्मसमं 
पतत्रिण:' इति न्यायेन ममाप्येष परिकर आरम्भः, स्तोत्रे स्तोत्रविषये निरपवादोऽ- 
खण्डनीय: | स्वबुद्धयनुसारेण योग्य इत्यर्थः । प्रथमार्थेन स्तुतिनिराकरणव्याजेन 
सर्वदुरधिगममहिमत्वरूपा महती स्तुतिः ' कृता, उत्तराधेंन स्तुतिसमाधानव्याजेन 
सर्वा स्तुतिरनुरूपेति महृत्कोशलस्‌ ॥ 


अन्यच्च गन्धर्वराजस्य महाकुशलत्वादेकेनेव इलोकेन यथाश्रुति वकरीत्या 

च हरिशंकरयोः स्तुतिस्तयो रभेदज्ञानायाभिप्रेता । तत्र हरपक्षे यथाश्रुति व्याख्यातस्‌, 
हरिपक्षेशपि तदेव योजनीयम्‌ | सम्बोधनपदं तु अहरेति । हरतीति हरः संहर्ता, 
तद्विरुद्वोऽहरः, पालयितेत्यर्थः। अथवाऽहः अहो परम, परा मा लक्ष्मीयंस्येति 
तथा हे लक्ष्मीपते। लक्ष्मीपतित्वान्ममालक्ष्मीं स्वत एव नाशयिष्यसीति योग्यं 
सम्बोधनसु | यदि ते महिम्नः, त्वन्महिमसम्बन्धिनी त्वन्महिमविषया स्तुतिः | 
गिरो महिम्न इति योजनापेक्षया ते स्तुतिरित्येव समीचीनम्‌, aag अवसन्नाऽल्पा 
असदृद्यननुरूपाप्यस्तु, न त्वन्यदेवतानामनल्पाऽनुूपापि। अत्र हेतुगर्भवशेषणस्‌ | तव 
कीदुशस्य । ब्रह्मादीनां स्तावकानां गिरः स्तुत्तिरूपाया: पार विदुष: | स्तोतुः at 
स्तुतेगुंणदोषो च जानत इत्यर्थः । सवंदेवस्तुत्यत्वेन निरतिशयसावंश्येन च तवैवं 
सर्वोत्किष्टत्वादित्यमिप्रायः । स्तृतिफलं दशंयनु स्वस्य विनयातिशयं दर्शायितुमाह | अथ 
E सवं wat अतिपरिणामावधि अतिक्रान्तो बुद्धिपरिपाक्रावधिः सीमा यत्र तादृशं यथा 
Er Sa स्वशक्तिमतिक्रम्यापि गृणन्स्तुवन्‌ सर्वोऽपि जनः अवाच्य आभिमुह्येत वाच्यः" | 
SA यादव ae AO सोके 


= ह 
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स्तुतिकर्त्र एष परिकरो नमस्कारादिप्रबन्धः | कीदुशः | अनिरपवादः, न विद्यतेऽतिशये- 
नापवादो दूषणं यस्मात्स तथा । अहुरिति वीप्सनीयम्‌ । अहरहः सवंदेत्यर्थः । यद 
विषयकस्तुतिकतृंत्वेनान्यो$प adder नमस्यः, किमु वक्तव्यं स सवंदा सर्वेषां नमस्य- 
तरो भवतीति भगवति रत्यतिशयो व्यज्यते । एवं यस्यायोग्यापि स्तुतिः सान्निध्यफला, 
तस्य योग्या स्तुति: कि वा न फलिष्यतीति घ्वनितस्‌ । हरपश्षेष्प्येवम्‌ । तत्र प्रम: 
श्रेष्ठेति सम्बोधनम्‌ ॥ १ ॥ 


नारायणी 


जयतः पितरा ईशौ द्वेताद्वैतस्वरूपिणौ | 
संसक्ता इव MCAT आत्मरङ्गावुभौ शिवो ॥१॥ 


(हर !) हे दोनातिहारिनु ! (ते) भवतः (महिम्नः) अष्टविधेश्वर्यान्तगंतसि द्धिः 
विशेषस्य, महत्त्वस्येत्यथं: । यथा 'अणिमा महिमा चैव लघिमा गरिमा तथा । प्राप्ति: 
प्राकाम्यमीशित्वं वशित्वं चा्सिद्धयः? इति प्रक्षिप्तामरः। महतो भाव एव महिमेत्युच्यते i 
महत्‌ शब्दातु--'पृथ्वादिभ्य इमनिज्‌ वा' (अष्टा० ५११२२) इत्यस्मात्सूत्रादिमनिज्‌ ( 
प्रत्यय: | ततः 'टेः' (अष्टा० ६४१५५) इति टिलोपः । (पर) उत्कृष्टमन्यद्वा (पार) 
नद्यादिलङ्कनाद्गन्तव्यतोरस्‌, यथार्थंसीमानमिति यावत्‌ । (अविदुषः) अजानत: | 
कस्यचित्‌ पुरुषस्य कृता (स्तुतिः) माहात्म्यवर्णनं स्तुतिवाद इत्यर्थः । (यदि) कदाचित्‌ 
(असदृशी) अननुछ्पा अयोग्या वा भवेत्‌, तहि कि चित्रमिति योजनीयम्‌ । यततः 
(ब्रह्मादीनामपि) ब्रह्मोपेन्द्रेन्द्रादिदिवानामपि, किमुतान्येषां (गिरः) वचनानि (त्वयि) 
सवतो विषये (अवसन्नाः) परिसमाप्ता, व्यर्था एव भवन्ति। यथोक्तं स्कन्दपुराणस्य 
माहेश्‍वरखण्डान्तगंतकोमारिकाखण्डस्य च त्रयस्त्रिशाध्याये | 


'यस्यालमपि ब्रह्मा महिमानं विवणितुम्‌ ।' 


ततः क्रिमिति त्वयापि स्तुतेरारम्भः क्रियते ? इति Sedat साधिकारतां | = 
प्रतिपादयन्नाह । (अथ अतः परं. (सर्वः) समस्तोऽपि जनः (स्वमतिपरिणामावधि) = 
निजमतिपरिपाकपय्यन्तं, स्ववुद्धिविभवानुसारमित्यथेः | क्रियाविशेषणमिदं (गृणनु) . 
स्तुवनु कथयन्‌ सनु (अधाच्यः) कदापि न निन्दनीयः, et निर्दोष एव भवति । तहि ह 
अस्मितु (स्तोत्रे) भवदीयस्तुतिरूपकमंणि (ममापि) पुष्पदन्ताभिधानस्य स्तोत्रनिर्मातु र्मातुः म 
श्रोतुपाठकादेरपीति लक्षणया (एष परिकरः) प्रगाढगात्रिकाबन्धः समारस्भ इति ! as वता. 
(निरपवादः) अपवादहीनो ` निर्दोष ue पद्येनामुना कविः स्तोत्रारम्मे 
महिमवणंनप्रसद्धेषु सर्वेषामप्ययोग्यतां fren स्तबुद्धिगोचरत्वावधिकथर 
निविवादमित्यवगमर्यात । कारणञ्चास्याग्रिमरलोक एव दर्शयतीति 
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ड र शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


एतस्मिनु धूजंटिस्तोत्रे आदौ महिमशब्दप्रयोगात्तद्रण॑नाधिक्याच्चायं स्तवो-- 
'महिम्नस्तोत्रः नाम्ना व्यवहियते | यथा आदौ कप्रशब्दप्रयोगका रणादेव 'कपूरस्तुतिः 
अपि प्रसिद्धि गतास्ति। अस्मिन्‌ महिम्मस्तोत्रे ऊनत्रिशच्छूछोकावधि 'शिखरिणी' 
वृत्तमेव प्रधानस्‌ तल्लक्षणश्चोक्तं वृत्तरत्नाकरे 'रसे रुद्रे ROAT य-म-न-स-भ-लागः 
शिखरिणी' इति ॥ १॥ 


संस्कृतपद्यानुवाद! 


भवन्महिम्नोऽन्तमजानतस्स्यात्तवानुरूपा कथमीश ते स्तुतिः | 

यतो विरिश्वादिकदेवतानां गिरो$वसन्ता विषये त्वदीये ॥ 

अथ स्वबुद्धेविभवातुसारं वदन्‌ न कदिचित्किळ दोषमहेति । 
(परिनिन्दनीय:) 

प्रारम्भ एषोऽस्तु ततो$पवादेहोनस्स्तुतौ मे हर सवंथेव ॥१॥ 


भाषाटोका 


जाकी सत्ता लेस लही, भृकुटी हिलतहि साथ । 
लखियत यह जग सत्य-सम saat गिरिजानाथ ॥ १ ॥ 
अळख अनादि अनंत जो निरगुन सगुन विशेस। 
निराकार साकार सो, रहत निरंजन वेस॥ २॥ 
जो agag हवेत g, g-ga विशिष्ट (निकाम) । 

रहत भुवन भरि व्यापि पुनि. aaa परे घनिष्ट (विराम) ॥ ३॥ 
विश्वरूप जो विश्वपति, अनुछन विश्व-निवास। 
fafa जल पावक रवि पवन, शशि आतमा aaa nyu 
छे ब्रह्माते कीट छौँ, जाको बिम्ब (रूप) saa । 

सब कुछ g सब में रहत, पुनि aaa बिलगात॥ ५॥ 
जाको वर्णन सब करे, जो नहि वरने जोग। 
जाहि वरनि जन धन्य बनि, भेटत निज भव रोग ॥ ६॥ 
दु शी जाको मंगल नाम है देत परम पद” जोय। 
>: ki ताहि नरायन पति ana, जो विभिर्हार हर होय ॥ ७॥ 
| ee (हर) हे हरिजनों के दुःख हरन करने वाले ! (ते) आपको (महिम्नः) महिमा की 


7 


(रंग) AE Aata TE a) बो, 
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कदाचित्‌ (असदृशी) अयोग्य होवे, तो क्या आश्चयं है | क्योकि (परह्मादीनामपि)बरहम-इत्याि Le 
देवताओं की मो (गिरः) उक्तियाँ (त्वयि) आपके विषय में (अवसन्नाः) sad ही होती हैं, 
अर्थात्‌ रुक जाती हैं। (अथ) इसके अनन्तर (सर्वः) समी कोई (स्वमतिपरिणामावधि गुणन्‌) 
अपनी बुद्धि की कहता हुआ (अवाच्यः) निन्दा के योग्य नहीं होता । अत एव परिपक्वता तक 
(ममापि) मेरा भी (स्तोत्रे) आपके स्तुति गान में (परिकरः) उद्यत होना अथवा कमर 
बाँघना (निरपवादः) दोष लगाने योग्य नहीं हो सकता । तात्पय्ये यह है कि किसी के गुण- 
गान करने का नाम स्तुति है। अतः गुण तमो गाया जा सकता 'हे, जबकि पूर्ण रीति से | 
जान लिया जाय । फिर परमेश्वर के गुणों का अन्त नहीं है। इस कारण से उनके गुणों को 
कह्‌ डालना मनुष्य की शक्ति के बाहर है । ऐसी दशा में स्तुति करना असंमव है । इसी शंका 
को दूर करके इस इलोक में यह भाव दर्थाया है कि जो आपकी महिमा का पार नहीं पा सका 


है, उसकी कही हुई आपकी स्तुति यदि आयोग्य हो, तब तो कुछ mad की बात नहो है । . 


क्योंकि और की कौन वात है, ्रह्मा-इत्यादि देवताओं की कही स्तुतियां मी आपके विषय में 
यथाथे (पूर्ण) न हो सकने से रुकी पड़ी रह गई । अब यह शंका होती है कि यदि समस्त 
जगत्‌ के मृष्टकर्ता ब्रह्मादिक भी जिस काये को नहीं कर सके तो तुम क्यों ऐसे विषय में 
उद्यत (प्रवृत्त) हुए हो ? तव उसका उत्तर यह है कि अपनी बुद्धि की दोड़ भर समी छोग कह 
सकते हैं। अत एव इस स्तुति-गान में मेरा मी लग जाना दूषित नहीं है। star कि, 
गोस्वामी तुळसीदास ने मो अपने मानस रामायण में कहा है-- 


“सब जानत प्रभु प्रमुता सोई । तदपि कहे बिनु रहा न कोई” neu : 


भाषापद्यानुवादः कः 
महिमा fag जाने मले, किहु विधि माषिन जाय। | 
we ब्रह्मादिक देवकी, बानी व्यथं बनाय॥ | 
निजमति daa मरि कहत, लहत दोष नहि कोय॥ 
याते बिनती aig, निरपवाद sg होय॥ १॥ . | 


. हि Pes tii 
भाषाबिम्ब 


बड़ाई आपै की सकत नहि जानी किमि कहै, . = 
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पुनरप्यस्तुस्यस्वेनेव भगवन्तं स्तौति पूर्वोक्त स्वस्थ ब्रह्म दिसाम्यमुपपादयनु-- 
अतीतः पन्थानं तव च महिमा ate मनसयो- 
रतद्व्यावृत्त्या य॑ चकितमभिधत्ते श्रुतिरपि । 
.. स कस्य स्तोतव्यः कतिविधगुणः कस्य विषयः 
| पदे त्वर्वाचीने पतति न मनः कस्य न वचः URN 


सधुसुदनी 


, .. , अतीत इति-पूर्वोक्त संबोधनमावर्तनीयम्‌ । तव महिमा सगुणो ia 
वाङ्मनसयोः पन्थानं विषयत्वमतीतोऽतिक्रान्तः | चशब्दोऽवधारणे | अतीत VACA: । 
अनन्तत्वान्निर्धंमंकत्वाच्च। तथा च श्रुतिः 'यतो वाचो निवर्तन्ते अप्राप्य 
मनसा सह! (do go २४) eft) वागविषयत्वे तत्र श्रतेः प्रामाण्यं न 
स्यादित्याशङ्क्याह। यं श्रुतिरप्यपौरुषेय्यपि वेदवाणी चकितं भीतं यथा 
स्यात्तथा अभिधत्त, . तात्पर्येण प्रतिपादयति । सगुणपक्षेकिञ्चिदप्ययुक्तं मा भूदिति 
निर्गृणपक्षे तु स्वप्रकाशस्यान्याधीनप्रकाशता मा भूदिति भयम्‌ । ` केन प्रकारेण | 
अतद्व्यावृत्त्या सगुणपक्षें न तद्व्यावृत्तिरतद्‌व्यावृत्तिस्तया। अभेदे नेत्यर्थः । ‘ad 
खल्विदं ब्रह्मः (छा० Fo ३।१४।१), "सर्वकर्मा सर्वकामः इत्यादिना सर्वाभेदेनेव भगवन्तं 
प्रतिपादयति, न त्वेकेकशो महिमानं वदतीत्यर्थः | निर्गुणपक्षे तु न तत्‌ अतत्‌, अविद्या 
तत्कार्यात्मकमुपाधिद्रयमिति यावत्‌ । तद्व्यावुत्या तत्परित्यागेन जहृद\जहल्लक्षणये- 
त्यर्थः | मायाविद्योपहितिचेतन्यशक्तं तत्पदं तत्कार्यबुद्ध्याद्युपहितचेतन्यशक्तं त्वंपद- 
` मुपाधिभागत्यागेनांनुपहितचेतन्थस्वरूपं स्वप्रकाशमपि तदाकारवृत्तिमात्रजननेनाविद्या- 
तत्कार्येनिवृत््या बोधयतीवेति न तावता वागूविषयत्वं मुख्यं तस्येत्यर्थः | अत एव स 
तादृशः सगुणो निर्गृणश्च महिमा कस्य स्तोतव्यः । कर्तरि षष्ठी । न केनापि स्तोतुं 
शकय इत्यर्थः | सगुणस्य स्तोतव्यत्वाभावे हेतुमाह । कतिविधगुणः, कतिविधा अनेक 
प्रकारा गुणा यत्र स तथा । अनन्तत्वादेत्र न स्तुत्यहं इत्यर्थः | निर्गृणस्य स्तोतव्यत्वा- 
भावे हेतुमाह | कस्य विषय इति। न कस्यापि विषयः, ' निधेमंकत्वात्‌ । अत एवा- 
विषयत्वान्न स्तुत्यहे इत्यर्थः । सगुणो ज्ञेयत्वेऽप्यनन्तत्वात्‌ निर्गुणस्त्वेकरूपोऽपि ज्ञेयत्वा- 
भावान्न स्तुत्यश्चेत्‌, तहि स्वमतिपरिणामावधि गृणन्निति पूवोक्त विरुद्ध्येतेत्यत आह- 


१. एस्त्युपस्थितार्थे किंचिदंश परित्यज्य अवशिष्टा लक्षणा जहदजहल्लक्षणा यथा तत्त्व- 
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| मसीत्यादी तत्वमिति पदोपस्थितयोः किचिज्ज्ञत्वांचयो गापूर्वक केवल | 


शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ह ७ 


पदे त्विति। अर्वाचीने नवीने भक्तानुग्रहार्थ छीलया गृहोत॑ वृष भपिनाकपावंत्यादिः 
विशिष्टे रूपे कस्य विदुषो मनो न पतति नाविशति, कस्य वचनो नाविशति; अपि तु 
सवंस्यापि मनो वचश्च विशतीत्यर्थःः। तत्र . हिरण्यगर्भस्यास्मदादेश्च सममेव स्तुति" 
कर्तृत्वमिति, न पूर्वापरविरोधः | | जम 


हरिपक्षऽप्येवम्‌-अथवा यं अतदृव्यावृत्त्या कार्यप्रपञ्चमेदाच्चकितं भीतं 
सद्धिन्तत्वेन कायंप्रपश्चं मा पश्यत्विति शङ्कमानं श्रुतिरभिधत्ते इति पूववत्‌ । अर्वाचीने 
पदे तु कमळङम्वुकोमोदकी रथा ङ्गकमलालयाकोस्तुभाद्यपलक्षिते नवजंलधरस्यामः 
धामनि श्रोविग्रहे वेकुण्ठवतिनि वेणुवादनादिविविधविहारपरायणे गोपकिशोरे वा 
वृन्दावनर्वातनि कस्य मनो नापतति, कस्य वचश्च नापतति। अपगताततिमिस्तारो 
यस्मात्तदपतति । संकुचितमित्यथंः । . तव श्रीविग्रहानुचिन्तने तद्गुणानुकथने q 
विषयान्तरपरित्यागेन विलीयमानावस्थं मनो वचर्चैकमात्रविषयतया. संकुचितं 
भवति, तव श्रीबिग्रहे एवासक्तं भवतीति भावः ॥ २॥ एयक 


नारायणो 


` है भगवनु ! (तव च) अतः परं भवतो (महिमा) React (वाङ्मनसयोः) 
वचसो HATTA द्वयोरपि । 'अचतुर०' (agro ५।४।६६) इत्यादिना निपातनात्साघुः। 
(पन्थानस्‌) anig (अतीतः) अतिक्रान्तः, लद्धितवानेवेत्यथं: । यतो वाङ्मनसाभ्यामेव 
र्वार्थपरिज्ञानं भवितुं शक्यते | अत एव प्रत्यक्षानुमानयोरपि अविषय एवेति सिद्धस्‌ । 
(यं) त्वन्महिमानं (श्रुतिरपि) वेदपुरुषोऽपि (अतदृव्यावृत्त्या) न तस्य व्यावृत्तिः, अतद्‌- 
व्यावृत्तिस्तया, “नेति नेती'त्यादि वाक्यपरम्मराद्वारा, अथवा “यतो वाचो निवत्तंन्ते 
अप्राप्य मनसा सह' इत्यादि ज्ञापनरीत्या (चकितं) यथा स्यात्तथा क्रियाविशेषणमिदं a 
(अभिवत्ते) कथयति, सूचयतीत्यथंः । अर्थात्‌ त्वरूपलक्षणाभावात्तटस्थलक्षणेनेव वक्‍तु- - iS 
मुत्सहते, यथा--'नासरन सन्न सदहन्न महन्न चाणु' इत्यादिकथनद्वारेव स्वाभिप्रायं ह 
व्यञ्जयतीति दिक्‌ | (स) महिमा (कस्य) जनस्य (स्तोतव्पः) स्तोतुं योग्यस्स्यातु, अपिः, see 
तु न कस्यापीति व्यङ्ग्यध्वनिः | एवं च (कतिविधगुणः) तस्य कियन्तो गुणाः सन्तीति 
याथार्थ्येन ज्ञातुं न शाक्ते। तथा च (कस्य विषयः) अपि तु न कस्यापि गोचर 
gad: | (अर्वाचीने) सुष्टिस्थितिप्रलयादिमुख्यतया आत्मन्यनुग्रा ह्यके इदानीन्तने (पदे) | 
स्थाने (कस्य मनो वचः च न पतति) नेव प्रसरति, अपितु सर्वेषामपि म 
प्रसरत्येव | अत्र निष्फलरूपे ईश्वरे स्तुतेरनधिकारित्वं प्रतिपाद्य सफलरूपे सावकाशत्व- 
मस्तीति स्फुटं दुढोकृतमिति ॥ २॥ Loo ae 
चोक्तं स्क्रन्दपुराण रखण्डीयकोमारिकाखण्डस्य 
गीतिः rae wee ore Gya 
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è - l शिवम हिम्नस्तो त्रम्‌ 


संस्क्ृतपद्याचुवाद! 

न. गोचरत्वं- महिमा प्रयाति तवेश ! वाणी-मनसोः कदाचित्‌ । 

न वेद वेदोऽपि ततोऽभिधत्ते 'नेती'ति वाबयाच्चकितं सदैव (यमेव) । 

स्तुत्य: कथं स्यान्महिमा त्वदीयः faggot वा बिषयइच कस्य | 

आस्मन्यनुग्राह्म. पदे न कस्य सनो वचो वा प्रसरत्यवशयम्‌ ॥२॥ 

| भाषाटीका 

स्तुतिकर्ता अपने स्तुत्य देब से यह स्तुति कर रहा है, अतएव पूर्वोक्त संवोधन का 
यहाँ पर अध्याहार कर लेना चाहिए | अथवा-- 

हे भगवन्‌ ! (तव च महिमा) और आपकी महिमा (वाङ्मनसयोः पन्धानं अतीतः) 
वचन और मन--दोनों ही के मागं को लांघ गई है--अर्थात्‌ वाणी और मन भी आपकी 
महिमा तक कदापि नहीं पहुँच सकते । अत एव (श्रूतिरपि) वेद मी (यं) जिसे (अतद्व्यावृत्त्या) 
अभेद से ही, अर्थात्‌ यह नहीं यह, अथवा इतना ही भर नहीं--इत्यादि वाक्यों से ही 
(चकितिममिधत्ते) चकपकाया हुआ सा कहता है । अथवा भयमीत होकर कह रहा है। 
(स कस्य स्तोतव्यः) मला ऐसी आपकी महिमा को कौन गा सकता है? क्योंकि (कतिविधगुणः) 
उसमें कितने प्रकार के गुण हैं ? (कस्य विषयः) किसका विषय हो सकता है? अर्थात्‌ सभी किसी 
की शक्ति के बाहर है । फिर मी (अर्वाचीने) नवीन स्तुतिकर्ताओं अर्थात्‌ भक्तों के अनुग्रहाथं 
छीलामय शरीरधारी (पदे) स्थान में (कस्य) किसका (मनो वचः न पतति) मन और वचन 
नहीं पहुंचता है ? तात्पयं यह कि आपके निर्गृणलूप की महिमा तो वचन और मन--दोनों 
के ही परे है, क्योंकि वेद मी- “निति नेति कहि जासु गुन करहि निरन्तर गान।'' तब 
अळा उसे कोन गा सकता है? पर हाँ, आपके सगुणरूप में आप वृषभवाहन हैं, आप पावती 
के पति हैं, आप पिनाकधारी हें - इत्यादि प्रकार की कुछ बाते कहने के लिये मन दौड़ने 
लगता है । अर्थात्‌ सगुणरूप की ही कुछ थोड़ी सी स्तुति किसी प्रकार से हो सकती है । 


, इससे स्तुति करने की साथंकता प्रकट होती है ॥ २॥ : 


भाषापद्यानुवाद 

बानी मनके पथ परे, महिमा तुमरी नाथ। 
नेति नेति कहि वेद नित, गावत विस्मय साथ ॥ 

हैं कतेक गुन विषय किमि, कौन सके तिहि गाय । 
काकी बानी मन नहीं, नये थान पर जाय॥ ३॥ 


भाषाबिम्ब 
बड़ाई तोरी है वचन wig के पथ परे, 
डराते वेदो भी चकित बनि भाषे बिनु पत्ते । 


Wer कँसे गावे कतिक गुन काको विषय है 
अनोखे. थाने पे गिरत मन बानी नहि gay 


BEN: oi ; । sh 
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| नन्देवं सतुत्यत्वेऽपि हरिहरयो: सर्वज्ञयोरनभिनवया स्तुत्या न मनोऽनुरञ्जनं 
तद्विना न ततासादरतं विना फलमिति पुनरपि स्तुतेवयथ्य प्राने सार्थक्यं दर्श- 
यन्स्तौति-- 2 
| मधुस्फोता वाचः परमममृतं निर्मितवत- 
स्तव ब्रह्मन्‌ कि वागपि सुरगुरोविस्मयपदम्‌ । 
मम त्वेता वाणी गुणकथनपुण्येन भवतः 
पुतामीत्यर्थेऽस्मिन्पुरमथन बुद्धिव्यंबसिता ua 


मधुसुदनी 


` मष्विति--हे aay वि भो, सुरगुरोब्रह्मणोईपि वाग्वाणी तव कि विस्मयपदं 
चमत्कारकारणं किस्‌ । ` किशब्द आक्षेपे । नेत्यर्थ:। तत्र हेतुगमंविशेषणमाह | तव 
कीदृशस्य। वाचो वेदलक्षणा निमितवतो निःस्वासवदनायासेनाविरभावितवतः। 
कीदृशीः। मधुवत्स्फोताः माधुर्यादिब्दगुणालङ्कारविदिष्टत्वेन मधुराः। तथा 
परमममृतं निरतिशयामृतवदत्यास्वाद्याम्‌ | एतेनाथंगतमाधुय॑मुक्तम्‌ । परमेश्वरवाचां 
शब्दार्थगतयो निरतिशयमाधुययोरपि मिथस्तारतम्यं मध्वमृतशब्दाम्यां द्योत्यते । अयं 
च वाचामुक्तर्षो महान्‌ यत्र शब्दगुणालङ्कारातिशयं विनार्थंगुणालङ्कारातिशय इति 
यत्र हिरण्यगभंस्य वाण्यपि न चमत्कारकारणं तत्र का वार्ताऽस्मदादिवाण्या इत्यर्थः | 
ताहि कि स्तुत्येत्यत आह-मम त्तित्यादि। हे पुरमथन त्रिपुरान्तक, भवतो गुण- 
कथनपुण्येन एतां स्वां वाणीं पुनामि निमंलीकरोमीत्यमिप्रायेणैतस्मिन्नर्थे स्तुतिरूपे ` 
मम बुद्धिव्यंवसितोद्य॒ता न तु स्तुतिकौशलेन त्वां रञ्जयामोत्यभिप्रायेणेत्यथ: । 
वाङ्नमंल्येन मनोनैमंल्यं नान्तरीयकमिति स्तुतेः सार्थ्यमुक्तम्‌ । 


हरिपक्षेऽप्येवम्‌-मथ्यतेऽस्मिन्दघ्यादीति मथनं गोकुलम्‌, अथवा मथ्यन्ते 
आपोऽमृताथंमिति मथनः क्षीरोदः पुरं मन्दिरं गोकुलं क्षीरोदो वा यस्येति पुरमथनः 
सम्बोधनार्थः | सवंमन्यत्समानम्‌। अथवा हे ब्रह्मन्‌, वाचः सवस्या अपि परमममृतं . 
निरतिशयसार' निश्चयेन मितवतः सम्यगनुभूतवतः सुरगुरोहिरण्यगर्भादिसर्वदेवतोः 
पाध्यायस्य तव मधुस्फोता मधुरिम्णा व्याप्ता अन्तरा करुत्वलेशेंनापि रहिता वागपि 
वाग्देवता सरस्वत्यपि कि विस्मयपदम्‌ । नेत्यर्थः । तस्या मद्वाचश्च महदन्तरमतिः 


प्रसिद्धमेव | यद्प्येवम; तयापि त्वदिच्छयेव ममेयं प्रवृत्तिरित्याह--ममत्वेतामित | 
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१० 2 शिवम हिम्नस्तोत्रम्‌ 


निजगुणकथनपुण्येन ममत्वेतां ममत्वे वतंमानां संसारसंसर्गेकलुषितां वाणीं वाचं 
एतस्य स्तुतिकतुंरिति शेषः । पुनामि निष्कलूषां करोमीस्येतस्मिनरथ हे पुरमथन, 
भवतो बुद्धिव्यंवसिता यतोऽनोऽनायत्तैव मम प्रवृत्तिरित्यथ: । श्रतिश्व भवति “एष उ 
ह्येव साधु कमं कारयति तं यमेभ्यो लोकेभ्य उन्निनीषते एष-उ एवासाधु कारयति 
यमधो - निनीषते” इति। स्मृतिश्च=“अज्ञो जन्तुरनीशोऽपमात्मनः सुखदुःखयोः | 
इ्वरप्रेरितो गच्छेत्‌ स्वर्गं वा श्वभ्रमेव वा” इति । तेन परमकारुणिकस्त्वं शरणा- 
गतवाणीपावनपुण्यहेतुस्तुतितत्परं लोकं कत्तु' स्वयमेव प्रथतमानो यथा कयापि स्तुत्या 
प्रसीदसीत्यर्थः ॥ ३ ॥ 
नारायणी 

(ब्रह्मन्‌ हे ब्रह्मस्वरूप ! (मधुस्फीताः) मधुवन्‌ मधुराः कोमलाः माधुयंगुणा- 
wea: (वाचः) वेदादिवचनानि (परमममृतस्‌) उत्कृष्टयुधासदृश: | क्रियाविशेषण- 
मेव । (निर्मितवतः) कृतवतः (तव) भवतो विषये (सुरगुरोरपि) वाचस्पतेरपि वा 
किमुतान्येषां (वाक्‌) वाणी (कि विस्मयपदं) कथमाइचयंस्थानं भवितुमहंति ? न 
कदापीत्यमिप्रायः | यद्येवमेव तहि त्वं कथं स्तवने Sade इत्याश ङ्कयाह-(पुरमथन |) 
हे त्रिपुरासुरान्तक ! अहं (तु) इति हेत्ववधारणे. (एतां) बक्ष्यमाणामात्मीयां 


(बाणीं) गिरं (भवतः) तवेव (गुगकथनपुण्येन) गुणकीतंतपुण्यला भार्थमेव | करणे 


तृतीया | (पुनामि) पवित्रीकरोमि (इति) हेतोः (अस्मिन्‌) स्तुतिलक्षणे (अर्थे) प्रयोजने 
(मम बुद्धिः व्यवसिता) कृतोद्योगा लग्नेत्यर्थ: | अत्र ब्रह्मण एवाशेषवाग्जालकतुंत्वं 


प्रदर्दर्यात्मनरचौद्धत्यं etary । 'ब्राह्मी तु भारती भाषा गीर्वाग्वाणी सरस्वती’ इत्यम- ` 


रोक्तरीत्यनुसारेणात्र ब्रह्मन्निति सम्बुद्धिपदञ्च वाक्कतुंत्वमेव सूचयति। तथा च 
शिवपुराणस्थवायुसंहितायाः पूर्वंभागे (अ० २३) उक्तंमु-- 
त्वं हि वागमृतं साक्षादहमर्थामृतं परम्‌ | 
द्यमप्यमृतं कस्माद्वियुक्तमुपपद्यते ॥१६॥ 
तथा चान्यदपि तत्रेवोत्तरभागे यथा-- 
शब्दजालमशेषन्तु धत्ते शर्वस्य वल्लभा | 
अर्थस्य रूपमखिलं धत्ते मुग्धेन्दुशेखरः ॥ 
इत्यादिवचनाच्छिवयोरेव वागथंख्पत्वं प्रतिपादित मित्यवधेयस्‌ | 
पद्योत्तराद्ध॑माव₹च यथा 'नेषधचरिताख्ये' महाकाव्ये 
'पवित्रमत्रातनुते जगद्युगे स्मृता रसक्षाळनयेव सत्कथा। | 
कथन्न सा मद्गिरमाविलामपि स्वसेविनीमेव पवित्रयिष्यति ॥' 
ने० च० १।३) 
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शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ : ११ 
संस्कृतपद्यानुवाद: 
7:70 . पर्मागृतरपि्णी, गिरं मधुरां निमितबान्भवान्‌ स्वयम्‌ । 
अत एब बृहस्पतेरपि वचनं विस्मयतां हि गच्छति ॥ 
भवतो गुणगानपुण्यतो निजवाचं भगवन्‌ | पुनाम्यहम्‌ । 
इति कारणतो मया कृता स्वमतिस्त्वत्स्वुतिकमंघामिणी ॥३॥ 


भाषाटीका 

(ब्रह्मन) हे ब्रह्मस्वरूप | (मधुस्फीता:) मधु से मी मीठी अर्थात्‌ बहुत हो मधुर 
(परममं अभृतं) सर्वोत्तम अमृत के समान (वाचः) वेदादिक वचनों के (निर्मितवतः) रचना 
करने वाळे (तब) आपके विषय में (सुरगुरोः अपि) देवतों के गु वृहस्पति को मी (वाक्‌) 
वाणी (कि विस्मयपदं) क्या कुछ mad फा स्थान हो सकती है ? अर्थात्‌ कदापि नहीं । 
(हे पुरमथन ) हे त्रिपुरातुरान्तक ! मैं (तु) तो (एवो वाणीं, इस अपनी वाणी को (मवतः) 
आपके (गुणकथनपुण्येन) गुणगानरूपी पुण्य से (पुनामि) पवित्र किया चाहता हुं । इसीलिए 
(मम बुद्धिः व्यवसिता) आपकी स्तुति में मेरी बुद्धि लग गई । भाव यह कि--बोलने की प्रक्रिया 
वेदादिक सुनाकर आप ही ने निकाली है, तब आपके विषय में वृहस्पति का मी कहना कुछ 
आईइचयंजनक नहीं हो सकता, हम लोगों की बात क्या है ? इस पर शंका होती है कि जि 
विषय में साक्षात्‌ बृहस्पति को कुछ कहने का अवसर नहीं मिलता, उस विषय में तुम क्यों 
कहने को उद्यत हुए हो ? उस पर कहते हैं कि मैं तो केवल आपके गुणानुवाद के पुण्य से अपनी 
स्तुति-वाणो को पवित्र कर रहा हे । बस इसीलिये मेरी बुद्धि इस विषय में लगी है । यया-- 
“तिज गिरा पावन करन-कारन राम जस तुलसी we” ॥३॥ 


भाषापद्यातुवाद 
. मधुसो मधुरी तुम करो, बानी अमृत समान । 
याते अतिविस्मित बनी, सुरगुरु गिरा सकान॥ 
तव गुन गावन ge, निमंछ करिबे हेत। 
सो (मम) वानो को पुरमथन ! बुद्धि सहारा देत ॥ ३॥ 
साषाबिस्ब 
बड़ी मीठी बोली अभृत-रस wel तुम रची। 
मई शंभो! या में goyen विस्मय खची ॥ 
अपानी वानी को करें शुचि गाके तुव RI 
यही हेतू मोरी मति गिरिश | at छगि सने ॥ ३॥ 
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एवं हरिहरयोंः स्तु्यत्वं सफञस्तुतिकत्वं च निरूप्प ये केचित्पापीयांसस्तस्य 
सद्भावेऽपि विवदन्ते तान्निराकुवेन्स्तोति-- 
तवैहचर्य यत्तज्जगदुदयरक्षाप्रलयकु- 
त्त्रयीवस्तु व्यस्तं तिसूषु गुणभिन्नासु तनुषु ॥ 
अभव्यानामस्मिन्वरद रमणीयामरमणीं 
fgg व्याक्रोशों विदधत RÈ जडधियः ॥४॥ 


सधुसुदनो 


तबेति-हे वरद ईप्सितप्रद, यत्तव ऐश्वर्य तद्विहन्तुं निराकर्तुं एके जडधियः 
केचिन्मन्दवुद्धयो व्याक्रोशी विदधते। साक्षेपमुच्चेर्भाषणमाक्रोशस्तस्य व्यतिहारो 
व्याक्रोशी । अन्येन कर्तुमा रञ्धमन्यः करोति अन्येन चान्य इति कमेव्यतिहार: | व्याड- 
पूर्वात्‌ क्रोशेः 'कमंव्यतिहारे णच्‌ स्त्रियासु' इति पाणिनिस्मरणात्‌ । ततः स्वार्थ 
अज? 'णचः स्त्रियामज' इति सूत्रात्‌ । ततः स्त्रियां डीप्‌ । तां व्याक्रोशीमहमहमिकया 
gaa यत्सवंप्रमाणप्रमितं तदपि जिघांसन्तोति यत्तदुभ्यां मन्दबुद्धित्वं द्योतितस्‌ | अत 
एव कत्रेभिप्राये क्रियाफले विदधातेरात्मनेपदस्‌ | न हि तदव्याक्रोशी विधानात्तवेश्वयं- 
व्याघातः; किन्तु तेषामेवाधःपात इत्यर्थः । कीदुशं तवेश्वयंस्‌ । जगदुदयरक्षाप्रलयकुत्‌ 
जगत आकाशादिप्रपञ्चजातस्योदयं सृष्टि, रक्षां स्थिति, प्रलयं संहारं च करोतीति 
तथा । अनेनानुमानमुर्म्‌। तच्च “अजन्मानो लोकाः'' इत्यत्र व्यक्तं वक्ष्यते। तथा 
त्रयीवस्तु त्रय्याः त्रयाणां वेदानां तात्पयेंण प्रतिपाद्य वस्तु "सर्वे वेदाः यत्पदमामनन्ति’ 
इति श्रुतेः । अनेनागमप्रमाणमुक्तम्‌। तथा गुणेः सत्त्वरजस्तमोभिः' ली (ल्यात्ते) 
लोपात्तेभिन्नासु पुथक्कृतासु | न तु वस्तुगत्या भेद इत्यर्थः। तिसुषु तनुषु ब्रह्मविष्णु 
महेश्‍्वराख्यासु Alay व्यस्तं विविच्य न्यस्तस्‌ | प्रकटीकृतमिति यावत्‌ । उपलक्षणं 
चेतत्सवेंषामवताराणामु | एतेन प्रत्यक्षं प्रमाणमुक्तम्‌, तेन सर्वंप्रमाणभ्रमितमित्यर्थः | 
कीदुशीं व्याक्रोशीस्‌। अस्मिन्नभव्यानां अस्मिस्त्रैलोक्येषपि नास्ति भव्यं भद्रं कल्याणं 
येषां तेऽभव्यास्तेषां रमणीयां मनोहरा वस्तुतस्त्वरमणीममनोहरास्‌ । अमनोहुरेऽपि 
मनोहरुद्धिभ्रान्तिरभाग्यातिशय/त्तेषा मित्यथे: | 

हरिपक्षेऽप्येबम्‌-अथवा अस्मिस्तवेरत्रयं अभव्यानां मध्ये जडधियो जडमते- 
रत्यन्तमपक्ृष्टस्पेत्यथं:॥ तस्य वस्तुतोऽरमणों व्याक्रोशीं विहन्तुं एके मुख्या रमणीयां 
व्याक्रोशीं विदधत eta: | जडधिय इत्येकवचनेन पुर्वपक्षिणस्तुच्छत्वम्‌, एक इति 
बहुवचनेन सिद्धान्तिनामतिमहत्त्व सूचितम ॥ ४॥ 
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शिवमहिम्नस्तोत्रमे a १३ 
नारायणो 


` (वरद !) हे वरप्रद ! भगवनु ! (इह) संसारे (एके) केचन (जडधियः) मन्द 
मतयः, पापनिष्ठा इत्यर्थः | (frag) त्रिसंख्यासु (गुणभिन्नासु) गुणाः सत्त्वरजस्तमांसि, 
तैभिन्नाः पृथग्भूताः, तासु (तनुषु) शरीरेषु (व्यस्तं) आरोपितं विस्तारितं वा (जगदुद- 
यरक्षाप्रलयक्गत्‌) जगतां भुवनानां उदयः सृष्टिः, रक्षा परिपालनम्‌, प्रलयो विनाशञ्च 
करोतीति तथा, (त्रयीवस्तु) ऋगयजुस्सामाख्यवेदत्रयान्तगंतं (यत्‌) प्रसिद्धं (तव) 
भगवतः (ऐश्वर्य) महिमा (तत्‌ निहन्तुं) विनाशयितुं (अस्मिन्‌) सवंज्ञत्वादिगुणगणा- 
लङ्कृते तवैश्वर्ये शुद्धबुद्धीनां विदुषां (अरमणीं) मनोरमतारहितां तथा च (अभव्यानां) 
नीचमतीनां, पापिष्ठानां वा (रमणीं) मनोहारिणीं (व्याक्रोशों) सापवादनिन्दास्‌, अत्र 
व्याङपुवात्क्रोशेः “ कर्मव्यतिहारे णच्‌ स्त्रियास्‌’ (अष्टा० ३।३।४३) इत्यतः णच्‌ प्रत्यये 
कृते—'णचः स्त्रियामञ्‌’ (अष्टा० ५।४।१४) ततशच स्त्रियां ङीपू । (विदधते) कुर्वन्तीति | 
अत्र पूर्वोक्तपद्य एवात्मनः स्तुतः सावकाशत्वं प्रतिपाद्य इदानीमीश्वरस्य aac 
सर्वकतृंत्वादिविषये विप्रतिपद्चमानानामपि केषाञ्चिन्मतं निराकृतमिति ज्ञेयस्‌ ॥ ४॥ 


संस्कृतपद्यानु वादः 


आरोपितं fag ते तनुषु प्रभुत्वं 
भिन्नासु शङ्कर ! गुणेरनधेमंहारघेः। 
उत्पत्तिरक्षणलयादिकरं सवस्य 
्रह्माच्युतेश्वरसरूपधरं परं यत्‌ ॥ 
हन्तं तदेव वरदायक ! निम्दनोयां 
निन्दामसव्यजनमानसराजहंकीम्‌ \ 
लोके महाजडधियो वकवृत्तयो वा 
arent ! क्वचिद्विदधते दधते न बुद्धिस्‌ ॥४॥ 


भाषाटोका 
(वरद !। हे वरंदायक ! (इह) यहाँ संसार में (एके) कोई-कोई (जडषियः) जडबुदि- 
लोग (यत्‌ तव ऐश्वर्य) जो आपकी Sat अथवा महिमा है, (तत्‌) उसे, | (निहन्तु) खण्डन. 
करने को कि वा मिटा देने के लिए (satel) सापवाद निन्दा करते हैं विदघते)। आपका 
ऐश्वयं कैसा है कि (जगदुदयरक्षाप्रलयकृत्‌} जगत्‌ की सृष्टि, पालन और संहार का करने वाला है, | 


फिर (त्रयीवस्तु) ऋक, यजुष्‌ और साम--तीनों ही वेदों से प्रतिपादित वस्तु है और | | 
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१४ “ थिवमहिम्नस्तोत्रमैँ 
फिर (तिसृषु गुणमिन्नामु तनुषु व्यस्तम्‌) तीनों ही सत्व-रज तम गुणों से पृथक हुए शरीरों में 
फैला हुआ अर्थात्‌ गुणों के अनुसार ब्रह्मा-विष्णु-महेश--ख्पों में प्रकट हुआ है L अब निन्दा 
का विद्येषण देते हैं कि (अस्मिन्‌) इस समस्त गुणों से परिपूर्ण आपके tad में समझ रखने 
वालों के लिये (अरमणी) मनोहारिणी नहीं है, पर (अमव्यानां) नीच वुद्धि वाले : अथवा 
पापनिष्ठ लोगों के लिये (रमणीयां) बड़ो प्यारी है। मावाथं यह है कि संसार में समी 
प्रकार के लोग होते ही हैं--उन्हीं में कोई कोई मन्दमति जन, संसार की उत्पत्ति इत्यादि के 
करने वाले तीनों वेदों में प्रतिपादित और तीनों गुणों से तीन रूप धारण करने वाळे आपके 
उस aa प्रसिद्ध toad (ईश्वरता) को ही मिटा देने के लिए समझदारों के आगे परम तुच्छ 
पर नासमझों के लिए बड़ी वांकी आपकी निन्दा करने लगते हें । इस इलोक से संसार में 
मले और अनमले दोनों का मिला रहना सिद्ध है, जैसे कि-- 
“as पोच सव fafa उपजाये। 
गनि गुन दोष वेद बिलगाये ॥ 
कर्हाह वेद इतिहास पुराना । 
विधि प्रपंच गुन अवगुन साना ॥'” 
इस पद्य से इस ग्रंथ के रचना-काल में अनीश्‍वरवादी नास्तिकों का वर्तमान रहना मी 


सुचित होता है। कैसी निन्दा करते हैं-उन बातोंको आगे वाले इलोक में स्पष्ट कर 
दिया है ॥ ४ ॥ 


भाषापद्यानुवाद 
जगत्‌ सृष्टि रक्षा प्रलय, महिमा करति तुम्हारि। 
वेद कहत त्रय गुन घरे, विधि हरि ax तनु धारि ॥ 
वरद ! नीच मनभावनी, ताहि मिटावत हेत । 
अनुचित (कुत्सित) निन्दा करहि जग, जडमति परम अचेत ॥ ४ ॥ 


भाषाबिम्ब 
तिहारो tay जग स्वजन रक्षा ऊय करै, 
पृथक्‌ qe सोई त्रिगूनमय तीनो तनु घरै । 
यही के मेटे को जगति बहुतेरी अनमली, 
बड़ी मारी निन्दा करत जडबुद्धी जन छली ॥ ४॥ 
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शिवमहिस्नस्तोत्रम्‌ ९ १५ 


ये त्वात्मप्रत्यक्षमपहनुवते त्रयीं चान्यथा वर्णयन्ति, तेऽनुमानेनैव निराकार्या: | 
तच्चानुमानं क्षित्यादिकं wade कार्यत्वाद्‌ घटवदिति जगदुदयरक्षाप्रलयकृदित्यनेन 
सूचितस्‌। तत्र पूर्वहरोकोक्तव्याकरोशीबीजभ्रतिकूलतकंमुःद्भावयन्तः पूर्वपक्षिणो 


निराकुर्वन्‌ स्तोति। अथवा कीदृशीं व्याक्रोशीं विदघत ` इत्याकाङक्षायां तां 
बदनु स्तौति— 


किमीहः किंकायः स खलु किमुपायस्त्रभुवनं 
किमाधारो धाता सृजति किमुपादान इति च । 
अतक्येशवर्ये त्वय्यनवसरदुःस्यो हतधियः 
कुतर्कोऽयं कांश्चिन्मुखरयति मोहाय जगतः ॥५॥ 


मधुसुदनी 


किमिति-हे वरदेति पूर्वरलोकात्संबोधनानुषङ्गः। त्वयि विषये कुतकंस्तर्का- 
भासः कांश्चिद्धतधियः कानपि दुष्टबुद्धीन्‌ जगतो विश्वस्यापि मोहायाऽन्यथाप्रतिपत्तये ( 
मुखरयति वाचालानु करोति AA त्वयि। अतक्यं तर्कागोचरमैश्वयं यस्य \ 
_तस्मिन्सवंतर्कागोचरे त्वयि यः कश्चित्तकंः स्वातत्त्र्येणोपन्यस्यते सर्वोऽप्याभास 
इत्यर्थः | प्रमाणानां स्वगोचरशान्यत्वात्‌ स्वागोचरं स प्रामाण्याभावो युक्त 
एवेति भावः। कुतकंमेवाह्‌-किमीह इत्यादिना स धाता परमेश्वरस्त्रिभुवन 
'सुजतीति faranga तत्र दूषणमाह । खलु किन्तु का ईहा चेष्टा यस्येति किमीहः । 
तथा कः कायः शरीरं कतुंरूपं यस्येति किकायः। क उपायः सहकारिकारणमस्येति 
किमुपायः। क आधारोऽधिकरणमस्येति किंसाधारः। किमुपादानं समवायिकारणं 
भुवनाकारेण निष्पाद्यमस्येति किमुपादानः। सर्वत्र किशन्द आक्षेपे। इतिशब्दः 
THU: | चशब्दः शङ्कान्तरसमुच्चयार्थः। कुलालो हि घट Hey स्वशरीरेण 
व्याप्रियमाणेन चक्रभ्रमणादिचेष्टया सलिलसूत्राद्यपायेन चक्रादावाधारे मुदमुपादानभूतां . 
घटाकारां करोति, एवं जगत्कर्ताऽपि वाच्यः। तथा च कुळालादिवदनीश्वर एवेत्यम- 
प्रायः । घटादिदृष्टान्तेत खलु क्षित्यादेः सकर्तृकत्वं साध्यते। तथा च घटादिकतंरि 
करतृत्वोपयिकं यावद्दुष्टं क्षित्यादिकतंयंपि तावदवश्यं स्वीकतंव्यस्‌ । दृष्टान्तस्य 
तुल्यत्वात्‌ । तथाचोभयतःपाशा रज्जुः | तदज्ञीकारेऽस्मदादिदुल्यत्वादनीश्वरत्वं द 
नङ्गीकारे च कतृंत्वानुपपत्त्याईसिद्धिरेवेत्येवंरूपः कुतकं इत्यर्थः । सिद्धान्तं वदनु Foe 
विशिनष्टि-अनवसरदुःस्थः। ` नास्त्यवसरोऽवकाशोऽस्येत्यनवसरः, अत ' 
दुष्टत्वेन स्थितः विचित्रनानाशक्तिमायावशेन सर्वनिर्मातरि सवंतर्कागोचरे 


१६ ८ शिवमहिम्नस्तोत्रभ 
इति। न च घटादिकतंरि यावद्दुष्टं तावत्‌ क्षित्यादिकतंयंपि साधनीयम्‌, व्याप्त 
विना सामानाधिकरण्यमात्रस्यासाधकत्वात्‌ | अन्यथा महानसे धूमवहन्योर्व्यातिग्रहण- 


समये एव व्यञ्जनादिमत्त्वमपि दृष्टमिति पवंतादावपि तदनुमानं स्यात्‌ । तस्मात्‌ 
साधम्यंसमा जातिरेषा। स्वव्याघातकत्वादतुत्तरम्‌। पराक्रान्तं चात्र सूरिभिरित्यु- 


परम्यते। हरिपक्षेऽप्येवम्‌ ॥५॥ 


नारायणो 


तामेवोक्तां व्याक्रोशीं विशदयति। (सः) प्रसिद्धः (धाता) सृष्टिकर्ता (किमीहः) 
सृष्टी तस्य का fer? अर्थात्‌ कया चेष्टया त्रिभुवनं सृजतीति ada योजनीयम्‌ | 
(किकायः) कीदृग्रूपः कीदृशेन शरीरेण वा, (किमुपायः) केनोपायेन, कोदुगुपायशीलो 
भूत्वा, (किमाधारः) केन आधारेण, कुत्र स्थित्वेत्यादिवत्‌ (किमुपादानः) सन्‌ । केन 
उपादानकारणेन, किन्निमित्तमिति यावत्‌ । (च) इति समुच्चये (त्रिभुवनम्‌) त्रैलोक्यं 
सचराचरं ब्रह्माण्डं वा । (सृजति) विरचयति (खलू) इति निश्चयार्थः (इति) qi- 
विधे (raniad) अचिन्तनीयवेभवे (त्वयि) विषये (अनवसरदुःस्थः) अवकाशाभावादु- 
दुबेलस्तुच्छ इति यावत्‌ । (अयं) sqai: (कुतकः) कुत्सितविचारः, (कांश्चित्‌) 
अनेकानु (हतधियः) विनष्टबुद्धीनु (जगतः) लोकस्य (मोहाय) प्रतारणाय, (मुखरयति) 
बाचालयति । 

अत्र अचिन्त्यप्रभावे ईरवरे स्पृहा-क्राय-क्रारणादिरूपः कुतकों जगद्वज्ञनायेवेति 
सोपपत्तिकं नास्तिकादिमतं तिरस्कृतमिति यथोक्तं पुराविड्धि:--'इच्छया कुरते देह 
इच्छया वितनुभंवेत्‌ | क्रोडते भगवानु लोके बालक्रीडनकेरिव' ॥५॥ 


तथा च स्कन्दपुराणस्य माहेंरवरखण्डे अर्णाचलमाहात्म्योत्तरखण्डेऽप्युक्तस्‌- 
'कस्मादेव age: किस्मुलः किसुपाधिकः। 
कुतस्त्यः किमुपादानः कया शक्त्या प्रकाशते' ॥ 


संस्कृतपद्यानुवाद 

= कयेच्छया कोदृशरूपधारी केनाप्युपायेन च कस्य हेतोः । E 

£ स्थित्वाथ कुत्रान्जजनिविधाता करोति सृष्टि जगतां त्रयाणाम ॥ 
एवं विधं निरवकादाहतं कुतकं gifa नास कुषियों विषये त्ववीये | 

ता तनो गीयविभवोःस्तिभव Digitized सोहा "स्व naamaa Walt 


4 


थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ टे १७ 
भाषाटीका 

आस्तिको के मतानुसार ब्रह्मा सृष्टिकर्ता हैं, जेसा कि gats में तोनों देतों 
को प्रतिपादित कर चुके हैं - अतएव इभ सिद्धान्त के ऊपर नास्तिक इत्यादिकों के gart 
का उल्ले करते हैं। (सः) वह प्रसिद्ध, (घाता) सृष्टिकर्ता, (Ergai gafa) त्रैलोक्य को 
सिरजता है (किमीहः) कोन सो इच्छा रखता है- अर्थात्‌ किस इच्छा (गरज) से सृष्टि रचता 
है ? (किंकायः) कैसा देह घर लेता है--अर्थात्‌ सृष्टि रचते समय उसका शरीर dar रहता 
है? (किमुपायः) कौन से उपायों को स्वीकार करता है? (किमाधारः) कौन सा आधार 
रहता है- अर्थात्‌ कहाँ बैठकर अथवा दिस वस्तु पर रखकर इत्यादि, यों ही (किमुपादानः) 
किस कारण से, कि वा क्यों सृष्ट करता है ? (इति च) इत्यादि प्रकार का ओर मो बहुतेरी 
Neral से युक्त होने पर भी (अतकयइवये त्वि) तकं करने के याम्य नहीं है ऐश्वयं 
जिसका ऐसे आपके विषय में (अनवसरदुःस्यः) अवकाश (मौका) नहों पाने से अस्वस्थ 
(डावाडोल) (अयं कुतकः) पूर्वोक्त gaat (कांश्चित्‌ gala) कितने हो भ्रष्ट बुद्धि वाळों को 
(जगतः मोहाय) संसार को मोहित करने के लिये अर्थात्‌ भमजाळ में डाळ कर फॉसने के 
लिए ,मुखरयति) कहवाता है, (खलु) निश्चय करके । मावाथं यह है कि याद ब्रह्मा हो सृष्टि 
रचता है तो विस इच्छा से, कैसा शरीर घर कर और कोन सो सामग्री (मसाछा) लेकर, 
कहाँ बेठकर, किस कारण से सृष्टि करता है? यह सब नष्टमति लोगों का कुतक केवल संसार 
को ठगने ही के लिये है--इसमें कुछ सन्देह नहीं है; क्योंकि आपको महिमा में तके करने का 
स्थान हो नहीं है, अतएव वह सवंथा अचिन्तनीय है--फिर आत्तिकों का तो यह सिद्धान्त 

दृढ़ ही है कि-- 

“A सृष्टि ong विविध बनाई संग सहाय न दूजा” (go To) ॥ ५॥ 


भाषापद्यानुवाद 


किहि इच्छा किमि तनु घरो, का उपाय मय लोक । 
कहाँ बैठि ब्रह्मा gaa, किहि कारन बेरोक॥ 
तुब teat saat पे, करि कुतकं इतबुद्धि । 
मोह जग अवकास बिनु, बतराबहि निज सुद्धि ॥ ५॥ 


साषाबिम्ब 
करी का इच्छा सो किमि तनु धरी का जतनते, 
कहाँ बैठ्यो ब्रह्मा रचत जग-सृष्टि किहि छिये। 
ames मोहे को कुतरक कुबुद्धो सब करे, | ae 
तिहारो gad अगम उनही (का) क्‍यों झलकिहै॥५॥ २ 
e 
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एवं प्रतिकूलतकं परिहृत्यानुकूलतकंमुद्भावयन्‌ स्तौति-- 
अजन्मानो लोकाः किमधयववन्तोऽपि जगता- 
मधिष्ठातारं कि भवविधिरनादृत्य भवति । 
अनीशो वा कुर्याद्‌ भुवनजनने कः परिकरो 
यतो मन्दास्त्वां प्रत्यमरवर संशेरत इमे ॥६॥ , 


सधुसुदनी 


मजेति-हे अमरवर सर्वदेवश्रेष्ठ, अवयववन्तोऽपि सावयवा अपि छोकाः 
झित्यादयः किमजन्मानो जन्महीनाः। किंशब्द आक्षेपे । तेन न जन्महीनाः; किन्तु 
जन्या एवेत्यर्थः | तेन सावयवत्वेन क्षित्यादेनं जन्यत्वहेतोरसिद्धत्वस्‌ । “यावद्‌ विकारं 
तु विभागो लोकवत्‌” इति न्यायात्‌ स्वसमानसत्ताकभेदध्रतियोगित्वेनेव जन्यत्वः 
नियमाच्च। तथा जगतां क्षित्यादीनां भवविधिरुत्पत्तिक्रियाऽधिष्ठातारं कर्तारमना- 
दृत्यानपेद्य कि भवति। अपेक्ष्येव भवतीत्यर्थः । तेन कार्यत्वसकतूंकत्वयोरव्यसि 
चारान्नानेकान्तिकत्वं हेतोः | तथानीशो वा ईश्वरादन्यो वा यदि कुर्यात्‌ तहि भुवन- 
'जनने कः परिकरः का सामग्री । अनीश्वरस्य स्वशरीररचनामप्यजानतो विचित्रः 
चतुर्दशभुवनरचनाऽसम्भवादीश्वर एव रचनां करोतीत्यर्थः। परिकरमिति पाठे को 
वानीश्वरो भुवनजनने परिकरमारम्भं कुर्यात्‌ aft त्वीश्वर एव कुर्यादित्यर्थः | 
एतेनार्थान्तरता परिहृता | एवमनुमानदोषानुद्धृत्य शङ्कितदोषान्तरं निराकुरवन्तुपः 


'संहरति-यत इति | यत एवं स्ंप्रमाणसिद्धस्त्वस्‌, अतस्ते मन्दा मूढाः न, तु विद्वांसः 


इभे ये त्वांप्रति संशेरते संदेहवन्तः किमुत विषयंयवन्त इत्यर्थः । “जन्माद्यस्य यतः” 
(बे० go १।१।१) इति- न्यायेन “यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते येन जातानि 
जीवन्ति। यत्परयन्त्यभिसंविश्नन्ति। cane” “आन्दो ब्रह्मेति व्यजानात्‌” 
(ते० go ३।१।१) इत्यादिश्रुतिरेव परमेश्वरे प्रमाणम्‌ | अनुमानं त्वनुकूलंतकंमात्ं श्रुतेनं 
स्वातन्त्र्येण प्रमाणमिति द्रष्टव्यम्‌ | हरिपक्षेऽप्येबम्‌ ॥ ६ ॥ 


नारायणी 
पूर्वोक्तमेव व्यञ्जयति । ( अमरवर ) है सुरश्रेष्ठ | देवाधिदेव ! महादेवेत्यर्थ: | 


८८७. Vasishtha Eri जुसमन्विता अपि, लोकाः १८भुवन्‌ 1 प न) क 


शिवमहिस्नस्तात्रर्म - १९ 
पृच्छायां (अजन्मानः) जन्मरहिताः सन्ति किमेतेषां जन्म न विद्यते ? यतः सावयवः 
त्वन्तु जन्मत्वावच्छिन्नमेव यथा घटपदादयः, तद्वत्‌ लोका अपि सावयवाः, तुहि 
सावयवत्वादवश्यमेव तेऽपि जन्मवन्त इत्येव सिद्धस्‌। एवमेव (भवविधिः) सृजन- 
,कर्मापि (जगतां) लोकानां (अधिष्ठातारम्‌) चेतनस्वरूपं निमित्तकारणम्‌ ईश्वरं (अना- 
दृत्य) तिरस्कृत्य अनपेक्ष्येत्यर्थ:, (किम्‌) इति प्ररने (भवति) भवितुमहंति ? अर्थाद्विनेव 
कर्तारं सृष्टिभवति कि? तथा च दिक्‌कालधर्माधमंपरमाण्वादोनचेतनाधिष्ठानस्वी- 
कृतान्येव स्वकार्योपपतौ प्रवर्तन्ते, न चान्यथा (वा) अथवा (अनीशः) ईश्वरत्वहीनः 
ईश्वरभित्तो महदेश्वयंबहिभूतः कश्चित्‌ (कुर्यात) कतुं योग्यो भवेच्चेत्‌ तदा तस्य 
(भुवनजनने) लोकसृष्टौ (कः) किरूपः (परिकरः) सामग्री, प्रगाढगात्रिकाबन्धो वा, 
क विक्षेपे, इत्यस्माद्धातोः “ऋदोरप्‌” (अष्टा० ३२५७) इत्यपूभ्रत्ययः। अथवा 
| “पुंसि संज्ञायां घः प्रायेण” (aero २३1११८) इत्यस्मात्‌ घप्रत्यमेऽपि रूपसिद्धिः | 
तथा च— | 

“भवत्परिकरा त्राते पय्यंङ्कपरिवारयोः | 
प्रगाढगात्रिकाबन्धे विवेकारम्भयोरपि॥” 
` (इति विश्वप्रकाशः) 
अथवा--“यत्नारम्भौ परिकरो”--इति त्रिकाण्डशेषोक्तोथ्थों ग्राह्य: । (यतः) 
यस्मात्कारणात्‌ (इमे) पूर्वोक्तमतवादिनः,` (मन्दाः) मूढबुद्धयः (त्वां प्रत) भवतो 
विषये (संशेरते) संदेहं कुर्वन्तीति । अत्र विनेवेश्वरं न कोऽपि सृष्टिक्मोण समर्थं इति 
निरूप्य तन्निमित्तकोऽखिलोऽपि सन्देहो दुरीकृत इत्यवधेयस्‌ ॥ ६॥ 


संस्कृतपद्यानुबादः 
सूत्वा कथं सावयवास्तु लोका अजन्मिनः सत्ति कदापि वाच्या: | 
जगन्नियन्तु्च निरादरेण कथं स्वयं जन्म (सृष्टि) विधिक्रमों at 

भवेदनीशो भुवनादिसृष्टौ कथं समर्थः परिचित्त्यमेतत्‌। . 

इमे महामन्दतसा यतस्ते संशेरते त्वां प्रति देवदेव ! ॥६॥ 

| भाषाठोका 

(अमरवर) हे सवेदेव श्रेष्ठ महादेव ! (अबयववन्तोऽपि) समस्त अंगों से परि र 

रहने वाले मो, (लोकाः) Faget (कि) क्या (अजस्मानः) जन्म से रहित हैं? अर्थात्‌ 
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३० शिवमहिम्नस्तोत्र् 

इन सब भुवनों का जन्म नहीं हुआ है, आपसे आप हो उत्पन्न हो गये हैं, (मवविधिः) सृष्टि 
का कर्म (जगतां अधिष्ठातारं) समस्त लोकों के नियन्ता जगदीरवर को (अनाइत्य) माने 
बिना (कि भवति) क्या हो सकता है? (वा) अथवा (अनीशः) ईश्वर से भिन्न, यदि कोई 
(कुर्यात्‌ सृष्टि करे, तो (भुवनजनने) संसार की gfe रचने में, उसी की (कः परिकरं:) कौन 
सी सामग्री (मसाला) है? (यतः) जिसके लिये (इमे मन्दाः) ये सब मतिमन्द (त्वां प्रति 
संशेरते) आपके ऊपर सन्देह करने लगते हैं । 3 


भाव यह है कि--जिसमें अंग होते हैं, वह जन्मधारी होता है, अतएव ये सब चौदहों 
(अथवा असंख्य) ब्रह्माण्डअज्भयुक्त होने से अवश्यमेव जन्मवन्त ही हैं--क्योंकि जगत्कर्ता के 
विना दूसरा ही सृष्टिकर्ता है तो बतलाना चाहिए कि उसके पास कोन कोन-सी सामग्रियाँ हैं-? 
अर्थात्‌ वह मी कहाँ बैठकर कैसा रूप घरकर एवं कौन-सी वस्तुओं को लेकर सृष्टि रचता 
'हैं? यदि यह बात मी नहीं है, तो फिर ये सभी मूखं आप ही के विषय में क्यो सन्देह करते 
हैं? इस से यह सिद्ध होता है कि आप ही सृष्टि रचने वाले हैं। इस इलोक से पहिले 
efg: (५) इलोक में कही हुई समस्त शंकाओं का युक्तिपुबंक समाधान कर दिया है 
और उक्त कुतर्कों का तक द्वारा ही खंडन करके सावयवत्व होने से जन्मघारी होना भी सिद्ध 
कर दिखाया है॥ ६॥ | 


भाषापद्यानुवाद 


जन्ह लहे विनु लोक किमि, अवयव युक्त लखात । 
बिनहि विधाता के सृजे, कैसे जग बनिजात ॥ 


बिनु जगदीसै को रहत, उद्यत सर्जन (सृष्टी) मांहि । 
महादेव ! तुम पै करत संसय ye gai (बता) feu ६॥ 


भाषाबिम्ध 


. विना AR जन्मे सकल जग क्यों अंग धरई ? 
मळा कैसे कर्ता विनहि सब सृष्टी वनि गई? । 
विधाता जो नाहों सृजन छगि को उद्यत रहै? 
तबो ये अज्ञानी क (घ) रत बहु सन्देह तुम पै ॥ ६ ॥ 
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'एवं तावत्‌ प्रतिकूलतकं परिहृत्य भगवद्विमुखान्तिरस्य सर्वेषां शास्न्नः 
प्रस्थानानां भगवत्येव तास्पयं साक्षात्‌ परम्परया वेति वदन्‌ स्तोति= 
त्रयी सांख्यं योगः पशुपतिमतं वेषणवसिति. 
प्रभिन्ते प्रस्थाने परमिदमदः पथ्यमिति च। 
रुचीनां वैचित्रयादुजुकुटिलनानापथजुषां 
नुणामेको गम्यस्त्वमसि पयसामणंब इव ॥७॥ 
सधुपदनी 
त्रयीति-हे अमरवर, नाना संकोर्णा: पन्थानः नानापथाः, क्रजवइच कुटिलाः ऋजुः 
कुटिलाश्च ऋजुकुटिलाश्च ते नानापथाइचेति ऋजुकुटिलनानापथास्ताञ्जुषन्ते भजन्तीति 
तथा तेषां नुणामधिकार्यनधिकारिसाधारणानां तत्तत्साधनानुष्ठानैः साक्षात्परम्परया वा 
त्वमेवैको गम्यः प्राप्यः, नत्वन्यः कश्चिदित्यर्थ: | अत्र दृष्टान्तमाह-पयसामर्णव इव । यथा 
ऋजुपथजुषां गङ्गा-नमंदादीनां साक्षादेव समुद्र: प्राप्यः, यथा वा कुटिलपथजुषां यमुना 
TANNA गङ्गादिप्रवेशद्वारा परम्परया, एवं वेदान्तवाक्यश्रवणमननादिनिष्ठाचां 
साक्षात्वं प्राप्यः, अन्येषां त्वन्तःकरणशुद्धितारतम्येने परम्परया त्वमेव प्राप्यः। 
चेतत्वेनेव मोक्षयोग्यत्वातु परमात्माभ्युपगमाच्चेत्य्ः । 
ननु ऋजुमा्गे सति तं विहाय किमिति कुटिलमागं भजन्ते, ऋजुमागंस्येव 
शीध्रफलदायित्वादित्यत आह । प्रभिन्ने प्रस्थाने इदं परं पथ्यं अदः परं पथ्यमिति 
च रुचीनां वेचित्र्यात्‌ तस्मिस्तस्मिञ्छास्त्रप्रस्थाने इदमेव श्रेष्ठमिदमेव मम हितमिती- 
-च्छाविशेषाणामनेकप्रकारत्वातु . प्राग्भवीयतत्तत्करमंवासनावशेन ऋजुत्वकुटिलस्वः 
निश्चयासामर्थ्यात्‌ कुटिलेऽपि ऋजुश्नान्त्या प्रवतंन्त इत्यर्थः । 
प्रस्थानमेदमेव दशंयति- त्रयी सांख्य योगः पशुपतिमत वेष्णवमिति । सवः 
शास्त्रोपलक्षणमेततु | तथाहि त्रयीशन्देन वेदत्रयवाचिना तदुपलक्षिता अष्टादश विद्या 
अप्यत्र विवक्षिताः | तत्र ऋग्वेदो यजुवदः सामवेदोऽथवंवेद इति वेदास्चत्वारः, शिक्षा, 
कल्पो, व्याकरणं, निरुक्त, छन्दो ज्योतिषमिति वेदाङ्गानि षट्‌ । पुराणानि, न्यायः, 
मीमांसा, धमंशास्त्राण चेति चत्वार्युपाङ्खानि। अत्रोपपुराणानामपि पुराणेष्वन्तः 
भाव: | वेशेषिकशास्त्रस्य न्याये, वेदान्तशास्त्रस्य मीमांसायास्‌, महाभारतरामयणयोः 
सांख्यपातञ्जलपाशुपतवेष्णवादीनां च धमंशास्त्रेष्विति मिलत्वा चतुर्दश विद्याः । 


१२ ; faafe 


` -- नन्नु नास्तिकानामपि प्रस्थातान्तराणि सन्ति, तेषामेतैष्वनन्तर्भावात्‌ 
पुथर्गणयितुमुचितानि। तथाहि शून्यवादेनेकं प्रस्थानं माध्ममिकानास्‌ । क्षर्णिकर 
विज्ञानमात्रवादेनापरं : योगाचाराणास्‌ । ` ज्ञाचाक्रारानुमेयक्षणिकबाह्या्थंवादेनापरं 
सौत्रान्तिकानास्‌। प्रत्यक्षस्वलक्षणक्षणिकबाह्यार्थवादेनापरं वेभाषिकाणास्‌। एवं 
सौगतानां प्रस्थानचतुष्टयस्‌ | तथा देहात्मवादेनेकं प्रस्थानं चार्वाकाणास्‌ । एवं 
देहातिरिक्तदेहपरिणामात्मवादेन द्वितीयं प्रस्थानं दिगम्बराणाम्‌ । एवं मिलित्वा 
नास्तिकातां षट्‌ प्रस्थानानि तानि कस्माञ्नोच्यन्ते? सत्यम्‌, वेदबाह्यत्वात्तु तेषां 
म्लेच्छादिप्रस्थानवत्‌ परम्परयापि पुरुषार्थानुपयोगित्वादुपेक्षणीयत्वमेव | इह्‌ च साक्षाद्वा 
परम्परया .वा पुमर्थोपयोगिनां वेदोपक्ररणानामेव प्रस्थानानां भेदो . दशितोऽतो न 
न्यूनत्वशङ्कावकाशः। अथ संक्षेपेणेषां स्वरूपभेदहेतुः प्रयोजनभेद उच्यते बाछानां 
व्युत्पत्तये । तत्र धमंब्रह्मप्रतिपादकमपोरुषेयं प्रभाणवाक्यं वेदः। स च . मन्त्रः 
ब्राह्मणात्मकः | तत्र मन्त्रा अनुष्ठानकारणभूतद्रव्यदेवताप्रकाशकाः । तेऽपि त्रिविधाः; 
ऋग्यजुःसामभेदात्‌। तत्र पादबद्धगायत्र्यादिच्छन्दोविशिष्टा ऋचः “अग्निमोले 
पुरोहितम्‌’ (।ऋ० Fo १।१।१) इत्याद्याः । ता एव गीतिविशिष्टाः सामानि । तदुभय- 
विलक्षणानि यजूंषि। 'अग्नीदग्नीन्विहर' इत्यादिसम्बोधनरूपा निगदसंज्ञामन्त्रा अपि 
यजुरन्तर्भता एव । तदेव निरूपिता मन्त्राः | 
| ब्राह्मणमपि त्रिविधम्‌-विधरूपस्‌, अर्थवादरूपमु, तदुभयविलक्षणं 
च। तत्र शाब्दभावनाविधिरिति भाष्टाः । नियोगो विधिरिति प्राभाकराः। 


इष्टसाधनताविधिरिति ताकिकादयः। सर्वो विधिरपि चतुविध:। उत्पत्त्य ` 


धिकारविनियोगभेदात्‌। तत्रः देवताकमंस्त्ररूपमात्रबोधको विधिरुत्पत्तिविधिः 
'आग्नेयोऽष्टाकपालो भवति’ इत्यादिः | सेतिः्कतंव्यताकस्य करणस्य यागादेः फलः 
सम्बन्धबोधको विधिरधिकारविधिः 'दशंपूर्णमासाभ्यां स्वर्गकामो यजेत’ इत्यादिः। 
अङ्गसम्बन्धबोधको विधिविनियोगविधिः 'ब्रीहिभियंजेत', 'समिधो यजति’ इत्यादिः | 
सा्भप्रधानकमंप्रयोगेक्यबोधकः पूर्वविधित्रयमेलनरूपः प्रयोगविधिः। स च श्रोत 
इत्येके । कल्पा इत्यपरे । कमंस्वरूपं च द्विविधम्‌ । quad adad च। तंत्र 
क्रतुकारकाण्याश्रित्य विहितं quad, तदपि चतुविधसु--उत्पत्त्याप्तिविकृतिसंस्कृति- 
सेदात्‌ | तत्र “वसन्ते ब्राह्मणोऽनीनादधीत,' 'यूपं तक्षति’ इत्यादावांघानतक्षणादिगा 
संस्कारशेषविशिश्वग्नियूपादेस्त्पत्ति:। 'स्वाध्यायोऽध्येतव्यः', 'गां पयो दोग्धि 
इत्यादावध्ययनदोहनादिना विद्यमानस्येव स्वाध्यायपयः्रभृतेः प्राप्तिः । 'सोममभि- 
षुणोति, Adaa, 'आज्यं विछापयति' इ्यादावभिषवावघातविलापगेः 
सोमादीनां विकारः। "ब्रीहोन्प्रोक्षति', 'पल्यवेक्षते' इत्यादौ प्रोक्ष णावेक्षणादिमिंः 
ब्रोह्यादिद्रव्याणां संस्कारः। एतच्चतुष्टयं चाङ्गमेव। तथा क्रतुकारकाण्यनाश्नित 
१, (पत्र कमंस्वरूप' इति पाठः | २, 'इतिकतंव्यताकरणस्य' इतिपाठ: | 
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विहितमथंकमं | तच्च द्विविधम्‌-अङ्गं प्रधानं च । अन्यार्थमङ्गस्‌ । अनन्यार्थं प्रधानस्‌ । 
अङ्गमपि द्विविधस्‌-संनिपत्योपकारकमारादुपकारकं चः। तत्रः प्रधानस्वरूपनिर्वाहकं 
THY, यथाऽवहननप्रोक्षणादिफलोपकारि । दवितीयं यथा प्रयाजादि । एवं सम्पूर्ाङ्ग- 
संयुक्तो विधिः प्रकृति: । विकलाङ्गसंयुक्तो विधिविकृतिः | तदुभयविलक्षणो विधिदंबी- 
होमः | एवमन्यदप्यूह्यम्‌ । तदेवं निरूपितों विधिभागः | प्राशस्त्यनिन्दान्यतरलक्षणया 
विधिशेषभूतं वाक्यमर्थवादः। स च त्रिविध: । गुणवादोऽनुवादो भूतार्थवादश्चेति। 
तत्र प्रमाणान्तरविरुद्धाथंबोधको गुणवादः, 'आदित्यो यूपः” इत्यादिः। प्रमाणान्तर- 
श्राप्तार्थबोधकोञ्नुवादः 'अरिनिहिमस्य भेषजम्‌’ इत्यादिः । प्रमाणान्तरविरोधतत्प्रापतिः 
रहिताथंब्रोधको भूताथंवाद: 'इन्द्रो वृत्राय वज्जमुदयच्छत्‌' इत्यादि: | तदुक्तमु-- 

विरोधे गुणवादः स्यानुवादोऽवधारिते । 

भूतार्थवादस्तद्धानादर्थवादस्त्रिघा मतः ॥ इति | 

तत्र त्रिविधानामप्यथंवादानां विधिस्तुतिपरत्वे समानेऽपि भूताथेवादानां' स्वतः 
प्रामाण्यम्‌ । देवताधिकरणन्यायात्‌ । अबाधिताज्ञाताथज्ञापकत्वं हि प्रामाण्यम्‌ | 
तच्च बाधितविषयत्वाज्ज्ञापकत्वाच्च न गुणवादानुवादयोः। भूताथंवादस्य 
तु स्वार्थे तात्परयरहित्तस्याप्योरत्सागकं प्रामाण्यं न विहन्यते। तदेवं निरूपितोष्थे- 
वादभाग: | विध्यथंवादो भयविलक्षणं तु वेदान्तवाक्यम्‌ | तच्चाज्ञातज्ञापकत्वेऽप्यनुष्ठाना- 
प्रतिपादकत्वान्न विधिः । स्वतः पुरुषाथंपरमानन्दज्ञानात्मकब्रह्मणि स्वार्थ उपक्रमो- 
पसंहारादिषड्विधतात्पयंलिद्धुवत्तमा स्वतःप्रमाणभूतं सर्वानपि विधीनन्तःकरणशुद्धि 
द्वारा स्वशेषतामापादयदन्यशेषत्वामावाच्च नार्थवादः। तस्मादुभयविलक्षणमेव 
वेदान्तवाक्यस्‌ | तच्च क्वचिदज्ञातज्ञापकत्वमात्रेण विधिरिति व्यपदिश्यते । विधिः 
पदरहितमपि प्रमाणवाक्यत्वेन च क्वचिद्‌ भूतार्थवाद इति व्यवह्ियत इति न 
aie: | तदेवं त्रिविधं निरूपितं ब्राह्मणस्‌ | 

एवं च कमंकाण्डब्रह्मकाण्डात्मक्रो वेदो धर्मार्थकाममोक्षहेतुः। स च 
अयोगत्रयेण यज्ञनिर्वाहार्थंमुग्यजुःसामभेदेन भिन्नः। तत्र होत्रप्रयोग ऋग्वेदेन, 
आध्वर्यवप्रयोगो यजुर्वेदेन, ओद्गात्रप्रयोगः सामवेदेन। ब्राह्मयाजमानप्रयोगो 
त्वत्रेवान्तर्भतो । भथवंवेदस्तु यज्ञानुपयुक्तोपि रान्तिकपोष्टिकाभिचारिकादिः 
कमंप्रतिपादकस्वेनात्यन्तविलक्षण एव। एवं च भ्रवचनभेदात्‌ प्रतिवेदं भिन्ना 
भूयस्यः शाखाः। एवं च कमंकाण्डे व्यापारमेदेऽपि\ सर्वासां वेदशाखानामेकरूप- 
कत्वमेव ब्रह्मकाण्डमिति चतुर्णा वेदानां प्रयोजनभेदेन भेद उक्तः | eee i 

_अथाज्धानामुच्यते। तत्र शिक्षाया उदात्तानुदात्तस्वरितहस्वदीघप्लुतादिविशिष्ट 


'स्वरव्यञ्जनात्मकवर्णोच्चारणविरेषज्ञातं प्रयोजनस्‌। तदभावे मन्त्राणामनर्थक i 


फलत्वात्‌ | तथा चोक्तस्‌- | 
१. स्वा्ेऽपि इति oa: । २, 'सर्वात्मना' इति पाठः ।. 
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` «मन्त्रो हीनः स्वरतो वणंतो वा मिथ्या प्रयुक्तो न तसर्थमाह । 
स वारबज््रो यजमानं हिनस्ति यथेखशत्रः स्वरतोऽपराधात्‌’ ॥ 


` त॒त्र सर्ववेदसाधारणी शिक्षा अथ शिक्षा प्रवक्ष्यामि' इत्यादिनवखण्डात्मिका) 
पाणिनिना प्रकाशिता | प्रतिवेदशाखं च भिन्नरूपाः प्रातिशाख्यसंज्ञिता अन्येरेव 
मुनिभिः प्रदर्शिताः। एवं वेदिकपदसाधुत्वज्ञानेनोहादिकं व्याकरणस्य प्रयोजनम्‌ । 
तच्च *वृद्धिरादेच्‌! (अष्टा० १।१।१) इत्यादध्यायाष्टकात्मकं महेश्वरप्रसादेन भगवता 
पाणिनिनैव प्रकाशितम्‌ । 


तत्र कात्यायनेन मुनिना पाणिनीयसूत्रक्रमेण वातिकं विरचितम्‌ | तद्वद्वातिको- 
परि च भगवता पतञ्जलिना महाभाष्यमारचितम्‌ | तदेतत्‌ त्रिमुनिव्याक़्रणं वेदाङ्ग 
माहेश्वरमित्याख्यायते । कोमारादिव्याक्रणानि तु न वेदाङ्गानि; किन्तु लौकिकः 
प्रयोगमात्रज्ञानार्थानीत्यवगन्तव्यस्‌ । एवं शिक्षाव्याकरणाभ्यां वर्णोच्चारणे पदसाधुत्वे 
च ज्ञाते वेदिकमन्त्रपदानामर्थंज्ञानाकाङ्क्षायां तदर्थं भगवता यास्केन 'समाम्नायः 
समाम्नातः (स व्याख्यातव्यः)? इत्यादि त्रयोदशाध्यायात्मकं निरुक्तमारचितम्‌। तत्र 
च नामाख्यातनिपातोपसगंमेदेन चतुविधं पदजातं निरूप्य वेदिकमन्त्रपदानामर्थः 
प्रदशितः। मन्त्राणां चानुष्ठेयार्थप्रकाशनद्वारेणेव करणत्वात्‌, पदार्थंज्ञानाधीनत्वाच्च 
वाकयार्थज्ञानस्य मन्त्रस्थपदारथंज्ञानाय निरुक्तमवश्यमपेक्षितम्‌ | अन्यथानुष्ठानासम्भ- 
वात्‌ ‘ama जर्भरी तुफंरीतून' इत्यादीनामतिदुरूहाणां प्रका रान्तरेणा्थंज्ञानस्या- 
संभावनीयत्वाच्च | एवं निघण्ट्वादयोऽपि वेदिकद्रव्यदेवतातमकपदार्थपर्यायशब्दात्मका 
निरुक्तान्तर्भता एवं तत्रापि निघण्टुसंज्ञक्रः पञ्चाध्यायात्मको ग्रन्थो भगवता यास्केनेव 
HA: | अन्येऽप्यमरहेमचन्द्रादिप्रणीताः कोषाः सर्वे निघण्टुरूपत्वेन निर्क्तान्तगंता द्रष्टव्याः। 


एवमृङ्मन्त्राणां पादबद्धच्छन्दोविशेषविशिष्टत्वात्‌ तदज्ञाने च निन्दाश्रवणाच्छन्दो- 
विशेषनिमित्तानुष्ठानविशेषविधानाच्च छन्दोज्ञानाकाङक्षायां तत्प्रकाशनाय 'धीश्रीस्त्रीम' 
(fre go १।१) इत्याद्यष्टाध्यायात्मिका छन्दोविचितिभंगवता पिङ्गलनागेन विरचिता। 
तत्र अथ लौकिक्रम्‌' इत्यन्तेनाध्यायत्रयेण गायत्र्युष्णिगनुष्ट्य्‌बृहतीपडक्तित्रिष्टुब्‌- 
कगतीति सप्त छन्दांसि सर्वाणि सावान्तरभेदानि प्रसङ्गा निरूपितानि । 'अथ छौकिकस्‌' 
इत्यारभ्पाध्यायपञ्चकेन पुराणेतिहास्रादावुपयोगीनि लौकिकानि छन्दांसि प्रसङ्गा- 
न्निूपितानि व्याकरणे लौकिकपदनिरूपणवत्‌ | एवं वेदिककर्माङ्गेदर्शादिकालज्ञानाय 
ज्योतिषं भगवतादित्येन गर्गादिभिश्च प्रणीतं बहुविधमेव । एवं शाखान्तरीयगुणो- 
पसंहारेण वेदिकानुषठानक्रम विशेषज्ञानाय कल्पसुत्राण। तानि च प्रयोगत्रयभेदातु 
त्रिविधानि । तत्र हीत्रप्रयोगप्रतिपादकान्याश्चलायनसांख्यायनादिप्रणीताति | 


१, 'पः्वखण्डात्मिका’ इति पाठः | 
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आध्वयंवप्रयोगप्रतिपादकानि बौधायनापस्तम्बकास्पायनादिप्रणीतानि । ओदुगात्रर 
भयोगप्रतिपादकानि तु" छाढ्यायनब्रीह्मायणादिभिः प्रणीतानि | 


एवं निरूपितः षण्णामज्भानां प्रयोजनभेदः । चतुण्णामुपा ङ्गानामधुनोच्यते | 
तत्र स्प्रतिसगंवंशमन्वन्तरवंशानुचरितप्रतिपादकानि भगवता बादरायणेन तानि 
पुराणानि। तानि च ब्राह्यं ni वंष्णवं ad भागवतं नारदीयं माकण्डेयस्‌ 
आग्नेयं भविष्यं ब्रह्मवेवतं ay वाराहं स्कान्दं वामनं कौम॑ मात्स्यं गारुडं 
ब्रह्माण्डं चेत्यष्टादश | एवमुपपुराणान्यप्यनेकभ्रकाराणि द्रष्टव्यानि । न्याय आन्वीक्षिकी 
पञ्चाध्यायी गौतमेन प्रणीता । प्रमाणप्रमेयसंश्यप्रयोजनदृषटान्तसिद्धान्तावयवतरकनिणंय- 
वादजल्पवितण्डाहेत्वाभासच्छलजातिनिग्रहस्थानार्यानां षोडशपदार्थानामुहेशलक्षण- 
परीक्षा भिस्तत्त्वज्ञानंतस्याः प्रयोजनम्‌ । 


एवं दशाध्यायं वेशेषिकशास्त्रं कणादेन प्रणीतम्‌ । द्रव्यगुणकमंसामान्यविशेषः 
समवामानां षण्णां भावपदार्थानाममावसपमानां साधम्येवेधर्म्याभ्यां व्युसादने तस्य 
प्रयोजनम्‌ | एतदपि न्यायपदेनोक्तम्‌। एवं मीमांसापि द्विविधा | कर्ममीमांसा, शारीरकः 
मीमांसा च । तत्र द्वादशाध्यायी कमंमीमांसा 'अथातो घमंजिज्ञासा' (sto go UU) 
इत्यादि 'अन्वाहार्ये च दशंनात्‌' इत्यन्ता भगवता जैमिनिना प्रणीता । तत्र धमंप्रमाणं १, 
धमंभेदाभेदो २, शेषशेषिभावः ३, ऋत्वर्थपुरुषाथंमेदेन प्रयुक्तिविशेषः ४, श्रुत्यथे- 
पाठादिक्रमभेदः ५, अधिकारविशेषः ६, सामान्यातिदेशः ७, विशेषातिदेशः ८, 
ऊहः ९, बाधः १०, तन्त्रं ११, प्रसङ्गश्च १२, इति क्रमेण द्वादशानामध्यायानामर्थाः। 


तथा च संक्षंणकाण्डमप्यध्यायचतुष्ट्यात्मकं जेमिनिना Mitty | तच्च 
देवताकाण्डसंज्ञया प्रसिद्धमप्युपासनाख्यकमंप्रतिपादकत्वात्‌ कमंमीमांसान्तगंतमेव | तथा 
चतुरध्यायी शारीरकमीमांसा 'अथातो ब्रह्मजिज्ञासा' इत्यादिः अनावृत्तिः शब्दात्‌’ 
इत्यन्ता जीवब्रह्मोकत्वसाक्षात्कारहेतुश्रवणाख्यविचारप्रतिपादकान्न्यायानुपदशंयस्ती 
भगवता बादरायणेन कृता। तत्र सर्वेषामपि वेदान्तवाक्यानां साक्षात्परम्परया वा प्रत्यग- 
भिन्नाद्वितीये ब्रह्मणि तात्पर्यमिति समन्वयःप्रथमाध्यायेन प्रदशितः। त॒त्र च प्रथमपादे 
स्पषटन्नह्मलिङ्गयुक्तानि वाक्यानि विचारितानि। द्वितीयपादे त्वस्पष्टब्रह्मलिद्धयुक्तान्यु- 
पास्यन्रह्मविषयाणि। तृतोयपादेःस्पष्टब्रह्मलिद्धानि प्रायशो ज्ञेयन्रह्मविषयाणि। एवं 
पादत्रयेण वाक्यविचारः समापितः ! चतुर्थपादे तु प्रधानविषयत्वेन संदिह्यमानान्य- 
व्यक्ताजादिपदानि चिन्तितानि | 

एवं वेदान्तानामद्वये ब्रह्माणि सिद्धे समन्वये तत्र संभावितस्मृतितर्कादि- 
'विरोधमाशङक्रय तत्परिहारः क्रियत इत्यविरोधो द्वितीयाध्यायेन दशितः | 


१. 'लाह्यायनब्राह्मायणादिमिः' इति पाठः | 
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३६ शिवम हिम्नस्तोत्रस्‌ 


तत्राद्यंपादे : सांख्ययोगकाणादादिस्मृतिभिः सांख्यादिप्रयुक्तेस्तकेश्च विरोघो- 
वेदान्तसमन्वयस्य परिहूतः | द्वितीये पादे सांख्यादिमतानां दुष्टत्वं प्रतिपादितम्‌, स्वपक्षः 
स्थापनपरपक्षनिराकरणख्पपक्षद्वयात्मक्रत्वाद्विचारस्य । तृतीयपादे महाभूतसुष्ट्यादि- 
श्रुतीनां परस्परविरोधः पूर्वभागेन परिहृतः । उत्तरभागेन तु जीवविषयाणास्‌ । चतुर्थः 
पादे इन्द्रियादिविषयश्रुतीनां विरोधपरिहारः | तृतीयाध्याये साधननिरूपणम्‌ । तत्र 
प्रथमपादे जीवस्य परलोकगमननिरूपणेन वेराग्यं निरूपितम्‌ । द्वितीयपादे gi- 
भागेन त्वं पदार्थः शोधितः, उत्तरभागेन च तत्पदार्थः । तृतीयपादे निर्गृणे ब्रह्मणि 
नानाशाखा उठितः पुनरुक्तपदोपसंहारः कृतः | 


प्रसङ्गाच्च सगुणविद्याषु शाखान्तरीयगुणोपसंहारानुपसंहारौ निरूपितौ । 
चतुर्थपादे निर्गुणब्नह्मविद्याया बहिरङ्गसाधनान्याश्रमधमंयज्ञदानादीनि, अन्तरङ्गः 
साधनानि शमदमनिदिध्यासनादीनि च निरूपिताति। चतुर्थेऽध्याये सगुणनिर्गृण- 
विद्ययोः फलविशेषनिर्णयः कृतः। तत्र प्रथमपादे श्रवणाद्यावृत्या निर्गुणं 
ब्रह्म, उपासनावृत्या सगुणं वा ब्रह्म साक्षात्कृत्य जीवतः पापपुण्यालेप- 
लक्षणा जीवन्मुक्तिरभिहिता। द्वितीयपादे म्रियमाणस्योत्क्रान्तिप्रकारश्चिन्तितः। 
तृतीयपादे सगुण्रह्मविदो मृतस्योत्तरमार्गोऽभिहितः। चतुर्थपादे पूर्वभागेन निर्गुणः 
ब्रह्मविदो विदेहकेवल्यप्राप्तिरक्ता। उत्तरभागेन सगुणब्रह्मविदो ब्रह्मलोके स्थितिः 
रुक्तेति। इदमेव सवंशास्त्राणां मूर्धन्यम्‌, शास्त्रान्तरं सर्वमस्यैव शेषभूतमितीदमेव 
मुमुक्षुभिरादरणीयं श्रीशङ्करभगवत्पादोदितप्रकारेणेति रहस्यस्‌। एवं धर्मशास्त्राणि 
मनुयाज्ञवल्त्रयविष्णुयमा ङ्गि रोवसिष्ठदक्षसंवर्तश। तातपपराशरगोतमशंखलिखितहारीताप- 
स्तम्बोशनोव्या सक्रात्यायनबृहस्पतिदेवलनारदपैठोनसिप्रभृतिभिः कृतानि वर्णाश्रम- 
विशेषाणां विभागेन प्रतिपादकानि । 


; एवं व्यासकृतं महाभारतम्‌, वाल्मीकिकृतं रामायणं च धमंशास्त्र 
एवान्तर्भूत॑ स्पष्टमितिहासत्वेन प्रसिद्धम्‌। सांख्यादीनां धमंशास्त्रान्तर्मावेऽपीह ` 
स्वशब्देनैव निर्देशात्‌ पृथगेव संगतिर्वाच्या | अथ वेदचतुष्टयक्रमेण चत्वार उपवेदाः | 
तत्रायुवेंदस्याष्टी स्थानानि भवन्ति सुत्रं शारीरमेन्द्रियं चिकित्सा निदानं विमानं 
कल्पः सिद्धिश्वेति। ब्रह्मप्रजापत्यर्विघन्वन्तरीन्द्रभर द्वाजात्रेयार्निवेइया दि भिरुप- 
दिष्टश्वरकेण संक्षिप्त: | तत्रैव सुश्रुतेन पञ्चस्थानात्मकं प्रस्थानान्तरं कृतम्‌। 


एवं वाग्भटादिभिरपि बहुधेति न Metta: | कामशास्त्रमप्यायुवेदान्तगंतमेव, 
सुश्रुतेन वाजीकरणाख्यकामशास्त्राभिधानात्‌ | तत्र वात्स्यायनेन पञ्चाध्यायात्मकं 
कामशास्त्र प्रणीतम्‌ । तस्य च विषयवैराग्यमेव प्रयोजनम्‌, शास्त्रोद्दीपितमागेणापि 


विषयभोगे दुःखमात्रपयंवसानात्‌ | चिकित्साशास्त्रस्य च रोगतत्साधनरोगनिवृत्ति 


तत्साघनज्ञानं प्रयीजनस | 
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शिवमहिम्नस्तोश्रम्‌ : २७ 


एवं धनुर्वेदः पादचतुष्टयात्मको विरवामित्रप्रणीतः | तत्र प्रथमो दीक्षापादः। 
द्वितीयः. संग्रहपादः। तृतीयः सिद्धिपादः ।- चतुर्थः प्रयोगपादः। तत्र . प्रथमपादे 
घुक्षणमधिकारिनिरूणं च कृतम्‌ | : 

तत्र धनुः शन्दश्चापे रूढोपि चतुविधायुधवाची वतंते । तच्च चतुविधम-- 
THY AEA मुक्तामुक्तम्‌, यन्त्रमुक्तं च। तत्र मुक्त चक्रादि, अमुवतं 
खड्गादि, qaqa शल्यावान्तरभेदादि। wag शरादि। तत्र 
मुक्तमस्त्रमित्युच्यते अमुक्तं सस्त्रमित्युच्यते। तदपि ब्राह्मवेष्णवपाशुपत- 
प्राजापत्याग्नेयादिभेदादनेकविधस्‌ । एवं साधिदेवतेषु समन्त्रकेषु चतुविधायुघेषु 
येषामधिकारः क्षत्रियकुमाराणां तदनुयायिनां च, ते सर्वे चतुविधा: पदातिरथगज- 
ठुरगारढादीक्षाभिषेकशकुनमङ्गलकरणादिकं च सर्वमपि प्रथमपादे निरूपितम्‌ । 
सवेषां शस्त्रविशेषाणामाचार्यस्य च लक्षणपूर्वकं संग्रहणप्रक्ञारो दशितो द्वितीये पादे । 
गुरुसम्प्रदायसिद्धानो शस्त्रविशेषाणां पुनःपुनरभ्यासो मन्तरदेवतासिद्धिक्ररणमपि 
निरूपितं तृतीयपादे । एवं देवता्चेनाभ्यासादिभिः सिद्धानामस्त्रविद्ञेषाणां प्रयोगश्चः 
तुर्यपादे निरूपितः । क्षत्रियाणां युद्ध दष्टदस्युचौरादिभ्यः प्रजापालनं च धनुर्वेदस्य 
(प्रयोजनम्‌ । एवं च ब्राह्मप्राजापत्यादिक्रमेण विश्वामित्रप्रणीत॑ धनुर्वेदशास्त्रस्‌ | 

एवं गान्धर्ववेदशास्त्रं भरतेन प्रणीतम्‌ । तत्र नुत्यगीतवाद्यभेदेन बहुविधोऽर्थः 
प्रपश्चितः ।  देवताराधननिविकल्पक्रसमाध्यादिसि द्विश्च गान्धर्ववेदस्य प्रयोजनस्‌ । 


एवमथंशास्त्रं च बहुविधं नीतिशास्त्रमस्वशास्त्रं गजशास्त्रं शिल्पशास्त्रं 
-सूपकारशास्त्रं चतुःषष्टिकलाशास्त्रं चेति | 

ताश्वतु:षष्टिकला: शेवागमोक्ता:--गीतस्‌ १, वाद्यम्‌ २, Tay ३, नाट्यस्‌ ४, 
आलेख्यम्‌, ५, विशेषकच्छेद्यम्‌ ६, तप्डुलकुसुमबलिविकाराः ७, पुष्पास्तरणस्‌ ८, 
दशनवसनाङ्गरागाः ९, मणिभूमिकाकमं १०, शयनरचनस्‌ ११, उदकवाद्यस्‌ १२, 
उदक (घातः) वादः १३, अद्भूतदशंनवेदिता १३, मालाग्रन्थनकल्यः १५, शेखरापीड- 
योजनम्‌ १६, नेपथ्ययोग: १७, कर्णपत्रमङ्गः १८, गन्धमुक्ति; १९, भूषणयोजनस्‌ २०, 
इन्द्रजालम्‌ २१, कोचुमारयोगाः २२, हस्तलाघवस्‌ २३, चित्रशाकापूपमक्तविकार- 
क्रिया: २४, पानकरसरागासवयोजनस्‌ २५, सूचीवापकमं २६, सुत्रक्रीडा २७, 
वीणांडमरुकवाद्यानि २८, प्रहेलिकाभ्रतिमालाः २९, giar: ३०, पुस्तकः 
वाचनम्‌ ३१, नाटिकाख्यायिकादर्शनस्‌ ३२, काव्यसमस्यापूरणस्‌ ३३, पट्टिकावेत्र- 
बाणविकल्पाः ३४, तर्कृकर्माणि ३५, तक्षणम्‌ ३६, वास्तुविद्या, ३७, waver 
परीक्षा ३८, घातुवादः ३९, मणि रागज्ञानस्‌ ४०, आकारज्ञानस्‌ ४१, वृक्षायुर्वेदयोगाः ४२, 
मेषकुक्कुटलावकयुद्धविधिः ४३, शुकसारिकाप्रलापतम्‌ ४४, उत्सादनम्‌ ४५, 
केशमार्जनकोशलस्‌ ४६, अक्षरमुष्टिकाकथतस्‌ ४७, स्लेक्षितकविकल्पाः ४८, देश 
भाषाज्ञानस्‌ ४९, पुष्पशकटिकानिमित्तज्ञानस्‌ ५०, यन्त्रमातुका ५१, धरणमातुका ५२, 
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१४ r दिवमहिम्नस्तोत्रस्‌ 


भ्संवाच्यसंपाठ्यं मानसीकाव्यक्रियाविकल्पाः ५२, छलितकथोगाः ५४, अभिधानः 
कोशछन्दोज्ञानस्‌ ५५, क्रियाविकल्पाः ५६, ललितविकल्पाः ५७, वस्त्रगोपनानि ५८, 
aafin: ५९, आकषंक्रीडा ६०, बालक्रीडनकानि ६१, चेनायकीविद्याज्ञानस्‌ ६२, 
वेजयिकीविद्याज्ञानस्‌ ६३, वैतालिकीविद्याज्ञनस॒ ६४, इति चतुःपष्टिक्रला नाना- 
मुनिभिः प्रणीताः । तस्य च सर्व॑स्य लौकिकालौकिकतत्तरप्रयोजनभेदो द्रष्टव्यः । 


एवमष्टादशविद्यास्त्रयीशब्देनोक्ताः। तथा सांख्यशास्त्रं कपिलेन भगत्रता प्रणीतम्‌ । 
तत्र नरिविघदुःखात्यन्तनिवृत्तिरत्यन्तपुरुषाथं इत्यादिपडध्यायाः। तत्र प्रथमेऽध्याये 
विषया निरूपिताः | द्वितीयेऽध्याये प्रधानकार्याणि, तृतीयेऽध्याये विषयवैराग्यम्‌, 
चतुर्थेऽध्याये विरक्तानां पिङ्गालाकुर'रादोनामाख्यायिकाः, पञ्चमेऽध्याये परपक्षनिर्जेयः, 
षष्ठे सर्वार्थसंक्षेपः । प्रकृतिपुरुषविवेकज्ञानं सांख्यशास्त्रस्य प्रयोजनस्‌ । 


तथा योगशास्त्रं भगवता पतञ्जिना प्रणीतम्‌ । 'अथ योगानुशासनम्‌' इत्यादिः 
पादचतु्टयात्मकस्‌। तत्र प्रथमे पादे चित्तवृत्तिनिरोधात्मकं समाधिवेराग्यरूपं च तत्साधनं 
निरूपितम्‌ । द्वितीये पादे विक्षिप्तचित्तस्यापि समाधिसिद्ध्यर्थं यमनियमासनप्राणायाम- 
्रत्याहारधारणाध्यानसमाधयोऽष्टावद्गानि निरूपितानि । तृतीयपादे योगविभूतयः। 
चतुर्थपादे कैवल्यमिति | तस्य च विजातीयप्रत्ययनिरोधद्वारेण निदिध्यासनसिदिः 
प्रयोजनम्‌ । तथा पशुपतिमतं पाशुपतं शास्त्रं भगवता पशुपतिना पशुपाशविमोक्षणाय 
'अथातः पाशुपतयोगविधि व्याख्यास्यामः इत्यादिपञ्चाध्यायं विरचितम्‌ । तत्राध्यायः 
पञ्चकेनापि कार्यरूपो जीवः पशुः, कारणं पशुपतिरीश्वरः, योगः पशुपतौ चित्तसमा- 
धानम्‌, विधिभंस्मना त्रिषवणस्नानादिनिरूपितः। दुःखान्तसंज्ञको मोक्षश्चास्य प्रयोज- 
नम्‌ । एते एव कार्यकारणयोगविधिदुःखान्ता इत्याख्यायन्ते । एवं दोवं मन्त्रशास्त्रमपि 
पाशुपतशास्त्रान्तगंतमेव द्रष्टव्यम्‌ । एवं च वेष्णवनारदादिभिः कतं पाञ्चरात्रस्‌।. तत्र 
वासुदेवसंकषंणप्रदुम्नानिरुद्धाश्चत्वारः पदार्था निरूपिताः। भगवानु वासुदेवः परमेश्वरः 
सर्वकारणं तस्मादुत्पद्यते संकर्षणाख्यो जीवस्तस्मान्मनः प्रदयुम्तस्तसमादनिरुद्धोऽहंकारः। 
सर्वे चेते भगवतो वासुदेवस्येवांशभूतास्तदभिन्ना एवेति तस्य वासुदेवस्य मनोवाक्कायः 
वृत्तिभिराराघनं कृत्वा कृतकृत्यो भवतीत्यादि च निरूपितम्‌ । 


एवं वेष्णवमन्त्रशास्त्रं परिमितमपि पञ्जरात्रमध्येऽन्तर्भूतस्‌ । वामागमादिशास्त्र 
तु वेदबाह्ममेव | तदेवं दशितः प्रस्थानभेदः । सवेषां संक्षेपेण त्रिविध एव प्रस्थानमेदः। 
तत्रारम्भवाद एकः, परिणामवादो द्वितीयः, विवतंवादस्तृतीयः | पाथिवाप्यतैजसवायः 
वीयाञ्चतुविधाः परमाणवो दृथणुकादिक्रमेण ब्रह्माण्डपर्यन्तं जगदारभन्ते । असदेव 
कार्यकारणव्यापारादुत्पद्यत इति प्रथमः ताकिकाणां मीमांसकानां च । सत्त्वरजस्तमो- 
गुणात्मकभ्रधानमेव महदहद्खारादिक्रमेण जगदाकारेण परिणमते, पूर्वमपि gere 


१. 'कुमारादीनाम्‌' इति पाठ: | 
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सदेव कार्यकारणव्यापारेणाभिव्यज्यत इति द्वितीयः पक्षः सांख्प्रयोगपाशुपतानास्‌, 
ब्रह्मणः परिणामो जगदिति वेष्णवानामपि । स्वप्रकाशपरमानन्दा द्वितीयं ब्रह्म स्वमाया- 
वशान्मिथ्येव जगदाकारेण कल्प्यत इति तृतीयः पक्षो ब्रह्मवादिनाम्‌ । सर्वेषां च प्रस्थान- 
कतृ णां मुनीनां विवतंवादपर्यंवसानेना द्वितीये परमेश्वर एव वेदान्तप्रतिपाद्ये तात्पयंस्‌ । 
नहि ते मुनयो भ्रान्ताः सवंज्ञत्वात्तेषां, किन्तु बहिविषयप्रवणानामापाततः परमपुरुषारथे 
प्रवेशो न भवतीति नास्तिक्यनिवारणाय तैः प्रकारमेदा: प्रदर्शिता:। तत्र तेषां वेद- 
विरुद्धेडप्यर्थे तेषां तात्पयंमुत्प्रेक्षमाणास्तमेवोपादेयत्वेन Tea जना क्रजुकुटिलनाना- 
पथजुषो भवन्तीति न सर्वेषामुजुमागे एव प्रवेशो, न च विपर्ययेऽपि परमेश्वराप्राति- 
रन्तःकरणशुद्धिवशेन परचादुजुमार्गाश्रयणा देवेत्यरथंः । 
हरिपक्षेऽप्येवम्‌ ॥ ७॥ 


नारायणो 


अधुना नास्तिक्रादिमतं खण्डयित्वा ईस्वरसत्तासिद्धिविधानात्‌ परमास्तिकाः 
नामवान्तरमतं प्रपञ्चयति। (त्रयी) ऋरयजुस्सामोक्तं श्रोतमतं (साङ्ख्यं) प्रकृतिपुरुषः 
वादिकापिलशास्त्रं पञ्चविशतितत्त्वोपलक्षितं वा (योगः) पातञ्जलदशेनोक्तसाधनः 
रूपो योगक्रियाभ्यासः। ( पशुपतिमतम्‌ ) शेवागमोक्तसिद्वान्तानुसारि पाशुपतं मतं 
(वेष्णवस्‌) नारदपशञ्चरात्रागमादिकथितं विष्णुदैवतं मतं (इति) अनेन विधिना (प्रस्थाने) 
गमनीये मागें (प्रभिन्ने) बहुविधत्व॑ गते सति। अहम्मन्यास्तत्तदनुष्ठायिन एवं वदन्ति 
यत्‌ (इदम्‌) मढुक्तमेव (परस्‌) सर्वोत्कृष्ट तत्त्वमस्ति | अस्मात्परं नास्ति किञ्चिदिति च | 
(अदः) एतदेव (पथ्यं) सेवनीय्‌, ग्राह्यं वा । पथिन्‌ शन्दात्‌-'घमंपथ्यर्थन्यायादनपेते' 
(agro ४।४।९२) इत्यतः अनपेतार्थे यत्‌ । (इति च) इत्येवं प्रकारेण (रुचीनां) 
इच्छानां (वेचित्र्यात्‌) भिन्नरूपत्वात्‌ (ऋजुकुटिलनानापथजुषास्‌) सरलवक्रादिभेदाद- 
नेक्रविधमागंगामिनास्‌, स्वेच्छानुरूपश्रमणकारिणां (नुणास्‌) मनुष्याणास्‌, देहिना- 
मेवेति aerate, (पयसाम्‌) सर्वेषां जलानां (अणव इव) समुद्रसमानः (त्व्‌) एव 
(एकः) अद्वितीय: (गम्यः) गमनाहंः चरमप्राप्तव्यः (असि) विद्यसे । 

तथा चोक्तमपि गीतायाम्‌-'यथा नदीतां बहवोऽम्बुवेगाः समुद्रमेवाभिमुखा 
ब्रवन्तीति' (गीता-२८।११) । एवमेवोक्तं मुण्डकोपनिषदि च--“यथा नद्यः स्यत्दसानाः 
समुद्रेऽस्तं गच्छन्ति नामरूपे विहाय । तथा विद्वान्मामरूपाहिमुक्तः परात्परं पुरुष- 
सुपेति दिव्यमिति च' (qo Fo ३२) | 

इह ऋजुकुटिलेतिपदं रुचि-नू-पयस्सु सर्वत्र योजनीयम्‌, अथवा कूमपुरा- 
णोत्तराघस्थेशवरगीतायां मप्येवमुक्तम्‌ : यथाद्य 

यथा नदीनदा लोके सागरेणेकतां ag: N 
तद्वदात्साक्षरेणासौ निष्करेनेकतां व्रजेत्‌ ॥ 
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३० ; शिवमहिस्नस्तोत्रम्‌ 
सार्थकत्वात्‌ | उदकानां समुद्र इव सर्वेषां श्रौतादिमतानां प्राप्यस्थानं त्वभेवा- 
सीति च प्रकटितस्‌। यथा चोक्तमपि-- 
एकमेव परं तत्त्वसभिन्नं परमार्थंतः। 
तदेव रुचिवेचितर्यान्तानात्वं समुपागतम्‌ ॥ 
पदयेनामुनेव--“क्चयो विचित्राः अथवा “भिन्नरुचिहि छोकः इत्यादिरूपा 
लोकोक्तिः प्रसिद्धेति ज्ञेयस्‌ ॥ ७ ॥ 


संस्कृतयद्यानुवादः 
वेदत्रयी प्रक्ृतिपुरुषवादि सांख्यं योगः पतञ्जलिमुनेरथ वेषणवं वा | 
ख्यातं सहापशुपतेमंतमत्र लोके भिन्नं वदन्ति सुखदं निजमार्गमेव ॥ 


प्रभो ! रुचीनां हि विचित्रतावशादनेकवक्र्जुपथप्रचारिणाम्‌ । 
नृणां त्वमेको गमनीय ईश्वरो यथाम्भसामणंव एति गम्यताम्‌ ॥ ७॥ 


भाषाटीका 


अब नास्तिकादिकों के मतों का यथार्थ रीति से खंडन करके ईश्वर की सत्ता को 
भली-मांति से सिद्ध कर देने पर ईश्वरवादी आस्तिकों के अवांतर मों का मण्डन करके ऐक्य 
दिखाते हैं--(त्रयी) ऋग्वेद, यजुर्वेद एवं सामवेद--इन तीनों वेदों का कहा हुआ श्रौतमत, 
(सांख्यं) कपिलमुनि का कथित प्रकृति-पुरुषवादी सांख्यद्यास्त्र का मत, (योगः) पतञ्जरि 
मुनि का भाषित योगशास्त्र का मत, (पशुपतिमतं) शैवागम- इत्यादि में अभिहित पाशुपत” 
मत, एवं (वैष्णवं) नारद-पंचरात्रादि ग्रंथों में उक्त वैष्णव मत (इति) इस प्रकार से (प्रस्थाने) 
गमनयोग्य मागं के (प्रभिन्ने) बहुविध होने पर, अपने अपने मत के अनुसार लोग यह 
कहते हैं कि (इदं परं) यही मेरा कहा हुआ मत सबसे उत्तम है, (अदः) (पथ्यं) यही सेवन 
करने के योग्य है, अथवा मागे के उपयुक्त है । (इति च) इस रीति से (रुचीनां वैचिश्यात्‌) 
अपनी-अपनी रुचियों की विचित्रता से (ऋजुकुटिळनानापथजुषां) सीघे और टेढ़े अनेक 


विध मागं को घरकर चलने वाले (नृणां) मनुष्यों के किवा देहधारियों के (पयसां अर्णब. 


इव) सीघे-टेढे मार्ग गामी -जनों के (गमनीय) समुद्र के समान (त्वं एकः गम्यः असि) 
आप अकेले पहुँचने के स्थान हैं--प्र्थात्‌ जैमे सीघे अथवा टेढ़े वहने वाले समी जल समुद्र में 
पहुँचते हैं, वैसे ही इन सब श्रोत-सांश्य-योगादिक मतों के प्राप्य-स्थान एक मात्र आप ही हैं, 
जैसा कि कहा है--'आकाद्यात्पतितं तोयं यथा गच्छति सागरम्‌” । 

अथवा-- 


“सबकर मत खगनायक Cer | मजिय रामपद करि दृढ़ नेहा ॥ (तु० रा०)” 


मघुसूदनी टीका में इस इछोक पर बहुत विस्तार किया गया है--वे ही बातें alee 
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“श्रयी- शब्द से तीनों वेद और उनसे उपलक्षित अठारह विद्याओं को मी समझना 
चाहिए, उसमें--ऋग्वेद, यजुवद, सामवेद, अथवंवेद-ये चार वेद हैं। शिक्षा, कल्प, व्याकरण, 
निएक्त, छन्द, ज्योतिष--ये छः वेदांग है । पुराण, न्याय, मीमांसा, धमंद्यास्त्र--ये चार 
उपांग हैं। इनमें उपपुराणों को भी पुराणों के ही अन्तगंत समझना चाहिए। 'तथा च 
वेशेषिक शास्त्र न्याय में, वेदान्तशास्त्र मीमांसा में, महामारत, रामायण, सांख्य, योग, दाव, 
वैष्णत्रादिको को घमं्ास्त्रों में ही मिला देने से १४ विद्याऐ होती हैं। इनके अतिरिक्त 
चार उपवेद हैं--आयुर्वेद, यजुर्वेद, गान्धवंवेद और अर्थशास्त्र -- इन सबको जोड़ देने से 
१८ विद्याएं होतो है । ससस्त आस्तिको के इतने ही शास्त्रमागे हैं। और मी जो एकदेशोयम्रत 
हैं, वे सब मी इन्हीं के अन्तरगत हैं । > 


यहाँ पर यह शंका है कि १ माध्यमिक, २ योगाचार, ३ सोत्रान्तिक, ४ वैमाषिक, 
५ चार्वाक, ६ दिगम्बर ये छह जो नास्तिकों के भेद हैं, इनका मी क्यों नहीं उल्लेख कर 
दिया? इसका समाधान यह है कि--वैदिक मत के विदद्ध होने से म्ळेच्छादिकों के 
मतानुसार ये सब चारों पुरुषार्थ, उपयोगी नहीं हैं। इस कारण से इनको छोड़ देना ही 
उचित है । अब संक्षेप से पूर्वोक्त प्रस्थानों का थोड़ा सा विवरण भी fea दिया जाता है । 
'घमं-द्रह्म-प्रतिपादक् अपौरुषेय प्रमाणवाक्य वेद है, उसमें मन्त्र और ब्राह्मणमाग दो मेद हे । 
उनमें उक्त तीनों ही वेदों में विखरे रहने से मन्त्र के तीन भेद होते हैं और ब्राह्मण के भी 
तीन भेद हैं, अर्थात्‌ विधिरूप, अर्थवादरूप एवं उमयविळक्षण। उसमें उत्पत्ति, अधिकार, 
विनियोग और प्रयोग-के भेद से विधि चार प्रकार के हैं। इनमें प्रयोग के मी दो भेद हैं, 
यथा गुणकमं और अथेकमं । उनमें गुणकमं--उत्पत्ति, आसि, विकृति और संस्कृति के भेद से 
चार प्रकार का होता है । यों ही अथंकमं मी दो प्रकार के हैं, एक तो अंग और दूसरा प्रधान, 
उसमें अंग भी दो प्रकार के हैं, यथा,संनिपत्योपकारक तथा आरादुपकारक, इस alfa विधि 
भाग का निरूपण है । 


अब adara के तीन भेद हैं--वह तीन प्रकार का है, अर्थात्‌ गुणवाद, अनुवाद और 
मूताथंवाद । इस रीति से विधि और अर्थवाद दोनों ही से विलक्षण होने से उमयविलक्षण 
वेदान्तवाक्य है। इस प्रकार त्रिविध ब्राह्मण सी निरूपित हुआ। इन सब प्रकारों से 
कर्मकाण्ड तथा ब्रह्मकाण्डात्मक वेद ही, घमं, अथे, काम और मोक्ष का कारण है । वह 
यज्ञादिक के निर्वाहाथ ही ऋग्‌, यजुः ओर साम के भेद से भिन्न है, अर्थात्‌ होत्रप्रयोग ऋग्वेद 
से, आध्वयंव-प्रयोग यजुर्वेद से और थोद्गात्र-प्रयोग सामवेद से होता है। ब्रह्मा और यजमान- 
प्रयोग मी इसी के अन्तगत है । अथवंवेद यद्यपि यज्ञ के उपयुक्त नहीं है, तथापि ञ्चांतिक, 
पौष्टिक, आभिचारिक, इत्यादि कर्मों का प्रतिपादक होने से बड़ा ही विलक्षण है। 


इस भांति प्रवचन के भेद से प्रतिवेद में सिन्न-मिन्न बहुतेरी ara gi यद्यपि 


कमंकाण्ड में व्यापारभेद होना सिद्ध है, तथापि समस्त शाखाओं का एकरूपत्तर ही ब्रह्म . 


काण्ड है । इस प्रकार से चारों ही वेदों का प्रयोजनभेइ से भेद कहा गया। अव अंगों को 


कहते हैं । शिक्षा का उदात्त, अनुदात्त, स्वरित, हृस्व, दीघं, ga इत्यादि से युक्त स्वरः 
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और व्यञ्जनात्मक वर्णों के उच्चारणविद्येष का ज्ञान ही प्रयोजन है; क्योंकि इन सबके यथार्थ 
ज्ञान नहीं होने से मंत्रों का अनथं ही फऊ होता है, जैसा कि कहा है — 
Umea हीनः स्वरतो वणंतो वा मिथ्या प्रयुक्तो न तमर्थमाह । 


स वाग्वजो यजमानं हिनस्ति यथेन्द्रशत्रुः स्वरतोऽपराधात्‌ ॥” 


अर्थात्‌ स्वर से हीन अथवा वणं से हीन कि वा अशुद्ध प्रयोग किया गया मंत्र कदापि 
यथाथ नहीं हो सकता; क्योंकि वह वचनछपी वज्ज होकर यजमान का ही नाश कर डाळता है, 
जैसे इन्द्र-शत्रु (garge) स्वर के ही अपराध से स्वयं नष्ट हो गया । यह शिक्षा मुनिवर पाणिनि 
ने ही प्रकाशित की है, जो कि आजकल प्रचलित है इसी प्रकार से प्रत्येक वेद की णाखाओं 
पर मिन्न-मिन्न रूप के प्रातिशाख्य नाम के ग्रंथ एवं शिक्षाएँ अनेक मुनियों की बनाई हुई हैं। 
यों ही वेद के पदों की शुद्धता को जान लेने के लिए व्याकरणशास्त्र का प्रयोजन है, जिसे 
भगवान्‌ महेश्वर के प्रसाद से उन्हीं महषि पाणिनि ने आठ अध्यायो का सूत्रपाठ बनाया है, 
जो अष्टाध्यायी के नाम से प्रसिद्ध है । उसी पर कात्यायन मुनि (वररुचि -जो पुष्पदन्त के अबतार 
माने जाते हैं उन्होंने) वातिक निर्माण किया है। उस पर ऋषि-प्रंवर पतंजलि ने महामाष्य की 
रचना की है । इन्हीं तीनों मुनियों (मुनित्रय) के बनाए हुए व्याकरण को वेदाङ्ग अथवा 
माहेश्वर व्याकरण कहा जाता है । इससे भिन्न जो दुसरे कौमारादि व्याकरण हैं, वे वेदाङ्ग 
नहीं हैं, किन्तु केवळ लौकिक प्रयोगों के ही ज्ञानाथं हैं, यह समझ लेना चाहिए | इस प्रकार 
से शिक्षा ओर व्याकरण से अक्षरों के उच्चारण एवं पदों की शुद्धता का ज्ञान हो जाने पर 
चेद के मन्त्र के परों का अथं जानने के लिए यास्कमुनि ने तेरह अध्यायों में निरुक्त की रचना 
की है । इसमें पदसमुहों को नाम, आख्यात, निपात और उपसग के भेद से चार प्रकार का 
निरूपण करके वेदिक मन्त्र-पदों का ad दिखलाया है; क्योंकि जबतक मन्त्र के पदों का 
अथंज्ञान नहीं हो जाय, तबतक उसका अनुष्ठान करना ही adar असम्भव है -जेसे “सृण्येव 
जमरी GH तु न--' इत्यादि पदों का अथं समझ लेना किसी प्रकार से सम्भव नहीं है। 
अतएव वैदिक मंत्र-पदों के अज्ञान के लिए निरुक्त परमावश्यक है । 


यों ही वेदों के कथित द्रव्य-देवतात्मक पदार्थों के पर्यायशब्दरूप निघण्ट्र इत्यादिक भी 
निरुक्त के ही अन्तमूत हैं । उसमें मी free नाम पाँच अध्यायों का ग्रन्थ पूर्वोक्त य।स्कमुनि 
का ही प्रणीत है और इसके अतिरिक्त अमर्रासह अथवा हेमचन्द्र इत्यादि के बनाये हुए 
कोष भी निघष्ट्र के समरूप होने से निरुक्त के ही अन्तगेत हैं। ऋग्वेद के मंत्र पादबद्ध 
छन्दोविद्येष से युक्त हैं और किसी-किंसी अनुष्ठान में छन्दोविशेष ही का विधान किया 
गया है, अतएव Set का जानना भी आवश्यक हुआ, क्योकि बिना उसके ज्ञान के 
कायं की हानि और निन्दा होती है । इसीलिए भगवानु पिंगळनाग ने आठ अध्यायो में सूत्रपाठ 
बनाया है, जो पिंगळसुत्र के नाम से प्रसिद्ध है--उसके तीन अध्यायों में गायत्री, उष्णिक, 
अनुष्ट्रपू, बृहती, पंक्ति, त्रिष्टुपू, जगती --इन सातों वैदिक छंदों के अवांतर Ral के साथ 
सविस्तर वर्णन किया है, फिर पाँच अध्यायों में पुराण-इतिहासादिक के उपयोगी लौकिक छन्दों 


का वर्णन किया है । 
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इस रीति से वैदिक कर्मों के अंग, दश (पोणंमास) इत्यादि के काळ जानने के लिए 
ज्योतिष भी आवश्यक है--जिसे भगवानु सूर्यनारायण ने तथा गर्गादिक (१८) महवियो ने 
अनेक प्रकार से विरचा है। यों ही भिन्न-भिन्न शाखा के मंत्रों को मिलाकर. वैदिक अनुष्ठानों 
के विशेष क्रमों को समझने के लिए कल्पसूत्र बने हैं। वे सब प्रयोगों के तीन भेद होने से 
तीन प्रकार के हैं--जिनमें होत्र-प्रयोगों के लिये आइवलायन, सांख्यायन इत्यादि agidi के 
निमित ग्रंथ है । आध्वयंव प्रयोगों के निमित्त वौधायन, आपस्तम्ब और कात्यायन) इत्यादि के 
निमित हैं एवं औद्गात्र-प्रयोगाथं लाट्यायन, ब्रीह्मायण-आदि के विरचित सूत्र हैं। इस प्रकार 
से Bel अंगों का प्रयोजन तथा भेद-निरूपण किया गया | 

सब चारों उपांगों का भी प्रयोजन और भेद कहा जाता है। भगवानु कृष्णद्वैपायन ने 
अष्टादश पुराणों को बनाया है, जो सगं, प्रतिसगं, वंश, मन्वन्तर और वंधानुचरितों को प्रस्ट 
करते हैं--उनके नाम इस इलोक से जानने चाहिए 1 

“aad waa शवं aad aad तथा । 
अ-ना-प-लिद्धू-कूस्कानि पुराणानि पृथक्‌-प्रथक्‌ ॥” 


१. मत्स्यपुराण; २. माकडेयपुराण । 
३. मागवतपुराण; ४. मविष्यपुराण । 
५. शिवपुराण; ६. विष्णुपुराण । 
७. वाराहपुराण; ८. चामनपुराण । 
९. ब्रह्मपुराण; १०. ब्रह्माण्डपुराण 1 
११. ब्रह्मवैवतंपुराण; १२. अग्निपुराण । 
१३. नारदपुराण; १४. पद्मपुराण | 
१५. लिङ्गपुराण; १६, गरुडपुराण । 
१७. कूमंपुराण; १८. स्कन्दपुराण | 


यों ही प्रायः अठारह उपपुराण भी हैं, जिनमें देवीभागवत, कालिकापुराण, वायु- 
पुराण, कल्किपुराण और साम्बपुराण-इत्यादि हैं। न्याय-आन्वीक्षिकी पच्चाष्यायी गोतम 
मुनि ने बनाया है--जिसका प्रमाण १, प्रमेय २, संशय ३, प्रयोजन ४, दृष्टान्त ५, सिद्धान्त ६, 
अवयव ७, तकं ८, निर्णय ९, वाद १०, जल्प ११, वितण्डा १२, हेत्वामास १३. छळ १४, 
जाति १५ और निग्रहस्थान १६ नामक सोलहों पदार्थों के उद्देश, लक्षण एवं परीक्षा से तत्व- 
ज्ञान का होना ही प्रयोजन है । यों हो दश अध्यायों के वेशेषिकशास्त्र को कणाद ऋषि ले 
निर्माण किया है--जिसका द्रव्य १, गुण २, कमं ३, सामात्य ४, विशेष ५, और समवाय ६-- 
ये छः maqar और सातवें अमाव ७ के साधम्यं-वैधम्ये से व्युत्पत्ति करना ही प्रयोजन है । 
यह भी च्याय ही है। 


१, यह कोन कात्यायन हैं ? वररुचि हो अथवा दूसरे कोई ? 
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इसी भाँति मीमांसा मी दो प्रकार की है --एक तो कमंमीमांसा और दूसरी शारीरक- 
मीमांसा । उपतमें मगवान्‌ जैमिनि मुनि ने बारह अध्याय को कमंमीमांसा बनायी है, जिसमें 
घमंप्रमाण १, धमं के भेद और अभेद २, शेषशेषिमाव ३, यज्ञ के लिए पुरुषार्थं भेद से प्रयोग- 
विशेष ४, वेदा्थ-पाठनादि क्रमभेद ५, अधिकारविशेष ६, सामान्यातिदेश ७, विशेषातिदेश ८, 
अह ९, बाघ १०; तन्त्र ११ और प्रसंग १२ ये ही बारहो अध्यायों के प्रधान अर्थ हैं । तया च 
संकर्षणकाण्ड का मी चार अध्यायों में जैमिका मुनि ही ने निर्माण किया है। वह यद्यपि देवताकाण्ड 
के नाम से प्रसिद्ध है, पर उपसना नामक कमं के प्रतिपादन करने से यह कमंमोमांसा के अन्तगंत 
है । एवं च चार ही अध्यायों को शारीरकमीमांसा भगवान्‌ बादरायण (aaa) की बनाई 
हुई है, जो कि जीव और ब्रह्म के एकत्व-साक्षात्कार के हेतु श्रवणारुय विचार के प्रतिपादक 
न्यायो को दिखछाती है। उसके पहिले अध्याय में समस्त वेदान्त के वाक्यो का साक्षात्‌ वा 
परम्पराद्वारा प्रत्यगमिन्न अद्वितीय ब्रह्म में तात्पय्यै छगाया हे । यों ही दूसरे अध्याय में 
वेदान्त वाक्यों के अद्वितीय ब्रह्म में सिद्ध हो जाने पर संम्मावित स्मृति और तर्कादिको के 
विरोध की शंका उठाकर उसका परिहार दे करके अविरोध को दिखाया है। फिर तीसरे 
अध्याय में साधन-निरूपण किया है। एवं चौथे अध्याय में सगुण और निर्गुण विद्याओं के 
फल विशेष का निर्णय किया गया है । यहीं सब शास्त्रो का मस्तक है और दुसरे शास्त्र इसी 


के शेषभूत ।बचे-खुचे) हैं यही शास्त्र भगवानु शंकराचाय के भाष्यानुसार समस्तमोक्षामिलाषी 
लोगों के लिए आदरणीय है । 


इसी प्रकार से धमंशास्त्रों को मी-मनु १, याज्ञवल्क्य २, विष्णु ३, यम ४, अंगिरा ५, 
वसिष्ठ ६, दक्ष ७, dad ८, शातातप ९, पराशर १०, गौतम ११, शंख १२, लिखित १३, 
हारीत १४, आपस्तम्ब १५, उशना १६, व्यास १७, कात्यायन १८, वृहस्पति १९, देवळ २०, 
नारद २१, पैठीनसि २२, इत्यादि महृ्षियों ने बनाये हैं -जो उन लोगों की स्मृतियाँ कही 
जाती हँ । इन समी में वर्णाश्रम के धमंबिशेषों का विभाग विस्तारपूर्वक कहा गया है । यों 
ही व्यासरचित महामारत तथा महि वाल्मीकिकृत रामायण-यद्यपि इतिहास के नाम से 
प्रसिद्ध है; पर वास्तव में धमंास्त्रों ही के अन्तत है। सांख्यादिक धमंशास्त्रों में ही 


any हैं; परन्तु यहाँ पर उनका स्वतंत्र निदेश किया है, अतएव वे सब पृथक्‌ ही रवखे 
जाते हैं । 


अब चारों ही वेदों के चार उपवेदों का भी यथाक्रम प्रयोजन भेद दिखाया जाता 
है, उसमें ऋग्ेद का उपवेद आयुर्वेद, यजुर्वेद का घनुवँद, सामवेद का गान्धवंवेद और 
अथववेद का अर्थशास्त्र उपवेद है । इसमें आयुर्वेद के आठ भेद हैं, अर्थात्‌ सुत्र १, शरीर २, 
ऐन्द्रिय ३, चिकित्सा ४, निदान ५, विमान ६, कल्प ७, और सिद्धि ८, जिनके क्रमशः ब्रह्मा †; 
प्रजापति २, अत्रि ३, धन्वन्तरि ४, इन्द्र ५, भरद्वाज ६, दत्तात्रेय 3 और अग्तिवे्य ८ 
इत्यादि कर्ता है । इन्हीं लोगों के उपदेशानुसार चरक मुनि ने उसे सित किया है । यों हृ 
सुश्रुत ने भी पांच स्थानों (भेदो) का दुसरा प्रस्थान रचा है--और वाग्भट प्रभृतिं ने मी 
बहुत कुछ four है । पर वह सबका एक ही विषय है । इसलिए शास्त्र में कोई भेद नहीं है। 
कामशास्त्र मी Mahi ढी। खक देज्योकि सुत्ने) थीभीकरण२/भार्मक'कामश्ास् « 
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को लिखा है, उत पर वात्स्यायन मुनि मे पाँच अध्यायों में कामशास्त्र बनाया है--उसका 


प्रयोजन केवल विषयों से वैराग्य होना ही है, क्योंकि शास्त्रोद्दोपित मागं से मी विषयों के 
भोग में केवल दुःख ही अन्त में प्राप्त होता है । 


वैद्यक शास्त्र का प्रयोजन रोगों की उत्पत्ति के कारण तथा रोगों के दुर करने वाले 
उपाय आदि का ज्ञान होना ही मुख्य है । पादचतुष्टयात्मक धनुवंद को विश्वामित्रजो ने बनाया 
है। उनमें पहिला दीक्षापाद है, दुसरा संग्रहपाद, तीसरा सिद्धिपाद और चौथा प्रयोगपाद 
है । इसके प्रथम पाद में घनुप का लक्षण और अधिकारियों का निरूपण किया गया 
है । घनुः शब्द यद्यपि धनुष के ही लिए es (प्रचलित) है । पर चारों ही प्रकार के आयुधों 
का सूचक है । वे चारों प्रकार ये है--मुक्त (चलाया गया), अमुक्त (हाथ में लिए हुए चलाया 
गया), मुक्तामुक्त (जिसे कमी हाथ में रखकर चलाना पडे और कमी Gest चलाना पड़े), 
और यन्त्रमुक्त (जो दुसरे के सहारे से चळाया जाय),--जैसे - मुक्त-चक्र अथवा चक्का इत्यादि, 
अमुक्त-खड्ग-तलवार, गदा इत्यादि, मुक्तामुक्त-माला वा बरछी, निशूल प्रभृति, ओर 
यत्रमुक्त-ब्राण किंवा गोली इत्यादि । इसमें मुक्त को अस्त्र और अमुक्त को शस्त्र कहा जाता 
है। वे अस्त्र भी ब्राह्म, वैष्णव, पाशुपत, प्राजापत्य, आग्नेय इत्यादि भेरों से बहुत प्रकार के 
हैं। इस रीति से देवाधिष्ठित मंत्रों के सहित चारों प्रकार के आयुधों में जिन क्षत्रियकुमारों 
का अधिकार है, वे सब पदाति (पैदल) रथी, गजारोही और अश्वारोही (असवार) के भेद 
से चार प्रकार के होते हैं. एवं दीक्षा, अभिषेक्र, शकुन और मंगलकरण इत्यादि -- सव कुछ 
प्रथम पाद में निरूपित हे । समस्त शस्त्र-विशेषों का तथा आचायं का लक्षणयुवेक ग्रहण 
करने की विधि दुसरे पाद में कही गई हे । गुरु-सं:दाय के अनुसार सिद्ध गस्त्र-विशेषो का 
बारबार अभ्यास और मंत्र के देवता का सिद्ध करना तीसरे पाद में कथित है । फिर देवताओं 
की पूजा और अभ्यासादिक से सिद्ध हुए अस्त्र-विद्येषों का प्रयोग करना चतुर्थपाद में afore है । 
क्षत्रियों का निजधर्माचरण संग्राम करना तथा दुष्ट, डाकू (लुटेरे) और चोर इत्यादि से भ्रजावगे 
का पालन करना हो धनुर्वेद का प्रयोजन है । इस माति ब्राह्मप्राजापत्यादि क्रम से विश्वामित्र 
का रचित घनुर्वेद-थास्त्र है । 


गान्धवंवेद-शास्त्र मरतमुनि ने निर्माण किया है, जिसमें नाचना, गाना और बजाने के 


भेद से बहुत प्रकार के प्रपंच दै । देवता की आराधना और निर्विकल्प समाषि (चित्त की 
एकतानता) आदि की सिद्धि ही गान्धवंवेद का प्रयोजन है । 


अर्थशास्त्र के भी अनेक प्रहार हैं- जैसे - नीतिशास्त्र, अश्चशास्त्र, गजशास्त्र, शिल्प- 
शास्त्र, सुपकारश्यास्त्र और चतुःषष्टिकलाशास्त्र । वे चौसठों कलाएँ शंवागम में यों 
कही गई हैं-- 


१. कामसूत्र में सात अधिकरण Ft यया-साधारण १. सांप्रयोगिक २, क्यासंप्रयुक्तक ३, 
भार्याधिकारिक ४, पारदारिक ५, वैशिक ६, और औपनिषदिक ७ । इतमें सब मिलकर 

३६ अध्याय हैं, जिस पर यशोधर की जयमज़ूछा नाम की टीका है । पांच अध्यायों का 
कामशास्त्र कौन हैं ? दृढ्ना चाहिए । ES 
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इस प्रकार से अठारहों विद्याएँ त्रयीशब्द के द्वारा कही गई । 


अब सांख्य शास्त्र का निरूपण किया जाता है, जिसे भगवानु कपिलदेवजी ने निर्माण 
किया है, जैसा कि तुंळसीदास-रामायण में कहा है-- 


“agi पुनि तासु कुमारी, जो मुनि कदम की प्रिय नारी । 
आदिदेव g दीन दयाला, जरठ घरेहु जेहि कपिल इपाला। 
सांख्य शास्त्र जिन प्रकट बल्लाना, तत्त्व विचार निपुन भगवाना” ॥ इति ॥ 
इसमें त्रिविध दुःखों को अतिशय निवृत्ति ही परम gand है । यह छः अध्यायो में 
यों कहा गया है--प्रथम अध्याय में विषयों का निरूपण किया गया है, दुसरे में ‘gata’ 
(मूलप्रकृति) के कार्यों को कहा है, तीसरे में विषय वैराग्य है, चौथे में पिगलकुमारादिक विरक्तो 
की आख्यायिका है, पाँचवें में परपक्ष का निजय है, और छठे अध्याय में समस्त अर्था का संक्षेप 
है । (सत्तर आर्य्याछंद की .कारिकाओं में सांख्यकारिका नामक ग्रंथ प्रसिद्ध है। इस पर 
गौडपादाचायं का भाष्य अथवा वाचस्पति मिश्र की वृत्ति पठन में प्रचलित है) प्रकृति-पुरुष 
का ज्ञान ही सांख्यशास्त्र का मुख्य प्रयोजन है । 
योगशास्त्र भगवान्‌ पतञ्जलि का बनाया हुआ है (योगसूत्र के नाम से प्रसिद्ध है) । 
इसमें चार पाद हैं। प्रथम पाद में चित्तवृत्ति का रोकना और समाधि एवं वैराग्य का रूप तथा 
उनके साधनों का निरूपण किया है। दुसरे पाद में विक्षितचित्तवाळे की समाधि को सिद्धि 
के लिए--यम १, नियम २, आसन ३, प्राणायाम ४, प्रत्याहार ५, धारणा ६, ध्यान 
७, और समाधि ८ नामक योग के आठौं अंगों को निरूपित किया है । 
तीसरे पाद में योग की विभूतियों का वर्णन है । चौये पाद में केवल्य-निरूपण है । 
इस शास्त्र का विजातीय प्रत्ययों के निरोध द्वारा निदिष्यासन की सिद्धि ही प्रयोजन है। 
(योगसूत्र पर महाराज भोज-देव की बनाई हुई वृत्ति है) । 
यों ही पाशुपति-मत अर्थात्‌ पाशुपतद्यास्त्र है, जिसे स्वयं भगवान्‌ पशुपति ने हो 
पशुपाश को छुड़ाने के लिए पाँच अध्यायों में रचा है । इसके otal ही अध्यायो में कायहूप- 
जीव ही पशु, कारण-पशुपति ईश्वर, उसी पशुपति में चित्त का सामाधान करना योग, 
एवं सस्म से त्रिकाल स्नानादि कर्मों का करना ही विधि है। ये कार्य-कारण-योग और 
विधि दुःखान्त कहे जाते हैं। इसी दुःखान्त ~ संज्ञक मोक्ष की सिद्धि ही इस शास्त्र का प्रयोजन 
है । इसी रीति से शैव-मन्त्रशास्त्र भी पाशुपतशास्त्र के अन्तरगत है । 
(उक्त पाशुपत द्यास्त्र का वर्णन शिवपुराण की वायुसंहिता के पूवंमाग में उनतीसव 
अध्याय में मी पाया जाता है) । 


इसी भाँति वेष्णवशास्त्र नारदादिमहषियों का बनाया हुआ है, जो नारदपचरात्र 
कहलाता है । इसमें वासुदेव, संकर्षण, प्रद्युम्न, अनिरद्ध--ये ही चारों पदार्थ निरूपित हैं। 
अर्थात्‌ भगवानु वासुदेव परमेश्वर ही सबके कारण हैं, उन्हो से संकषण नामक जीव उत्पन्न 
होता है--उसी से उत्पन्न हुआ प्रद्युम्न मन है--फिर उससे अनिर्द्धसज्ञक अहंकार उत्पन्न 
होता है। ये सब मगवात वासुदेव ही के serge होने से उनसे भिन्न नहीं हैं। अतः उसी 


वासुदेव की मन-वचन और काय से आराधना करके मनुष्य कृतृत्य होता है। ये हो सब बाते _ टॅ 
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निरूपण की गई हैं। वैष्णव मस्त्रशास्त्र भी पंचरात्र में अन्तर्भूत है (वैष्णव मत का विशेष 
धर्णन--पद्मपुराण-ब्रह्मवैवतंपुराण के कृष्णजन्मखण्ड, विष्णुपुराण और भागवतादिकों में मिलता 
है, तथा च इस विषय में हरिभक्तिविलास नामक ग्रंथ अवश्य द्रष्टव्य है । 
इस प्रकार से समस्त प्रस्थान-भेद दिखला दिया गया । इन सत्रों के मतानुसार संक्षेप 
से तीन ही प्रस्थान भेद सिद्ध होते हैं, अर्थात्‌ आरम्मत्रोद, परिणामवाद और विवतंवाद | 
पृथ्वी, जल, तेज और वायु--इन्हीं चारों के परमाणु-दृ्यगुक--इत्यादि .क्रम से ब्रह्माण्ड- 
पर्यन्त जगत्‌ को बनाते हँ । कार्य-कारण के व्यापार से असत्‌ (झूठा) ही उत्पन्न होता है । यह 
पहिला आरम्मवाद-तकंशास्त्र मतावलम्बी तथा मीमांसक लोगों का है । सत्त्व रज-तमोगुणात्मक 
प्रधान ही महत्‌, अहंकारादि के क्रम से जगत्‌ का आकार बन जाता है । पूर्व भी FEAST कारण 
व्यापार से सत्‌ ही कार्यं रूप में अभिव्यक्त होता है । यह दूसरा पक्ष परिणामवाद--सांख्य-योग 
और .पाशुपतमतवाछों का है । ब्रह्म का ही परिणाम जगत्‌ है, यही वैष्णव लोगों का मी मत है। 
स्वप्रकाश परमानन्द अद्वितीय ब्रह्म अपनी माया के वश मिथ्या की भाँति जगत्‌ के 
आकार में कल्पित हो जाता है--यह तीसरा पक्ष विवतंवाद ब्रह्मवादी लोगों का है। समी 
प्रस्थान बनानेवाले मुनि लोगों का विवतंवाद के अन्त में वेदान्तप्रतिताद्य अद्वितीय ब्रह्म ही में 
'तात्पयं है । (यहाँ पर यह शंका होती है fe फिर इतने प्रस्थान (मतभेद) adi किए 
गए ? उसका समाधान यह है कि--) वे मुनि लोग भ्रान्त नहीं थे, सब कुछ जानते थे । किन्तु 
बाहरी विषयों में आसक्त होने से लोगों का यथार्थ प्रवेश परमपुरुषार्थ में नहीं हो सकता 1 
अतएव नास्तिकता को दुर करने की इच्छा से उन महानुभावों ने ये सब प्रकार भेद दिखलाए 
हैं । इसी कारण से ऊन लोगों के Sede तात्पयं को विना समझे ही जो लोग वेद से 
विरुद्ध अथं में भी उनके तात्पयं की उत्प्रेक्षा करके उनके मत को उपादेय समझ कर ग्रहण 
कर लेते हैं, वे ही- ऋजुकुटिळनानापथगामी (घारी, होते Fi इसी से समी wil का 
सीधे मागं में प्रवेश नहीं होता-और इसी विपयंय में परमेश्वर की भी प्राप्ति नहीं हो 
सकती । हाँ, अन्तःकरण के शुद्ध हो जाने पर पोछे से ऋजुमागं का आश्रयण करने से. ही 
| सिद्धिलाभ होता है । यह समस्त शास्त्रों का निचोइ है noi 


भाषापद्यानुवाद 

वैदिक सांख्य अरु जोग मत, वैष्णव पाशुपतादि । 
कहत एकते fat पथ, यह उत्तम हितवादि॥ 
सूधे टेढ़ें मागं चलि, रुचि. विचित्रता पाय। . 
जल अस वहतो जाइ नर, तुम सम fay समाम॥६॥ 


भाषाबिम्ब 
गुने कोऊ वेदे हरि हर मती सांख्य-मत. को 
कहे योगाभ्यासी सुगम पथ ये ही सबहि मो । 
रुची नानामांती ऋजु कुटिल मार्गे घरि (बहि) चली 
नरों के नारों के जलधि-सम हौ गम्य तुमहीं ॥६॥ 
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थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ३१ 


एवं सवंशङ्कोदारेण हरिहरस्वरूपं निरूप्य तदेवार्वाचीनपदस्थं स्तौति-- 
महोक्षः खट्वाद्ध॑ परशुरजिनं भस्म फणिनः 
कपालं चेतीयत्तत दरद तन्त्रोपकरणम्‌ | 
सुरास्तां तामृद्धि विदधति तु भवद्भ्रप्रणिहितां 
न हि स्वात्मारामं विषयमुगतुष्णाः भ्रमयति uci 


aqaa 


महोक्ष इति। हे वरद, तव परिपूर्णपरमेश्वरस्याप्येतत्तन्त्रोपकरणं तन्त्रस्य 
कुटुम्बधारणस्योपकरणं साधनस्‌। तदेवाह | महोक्षः महानुक्षा वृद्धवृषभः, खट्वाङ्ग 
खट्वाया अवयवः शस्त्रविशेषः कापालिकानां प्रसिद्धः, परशुः टङ्कुः कुठारो वा, अजिनं 
चमं, भस्म पांशुः, फणिनः सर्पाः, कपालं मनुष्यशिरोस्थि चेति सप्तकम्‌ । नन्वेवं दरिद्रः ` 
Waly किदास्यतोत्यत आह - सुरा इत्यादि | सुरास्तु भवत्सेवया भवदुश्रप्रणिहितां 
भवतो भ्रूविक्षेपमात्रेण समपितां तां तामसाधारणीमृद्धि संपत्ति दधति धारयन्ति । 
त्वमतिदरिद्रस्त्वद्धक्तास्तु सर्वे सुरास्त्वत््रसादात्समुद्धा इति व्यतिरेकं तुशब्द आह्‌ | 
यो झन्यान्धनवतः करोति, स तदपेक्षयाधिकधनवान्भवतीति प्रसिद्धं लोके | 

ननु तहींदुशोऽपि स्वयं कथं महोक्षादिमात्रपरिबार इत्यत आह-नहीत्यादि । 
हि यस्मात्‌ स्वे आत्मनि स्वरूपे चिदानन्दघने आरमत्याक्रीडत इति तथा तं न भ्रमयति 
न मोहयति । विषयमृगतृष्णा विषया इन्द्रियार्थाः शब्दस्पशंरूपरसगन्धास्त एव मृगतृष्णा 
जलबुद्धथा गृह्यमाणा मरीचिका | यथा मृगतृष्णा रविरर्मिरूपा जलविरुद्धस्वभावापि 
श्रान्त्या जलमयीवाभासते तथा विषया अपि दुःस्वरूपा MKT सुखरूपा आभासन्त 
इति रूपकाथं:॥ यत्र जीवोऽपि स्वात्मारामतां प्राप्तो न विषयासक्तो भवति, तत्र किमु 
वक्तव्यं नित्यमुक्तः परमेश्वरो विषयैर्नामिभूयत इत्यभिप्रायः । तेन वृषमारूढा खट्वाङ्गः 
परशुफणिकपालालङ्कृतचतुर्भुजा चमंवसना भस्माङ्गरागा विविधभूषणा महेश्वरी 
मूत्तिगुरूपदेशेन ज्ञाता स्तुत्यादिभिराराध्येत्यर्थः | 

वस्तुतस्तु पुरुषप्रधानमहदहङ्कारतन्मात्रेन्द्रियभूतानि महोक्षादिरूपेण गुप्तानि 
भगवन्तं महेश्वरमुपासत इत्यागमप्रसिद्धस्‌। तस्य जगत्कुटुम्बस्य तत्त्वाच्येवोपकारण- 
मिति निष्कर्ष | 

हरिपक्षे-तु महोक्षः अक्षश्चक्रं ‘अक्षो रथावयवके च बिभीतके स्यादक्षाणि 
पण्डितजना विदुरिन्द्रियाण'-इति धरणिः । महस्तेजोरूपसु, भस्मफणिनः भस्म 


वच्छु्रस्थ कोमलाङ्गस्य च फणिनः शोषस्याऽजिनं शरीरत्वक्‌ खट्वां शय्या। तथा 


१, विदषत्ि चेति पाठः | 
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कपालं क॑ शिरः पाल्यतेऽनेनेति कपालं शिर उपधानं तस्यैव भस्मफणिनो5द्ध॑ किश्चिवु 
च्छ्ितावयवविशेषः। अथवा केन जलेन पाल्यत इति कपाल पद्मं शंखो वा तस्मि 
क्षे भस्मफणिनोऽङ्गं अजिनं च खद्वा, अङ्गं पर्यद्धुस्थानीयं अजिनं च तदुपरि 
आस्ततवस्त्रस्थानीयमिति बोद्धव्यस्‌ । तथा परशुरिति परशुरामावताराभिप्रायेण | 
हे वरद, एतावदेव तन्त्रोपकरणमित्यादिपूर्वंत्‌ । अथवा विषयमृगतृष्णा अविद्यान्त 
करणोपरक्तं प्रतिबिम्बकल्पं जीवं व्यामोहयत्यपि रामस्‌ अनन्तसत्यज्ञानानन्दात्मकत्वेन 
योगिनां रतिविषयं त्वां बिम्बवल्पं न मोहयति न स्वावरणांशेनाभिभवति। उपाधे. 
प्रतिबिम्बपक्षपातित्वात्‌। कीदुशी सा । स्वात्मा स्वः सच्चिदानन्दात्मकस्त्वमेवात्मा 
स्वरूपं यस्याः सा, तथा त्वय्यध्यस्ता सा स्वसत्तास्फूतिपदं त्वां कथं व्यामोहयेदित्यर्थः। 
अत्रापि चक्रादीनां भगवद्विभूतित्वं विष्णुपुराणादो प्रसिद्ध स्‌ ॥८॥ 
नारायणी 
(वरद!) हे वरदानोन्मुख ! (महोक्षः) महांरचासौ उक्षा च महोक्षः महावृषभः। 
'अचतुर०' (अष्टा० ५।४।७७) इत्यादिना निपातनात्साधुः। (खट्वाङ्गं) सुखं gT- 
पर्यायोऽस्त्रविरेषः, ववचिदृण्डस्योपरिब्रह्मकपाल खद्वाङ्गमुच्यते, ववचित्‌ “aay 
नरपञ्जरम्‌'-इत्यप्युक्तप्‌। तथा (परशुः) परं श्ुणातीति परशुः 'आङ्परयोः 
खनिश्युभ्यां fa (उणा० १।३३) इति कुः। परश्वधापरपर्याथः प्रसिद्धोऽसत्रः 
बिशेषः। (अशिनम्‌) चम्मं, (भस्म) क्षारं (भस्मतत्तवज्ञानार्थं वृहञ्जावालोपनिषद्‌ 
द्रष्टव्येति) (फणिनः) सर्पाः, (कपालं) मुण्डं (च) इति समुच्चये (इति) एवं विधस्‌, 
(इयत्‌) एतावदेव (तव) ते (तन्त्रोपकरणं) प्रधानपरिच्छेदः, प्रपञ्चरूपेण स्थितमुप- 
कारकमिति वा । अस्तीति शेष: | परन्तु (सुराः) देवाः इन्द्रादयः (भवद्‌श्रूश्रणि हितां) 
भवतो भ्रक्षेपमात्रेण प्रदत्तां (तां तास्‌) अतिशयप्रसिद्धास्‌ (afg) सम्पदं (विदधति) 
धारयन्ति। यद्येवं तहि स्वयं कथन्नोपभुज्यते ? इत्याशङ्क्याह | (हि) यस्मात्‌ 
कारणातु (विषयमृगतृष्णा) भोगानां तुच्छा मृगतृष्णिकेव er (स्यात्मारामस्‌) आत्म- 
तत्त्वज्ञं योगिनं पुरुषं (न अमयति) कदापि नेव चालयितुं शक्नोति। अत्र भगवतोऽभव्यं 
परिच्छेदं वर्णयित्वा परमसमृद्धिदातृत्वं च प्रदश्यं निर्मायित्वपरमयोगित्वादिंगुणगणा 
यथावदेद विशदीकृता इति ॥ ८ ॥ 
संस्कृतपद्यानुवादः 

महोक्षबद्वाङ्गकपालसर्पा भस्माजिनं पर्शुरियत््वदीयम्‌ | 

semen महोपकारि मतं प्रभो ! ते बरदाग्नगण्यः। 

परन्तु शक्रादय एव देवा VATA त्वया प्रदत्ताम्‌। 

समृदिमृद्धा शिव | धारयन्ति न याति योगो विषयेषु तृष्णाम्‌ ॥ ८ ॥ 
१. “योगिनामविषयम्‌' इति पाठः | 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


१4172) 


शिवमहिस्नस्तोत्रम्‌ १ ४१ 
` भाषाटीका 


(वरद |) हे वरदायक | (महोक्ष!) बड़ा अथवा बूढ़ा बै ; 
| बूढ़ा बेल (खट्वाङ्ग) अस्त्रविसेष 
(अथवा पाठो के समान कापालिक लोगों का प्रसिदध कहीं-कहीं मनुष्य को पंजड़ो को भी 
खट्वांग कहते हुँ) (Tey) फरसा, (अजिन) चमड़ा अथवा खाल, (भस्म) छार, राखी 
(फणिनः) साँप (कपल) मुंड, खोपड़ी (च) इत्यादि (इति) इस भाँति से (इयत) इतनी ही 
भर (तव) आपकी (तंत्रोपकरणं) पूंजीपसार (हैसियत) है। परन्तु (सुराः) देवता छोग 
(मवदुभूप्रणिहितां) आपकी भुगुटो के प्रसाद की दी हुई, (तां तां) उन-उन अर्थात्‌ बडो मारी 
(afa) संपत्ति को (विदघति) धारण करते हैं, अर्थात्‌ मोगते हँ । यदि आप ऐपे दानी हैं, 
तो स्वयं क्‍यों नहीं संमत्तियों को मोगते ? इस शंका पर कहते हैं कि (हि) क्योंकि (स्वात्माराम) 
आत्मज्ञानी योगी पुरुष को (विषयमृगतृष्णा) विषयों की अर्थात्‌ रूप-रस-गन्ध-स्पर्श और शब्दः 
रूपी मृगतृष्णा-जल की बुद्धि से बाळूपर पड़े हुए के किरण (अमिप्राय यह कि जळ से.विदद्ध 
स्वमाव होने पर मी बालूपर पड़े हुए सूयं के किरण, भ्रम में पड़े हुए तृषातं मृगों को जैसे 
जलमय ही मासमे हैं, AA ही भ्रान्तिवश grea विषय भी सुखरूप जान पड़ते हैं) (न) नहीं, 
(अमयति) भ्रम में डाळ सकती है । तात्पयं यह है कि आपको सवारो वेळ, चारों हाथों में 
खट्वांग फरसा, सपं और कपाल, खाळ ही का ओढ़ना विछौना और अंगराग राख ही मर 
तो है । पर आपही की मौके fear से ब्रह्मा-विष्णु-इन्द्रादिक देवता छोग मो बड़ी से बड़ी 
समृद्धियों का मोग करते हैं। किन्तु आप आत्मज्ञानी महापुरुष होने के कारण उन तुच्छ विषयों 
की भोग-लालसा नहीं करते | वास्तव में आत्मज्ञान हो जाने पर साधारण जीव मी विषयासक्त 
नहीं होते, तो फिर साक्षात्‌ परमेश्वर को विषयों की मृग-तृष्णा कैसे भरमा सकती ? इसके 
qa निर्गुण ईश्वर की स्तुति हो चुकी है । इसी से इस इलोक में अर्वाचीन अर्थात्‌ सगुणरूप 
का वर्णन किया है । महादेव के स्वरूप का वर्णन तुळसी दासजी ने मी रामायण में गौरी-विवाहु 
प्रकरण में ऐसा ही किया है-- 
यथा 
“कुण्डल ककन Tet व्याला, तनु विभूति पट केहरि छाला । 
` शशि ललाट सुंदर सिर गंगा, नयन तीन उपवीत भुजंगा । 
गरळ कंठ तर नर-सिर माला, अशिव भेष शिव धाम कृपारा | 
कर faye अरु डमरू विराजा, चले aag चढ़ि वाजहि बाजा” ॥ 
(go रा) ॥ ८ ॥ 
साषापद्यानुवाद 
वरघा टाङ्गा खाल alt, फरसा राख कपार । 
वरदायक ! इतनी अहै, तुमरी पूजि पसार ॥, 
तुव भृकुटी के fava (दान) ते, लहत ऋद्धि सब देव । 
आतम ज्ञानिहि विषय की, मृग-तृष्णा नहि सेव॥ ८॥ 


cCovasishtha Tripathi Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


च्च ier =a 


४२ - शिवम हिम्नस्वोत्रम्‌ 
भाषाबिम्ब ' 


बड़ा वर्धा टांगा प {फ) रसु मृग (गज) छाला भसम ले, 
कपालं at को घ (क) रत निज FAET | 
समृद्धी mà सकल सुर dig हिल ते, 
्रमू-लोगों पै तो विषय-मृगन्निस्ता (तृष्णा) नहि चढ़े ॥८॥ 


एवं स्तुत्ययोहंरिहरयोनिर्गुणं सगुणं च स्वरूपं निरूपितम्‌, सम्प्रति स्तुतेः प्रकार 
निरूपृयनु स्तौति 


धुवं कश्चित्सवं सकलमपरस्त्वध्रुवसिदं 

परो ध्रोव्याध्रोव्ये जगति गदति व्यस्तविषये | 
समस्ते$प्येतस्मिन्पुरसथन तेविस्मित इव 
स्तुवञ्जिह्वेमि त्वां न खल्‌ ननु धृष्टा मुखरता ॥९॥ 


सधुसुदनो 


भुबमिति-हे पुरमथन, तैः स्तुतिप्रका रेस्त्वां स्तुवन्न जिह्वेमि नाहं .लज्जे। 
विस्मित इव जातचमत्कार इव । यथा कश्चिदद्भुतं दृष्टा विस्मितस्तत्परवशत्वाह्हो- 
कोपहासमगणयित्वा विचेष्टते, तथाऽहमपि स्तोतुमथं न जानातीति जनो मामुपहसिष्य- 
तीति लज्जामगणयनु त्वत्स्तुतौ प्रवत्तोऽस्तीत्यर्थः । तैः केः प्रकारैरित्याह। धुव- 
मित्यादि। करिचितु कोऽपि सांख्यपातञ्जलमतानुसारी सर्वं समग्रं जगद्‌ ध्रुवं जन्म- 
निधनरहितं सदेव गदति । व्यक्तं वदतीत्यर्थः । न ह्यसत उत्पत्तिः संभवति, न वा सतो 
विनाश-इत्याविर्भावतिरोभावमात्रमृत्पत्तिविनाशराब्दाभ्यामभिलक्ष्यते । तेन TA- 
श्वरोऽपि तावन्मात्रस्येष्डे न त्वसत उत्पतते, सतो वा विनाशस्येत्यमिप्रायः। इति 
सत्कायंवाद एकः पक्षः । तथाऽपरोऽन्यः सुगतमतानुवर्ती सकलमिदमध्रवं क्षणिकमिति 
गदति । नहि सतः स्थिरत्वं सम्भवति । अर्थक्रियाका रित्वमेव सत्त्वम्‌? | तच्च सदर्थः 
स्येक्षणयोगेन,न विलम्बेनोत्पद्यते इति । एकस्मिन्‌ क्षणे सर्वार्थक्रियासमाप्तेरत्तरक्षणे+ 
सत्त्वमेव । तथा च परमेश्वरस्यापि क्षणिकविज्ञानसन्तानरूपत्वादसावसत उतपत्तेरीष्टे, 
न तु सतः स्थिरत्वायेति द्वितीय: पक्ष: सर्वक्षणिकतावादलक्षण: | तदुभयपक्षासहिष्णुश्च 
परस्ताकिकः समस्ते$प्येतस्मिञ्जगति ध्रोव्याध्रोव्ये नित्यत्वानित्यत्वे व्यस्तविषये 


पपप“: 
i जाते 2 

१ cca AA TAR इति पा; Digitizea By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 

= % 


शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ © ४३ 


भिन्नधमवतिनी गदति, (आकाशांदिचतुहकपृथिव्यादिचतुषकपरमाणवश्च नित्या: | 
आकाशकालदिगात्ममनः पृथिव्यादिपरमाणवश्च' नित्याः इति वा) कार्यद्रव्याणि 
चानित्यानि | तथा चानित्यानामुत्पत्तिविनाशयोरीष्टे परमेश्वरो न तु नित्यानाम- 
पोत्यथंः । इत्येवं तृतीयः'पक्षः। तथा च त्रिष्वप्येतेषु ढैताङ्गीकारादद्वितीयसन्मात्र- 
रूपस्य परमेश्वरस्य स्पर्शोऽपि नास्तीति सोपाधिकसंकुचितैश्वयरूपेण स्तुतिः सक्या 
लज्जाकरीत्यरथेः | तहि किमिति न लज्जस इत्यत आह। ननु अहो खलु निश्चितं 
सुखरता वाचालता धृष्टा निलंज्जा | तथा च मुखरतैव लज्जामपहरतीत्यर्थः। एवं 
स्वेप्रकारप्रवादकवादादीनामाभासत्वमुक्तम्‌, अद्वितीयवादस्येव जज्जानास्पदत्वेन 
सत्यत्वमिति द्रष्टव्यस्‌ | एतच्च 'त्वमकस्त्वं सोम:' इत्यादौ स्पष्टीकरिष्यते | 
हरिपक्षेऽप्येवम्‌-तत्र पुरमथनशाब्दः प्राग व्याख्यातः ॥ ९ ॥ 


नारायणो 


(पुरमथन !) हे त्रिपुरदाहक ! (कश्चित्‌) सांख्यपातञ्जलदशंनानुयायो (सवं) 
सचराचरमखिलम्‌ (इदं) दृश्यमानं (जगत्‌) ब्रह्माण्डमण्डलं (ध्रुवं) नित्यस्‌ अविनाशीति- 
यावत्‌, (गदति) कथयति, तन्मते समस्तमपीदं जगदविनश्वरमेव। (तु) इति हेतु- 
निदर्शनम्‌ | (अपरः) aghast बौद्धादिमतानुवर्ती (सकलम्‌) अशेषं जगत्‌, (अध्नुवस्‌) 
अनित्यमेव वदति । (परः) ताभ्यामन्यो वीतरागों मध्यस्थः ताकिको वा (समस्तेऽप्येः 
तस्मिञजगति, घ्रोव्याध्रोग्ये) धुवत्वा घ्रुवत्वे, नित्यत्वा नित्यत्वे इत्यर्थः । (व्यस्तविषये) 
निक्षिप्तप्रपञ्चकं परमाण्तादिकं च नित्यं, घटपटादिकार्यंजातमनित्यमिति वदति। ` 
अनेन प्रकारेण तेः पू्वक्रथितनित्यत्वानित्यत्वादिवादिभिः (विस्मित इव) आश्चर्यतां 
गतो मोहितरचाहं (त्वां) भवन्तं (स्तुवन्‌) स्तुत्या तोषयनु, सनु (जिह्वेमि) लज्जे, 
लज्जितो भवामि (ननु) अहो ! (खलू) निश्चयेन (मुखरता) वाचालता, (न धृष्टा) 
अपितु सर्वंथेव धृष्टेति ध्वनेरभिप्रायः। बवचिन्नकारस्य जिल्लेमीति पदेनेव संगतिरूरी- 
कृता । अत्र जगतो नित्यत्वमनित्यत्वं नित्यानित्यत्वञ्च तत्तत्‌ पथानुसारेण दशयित्वा 
तद्विषये स्वाश्च्यंतामपि प्रतिपाद्य भगवतः स्तुत्यर्थमात्मनो वाचालतेव प्रकटी- 
कृतेति ॥ ९ ॥ | 


संस्कृतपद्चानु वाद; 
एको gi वक्ति जगत्समग्रं परो वदत्यक्ुवमेव सर्वस्‌। 
gasi : कश्चिदिदं ब्रवीति व्यस्तस्समस्तो विषयस्ततोञ्स्य tt 
एवं वदरदधिबहुमिनिजं मतं तेर्वादिभिविस्मयतामहं गतः] 
लज्जे स्तुवंस्त्वार्त्रपुरासुरान्तक ! बाचालता धृध्तया युनक्ति सास्‌ एर _ 
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Xy j शिवमहिस्नस्तोतंग 
भाषाटीका 

इस प्रकार से भगवानु के निर्गुण और सगुण रूपों का वर्णन करके अब स्तुति करने 
का प्रकार दिखलाते हैं--(पुरमथन |) हे त्रिपुरासुरदाहक ! (किचित्‌) कोई, अर्थात्‌ ate 
और पातंजल इत्यादि दर्शनों को माननेवाला (इदं सर्व) यह सचराचर समस्त (जगत्‌) 
ब्रह्माण्ड धवं) नित्य है, अर्थात्‌ इसका कमी नाश नहीं होता- ऐसा ही कहता है, (अपरस्तु) 
और उससे भिन्न दूसरा तो, अर्थात्‌ वौद्धादिक (सकल अध्रुव) अशेष (सारा) संसार 
अनित्य है, यही सिद्ध करता है। (परः) इन दोनों से fas वीतरागी अथवा ताकिक 
(ana अपि एतस्मिनु जगति घोव्याधौव्ये व्यस्तविषये) इस समग्र संसार में नित्यत्व, 
अनित्यत्व भिन्नधमंवर्ती बने रहते है- अर्थात्‌ जगत्‌ में नित्यत्व और अनित्यत्व दोनों हो मिले 
हैं-अमिप्राय यह कि पृथिवी, जळ, तेज, वायु के परमाणु ओर आकाश, काल, दिद्या-आत्मादि 
तो नित्य हैं और द्वयणुकादि कायंद्रव्य अनित्य हैं. ऐसा (गदति) कहता है । अत एव (वो) 
उन सब दाशेनिको द्वारा (विस्मित इव) मानों चकित होकर (त्वां gaq) मैं आपकी स्तुति 
करता हुआ, (जिह्वेमि) बहुत लज्जित हो रहा हे ! (ननु) अहो (खलु) निश्चय करके 
(मुखरता न घुष्टा ) वाचाळता घुष्ट नहीं है ? अर्थात्‌ धृष्ट ही है। माव यह है कि, ऊपर के 
कहे हुए तीनों प्रकार के मतवादियों ने द्वैत को ही स्वीकार किया है--इसी से ager 
सन्मात्र परमेश्वर का स्पर्श भी नहीं होने पाता । इसलिए इन लोगों की सिद्धान्त-श॑ली को 
देखकर मैं तो आइचयं में पड़ गया हूँ । इसी से आपकी स्तुति करने में लज्जित हो रहा हूँ । 
फिर भी वकबादीपन, ढीठाई किए बिना नहीं मानता ॥ ९॥ 


भाषापद्यानुवाद 

एक कहत जग नित्य यह, gat कहत अनित्य । 
अपर कहत दोऊ मिलत, जग में नित्य-अनिह्य ॥ 
इहि विधि अचरच में परो, अस्तुति करत sald! 
काह करों बाचालता, (वकवादिपन) wea ढिठाई ठाउं ॥ ९॥ 


भाषाबिम्ब 


कहै कोऊ सारा जगत नित, दूजे अनित है, 
परे भाषे नाहो नित अनित दोऊ मिलित है। 
यही मांती कर्ते स्तुति चकित g लज्जित बनौं, 
नहीं ढीठी जिह्वा तजति बकवादीपन तबों॥ ९ Ul 
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शिवमहिम्वस्तोत्रम्‌ 3 ४५ 
एवं इलोकनवकेन स्तुतिसामग्रीं निरूप्य स्तुतो प्रस्तुतायां समस्तप्रभाववता- 
मग्रेसरयोहंरिविरञ्च्योरपि त्वत्प्रसादादेव त्वत्साक्षात्कार इत्येवं निरतिशयं माहात्म्यं 
प्रकटयन्‌ स्तौति 
तवेइवयं यत्ना्यदुपरि विरिञ्चिहंरिरघः 
परिच्छेत्तुं यातावनलमनलस्कन्धवपुषः । 
ततो भक्तिश्रद्धाभरगुरुगणदभ्यां गिरिश य- 
त्स्वयं तस्थे ताभ्यां तव किमनुवृत्तिनं फलति ॥१०॥ 
मधुमदनी 
तवेति-<हे गिरिश, तवानुवृत्तिः सेवा कि न फलति ? अपितु सवंमेवं फलति । 
त्वत्साक्षात्कारपयंन्तं फलं ददातीत्यर्थंः | तत्रान्वयव्यतिरेकाभ्यां कारणतां द्रढयितुं 
भगवदनुवृत्तिव्यतिरेके फलव्यतिरेकमाह | यद्यस्मादनलस्कन्धवपुषस्तेजःपुञ्जमूर्तेस्त- 
Aad स्थूलं रूपं परिच्छेत्तुमियत्तयावधारयितुमुपर्यघ्वं fafai अधोऽधस्ताद्धः 
रिविष्णुः यत्नात्सवंप्रयत्तेन यावद्गन्तुं शक्तो तावद्यात गतो अनलं नाऽछस्‌। न : 
परिच्छेतुं समर्थावित्यर्थः । यत्र स्थूलरूपमप्यपरिच्छेद्यम्‌, तत्र दूरे सुक्ष्महूपमप्यपरिच्छेद- 
सम्भावना | तेन त्वदनुवृत्ति विना हृरिविरिञ्च्योः प्रसिद्धमहाप्रभावयोरपि त्वं न 
विज्ञेयस्तत्र का वार्ताऽन्येषामिति व्यतिरेकमुवत्वाऽन्वयमाह्‌ | 
ततस्तस्मात्‌ ( कारणात्‌ ) स्वयत्नवैफल्यादनन्तरं ताभ्यां हरिविरञ्चिभ्यास्‌ | 
'इलाघल्नुङ्स्थाशपां ज्ञोप्स्यसानः' (ago १।४।३४) इति चतुर्थी | तयोर्जञानायेत्यर्थंः । 
कोदुशाभ्यां भक्तिश्रद्धाभरगुरुगृ णद्भ्यास्‌ | भक्तिरत्र कायिको सेवा, श्रद्धास्तिक्यबुद्धि 
(मानसीसेवा), तयोर्भरोऽतिशयस्तेन गुरु श्रेष्ठ निरतिशयं यथा तथा गुणढ्म्यां 
वाचिकीं सेवां कुवंदृभ्याम्‌। यद्धि गुरुतरं भवति शिलोच्चयादि तत्पवनपज॑न्यादिमित्त 
विक्रियामुपेति, अलषुद्रव्यत्वात्‌, तथा स्तुतिरप्यतिगोरववती शिलोच्चयादिस्थानीया 
पवनपर्जेन्यस्थानीयेविध्तेश्चालयितुं न शक्येति गुरुशब्देन ध्वनितस्‌। एवं रूपेण 
तवेश्वय॑ स्तुवद्भ्यां ताभ्यां किमित्याह | स्वयं तस्ये स्वयमेव, न तु तयोः प्रयत्नेन 
तस्थे स्वमात्मानं प्रकाशयति स्म । अत्र तवेश्‍वयेमिति कर्तृपदं द्रष्टव्यस्‌ | “प्रकाशतस्थे- 
याख्ययोश्च' (asto १।३।२३) इत्यात्मनेपदम्‌ । यद्वा गृणद्भ्यामिति कर्तरि तृतीया । 
तस्थे स्थितं निवृत्तमिति भवप्रत्ययः | ततस्तयोनिवृत्तावपि कि तवानुवृत्तिं फलति; 
अपितु फलत्येवेत्यर्थः | तस्मादेव हरिविरिश्विभ्यामपि त्वदनुवृत््येव त्वं साक्षात्कृतः का 
वार्ताऽन्येषामित्यन्वय उक्तः। एवं त्वदनुवृत्तिरेव सबं फलतोत्यन्वयव्यरिरेकाभ्यां 
दृढीकृतम्‌ | 
हरिपक्षे तु गिरौ गोवधंनाख्ये शेते गोपी रमयन्निति गिरिशः श्रीविष्णुः । 


अथवा गिरि मन्दर श्यति तनूकरोति क्षीरोदं मथ्नज्षिति गिरिशः । योजनिका पुर्ववत । 
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हरि. ad: aa: विरिञ्चिशेषाभ्यामपि त्वत्कृपयैव त्वं प्राप्त इति पू्ववत्सवेस्‌ । अत्र 
“अनिल! इति बवचित्पाठ:, स न साम्प्रदायिक: | तथा चान्यत्रोक्तम्‌-*नोध्वं गम्यः सर- 
सिजभुवो नाप्यथः शाङ्गंपाणेरासीदन्तस्तव हुतवहस्कन्धमूर्त्या स्थितस्य' इति ॥१०॥ 
नारायणो 
(गिरिश !) हे गिरिशायिनु ! गिरौ शोते इति गिरिशः--“गिरो डश्छन्दसि' 
(अष्टा० ३।२।१५) इत्यतो डः। अथवा गिरिराश्रयत्वेनास्यास्ति-'लोमादिपासादि' 
(अष्टा० ५।२।१००) इत्यादिना शः। तथा चोक्तमपि क्वचितु--हरो हिमालये शेते 
हरिश्शेते महादधो' । (अनस्कन्धवपुषः) ज्योतिस्समूहृशरीरस्य, ज्योतिरूपस्येत्य्थेः | 
(तव) भवतः (एश्वर्य) महत्वस्‌, स्थूलरूपमित्यर्थः, (यत्नात्‌) महता परिश्रमेण 
(वरिच्छेत्तुस) एतावदिति निश्चेतुम्‌, परीक्षार्थं वा, (उपरि) ऊदध्वेंदेशे (विरिश्चि:) ब्रह्मा | 
“विरिञ््ो बरुहिणः fret fafaga मत: इति शब्दार्णवः । क्वचिद्‌ विरश्चिरपि 
लभ्यते-'चिरं विरश्विन॑चिरं विरश्चिः इति । (हरिः) विष्णुः, (अधः) अधोदेश एवं 
इमो ब्रह्मविष्णू (अनलं यातो) असमर्थो भूतौ, क्वचित्‌ 'अनिलस्कन्धवपुषः इत्यपि पाठो 
दस्यते, तत्र वायुशरोरस्थेत्यर्थः । ततो वायुतत्त्वपय्यंतं लिङ्गस्य मस्तकं कालारिन- 
पर्यन्त मूलम्‌, ब्रह्मा ब्रह्माण्डव्यापी, विष्णुरप्तत्वनिवासी, कथमेतौ भवतो महिमानं 
परिज्ञातुं समर्थौ स्यातामिति तात्पर्य्यार्थ:। (ततः) तदनन्तरं (भक्तिश्रद्धाभरगुरू 
qei) भक्तिमंजनम्‌, श्रद्धा विश्वासपूविका स्पृहा, aac: समूहो भारो वा 
महत्त्वमित्यर्थेः | तेन गुरु महत्‌ यथा भवति तथा गुणद्‌भ्यां स्तुवद्‌भ्यां (ताभ्यां) 
ब्रह्मविष्णुभ्थास्‌ अत्र--बलाघल्लुङस्थाशपाँ ज्ञोप्स्यमानः' (अष्टा० १४३४) इत्यतो 
बोधनार्थे चतुर्थी । (यत्‌) तवेश्वय॑, (स्वयं) स्वयमेव (तस्थे) प्राप । “प्रकाशनस्थे- 
याख्ययोश्च' (अष्टा० १।३।२३) इत्यातमनेपदम्‌ । (तव) भवतः (अनुवृत्तिः) सेवनं (किन्न 
फलति), अपितु स्वमेव ददातीत्यर्थः | अत्र कदाचिदहमहमिकया विवददे ब्रह्मविष्ण्वोः 
मध्ये ज्योतिरूपं लिङ्गं प्रकटय्य तदादयन्तसीमपरिज्ञानार्थमादिश्य च भगवती 
तो असमर्थो सन्तो स्वयमनुगृहीतौ इति शेवपुराणोक्ता कथाऽवगन्तव्या, स्कन्दपुराणस्य 
माहेखवरखण्डान्तगंताऽरुणाचलमाहातम्येऽप्येषा कथा सविस्तरा वाणतास्तीति च। तथा 
'चेवमेवोक्तमस्मत्तितुव्यैः 'पण्डितचन्द्रशेखरत्रिपाठिभि'निञनि्मितविश्वनाथस्तुतौ- 
यः कञ्जभुकमलनाभविवादकाले 
प्रादुचकार निजबोधमनन्तलिङ्गम्‌ | 
पुज्यं हार विधिमपुज्य मतश्चकार 
तं निशवनाथमुमया सहितं भजेऽहम्‌ ॥ 
(्कन्दपु० माहेस्वर-कौमारिकाखं०-३३ अ०) 
सृष्ट्यादौ लिङ्गरूपी स विवादो मम ब्रह्मणः। . | 
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संस्कृतपद्यानुवाद; 


ज्योतिः स्वरूपस्य हि वेभवं ते ज्ञातं गतोऽधो जलशापिदेवः। 

्रह्मोपरिष्टादपि नो सभर्थो स्यातां यदा तो सुरवृन्दवन्यो ॥ 

शद्धामहाभक्तिभरेः स्तुवद्म्यां तास्यां तदा तत्स्वयमेव तस्ये । 

स्वयं प्रकाशाऽद्य | गिरोश ! सत्यं तबानुवृत्तिः फलिनो सदेव ॥ १०॥ 
भाषाटीका 


(गिरिश !) हे कैलासवासिबु ! (अनलस्कन्धवपुष:) ज्योतिःपुंजयरीरघारी, अर्थात्‌ 
ज्योतीरूप (तव) आपके (ऐश्वयँ) माहात्म्य को, कि वा स्थूलरूप को, (परिच्छेत्तु) परखने के 
लिए, कितना है--इसकी जाँच करने को (यत्नात्‌) बड़े परिश्रम से (विरंचिः) ब्रह्मा, तो 
(उपरि) ऊपर की ओर और (हरिः) भगवानु विष्णु (अधः) नीचे की ओर (यातौ) जाने पर 
(अनळं) असमर्थ ही हुए--(ततः) तदनंतर (मक्तिश्रद्धामरगुष्गुणदृभ्यां ताभ्यां) भजन और 
श्रद्धा के मार से गौरवथुक्त होकर स्तुति करने पर उन दोनों ही देवश्रेष्ठो से (स्वयं तस्थे) 
आप स्वयं मिळे, अथवा प्रकाशित हुए; क्योंकि (तव अनुवृत्तिः कि न फळति 2) आपकी सेवा 
क्या नहीं फलती है ? अर्थात्‌ समी फलों को देती हे । तात्पय्यं यह है कि पूर्वोक्त इळोकों में 
स्तुति की सामग्री का निरूपण किया, फिर स्तुति आरम्भ करके कहते हैँ-परमप्रमावशाली 
ब्रह्मा- विष्णु मी आप ही के मजन और सेवन से आपको जान सके हैं, यह बात भी प्रकट कर 
दी--क्योंकि ब्रह्मा तो ब्रह्माण्डमर ही में व्याप्त रहते हैं, ओर विष्णु जलतत्त्व के निवासी होने 
से उन सबके परे रहने वाले आपको केसे जान सकते हैं हाँ, जब आप ही स्वयं उनको जना 
देते हैं. तमी जान सकते हैं। जैसा कहा दै-- 

“सोइ जाने जेहि देहु जनाई, जानत तुम्हे तुम्हे होइ जाई ।” (तुः रा०) 

शिवपुराण में यह कथा है कि एक वार ब्रह्मा और विष्णु में यह विवाद उठ पड़ा कि 
बड़ा कोन है ? दोनों हो geis शिव के पास गए । उन्होंने अपने ज्योतिलिंग का पता 
लगानेवाले को बड़ा ठहराया । इस पर ब्रह्मा ऊपर चले और विष्णु नीचे की ओर सिघारे । 
फिर ब्रह्मा ने तो गो और केतकी पुष्प को साक्षी देकर अपने को अन्त तक पहुँचने वाला 
बतलाया, पर विष्णु ने हार मान ली--इस पर मगवाघ्‌ ने ब्रह्मा को अपुज्य और गो को 
AGMA एवं केतकी को कटक और सपों का स्थान बताकर त्याज्य कर दिया । पर सत्यरूप 
विष्णु को ही अपने से भी श्रेष्ठ होने की आपने आज्ञा दो। इसी से गो का पिछला माग शुद्ध ओर 
आगे का माग अशुद्ध है और केतकी शिव को नहीं चढ़ाई जाती । सृष्टिकर्ता होने पर मो 
संसार में ast को छोड़कर ब्रह्मा का पुजन नहीं होता । यह कथा छिगपुराण तथा स्कन्दः 
पुराणादिको में भी aga: पाई जाती है । इससे यह बात सिद्ध होती है कि पहिले जो यह 
कह आए कि देवता मापहो के aig की दो हुई सम्पत्ति मोगते हे । वढी बात सवंदेवभ्ेष्ठ 
रह्मा, विष्णु के ऊपर अनुग्रह-वणंन करके दिखाई गई है, जिससे यह स्पष्ट है कि ये देवता छोग 


भी परमशिव की उपासना करके ही बड़े महत्त्व के पद को प्रास हुए हैं। इस प्रकार से परम 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha eee 


ति eT etn कस 
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ata देवताओं का वर्णन करके अब देत्यराक्षसादिक शैवों का भी आगे वणन आरम्भ 
करते हैं ॥ १० ॥ 
भाषापद्यानुवाद 


तुमरे ज्योती लिंग की, महिमा बुझन लाय । 
ऊपर ब्रह्मा चढ़ि चले, नीचे विष्णु सिषाय ॥ 
थकिकी अस्तुति तिन करी, श्रद्धा भक्ति वढ़ाय। 
मिले आप कब नहि फळ, तुम सेवा पनफाय॥ १० ॥ 


भाषाबिस्ब 


परीछा लेवेको तुव भगम ऐश्वज्जं पद में 
गये विस्नू (षण्‌) नीचे उपरि चलि ब्रह्मा थकित भे । 
भजे खद्धा (श्रद्धा) भक्ती करि तुरत आपै तिहि मिले 
तुम्हारी सेवा से नहि wet सो कौन फळ है ? ॥ १०॥ 


७ 


अथ बलिरावणयोरपि भगवदनुग्रहं दशंयन्‌ स्तौति-- 


अयत्नादापाद्य त्रिभुवनमवेरव्यतिकरं 
दशास्यो यद्वाहुनभृत रणकण्ड्परवशान्‌ । 
शिरःपद्मश्नेणीरचितचरणाम्भोएहबलेः 
स्थिरायास्त्वद्भत्तोस्त्रपुरहर विस्फूजितमिदम्‌॥११॥। 


सधुसुदनी 

अयत्नादिति-हे त्रिपुरहर, स्थिराया निश्चलायास्त्वद्भक्तेस्तवसेवायाः 
विस्फूजितमिदं प्रभावोऽग्रम्‌। फि विरिष्टायास्त्वदृभक्तेः । शिरः पदाश्रेणीरचितचरणा- 
म्भोर्हबलेः | शिरांस्येव पद्मानि अर्थाद्रावणस्य तेषां श्रेणी पंक्तिस्तया रचितः कल्पि- 
तश्चरणाम्मोरह्योः पादपद्ययोबेलिरुपहारो यस्यां सा तथा । रावणेन हि नवभिनिज- 
शिरोभिः स्वहस्तकृत्तः शंभोरुपहारः कृत इति पुराणप्रसिद्धस्‌ । कि तद्विस्फूजितमित्यत 
आह । यत्‌ दशास्यो रावणो बाहून्‌ विशतिभुजान्‌ । कीदुशानु। रणाय युद्धाय 
कण्डुः खजः | अतिस्पृहेति यावत्‌ । तया परवशांस्तदधीनानभृत धृतवानु । रणकण्डूदि 
रणेनेव निवतंते। रणासम्भवाच्च सव॑दा कण्ड्रेव तदुमूजेष्विति भावः। तहि रणं 
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? 


संपाद्य किमिति तत्कण्डूं न निवतंयुतीति चेत्‌, न, प्रतिमल्लामावादित्याह्‌ | त्रिभुवनं 
त्रेलोक्यमवेर० तिकरं विद्यते वेरस्य विरोधस्य व्यतिकरः कारणं दर्पादि यत्र तत्तथा 
आपाद्य संपाद्य | त्रेलोक्यवतिनो वीरानिन्द्रादीन्स्वदास्यं नील्त्यर्थ:। तदप्ययत्नाः 
दयत्नेनेव | स्वयमेव रावणपराक्रमं श्रत्वा सर्वे वीरा दर्पादि त्यक्तवन्त इत्यर्थः | तथा 
चानायासेनेव निजितत्रिजगतो रावणस्य भुजानां कण्डूनैंव शान्तेत्येष शौर्यातिशयों 
भगवद्भक्तेरेव प्रभाव इत्यर्थः | ‘avatar’ इति क्वचित्पाठः | तस्य प्राप्येत्यर्थः | 

हरिपक्षे तु त्रीणि जाग्रत्स्वप्नसुष॒प्त्यास्यानि पुराणि ` भक्तानां जीवानां - 
स्वसाक्षात्कारेण हरतीति त्रिपुरहरो विष्णुः। हे त्रिपुरहर मोक्षदायक विष्णो, 
दशास्यो यत्तादृशानु बाहून्‌ भुजानभृत तत््वद्भक्तेरेव पृं कृताया इदानीं फलरूपेण 
परिणममानायाः, अत एव स्थिराया अनेककल्पव्यवधानेऽपि यावत्फकपम्यंन्तं 
स्थायिन्यास्तव सेवाया विस्फूजितमिदं नान्यस्य प्रभावोष्यमित्यथ: | त्वदीयवैकुण्ठ- 
पुरद्वारपालस्थ पाषंदप्रवरस्य ब्रह्मशापव्याजेन त्वदिच्छयेवासुरीं योनिमनुभवतोऽपि 
रावणस्य त्वद्भक्तिप्रभावादेव निरतिशयं पौरुषमित्यर्थः। तथाच बलेवैरोचनेः 
त्वद्भक्तेविस्फूजितमिदं यागशालायां त्वदागमनत्वत्पाणितोयदानत्वच्चरणाम्बुजस्मश- 
नादि एतत्सर्वं सूचयन्‌ संत्रोधयति। हे शिरःपदमश्रेणीरचितचरणाम्मोरुह। अत्रापि 
बलेरिति सम्बध्यते | बलेः शिर एव पद्मश्रेणी पद्ममयो निःश्रेणिका पादविक्षेपभूमि- 
स्तस्यां रचितमपितं चरणाम्भोण्हं येन स तथा । योगपद्मपीठे हि भगवच्चरणा- 
रविन्दाधारत्वेन बले: शिरोऽपि पद्मपीठत्वेन निरूपितस्‌। शिरः शाब्दस्य नित्यसापेक्षत्वाः 
च्चात्र सापेक्षसमाक्षो न दोषाय, देवदत्तस्य गुरुकुलमितिवत्‌ | बलिना खलू भगवद- 
वामनावतारप्रार्थंनया पदत्रयमिता भूमिर्देयेति प्रतिज्ञातम्‌, तत्र पदद्वयेनेव adena- 
गति भगवताक्रान्ते स्वसत्यपालनाय तृतीयपदस्थाने स्वशिर एव बलिना दत्तं, तच्च 
भगवता स्वपदाम्बुजेनावष्टञ्धमिति पुराणप्रसिद्धम्‌ | नह्येतादृशः प्रसादो ब्रह्मादिभिरपि 
लग्धोऽस्ति | तस्माद्बलिक्ृतायास्त्वद्भक्तेरेव प्रभावोऽयमित्यर्थः ॥ ११ ॥ 

नारायणी 

(त्रिपुरहर !) हे तरिपुरविदारक, (दशास्यः) रावणः (यत्‌) प्रसिद्धं (अयत्नात्‌) 
विनेव प्रयासेन (त्रिभुवन) त्रेलोक्यमात्रस्‌ (अवेरव्यतिकरं) स्वशत्रुसम्पकंशुन्यस्‌, निष्कण्ट- 
कमित्यर्थः । (आपाद्य) आसाद्य, कृत्वा वा (रणकण्डूपरवशान्‌) युद्खर्जपराघीनान्‌, 
संग्रामलोलूपानिति यावत्‌ | (बाहुन) भुजान्‌ (अभूत) धृतवान्‌ (तत्‌ शिरःपझश्रेणोः 
रचितचरणाम्भोरुहबलेः) शिरांसि मुण्डान्येव पद्मानि तेषां श्रेणी पंक्तिस्तया रचिता 
कृता चरणाम्भोर्हयोः पदकमलयोः बलिः पूजोपहारो यस्यास्‌, तस्याः (स्थिरायाः) 
अचलायाः, दुढायाः (त्वद्भक्तेः) भवत्सेवायाः (इद) प्रत्यक्षं (विस्फूजित) विलसितस्‌, 
प्रतापफलमस्तीति शेषः | अत्र रावणस्य faga त्रेलोक्यराज्याधिपत्यरूपं फलं त्वद' 
भक्तेरेवेति भक्तिमहिमा यथावत्स्फुटीकृत इति ॥ ११ ॥ 
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५० | दिवमहिम्नस्तोत्रमे 
संस्कृतपद्यानुळा द! 


स्वशत्रुसम्पकंविहीनमेतत्त्रेलोक्यमापाद्य दशाननो यः। 
दधार (बभार) बाहून्‌ रणलम्पटान्स्वान्सङ्ग्रामकण्डुतिबशंचदान्‌ वा ॥ 
शिरोब्जमालारचितांभ्रिप्बलेः स्थिराया भवतस्सुभक्त्याः। 
भक्तेष्टदानव्रतिनः पुरारे ! विस्फूजितं तत्‌ प्रकटं विभाति॥ ११७ 


भाषाटीका 
(त्रिपुरहर !) हे त्रिपुरासु रान्तक | (दशास्यः) दशमुख रावण ने (यत्‌) जो, (अयत्नात्‌) 
बिना प्रयास के हो (त्रैलोक्यं) तीनों लोकों को (अवैरव्यतिकरम्‌) अपने शत्रुवगं से रहित 
(आपाद्य) बनाकर (रणकण्डूपरवशान्‌) संग्राम की खुजली से पराधीन, अर्थात्‌ युद्धामिलाषी 
(बाहूत) (बीसों) gaii को (aga) धारण किया, (तत्‌) सो, वह (शिरःपदमश्रंणीरचितचरणा- 
म्मोग्हबले:) मुण्डछूपी कमळों की माळा से की गई चरणारविन्द की (बलि) पुजा, जिसकी ऐसी 
(स्थिरायाः) निश्चळ (त्वद्मक्तेः) आप की ही सक्ति का (इदम्‌) यह, प्रत्यक्ष (विस्फूजितम्‌) विलास 
अथवा प्रतापफल है । अमिप्राय यह कि कुछ प्रयत्न किए बिना ही त्रेलोक्यमर का निष्कण्टक 
राज्य पाकर प्रतिद्वन्द्वी योद्धा नहीं मिल्ने से अपने बाहुओं की खुजलाहट को मिटाने में जो 
रावण दपित बना रहा, उसका कारण अपने मुंडों को काटकर आपके चरणकमलछों पर चढ़ा 
देने की दृढ़ भक्ति है, अर्थात्‌ आप की ही सेवा का उसे यह असाधारण फल मिला था | यथा- 
“रन मद मत्त फिरे जगधावा । प्रतिमट खोजत sag न पावा ॥ 
ब्रह्म सृष्टि जहे लगि तनुधारी । दशमुख वसवर्ती नरनारी ॥” 
ओर फिर जैसी कि रावण की उक्ति अंगद के प्रति कही गई है-- 
“जान उमापति जासु सुराई, पूजे जेहि सिर सुमन चढ़ाई । 
सिर सरोज निम करहि उतारी, पूजे अमित वार त्रिपुरारी (go Wo)” ॥११॥ 
भाषापद्यानुबाद 


बिन प्रयास त्रैलोक मेह, करि निष्कण्टक . राज । 

> भयउ दसानन भुजन घरि, परम विवस रन खाज ॥ 
मुंड-माळ पद कमल पै, तुम्हरे दियो चढ़ाय। 
तुब दृढ़ मक्ति विमल फळ, त्रिपुरान्तक ! afama ॥११॥ 


भाषाबिम्ब 


विना set जित्यो त्रिभुवन बळी रावन सबै, 
युजासाळी gi भयउ wag ati 
agen dd करि कमल-माला चरन-वं, 
तिहारी सक्ती का प्रकट मल स्वामी विदित है ॥११॥ 
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शिवमहिम्नस्तोत्रमँ ८ - ५१ 
be एवं बलिरावणयोभंक्तिवशाद्रनुग्रहं प्रदश्यं तयोरेव दपंवशान्निग्रहं प्रदशयन्‌ 
स्तीति - 

अमुष्य ` त्वत्सेवाससधिगतसारं भुजवनं 
बलात्केलासेऽपि त्वदधिवसतौ विक्रमयतः । 
अलभ्या पातालेऽप्यलसचलिताङ्गुष्ठशिरसि 
प्रतिष्ठा त्वय्यासीद्धवमुपचितो मुह्यति खलः ॥१२॥ 
सधुसुदनो 
अभुष्येति-हे त्रिपुरहर, अमुष्य पूर्वश्छोकोक्तस्य रावणस्य प्रतिष्ठा स्थितिः 
त्वथि अलसचलिताजुष्ठशिरसि सति पातालेऽप्यलभ्या आतीत्‌ । अलसं मन्दं यथा 
स्यात्तया चलितं कम्पितमद्भुष्ठशिरोऽङ्गुाग्रं येन स तथा तस्मिन्‌। चलितमिति 
ह्रस्वत्वं च कम्पतेश्चलतेमित््वानुशासनात्‌। तथा च तवाजुष्ठकम्पनमात्रेणव तस्य 
वीराभिमानिनोऽधः प्रवेशोऽशक्यप्रतीकार आसौ दित्यर्थः । अमुष्य कि कुवंतः | त्वदघि- 
वसंतावपि केलासे तव मन्दिरेऽपि स्फटिकगिरौ भुजवनं भुजवृन्दं विशतिसंख्याकं 
बलाद्विक्रमयतोऽतिश्ोर्येण व्यापारयतः। इममुत्पाट्य लङ्कायां नेष्यामो त्यभिप्रायेण 
भुजचेष्टां कुवेत इत्यर्थः। कीदृशं भुजवनस्‌। त्वत्सेवासमघिगतसारं तव सेवया 
समधिगतः प्राप्तः सारो बलं येन, तत्तथा । त्वत्प्रसादेनेव बलमासाद्य त्वद्गृहमुत्पाट- 
यतीत्यहो कृतघ्नता Alot चेत्यभिप्रायः | 
एवं हि पुराणप्रसिद्धं “भगवत्प्रसादादासादितबलेत रावणेन स्वबळपरीक्षार्थं 
भगवल्निवासस्यापि कैलासस्योत्पाटनमारब्धस्‌। ततश्च पावत्या भीतया प्राथितो 
भगवान्‌ कैलासस्याधोगमनार्थमङ्नुष्ठाग्रमात्रै शनैर्व्यापारयामास । तावन्मात्ेणेव क्षीणः 
बलो रावणः पातालं प्रविवेश | पुनश्च भगवता करुणया समुद्धृतः इति | 
ननु भगवत्रसादाल्लब्धवरो रावणः कथं भगवन्तं तदानीं विस्मृतवानित्यत 
आह । wa निश्चितमुपचितः समृद्धः सम्‌ खलः gael मुह्यति कृतं विस्मरति, 
स्वोपचयहेतुमपि न गणयतीत्यर्थंः | द 
हरिपक्षे तु- केलासे केलिः क्रीडा सेव प्रयोजनमस्येति केलः, केलोऽसिः खड्गो 
यस्य सः केलासिः। इच्छामात्रेण निर्जितसर्वंशत्रोरपि तव क्रोडाथंमेव नन्दकधारण- 
मित्यर्थः | अमुष्य बलेः, त्वदधिवसतौ त्वन्निवासे तव स्वत्वास्पदीमूतेरपि INR 
बलान्मदोयमिद॑ त्रैलोक्यमिति स्वत्वाभिमानादभुजवनं हस्तोदकं विक्रमयतः मम 
स्वत्वत्यागपूवंक्रमेतस्य प्रतिग्रहीतुः स्वत्वमुत्पादयामीत्यभिप्रायेण . भगवतः पाणाबुदक 
प्रयच्छतः | कीदृशं भुजवनस्‌ । त्वत्सेवया समधिगतः. सारः सौमाग्यविशेषो येन 
तत्तथा । तव पाणिपद्मसम्बन्धेनातितरां शोभमानमुदकमित्यथे: । तथा च adfa- | 
वासस्य तव स्वत्वास्पदीभूत॑ यत्तत्स्वकीयमिति मत्वा तुभ्यं ददतो बलेमंहानेवाप- 


V 
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५३ शिवम हिम्नस्तोत्रम्‌ 


Ue: | त्वया तु परमकारुणिकेन प्रतिज्ञातविक्रमत्रयमितभूमिदानेऽपि तस्यासामथ्यं 
मासाद्य तस्य* मत्ततानिवृत्तये योग्य एव दण्डः कृत इत्याह। त्वयि अलसचलि- 
ताङ्भुष्ठशिरसि सति तस्य प्रतिष्ठा स्थितिः पातालेऽलभ्यासीत्‌, का वार्ता स्वगं मर्त्य॑योः | 

अथवा पाताले विद्यमानस्यापि बलेरिन्द्रादिभिरप्यलभ्या प्रतिष्ठा कीतिरासीत्‌ | 
तत्र सवंदा भगवतः संनिहितत्वादिति भावः। अलसं सलीलं चलितः कम्पितोऽङ्जुष्ठः 
शिरसि अर्थाद्वलेर्येन तस्मिन्‌ । यथा तृतीयविक्रमभूम्यर्थं बलिना शिरसि प्रसारिते तत्र 
च त्वदीयपादाज्रुष्ठसम्बन्धमात्रेणेव तस्य पातालप्रवेशो जात इत्यर्थः | ध्रुवमुपचितो 
इत्याद्यर्थान्तरन्यासः पूर्ववत्‌ । अवथा खलोऽयमसुरो बलिरुपचितः qafa | अतो 
मोहनिवृत्तयेऽपचितः कर्तव्य इति भगवतोऽभिप्रायवर्णनस्‌ | 'यस्याहमनुगुह्हामि तस्य 
वित्तं हराम्यहम्‌' इति भगवद्वचनात्‌ ॥ RR II 

नारायणी 


हे भगवन्‌ ! इत्यध्याहार्यं (त्वत्सेवासमधिगतसारं) भवदाराधनबलेनेव प्राप्तबलं 
“सारो बले स्थिरांशे च” इत्यमर-मेदिन्यौ । (भुजवनं बाहुसमूहस्‌, विशतिसंख्याकत्वा- 
हनमिवेत्युपमितिसमासः। ( बलात्‌) शक्तिपू्वंकं-“अपादाने पञ्चमो” (अष्टा० 
२।३।२८) | (त्वदधिवसतौ) भवतो निवासस्थाने (केलासे) स्वनामविख्याते, हिमगिरि- 
शिखरे, के जले लासो यस्य सः केलासः “हलदन्तातु०” (agro ६।३।९) | KASH, 
तस्यायं केलासः। अथवा केछीनां समूह: केलस्‌-“तस्य समुहः” (अष्टा० ४।२।३७) 
इत्यण्‌, तेन आस्यते अत्रेति, आस्‌ उपवेशने-“हळश्च” (अष्टा० ३।३।१२१) इति 
घञ्‌ । (विक्रमयतः) स्वपराक्रमं दशयतः, (अमुष्य) पूवंकथितनाम्नो रावणस्य 
(त्वयि) (अलसचलिताङ्ुष्टशिरसि) अलसेन अप्रयत्नादेव चलितं अधःकृतमङ्गष्ठस्य 
शिरः अग्रभागो येन सः, तस्मिन्‌। एतादृशे त्वयि भवति सति (प्रतिष्ठा) स्थितिः 
(पातालेऽपि) रसातलाद्यधःप्रदेशेऽपि (अलभ्या) सर्वथा gam (आसीत्‌) बभूव | अहो ! 
युक्तमेवेतत्‌ | यतः (उपचितः) उत्कृष्टलक्षम्या सम्पन्नः aqa वा (खलः) दुर्जनः 
(मुह्यति) मोहं प्राप्नोत्येवेति (ध्रुवस्‌) निश्चितम्‌ । अर्थान्तरन्यासेनैव कारणनिर्देशः | 
अत्र कदाचित्स्वभुजदपितो रावणः केलासपवतमुच्चखान, ततो भगवता निजाद्धुष्टा- 
` ग्रभागेत नामितो गिरिस्तं नितरामपीडयदिति पौराणिकी कथाऽनुसन्धेया ॥ १२॥ 
संस्कृतपद्यानुवाद! 
त्वदीयसेवाप्रमहाबलं बलाद्‌ भुजावनं दशयतः पराक्रमी । 
दशाननस्पोद्धरतो$तिर्दापिण: त्वदीयकेलासनिवासपव॑तम्‌ ॥ 
` असुत्त्वडुुष्ठशिरःप्रकम्पनाद्रसातलेःपि स्थितिरेव दुलंभा। 
_ इदं परं निदिचितमेव ६ निदिचितमेव घुजंटे खलः समृद्धः खलू मुह्यति प्रभो ॥ १२॥ 
१. 'ममतानिवृत्तये' इति पाठः 
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° भाषाटोका 

हे मगवनु | (त्वदधिवसतौ) आपके निवास-स्थान (कैलासे) dare पर्वत में (अपि) में 
(स्वरसेवासमधिगतसार) आपकी ही सेवा से प्राप्त हुए बळ से पुर्ण (भुजवनं) Qa 
gei वन का (विक्रमयतः) पराक्रमो दिखलाते हुए (अमुष्य) इसी पूर्वोक्त रावण की 
(प्रतिष्ठा) स्थिति, (tersa) (त्वयि) आपके (अलसचलिताजुष्टशिरसि) (सति) अङसाते हुए 
अंगूढा के अग्रमाग को हिला देने पर (पातालेऽपि) पाताल में भी (अळा आसीत्‌) नहीं मिळ 
सकी । (धरुवं उपचितः खल: मुह्यति) यह बात धुव है कि बढ़ा हुआ समृद्ध हो जाने पर) 
दुष्ट अथवा कृतष्न मोह्‌ को प्राप्त होता ही है । 

अभिप्राय स्पष्ट है. कि वही युद्ध की चाट से भुजाओं को खुजलाने वाला रावण जब 
अपना जोड़ी योद्धा नहीं पा सका, तो आपही की सेवा से बळ-बळाते हुए अपने भुजाओं को 
खुजली मिटाने के लिए आपके ही निवास-स्थान कैलास पंत को उठाने छगा, पर जब आपने 
अपने अंगूठे की नोक से दबा दिया, तो उसे पाताल में भी ठिकाना नहीं मिछा। वह आप से 
ही वर पाकर आपको हो बल दिखाने गा । यह कोई आइचयं की बात नहीं है । क्योंकि ओछे 
लोग अथवा दुष्टजन बढ़ती पाकर अवद्यमेव मोहाध हो जाते हैं star कि कहा है-- 

“विषयी जीव पाइ प्रमुवाई । मूढ़ मोह बस होंहि जनाई ॥ 

“ज्यहिति नीच बड़ाई पावा । सो प्रथमहि हुठि ताहि नसावा ॥ (तु रा०) 
यों ही रावण के कैलास उठाने की बात मी रामायण में इस रीति से कहो गई है-- 
“'कोतुकही कैछास पुनि, लीन्हेस जाइ उठाइ। 
aag तोलि निज वाहुबळ, चला अधिक सुख पाइ॥ 
अथवा अंगद के प्रति भी रावण की ऐसी ही एक उक्ति लिखी है । यथा-- 

“पुनि नमसर मम कर निकर, करि कमळत पर बास । 
सोमित भयउ मराल a, dg सहित केलास ॥'” 
इसी माँति कैलास को महादेव का निवास भी लिखा है । यथा-- 
“प्रस रम्य गिरिवर Sarg । जहाँ सदा सिव उमा farg 1” (तु०रा०) ॥१२॥ 


भाषापद्यानुवाद 
सो तुव सेवन पाइ बल, निज भुजवन पनफाय । 
तुव निवास कैछास गिरि, बल करि wat उठाय॥ 
रिक अंगूठा-नोकते, चापत गयउ पताळ। 
खल संपति पाये अवसि, परत (फंसत) मोह के नाळ ॥ १२॥ 
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भाषाबिस्ब * 
git में सेबाते taas पाई gag सो, 
उठालेवे चाह्यो .गरब-वस कैलास गिरिको.। 
अगूँठा के दाबेते दसबदन पाताल धसिगो, 
समृद्धी पावते aala खल मोहान्ध बनतो ॥ १२॥ 


पूर्वत्र भगवद्विषये समुश्ततयोर्बलिरावणयो रत्यन्तमवनतिर्दशिता। अधुना 
तत्रावनतयोरिन्द्रबाणयोरत्यन्तमुन्नति दशंयनु हरिहरौ स्तौति-- 


यदृद्धि सुत्राम्णो वरद परमोच्चेरपि सती- 
aa बाणः परिजनविधेयत्रिभुवनः | 
न तच्चित्रं तस्मिन्वरिवसितरि त्वच्चरणयो- 
ने कस्या उन्नत्ये भवति शिरसस्त्वय्यवनतिः ॥१३॥ 


मधुसुदनी 


यदिति-सुत्राम्ण इन्द्रस्यधि सम्पत्ति परमोच्चै; सतीमप्यधरचक्रे न्यक्कृतवानु । 
बाणो बलिसुतः | कीदृशः | परिजनविधेयत्रिभुवनः परिजनो दासः, तद्वद्विधेयं वश्यं 
त्रिभुवन यस्य, परिजनानामिव विधेयं वक्यं त्रिभुवनं यस्येति वा। स तथा उच्चैः 
सतीं तदधश्चक्रे तदन्यत्र चित्रमपि तस्मिन्‌ बाणे न चित्रं नाश्वयंम्‌ । कीदृशे | त्वच्च- 
रणयोवंरिवसितरि नमस्कर्तोर इन्द्सम्मत्तेरप्यधःकरणं त्वन्नमस्कारस्य न पर्याप्तफलं 
किन्त्वेकदेशमात्रमित्याह्‌ | न कस्य इति। त्वयि विषये शिरसो या$वनतिनेमस्क्रिया, 
सा कस्ये उन्नत्ये न भवति; अपि तु सर्वाभेवोन्नति मोक्षपर्यन्ता जनयितुं समर्था 
भवत्येवेत्यर्थः । अवनतिरप्युन्नतिहेतुरित्यतिश्योक्तिसंकी णोऽयमर्थान्त रन्यासः । सर्वो- 
तकृष्टत्वमचिन्त्यमहिमत्वं च भगवतः सचयतीति भावः। | 

हरिपक्षे तु-हे परम वरद, सुत्राम्ण इन्द्रस्य बाणः शर एकोऽपि ऋद्धि सम्पत्तिः 
मुच्चैरधोऽपि सतीं त्रिभुवनव्यापिनीं चक्रे कृतवानिति यतु तत्तस्मिन्सुत्रास्णि न चित्रः 
मित्यादि पर्ववत्‌ । त्वत्रसादादेव सर्वानसुरानेकेनापि बाणेन जित्वा त्रिभुवन राज्यं 
प्राप्तवानिन्द्र इत्यर्थ: । अत्र बाण इति शस्त्रमात्रोपलक्षणस्‌ | कीदृशो बाणः ? परिजनः 
_वद्विधेयमायत्तं त्रिभुवनं यस्मात्स तथा । शेषं ta ॥ १३॥ | 


. १. प्युन्नत्यै-इति प्रचलित; पाठः। ` 
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“नारायणी 


(वरद!) हे वरदायक | (परिजनविधेयत्रिभुवनः) स्वदासी कृतत्रेलोवय:, (बाणः) 
बाणनामासुर:, (यत्‌) क्रियाविशेषणमव्ययपदं (सुत्राम्णोप) इन्द्रस्यापि, किमुतान्येषाम्‌। 
सुष्टु त्रायते इति सुत्रामा-'आतो मनिसक्निब्बनिपश्च' (अष्टा० ३२७४) इत्यनेन 
मनिन्‌ प्रत्ययः । सु-यद्‌-इत्युपसगंदवयप्रयोगात्‌ 'ूत्रामा' दीर्घादिरपि भवति | सुत्रामा 
गोत्रभिद्वजी वासवो वृत्रहा वृषा' इत्यमरः। (परमोच्चैः सती) परममहत्त्वं गतास्‌ 
(afe) समृद्धि, देवराजाधिपत्यसम्पदमिति भावः | (अधरचक्रे) तिरश्चकार, (तत्‌) 
यत्तदोनित्यसम्बन्ध: । (त्वच्चरणयोः) भवदीयपादाम्तुजयोः (वरिवसितरि) शृश्रषके 
वरिवस्यतीति वरिवसित्रा--सेवक इत्यर्थः । नमोवरिवश्चित्रङः क्यच्‌’ (मश 
३।१।१९) इति क्यच्‌, ततः--'क्यस्य बिभाषा' (अष्टा० ६।४।५०) इति यलोपश्च । 
(तस्मिन्‌) बाणासुरे (चित्रं न) आइचयंस्थाने न भवति । यतः (त्वयि) भवतो विषये 
(शिरसः) मस्तकभागस्य (अवनतिः) अवनमनस्‌, प्रणाम इति यवत्‌, (अपि) किमु 
शुश्रूषणमिति-अपि भावः। (कस्य) साधारणस्याप जनस्य (उत्नत्ये) अभ्युदयाय | 
(न भवति); अपितु सर्वेषामेव महोदयदात्री सम्पद्यते इति ध्वनिः। अत्र शिरसोऽवनत्यैः 
वोन्नतिल॑भ्यते इति विरोधालङ्कारः | 
यदा भवतः प्रणामेनेव परमोत्कषेलाभो भवति, तदा परमाराधकेन बाणासुरेण 
ऐन्द्रं पदमधरीक्ृतञ्चेतर्किमाश्चयंमित्यभिप्रायः स्पष्ट एव । एतेषुक्तेषु त्रिषु दलोकेषु 
परमशेवानां रावण-बाणादीनां बलप्रतापादिकथनेन प्रभोरेव महिमोत्कषंवणंनं 
विशदीकृतम्‌ । सापराधानां तामसानामपि निजभक्तितत्पराणां परमानुग्राहको भवाने- 
वेति ध्वनितम्‌ । ननु भगवन्महिमवणंनामारभ्य किमिति परमपापिष्ठानां देत्यराक्षसा- 
दीनां कथोच्यते-इति चेत्‌, न, भगवत्पादपदमप्रणिहितमनसां केषाञ्चिदपि स्मरणं 
विभोस्तोषकं स्मतृणाश्च म ङ्गलजनकमेवेति। 
रावणकृतं शिवताण्डवस्तोत्रं सुप्रसिद्धमेवः परन्तु बाणकृतशिवतोटकमपि 
स्कन्दपुराणस्थं द्रष्टव्यस्‌ ॥ १३ ॥ 
संस्कृतपद्यानुवाद: 
पुरन्दरस्यापि महासमृद्धां समृद्धिमह्लाय महोन्नतां यत्‌ । 
तिरइचकार प्रबलप्रतापो बाणः स्वदासोकृतसवंलोकः ॥ 
त्वत्पादपद्धेरुहसेवके तत्‌ तस्मिन्न वैचित्र्यमुपैति किञ्चित्‌ । 
कृता त्वदर्थे fara नतिहि कस्योन्ततिन्नंव करोति शस्भो ॥ १३ ॥ 
साषाटीका “ah Gh क 
(वरद ! हे वरदोन्मुख ! (परिजनविधेयत्रि्ुवनः) अपने दासों के समान बता _ 
दिया है त्रैलोक्ममात्र को जिसने, ऐसे (बाणः) बाणापुर ने (यत) जो (तणाचा ) देवराज वराज || 
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इन्द्र की भी (परमोच्चैः सतीं) बहुत बड़ी मारी (aa समृद्धि (aai) नीचे कर 
दिया (तत्‌) सो, वह (त्वच्चरणयो:) आपके चरणों के (वरिवसितरि) प्रणाम करने वाले 
अर्थात्‌ सेवक (तस्मितु) उस बाणातुर के विषय में (चित्रं न) कुछ आएचयंजनक नहीं दै । 
क्योंकि (afa) आपके लिए (कस्य) fra जन का (शिरसः अवनतिरपि) सिर का gerar 
भी (saat) अम्युदय के लिए (न भवति) नहीं होता- अर्थात्‌ समी प्रणाम करने वाले का 
महोदय होता है । 

भाव यह दै-त्रैलोक्यविजयी बाणासुर ने जो इन्द्र की सम्पत्ति को तुच्छ समझकर 
नीचे कर दिया वह तो कोई आइचय की बात नहीं है । क्योंकि वह आपका परम उपासक 
था। पर साधारणजन भी आपके निमित्त यदि सिर को नीचा करे तो बड़ी ऊंची उन्नति 
प्राप्त कर लेता है। यहाँ पर सिर के पुकाने से ऊंची गति का पाना वर्णन क्रिया है - 
इससे विरोधालंकार तथा अतिशयोक्ति के सहित अर्थान्तरन्यास का समावेश स्पष्ट है । पूर्वोक्त 
चारों इलोको से महादेव उपासक सत्त्व गुण विशिष्ट विष्णु, रजोगुणी ब्रह्मा और तमोगुण- 
प्रधान रावण-बाणासुर के sag की कथा सूचित करके भगवानु की बड़ी भारी महिमा 
दिखलायी है । इस पर रावणादिक असुर राक्षसों के बल और प्रतापादिक वर्णन करने से 
पाप-कथा के उल्लेख का सन्देह नहीं करना चाहिए। क्‍योंकि eax के चरणारविन्द की 
उपासना करने वाले समी लोगो का स्मरण करना भगवानु को माता है और मंगळ देता ही 
है । इससे मगवान की ही महिमा का प्रमाव सुचिन किया गया है; क्योंकि जगदीश्वर अपनी 
अपेक्षा अपने भक्तों की बड़ाई सुनकर विशेष प्रसन्न होते हैं। वे अपने सेवकों को अपने से ही 
ऊपर रक्खा चाहते हैं। जैसा कि कहा हे-- 

“प्रभु deat कपि डार पर, ते fea आपु समान। 
और-- 


मोरे मन प्रभु अस विश्वासा, रामते भधिक रामकर दासा? ॥ १३ ॥ 


भाषापद्यानुवाद 
जो इन्द्रासन की करी, ऊंची संपति नीच। 
वाना सुर कीन्हों at, सेवक त्रिभुवन बीच ॥ 
यह नहिं अचरज ताहि लगि, तुव पद सेवत जोय। 
काहि न उन्नत करत सिर, तुवहित अवनत होय ॥ १३ ॥ 


साषाबिम्ब 
करी इन्द्रस की तृन-सरिस सम्पत्ति महती, 
बनायो दासों सा सकळ जग बानासुर बछी। 
तुम्हारे भक्तों पै अचरज नहीं होत कछु मो, 
TNA केसे (में) लहत नहि को उन्नति मळी (बडी) ॥ १३॥ 
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थिवमहिम्नस्तोतरम्‌ : Ny 
अधुना कालकूटप्रलयजलयोः संहारं दशंयनु शङ्करनारायणो स्तौति-- 


अकाण्डब्रह्माण्डक्षपचकितदेवासुरकुपा- 
विधेयस्यासीद्यस्त्रिनयन विषं ` संहृतवतः। 


स कल्माषः कण्ठे तव न कुरुते न श्रियमहो 
विकारोऽपि इलाघ्यो भुवनभयभङ्गव्यसनिनः ॥१४॥ 


सधुसूदनी 

अकाण्डेति-हे त्रिनयन, विषं समुद्रमन्थनोद्भूतं काळकूटाख्यं गरलं संहृतवतः 
पीतवतस्तव कण्ठे यः कल्माषः कालिमासीत्स कारिमा तव कण्ठे श्रियं शोभां न 
कुरुते किस्‌ ? अपितु कुरुन एवेत्यथेः । ननु भगवानतिशयितविशेषदर्शी महानथंहेतुक 
. विषं किमिति पीतवानित्यत arg | अकाण्ड इति। अकाण्डेऽसमये ब्रह्माण्डक्षयो 
महाप्रलयो विषोमिवेगात्‌ संभावितस्तस्माच्चकिता भीता देवाऽसुरा इन्द्रब लिप्रमृतय- 
स्तेषु कृपा दया तया विधेयस्य वझ्यस्य। अन्यस्यैतत्पाने साम्यं नास्तीति विश्वत्राणाय 
विषं स्वयमेव पीतवानित्यर्थ । 

ननु विषविकारात्कल्माषः कथं कण्ठे शोभां तनोतीत्यत आह | अहो इत्यादि । 
अहो आश्चर्ये | भुवनभयभङ्गव्यसनिनः परमेश्वरस्य विकारोऽपि इलाघ्यः प्रशंसनीय}, 
भुवनस्य लोकस्य भयं त्रासस्तस्य भङ्गो निरन्वयनाशः, स एव व्यसनं सवंमन्यद्विहाय 
क्रियमाणत्वाद्‌ व्यसनं तदस्यास्तीति तथा तस्य । तेन जगदुपकृतिकृतं दूषणमपि 
मूषणमेवेत्यर्थः | 

हरिपक्षे तु--हे त्रिनयन, त्रयाणां लोकानां नयनवत्सर्वावभासक, “तद्विष्णोः 
परमं पदं सदा पश्यन्ति सुरयः दिवीव चक्षुराततम्‌’ (qo Fo २।२।७७) इति श्र॒तेः । 
अकाण्डेऽकाले ब्रह्माण्डक्षयो महाप्रलयः | देनन्दिनप्रलयजलपुरवेगातसंभावित- 
स्तस्माच्चकिता ये देवाऽसुराः स्वायंभुवमनुप्रभृतयस्तद्विषयककृपावशीक्ृतस्य तव 
विषं जले ‘fad wad fas जलम्‌' इत्यादिकोशात्‌ | 

तच्च प्रझयकालीनं यज्ञवाराहरूपेणावगाह्य पद्धीकृत्य संहृतवतः शोषितवतः 
पङ्कूव्यामिश्रणेन यः कल्माषो मलिनिमासीत्स कल्माषः स्तोतुभिवंप्यमानः, अर्थात्स्तो 
तृणां कणठे श्रियं शोभां न कुरुते इति न; अपितु कुरुत एवेत्यथे: । अर्थान्तरन्यासः 
पूर्ववत्‌ ॥ १४॥ : 

नारायणी 


( त्रिनयन ! ) हे त्रिलोचन ! (अकाण्डब्रह्माण्डक्षयचकितदेवासुरक्षपाविधेयस्य) 


अकस्मादेव असमय एवेति वा, ब्रह्माण्डक्षयेण समस्‍्तब्रह्माण्डगोलकविध्वंसेन, 
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ke शिवमहिम्नस्तोन्नम्‌ 


आकालिकप्रलयसम्मावनयेति यावत्‌, चकिताः व्रिस्मयाविष्ठा ये देवा असुराश्च, तेषु 
कृपा विधेया कतंव्या यस्य, तस्य, अर्थात्‌ परमकारुणिकस्य | तथा (विषं) क्षीरोदमथ- 
नोद्भूतं कालकूटं महाविषं (संहृतवतः) निगीणंवतः, विषपायिन इत्यर्थ । (तव) 
भवतः (कण्ठे) गलदेशे, यः (कल्माषः) कृष्णपाण्डुरो वर्णे: | कलयतीति कल्‌ 
“क्विप्च” (agro ३।२।७६) माषयत्यभिभवति वर्णानिति माषः “हन्त्यर्थाश्व ” इति 
चुरादौ पाठात्‌ णिच्‌-ततः कल्‌ चासौ माषश्च कल्माषः। “कल्माषो राक्षसे कृष्णे 
दाबले पि? इति हेमचन्द्रः | नीलिमेत्यर्थः। (आसीत्‌, स कि श्रियं न कुरुते ?) शोभां न 
करोति, इति, (न) अपितु परमां श्रियं सम्पादयति। ढौ नजौ प्रकृताथे-दाळ्ये- 
बोधको भवतः। क्वचित्‌ नु इत्यपि पाठस्तत्र वितकेऽर्थो विधेयः (अहो !) ga- 
मेवेतत्‌, (भुवनभयभजङ्गव्यसनिनः) सकललोकत्रासनिवारणतत्परस्य पुरुषस्य 
(विकारोऽपि) महानु दोषोऽपि संथा (श्लाघ्यः) स्तुत्य एव भवति | अत्र परमदयालु- 
भंगवानु महाविषं निपीय त्रेलोक्यरक्षणा्थंमेवात्मानं नीलकण्ठञ्चक्रारेति पौराणिकी 
गाथा सुप्रसिद्धाऽपि महिम्नः स्तुत्याऽतीव समीचीना कृतेति द्रष्टव्यस्‌ । 


उक्त च स्कन्दपु० माहेश्वरकोमारिकाखण्डे ३३ अ०-- 


“अकाण्डे यच्च ब्रह्माण्डक्षयोदयुक्तं हलाहलम्‌ | 
कण्ठे दधार श्रीकण्ठः कस्तस्मात्परमो भवेत्‌” N १४॥ 


संस्कृतपद्यानु वादः 


अकाण्डलोकक्षयभीतदेवासुरानुकम्पावशर्व्तनस्ते \ 
यत्कालकूटं पिबतो बभूव महाविषं त्र्यम्बक नीलकण्ठः ॥ 
तसीलवर्णत्वमतीव शोभां करोति शम्भोः भवतो नु कण्ठे। 
्रह्माण्डरक्षाकरणोद्यतस्य इलाघ्यो विकारोऽपि सदा महद्धिः ॥१४॥ 


भाषाटीका 

पूर्वोक्त चारों इलोकों में मगवद्मक्तो की महिमा को प्रकट करके अब साक्षात्‌ भगवान 
की महिमा का वर्णन आरंभ करते हैं। (त्रिनयन) हे त्रिलोचन | (अकाण्डब्रह्माण्डक्षयचकित- 
देवासुरकृपाविधेयस्य) अचानक ही सचराचर ब्रह्मांडमर का नाथ होता हुआ समझकर TATA हुए 
देवता और भसुरों के ऊपर दया के वशवर्ती होकर. (विषं) क्षीरसागर के मन्थन से उत्पन्न हुए 
mage नामक महाविष के (संहृतवतः) पी डालने वाले (तव) आपके (कण्ठे; कंठ में जो 
(कल्माषः) नीलापन हो गया है, (सः) वह (श्रियं न कुरुते-इति न) शोमा हो नहीं करता है, 
ऐसा नहीं है--अर्थात्‌ बहुत बड़ी शोमा बढ़ा रहा है। (अहो) आइवयंसुचक भव्यय पद है। 
(ुवन-मय-मङ्ग-च्यसनिनः) समस्त संसार के भयो को मंग कर देने वाले व्यसनी का (विका- 
रोपिऽइ्डाध्मः) विकार मी ater प्रशंसा के ही योग्य हैं, अथं यह कि यदि आप उस 
कालकूट विष को नहीं पीते तो समस्त संसार ही उससे अस्म हो जाता । अतः देवो-दैत्यो का 
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. थिवमहिस्नस्तोत्रम्‌ s RS 


भेदे त्यागकर आप सबसे बड़ो दया करके उसे पोकर स्वयं नीलकण्ठ बन गए । इससे आपकी 
थोमा कुछ घटी नहीं वरत्‌ और भी बढ़ गई | क्योंकि जो कोई और सब कामों को छोड़ 
अपने ga को त्यागकर संसार मात्र के भय को दुर करने में एकाग्रचित्त से लग जाता है 
उसका बिगड़ जाना भी प्रशंसित ही होता है । यही माव स्पष्ट है । जैसा कि कहा मी है-- l 

“परहित लागि तजै जो देही । संतत संत प्रसंसहि तेही” ॥ 

“जरत सकल सुरवृंद, विषम गरळ जेहि पान किय। 

तेहि न मजसि मतिमंद, को कृपाळ संकर सरिस” (go रा०)॥ १४॥ 

भाषापद्यानुवाद 

अनायास (विनहिकाल) ब्र ह्याण्ड-क्षय,-चकित सुरासुर देखि । 

कालकूट विष पोलियो, तुम करि कृपा विसेषि ॥ 

सो नीलापन कंठ में, तुमरे शोमा देत । 

भव भय भंजन व्यसनिकर, विकृति प्रसंसा हेत ॥ १४॥ 

भाषाबिम्ब 

अनायासै लोके wa करिदेतो safe विष, 

उठाक़े पीलीन्ह्यो तुम करि दया देत्य सुरपै। 

वही सोमा काला (नीला) पन छगि करे कंठत (ममि) मो, 

विकारो गावे है जगत - मयहारी-व्यसनिको ॥ १४॥ 


अथ कामस्य जनिनिधने दशंयनु हरिहरौ स्तौति — 
असिद्धार्था नेव क्वचिदपि सदेवासुरनरे 
निवतेन्ते नित्यं जगति जयिनो यस्य विशिखाः । 
स wada त्वामितरसुरसाधारणसभू- 
त्स्मरः स्मतंव्यात्मा न हि वशिषु पथ्यः परिभवः ॥ १५॥। 


सघुसुदनो 
akami इति-हे ईश, यस्य स्मरस्य विशिखा बाणाः सदेवासुरनरे जगति 
देवासुरनरादिसहिते त्रेलोक्ये 'जयिन उत्सृष्टाः क्वचिदप्यसिद्धार्था अक्नुतकार्या न 
निवतंन्ते; अपितु सिद्धार्था एव नित्यं जयिन एव भवन्ति। जयिन इति स्मरस्य वा 
विशेषणम्‌ | नित्यं जयशीलस्येत्यथेः । स एतादृशपौरुषवानपि स्मरः यथान्ये देवा मम. 
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६० > शिवमहिम्नस्तोत्र 


जय्यास्तथाऽयमपीतीतरदेवतुल्यं त्वां पश्यन्‌ 'स्मतंव्यात्माऽभूत्‌ स्मतंव्यः स्मरणीय 
आत्मा शरीरं यस्य स तथा । नष्ट इत्यर्थः । पश्यन्निति हेतो शतृप्रत्ययः । लक्षणहेतौ 
च शतुः स्मरणात्‌ | 'तदवेतत्परयननृषिर्वामदेबः प्रतिपेदे' इतिवत्‌ | तेनेतरदेवसाधारणत्वेन 
त्वदर्शनमेवाव्यवधानेन विनाशहेतुः का वार्ता परिभवादेरितिभावः। तत्र केमुतिक- 
न्यायमाह। नहीत्यादि। हि यस्माद्वशिषु जितेन्द्रियेष्वपि परिभवतिरस्कारः पथ्यो 
हितो न भवति | स्वनाशायैव संपद्यत इति यावत्‌। कि पुनः परमवशिनां वरे 
परमेश्वरे त्वयीत्यर्थः | 

हरिपक्षे तु—हे इतरसुरसवंविलक्षणदेव, पूर्व स्मतंव्यत्मा स्मृतोऽपि स्मरः काम- 
स्त्वां पश्यन्नभूज्जातः। त्वत्सकाशाज्जात इत्यर्थः । पितैव खलु पुत्रं जातमात्रमवलो- 
कयति, अतः पुत्रोऽपि तमेवावलोकयत्तीति पश्यन्नभूदित्यनेन जन्यजनकभावो लभ्यते | 
कथं जातः ? साधारणं तव तुल्यरूपं यथा स्यात्तथा । “आत्मा वे पुत्रनामासि’ इति 
श्रुतेः तत्कि सर्वाशेन भगवत्तल्यः, तथा च 'न तस्य प्रतिमाऽस्ति यस्य नाम ARTA, 
“न तत्समश्चाम्यधिकश्च विद्यते’ (इवे० go ६।८) इत्यादि श्रुतिविरोध इत्याशङ्कूय 
वैलक्षण्यमाह | नहीत्यादि। वशिषु जितेन्द्रियेषु हि यस्मात्स्मरो न पथ्यो न fea: | 
तत्र हेतुः परिभवः परिभवत्यनर्थे योजयतीति परिभवः कामः। स खलु सर्वेषां 
संसारबन्धहेतुः, परमेश्वरस्तु सर्वेषां संसारबन्धस्यात्यन्तोच्छेदहेत्‌रिति महद्रेलक्षण्य- 
मित्यर्थः | असिद्धार्था इत्यादि पूर्ववत्‌ ॥१५॥ 


नारायणी 


(ईश ! ) ईष्टे इति ईंशः-तत्सम्बुद्धौ, “इगुपघ०” ( अष्टा० UUN ) 
इति कः। हे स्वामिन्‌ ! (यस्य) कामस्य (विशिखाः) बाणाः (सदेवासुरनरे) 
देवदानवमनुष्यादिसमन्विते, स्वर्गपातालमत्यंलक्षणे, समस्ते (जगति) संसारे 
(क्वचिदपि) कुत्रचिदपि (असिद्धार्था) अङ्ृतप्रयोजना व्यर्था वा (नेव) सर्वथा नहि 
(निवर्तन्ते); किन्तु pasar एव प्रत्यागच्छन्ति, अत एव (नित्यं) adar (जयिततः) 
विजयिनः afa l 'जयिन' इति पदन्तु ‘aed’ ति पदस्यापि बिशेषणत्वमिच्छति | (स 
स्मरः) प्रसिद्धः कामदेवः-“कामः पञ्चशरः स्मरः” (ao को० १।१।२५) इत्यमरः | 
(त्वाम्‌) भवन्तमु (इतरसुरसाधारणम्‌) अन्यसामान्यदेवसदुशं (पश्यन्‌) विलोकयन्‌, 
विचारयन्‌, सनु वा (स्मतंव्यात्मा) स्मरणीयशरीरः, अनङ्ग इत्यर्थः (अभूत्‌) बभूव । 
विनष्टोऽभूदिति यावत्‌ | (हि) यस्मात्कारणात्‌ (वशिषु) जितेन्द्रियपुरुषेषु (परिभव) 
अनादरः, तिरस्कारदुष्टिरिति वा (न पथ्यः) पथोऽनपेतः पथ्यः--““धर्मपथ्यर्थन्याया- 
दनपेते” (aero ४४९२) इति यतु। कदापि सुखकारी नहि भवतीति। अत्र 
प्रसिद्धो मदनदहूनमहिमावदातो यथोक्तञच महाकविकालिदासेन कुमारसम्भवाख्ये 
(Fo Fo ३७२) काव्ये-- 
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“क्रोधं प्रभो संहर संहरेति यावद्गिरः खे मरतां चरन्ति । 
तावत्स वल्लिभंवनेत्रजन्मा भस्मावज्षेषं भदनं चकार” ॥ १५ ॥ 


संस्कृतपद्यानुवाद! 


स्वलक्ष्यहीनाः क्वचिदेव नासन्‌ मनुष्पदेवासुरमण्डलेषु | 
बाणा यदीया जयिनो जगत्सु सिद्धाः सदा नेव कदाप्यसिद्धाः ॥ 
स कामदेवोऽन्यसुरेस्समानं सामान्यरूपेण विलोकयन्‌ त्वाम्‌। 
अनङ्कतां प्राप जितेन्द्रियेषु ह्मनादरो नेव कदापि पथ्य: (काय्यंः) ॥१५॥ 


भाषाटोका 
(ईच्च !) हे नाथ ! (यस्य) जिस कामदेव के (विशिखाः) बाण (सदेवासुरनरे) eni- 
पाताळ और मत्यंलोक के रहने वाले देवता, दैत्य और मनुष्यों के सहित (जगति) ब्रह्माण्ड में 
(क्वचिदपि) कहीं पर मी (असिद्धार्था) अपने कायं को बिना साधे ( नेव निवतंन्ते) कदापि 
लौटते ही नहीं हैं एवं (नित्यं जयिनः) सवदा विजयद्याळी ही बने रहते हैं । (स स्मरः) वही 
कामदेव (त्वाम्‌) आपको (इतरसुरसाघारणम्‌) दुसरे सब सामान्य देवताओं के समान (q 
सन्‌) देखता हुआ, अर्थात्‌ एक साधारण देवता सा समझता हुआ (स्मतंव्यात्मा) स्मरण करने 
योग्य है शरीर जिसका, अर्थात्‌ अनङ्ग ही (अभुत्‌) हो गया । (हि) क्योंकि (वशिषु) जितेन्द्रिय 
लोगों का (परिमवः) अनादर करना (पथ्यः न) उचित, अथवा सुखकारी नहीं होता । 
अभिप्राय यह कि--जिस कामदेव के बाण समग्र ब्रह्माण्ड में कमी व्यथ नहीं होते, 
AY सदेव विजयी बने रहते हैं, ऐसा महाधतुधंर बह कामदेव भी आपको साधारण देवता-सा 
समझ आपकी दृष्टि फिरते ही जलकर छार हो गया । अर्थान्तरन्यास से बात को पुष्ट करते हैं । 
सच हो कहा है कि जितेन्द्रिय पुरुषों का अपमान करने का ऐसा ही फळ. मिलता है। यह्‌ 
कथा प्रायः समी पुराणों में पाई जाती हे । शिवपुराण में तो इसका बड़ा विस्तार है, 
जिसका थोड़ा-सा अंश गोस्वामी तुळसीदासजी ने अपने रामायण के बालकांड में मी अनुवा दित 
किया है । उसी के अन्त में यह लिखा है -- 
" भयउ ईस मन लोम विसेषो, नयन उघारि सकल fafa देखी । 
सौरम पल्लव मदन विलोका, भयउ कोप कपेउ त्रयलोका I 
तब सिव तीसर नयन उघारा, चितवत काम मयउ जरि छारा । 
हाहाकार भयउ जग भारी, डरपे सुर भे असुर सुखारी ॥ (Go Wo) ॥१५॥ 


साषापद्यानुवाद 
देवा-सुर-नर में qag, sag न होइ असिद्ध । 
जाके लोटत (फिरते) बान नहि, विजयी जग परसिद्ध ॥ 
मो अनंग सो काम ofa, तुहि सब देव समान। 
होत जितेन्द्रिन पै नहो, हितकारी अपमान॥ १५॥ 
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भाषाविम्ब " 
विना काजै साघे wag नर-देवा-सुरन में, 
नहीं लौटे आवें mag विजयी बान जिहिके। 
भयो कामै छारो इतर सुरसो बुझि तुमको, 
जितेन्द्री से ढीठापनहु (न) सुखकारी कहुँ मयो?॥ १५॥ 


a 


अथ जगद्रक्षणार्थे नतंनावतरणे दशंयन्‌ हरिह्रौ स्तौति-- 
मही पादाघाताद्व्रजति सहसा संशयपदं 
पदं विष्णोर्ञाम्यद्भुजपरिघरुग्णग्रहगणम्‌ । 
मुहुदयों दौस्थ्यं यात्यनिभुतजटाताडिततटा 
जगद्रक्षायें त्वं नटसि ननु वामैव विभुता ॥१६॥ 
मधुसदनी 
महीति हे ईश, जगद्रक्षायै त्वं नटसि नृत्यसि । सन्ध्यायां जगन्ति जिघांसन्तं 
वरळन्धतत्कालबल महाराक्षसं निजताण्डवेन मोहयसीत्यर्थः । त्वं तु जगतां रक्षायै 
नृत्यसि, जगन्ति तु त्वत्ताण्डवेन संशयितानि भवन्तीत्याह । महीत्यादि। तव 
चरणाघातेन सहसा संशयपदं संकटं मही ब्रजति । तथा विष्णोः पदमन्त रिक्षं श्राम्यद्‌ 
भुजपरिघरुगणग्रहगणं भुजा एव परिघा अतिसुवृत्तपीवरदृढदी घेत्वात्तै्भ्राम्यद्धिर्भुजरूप- 
परिधे रूणाः पीडिताः ग्रहगणा नक्षत्रसमूहा यत्र तत्तथा संशयपदं व्रजतीत्यथः । तथा 
a: स्वर्लोकः अनिभृता असंवृत्ता या जटास्ताभिस्ताडितं तट प्रान्तदेशो यस्याः सा 
तथा मुहुर्दोस्थ्यं दुःस्थत्व॑ याति । एवं च क्रमेण त्रयाणां लोकानामपि संशयो दर्शितः। 
नन्वसौ सवंज्ञो$प्यपायमपर्याली चयन्नेव किमित्येवंविधताण्डवे प्रवृत्त इत्यत 
आह । नन्विति। ननु अहो विभुता परममहत्ता, प्रभुतेति यावत्‌ । वामैव प्रतिकूलेव । 
gs Maesa तिकूलमवरयमा aaan: । 
रयत हि स्वल्पकेऽ स्वदेश चः q 
बन किम द प रक्षणाय सेनया सह संचरति स्वदेशोप- 
en T ईश, त्वं जगद्रक्षायै नटसि नटवदाचरसि । नटशन्दादाचारार्थे 
& N नटसीति रूपसु। मत्स्यादिभूमिकां ब्रजसीत्यथं: । कस्यामवस्थायां 
जगद्रक्षणाथंमवतरणमित्युच्यते । महीपा दित्यादि। महीं पातीति महीपो राजा, तस्मादा 
घातात्सा मही सह समकालमेव संशयपदं ब्रजति | आ समन्ताद्धातो नाशोषस्मादित्या- 
१. नटसि' इति पाठः | 
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घातो हिल्नः। तथा च यदैव हितस्य राज्यं तदेव संकट ब्रजती त्यर्थः | तथा च विष्णोः 
पदमधिष्ठानं यत्र भगवान्विष्णुः स्वविभूतिभिः सह पूज्यते तद्विष्णोः पदं देवयजनाख्यं 
यज्ञशालादि। तत्कीदृशस्‌ ? भ्राम्यद्धिर्भूजस्थपरिषेभूंजरूपपरिधेर्वा रुणो भग्नो 
ग्रहगणः सवित्रादिरूपः सोमपात्रसमूहो' यत्र तत्तथा यागादिशभकर्माणि यदा 
ध्वस्यन्ते aad: | तथा द्योदौस्थ्यं याति । अनिमृतजटाः पाखण्डब्रतचिह्नभूतास्ताभि- 
राताडितं अभावमिव गमितं तटं तुङ्गं पदं सत्यलोकाख्यं यस्याः सा तथा | पाखण्डि- 
भिहि वेकुष्ठलोकोऽपि नाङ्गीक्रियते, कि पुनरिन्द्रादिलोक gad: । यदा चेवं तदा त्वं 
नटवदाचरसीत्यर्थेः | तथा च भगवद्वचनं गीतासु-- 
यदा यदा हि घमंस्य ग्लातिभंवति भारत। 
अस्युत्थानमधमंस्य तदात्मानं सुजाम्यहुस्‌ ॥ 
i (गीता-४।७) इति | 
श्रोभागवते च-- 
यह्यालयेष्वपि सतां न कथा हरेः स्युः पाखण्डिनो द्विजजना वृषला नुदेवाः। 
स्वाहास्वघावषडिति स्म गिरो न यत्र शास्ता भविष्यति कलेभंगवान्युगान्ते ॥ 
fom: (माग० २।१२।४०) इत्यादि । 


नन्विच्छामात्रेणेव जगन्ति रक्षितुं क्षमोऽपि कि मत्स्यादिरूपेः क्लिश्यतीत्यत 
आह नन्वित्यादि | ननु निश्चितं विभुता विभववत्ता। सम्पन्नतेति यावत्‌ । वामैव वक्रं । 
सत्यप्युजो प्रकारे वक्रेणेव प्रकारेण स्वसम्पत्ति सफलयितुं सम्पन्नः कायं करोतीत्यर्थः | 
तेनाष्टविवमेश्वरयमोत्पत्तिकं' दशंयन्मक्तानामभिध्यानाय तानि तानि श्रवणमनोहृराणि 
चरितानि तेन तेनावतारेण धत्ते भगवानिति भावः ॥ १६॥ 


तारायणो 


हे विभो! यदा (त्वं जगद्रक्षाये) जगतां रक्षणाय, रक्षसाञ्च प्रतारणाय 
(नटसि) नृत्यसि, नाट्यं करोषि, तदा (मही) भूमिः। 'द्ष्मावनिसेंदिनी महो! 
(ao को० २३) इत्यमरः | मह्यते इति महिः-“अचः' (अष्टा० ६ ४१३८) । 'कुदि- 
कांरादक्तिनः' (agro ४।१।४५) ग०-इति डोष्‌ । “वीचिः पङ्क्तिमहिः केलिरित्याद्या 
हवस्वदीर्घयोः' इति वाचस्पतिः । भूछोको वा । लोको यथा ऋग्वेदे--'तिल्नो महीः 
रुपरास्तस्थुः' (mo सं० ३। ६1२) महीः लोकाः इति तदुभाष्ये सायणाचाये: । 
(पादाघातात्‌) चरणवित्यासरूपताडनात्‌ (सहसा) झटिति (संशयपदस्‌) उत्पतति अथवा 
अधः प्रयातीति सन्देहस्थानं (ब्रजति) गच्छति। तथा च (विष्णोः पदस्‌) आकाशं, 
भुवर्लोको वा-'वियदिष्णुपदं वापि पुस्याकाञ्विहायसो' (अ० को० ११२) इत्यमरः | 
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(आ्राम्यद्भुजपरिघरुग्णप्रहगणम्‌) सञ्चालितबाहुरूपपरिघेरवरुद्धो भग्नो वा नक्षत्रवगों 
यस्मिनु तत्‌ तथा भवति | अर्थादुभुजपरिचालनकमंणेव ग्रहगणसमूहो भग्नो भवति । 
एवं (द्योः) स्वर्ग: स्वल्लोक इत्यर्थ: | (मुहुः) वारं वारं (अनिभूतजटाताडिततटा) 
असंवृतजटाकछापेस्ताडितं तटं प्रान्तभागो यस्याः सा तथोक्ता सती (दौस्थ्यम्‌) दुःस्थत्वं 
बुरवस्थत्वं वा (याति) प्रयाति (ननु) इति वितकं । (विभुता) वेभवमेश्वर्य्य तु (वामेव) 
प्रतिकूलैव भवति । ताहि त्वन्तु जगद्रक्षाथमेव नटसि; परन्तु तेन कमंणा भुर्भुवः- 
स्वर्लोकानां सर्वेषाञ्च प्रलय एवोत्पद्यते, ततस्त्वत्ताण्डबं विनाशकरमिति चेत्‌, न-- 
प्रलयार्निशिखादग्धं पुनरुत्पद्यते जगत्‌ | 
प्रकृष्टलयसंथुत्तं प्रलयं ताण्डवं विभोः ॥ (हि तत्‌) uu 
RAZ masa शाराणां सूलदाहनम्‌। 
बोजाडू राविवृद्धचर्थ जायते दृश्यते स्फुटम्‌ UA 
ताण्डवाडम्बरस्तढत्प्रलयानलतापितान्‌ । 
परमाणुन्प्रकुरुते सृष्टियोग्यान्पुनः स्वयम्‌ ॥३॥ 
अतोऽस्य नर्तनं छोकरक्षायाः कारणं परम्‌ । 
विचारणीयं विद्वद्धिसंहामञ्गललक्षणम्‌ ॥४॥ ॥ १६ ॥ 
संस्कृतपद्यानुवादः 
ब्रजति संशयतां सहसा मही चरणताडनतो भवतो बिभो | । 
भुजलताविहता ग्रहतारका गगनमध्यगता वितता हुतम्‌ ॥ 
भजति दोस्थ्यमथो त्रिदशालयो निभृतशुद्ध-(भ्र) कपईतटाहतः | 
नटसि यज्जगतामभिगुप्रये कठिनतामुपयाति हि वेभवम्‌॥ १६॥ 
भाषाटीका 
हे भगवनु ! जब कमी (त्वम्‌) आप (जगद्रक्षाये) संसार की रक्षा के लिए (नटसि) 
ताण्डव करते हैं, अर्थात्‌ नाचने ळगते हैं, तो (मही) पृथिवी, अर्थात्‌ wets (पादाघातात्‌) 
पैरों के चोट से (सहसा) तुरत ही (संशयपदम्‌) संदेह की भूमि, अर्थात्‌ कमी तो ऊपर को उमड़ 
आती है और फिर कमी नीचे को घंस जाती है, इस कारण से संदेहास्पदता को (aafia) चली 
जाती है। (विण्णो:पदम्‌) आकाशमंडल, अथवा भुवर्लोक (भ्राम्यद्भुजपरिधरुग्णग्रहगणम्‌) (मवति) 
घुमते हुए वाहुख्प परिधों (बॅवडों) से सक गए हूँ ग्रहण जिसमें-ऐसा हो जाता दै । अर्थात्‌ 
आपके हाथ हिछाने से ग्रह ओर नक्षत्रादिकों को गति रुक जाती है । तथा (द्यौः) स्वगेळोक 
(मुहुः) बारंबार (अनिभृतजटाताडिततटा) (सती) निरन्तर जटाओं से टक्कर खा रहा है कोर 
E SE होकर (दौस्थ्यम्‌) दुरवस्थता को (याति) प्रात होता है। इस पर कहते हैं कि 
a ne es a तो gr होता ही है । माव यह है कि आप तो संसार 
क्योकि एही वाव करते हुँ, पर उससे तीनों लोको की gar होने लगती है, 
s म्यं तो सदा अतिक होता है bigitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
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र इस पर यह शंका होती दै कि भवंज्ञ और सर्वान्तर्यामी होकर यदि महादेवजी संसार के 
हित के लिए नाचते हैं, उससे ब्रह्माण्डमर का नाश ही होने लगता है नो फिर उनका नाचना 
अला (अच्छा) कंसे कहा जा सकता है ? इसका समाधान यहु है कि भगवान्‌ जब नाचते हैं 
तब उनके ताण्डव से ही प्रलयानल उत्पन्न हाकर सारी सृष्टि को मस्म कर देता हे. फिर उसी 
अस्म होने के कारण पृथिवी इत्यादि प।चो भूतो के परमाणू सृष्टि के छिए विशेष उपयुक्त 
हो जाते हैं। जैसे कि सरहरी का जुट्टा फूक देने से विशेष पनपने छगता है, वैसे हो 
महारुद्र के ताण्डव से सृष्टिकाय का विशेषत) उपकार ही होवा है। पर जो हानि दीख पड़ती 
है, उसका कुछ दुसरा कारण नहीं है । केवळ इतना हो मर समझ लेना चाहिए कि ऐश्वयंशाली 
लोगों के प्रबन्ध करने में प्रायः बहुतेरी बातों का उळट-फेर हुआ हो करता है। अतः शिवजी के 
ताण्डव से संसार को रक्षा ही होती है, यह सिद्ध है । 
एतद्‌मिन्न यह बात प्रत्यक्ष है कि, साधारण राजे-महाराजे लोग भी जब अपने देश 
अथवा राज्य के रक्षणावेक्षण के लिए दौरा पर जाते हैं, तो प्रजालोगों का हित तो ऐसा ही 
तैसा होता है, पर मारी संकट का सामना करना पड़ता है । थोड़े दिन हुए हमारे वर्तमान 
महाराज पंचम जाजं प्रिस आफ वेल्स के रूप में जब मारतवषं में पधारे थे, तर उनको सवारी 
निकालने के प्रबन्ध में मासों पूवं से ही बनारस में कितने लोगों का मार्ग चलना रोक दिया 
जाता था । फिर भब मो छोटे-मोटे कमंचारीगण प्रतिवर्ष शीतकाळ में प्रजा (रैग्यत) लोगों 
के सुमीते के लिए ही अपने प्रान्त के प्राम्यप्रदेशों (देहातों) में दौरा करने जाते हैं । उनका 
अभिप्राय प्रजा को सुख (आराम) देने का ही है । पर प्रजागण को जो-जो सुख अथवा दु:ख 
प्राप्त होते हैं, उसे वे ही लोग समझ सकते हैं, जिन्हें कमी दौरा में अपने विचार (मोऊदिमे) 
के लिए जाने का सौमाग्य प्राप्त हुआ होगा । क्योंकि न तो वहाँ खाने की सामग्री ही मिळती है, 
न रहने के लिए कहीं forar लगता है । फिर सहायक वकील मुख्तारों) का वेतन (फीस) 
और यान (gant) की भृति (केराया) तो दूने से कमी घटतो हो नहीं । अतः जब साधारण 
मनुष्यों के ऐश्वयं का ऐसा टेढ़ा फल चखना पड़ता है तब उस सर्वाषिष्ठाता देवाधिदेव के ताण्डव 
से त्रैलोक्य मात्र का थळ-उथळ हो जाना क्या असम्मव है? इसीलिए कहा गया है कि 
“ननु वामैव fagat” ॥ १६॥ 
भाषापद्यानुवाद 
पदाघात ते अवनितल संसय (संकट) मरो sata! 
नम मानन (qaa) भुज परिध लगि तारागन रुकिआत ॥ 
होत जटा फ़टकारते सरग (स्वर्ग) दुखी बहुबार । 
जग wor लगि (हित) नटहु पे वैमव कठिन विकार ॥१६॥ 


भाषा विम्ब 


लगेते पैरोंके धरनितल में संसय छय़े (ई) 

उठाये हाथों के गगनमहे तारा रुकिंगये (ई) 1 

जटाके फटकारे सरग सगरो Teas मची, 

जगत्‌-रच्छा लागी (हेतू) नटहु विम॒वां टेढिहि रची ॥१६॥ 
७ 
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अथ गङ्गाया उद्धरणधारणे दशंयनु हरिहरौँ स्तौति 
वियद्व्यापी तारागणगुणितफेनोद्गमरुचिः 
प्रवाहो वारां यः पृषतलघुदृष्टः शिरसि ते । 
जगद्ष्रीपाकारं जलधिवलयं तेन pafa- 
त्यनेनेबोन्नेयं धृतमहिम दिव्यं तव ag: ॥१७॥ 
सधुसदनो 
बियदिति। हे ईश, अनेनेव लिङ्गेन तव दिव्यं दिवि भवं सवंदेवनियन्तु 
बपुः शरीरं धृतमहिम सर्वेभ्यो महत्तरं उन्नेयमूहुनीयस्‌। तव वपुषः सवंमहत्तरत्व- 
मेतावतापि निश्चेतुं शक्यं किमिति प्रमाणान्तरमत्रापेक्षितव्यमिति एवकारार्थः | 
इतिशब्दः प्रकारार्थे | एवं प्रकारेण लिज़ुनेत्यर्थ:। तमेव प्रकारं दर्शयति । वियदि- 
त्यादि | वियदाकाशं व्याप्नोत्याच्छादयतीति तथा तारागणेन नक्षत्रवृन्देन स्वान्तः 
पातिना गुणिता शुच्रत्वादिगुणसजातीयत्वाद्वधिता फेनोद्गमरुचिर्यस्य स, तथा 
एतादृशो वारां प्रवाहः, स तव शिरसि पृषतलघुदृष्ट: पृषता द्विन्दोरपि छघुरल्पतरः 
Pasq: स इव दुष्ट आलोकितः । तेन तु वारां प्रवाहेण जलधिवलयं जगद्द्वीपाकारं 
कृतं जलधीनां वृन्दं जगद्भूलोको द्वीपाकारं जम्बूद्रीपादिसप्तकरूपं यस्मिस्तथा 
विहितम्‌ | “अगस्त्येन हि सप्तसु समुद्रेषु पीतेषु पुनभंगी रथानीतगङ्गा प्रवाहेणेव तेषां 
पुरणं जातम्‌’ इति पुराणप्रसिद्धम्‌ । 
तथा च यो जळराशिस्तव शिरसि विन्दोरप्यल्पो दुष्टः, स एवात्र कियान्मन्दा- 
किनीनास्ना वियद्वयाप्यास्ते, कियान्भागीरथीति गङ्गेति च प्रसिद्धो भूलोके सप्त- 


समुद्रानपूर्यास्ते, कियांस्तु भोगवतीति संज्ञया पातालमभिव्याप्यास्ते इत्यनेन तव 
दिव्यवपुषो महत्त्वमनुमीयत इत्यथः | 


हरिपक्षे तु_तारागणेर्गुणिताः फेना यस्याः, सा तारागणगुणितफेना गङ्गा, 

तस्या उद्गमे उद्भवे रुचिः शोभा यस्य स तथा शिरसि सर्वलोकानां शिरःस्थानीये 

ब्रह्मलोके बलिछलनोत्क्षिप्तरणाजुष्टनिभिन्नब्रह्माण्डविवरादागतो गङ्नोतत्तिहेतु- 

वियद्व्यापको यो वारां प्रवाहः, स ते त्वया पृषतलघुदृष्टः बिन्दोरपि लघुदृष्ट; | बिन्दो 

रपि लघु यथा स्पात्तथोपलब्ध इत्यथः | अनेनेव लिङ्गेन च तव दिव्यं वपुः बलिछल- 
` नार्थ दिव्याकाशे आविर्मावितं त्रैविक्रमं रूपं धृतम हिमोच्नेयम्‌ | शेषं पूर्ववत्‌ ॥ १७॥ 


नारायणो 


हे भगवनु l (वियद्व्यापी) आकाशवदु व्यापनशीलः ताराग orf q ` 
aay areno a HAY i Reet n.Dj गुणित sabia hanta et [र॒गूणगूणितफेनोदग म्य 
क Rect गुणिता उपमिलिता तदवता प्रापितिति यावत्‌ | E 
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फेनोद्गमस्य हिण्डीरोत्पत्तेः रुचिः शोभा यस्य स : (यः 

gi एतादृशः (यः) प्रसिद्धः (वाराम्‌) 
जलानां “आपः स्त्री भूम्नि वार्वारि” (ao ato ११०६) इत्यमरः। (प्रवाहः) स्रोतः 
ओघो वा (ते) तव (शिरसि) शिरःस्थितजटाजूटे इत्यर्थो लक्षणया । (पुषतलघुदृष्ट;) 
बिन्दुसद्रासुकष्मरूपो विलोकित:-“पृषन्ति बिन्दुपृषता” (aro ato ११ ०६) इत्यमर: | 
(तेन) प्रवाहेण (जलधिवलयस्‌) समुद्ररूपपरिखावेष्टितं (जगत्‌) भुवनं (द्वोपाकारस) 
भूखण्डसद्श (Faq) विनिमितस्‌ (अनेनेव) हेतुना (तव) भवतः (दिव्य) सर्वोत्कृष्ट 
a T Ga महामहिमाशालि, केचितु सम्बुद्धिपदमेतदित्याहु: । तत्र घृतो 
महिमा सर्वज्ञत्वं सवंकतृत्वश्व येनेति योज्यस्‌ । (इति) वंविधस्‌ (उन्ने 
ee एवंविधम्‌ (उन्नेयस्‌) उहनीयं 

कदाचिदगस्त्यमुनिना पीते समुद्रे शुष्कतां गते सति शिवशिरःस्थितया 
बिन्दुरूपतामभिगतया गङ्गयैवापूर्यमाणः सागरो जगत्परिखारूपो वरीर्वात | इमाः 
मेव पौराणिकीं कथामवलम्ब्येदं गङ्गाधररूपमहिमवर्णं सुष्ठु कृतमिति विचारणीयं 
विद्वद्भिरिति एवमेवोक्तं च स्कन्दपुराणे माहेश्वरकौमारिकाखण्डे तृतीयाध्याये 


“वियद्व्यापी सुरसरित्प्रवाहो विप्रुषाकृतिः । 
बभूव यस्य शिरसि कस्तस्मात्परमो भवेत्‌” । इति ॥१७॥ 
संस्कृतपद्यानुवाद! 
यो व्योमवद्‌ व्यापकशीलतां गतस्ता रागणार्शङ्कित-बधित-फेनकान्तिमान्‌ । 
वारिप्रवाहो लघुबिन्दुरूपधुक शम्भो ! seed? तवेक्षितः॥ 
कृतं जगत्तेतसमुत्रवेष्ट्यं द्वीपस्व॒रूप॑ जलसध्यवत्ति । 
सहामहिस्ता महितं त्वदीयमनेन दिव्यं वपुरूहनीयम्‌ ॥१७॥ 
भाषाटोका 
हे स्वामिनु ! (वियद्व्यापी) आकाश के समान at भरा रहनेवाला ,तरागणः 
गुणितफेनोद्गमरुचिः) नक्षत्र समूह से गुनी गई है फेन के निकलने की द्योमा जिसकी ऐसा 
(या) जो (बारां प्रवाहः) जछों का स्रोत (ते शिरसि) आपके मस्तक पर, अर्थात्‌ जटाजूट में, 
(पृषतळघुृष्टः) बूँद के समान छोटा-सा देख पड़ता है, (तेन) उसी प्रवाह से (जळधिवळयम) 
समुद्र से घिरा हुआ (जगत्‌) संसार (द्वीपाकार) द्वीप के आकार का, अर्थात्‌ TET (कृतम्‌) 
कर दिया गया । (अनेनव) एक इसी कारण से (घृतमहिमदिव्य) बड़ी आरी महिमा को 
धारण किये हुए, परमदिव्य (तव वपुः) आपका शरीर (ऊहनीयम्‌) समझने योग्य है । 
शिवपुराणादिकों में यह कथा प्रसिद्ध है कि जब अगस्त्य मुनि सब समुद्रों को पी गये, 
तब राजधि भगीरथ के साथ आकर श्रीगंगाजी ने अपने ही प्रवाह से उन सबको पुरा 
किया । वही बात इस इलोक में दिखालाई गई है। तातम्यं यह कि जो जळ आपको | 


जटा में एक बूंद-सा Mana है, उसी से सब समुद्र मर गए, जिनसे यह जगत्‌ टापु के समान | eS 


बन गया । बस इसी से आपके शरीर की महिमा 


र मा प्रकट है। यहाँ गंगाधरूपकी महिमा | 
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कही गई है । गंगाजी का वर्णन यद्यपि रामायण में कई-कई स्थानों पर मिळता है, पर यहाँ 
प्र केवळ इतना ही उद्धृत किया जाता है - 
‘We सकल मुद मङ्गछ मुला, सब सुख करनि हरनि भव Gar । 
कहि कहि कोटिक कथा प्रसङ्गा, राम विळोकत गङ्ग तरङ्गा ॥” (Fo रा०) ॥ १७॥ 
भाषापद्यानुचाद 
तारा गन सम फेन रुचि व्यापक मनहुं अकास। 
लखियत तुमरे सीस पै जल लघु बूँद fasta n 
अंबुधि-परिखा द्वीपसम तासो जगत्‌ घिराय। 
याते तुव ag दिव्य को महिमा जानी-जाय॥ १७॥ 
भाषाबिम्ब 
अकासै में फैली ग्रहगन-रुची फेन-उबली, 
जलों की जो धारा ga सिरसि gat सम लखि। 
वही ते द्वीपों (टापू) सा जगत जलळधीवेष्टित मयो, 
यही से जानी है वपुष-महिमा दिव्य तुमरो॥ १७॥ 


अथ लड्डू त्रिपुरदाही दर्शयनु हरिहरो स्तोति-- 


रथः क्षोणो यन्ता शतधृतिरगेन्द्रो धनुरथो 

रथाङ्गे wart रथचरणपाणिः शर इति । 

दिधक्षोस्ते कोऽयं त्रिपुरतृणमाडस्बरविधि- 

विधेयेः क्रीङ्त्यो न खलू परतन्त्राः प्रभुधियः ॥ १८॥ 

agaat 
रथ इति- हे ईश, त्रिपुरतृणं दिधक्षोस्तव कोञ्यमाडम्बरविधिः । त्रयाणां पुराणां 

समाहारस्त्रपुरस्‌, तदेव तृणम्‌, अनायासनाश्यत्वात्‌ । तह्ग्धुमिच्छोस्तव केयं महत्प्र- 
योजनमुद्दिद्येव संभ्रमरचना | नहि लोकिका अपि - नखच्छेजे कुठारं परिगृह्हून्ति 
अतस्तवात्यल्पे प्रयोजने न महान्प्रयास उचित इत्यर्थ: | 
आङम्बरविधिमेव दशंयति। रथ इत्यादि । क्षोणी पृथ्वी रथरूपेण परिणता, 


शतधृतिन्नह्मा यन्ता सारथिः, area: पव॑तश्रेष्ठो मेरः धनु: कोदण्डं, सोमसूर्यौ हे चक्रे, 
वरण चक्र तदयुक्तपाणिविष्णु: शरो बाणः, चतु्थंवाकये शरुतोऽप्यथोशब्दः सवंत्र 
बाबयभेदाय योजनीयः । इतिशब्दः प्रकारार्थः | त्रिभुवनमपीच्छामात्रेण संहरतस्तवेवं . 
प्रकारेण सामग्नीसम्पादनमाङम्बरमात्रमित्यर्थः | एवमाक्षिप्य परिहारमाह | विधेयैः ` 
रित्यादि। खल, निश्चित, प्रभोरीम्ररस्,प्रिपो, Manta TELANE (पसवन्त्रा, 
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पराधीना न भवस्ति, अपि तु स्वतन्वा एव । ताः कीदुस्यः ? विधेयैः ४ 
कोडन्त्यः खेऽन्त्यः। नहि क्राडायां प्रयोजनाद्यपेक्षास्ति | य बम 
स्वाधीनतया क्रोडासाधनीकृत्य क्रीडतस्तव सर्वाणि कार्याणि स्वेच्छामात्रेण कतु 
क्षमस्य लोकिकवेदिकनियमानधीनबुद्धेनं किञ्चिदप्यनुचित मित्थं: | 
हरिपक्षे तु--त्रीणि त्रिकृटगिरिशिखराणि पुराण्याश्रयो यस्ये ल 
तदेव तृणं तहृग्धुमिच्छोस्तव कोऽयं भोग्य ieee ne 
fafa: | <a: क्षोणीत्यादिरूपकम्‌ । क्षोणीव रथः, शतधृतिरिव यन्ता, अगेन्द्र इव 
धनुः, चन्द्रार्काविव रथचक्रे, रथचरणपाणिरिव शरः, स्वतुल्यवीर्यो बाण इत्यर्थः । 
्षोण्यादिसदुशरथादयुपादानमेतादृशात्यत्पभ्रयोजनायापेक्षितुमुचितं न भवतीत्यर्थः । 
शेषं पुरवंचत्‌ ॥ १८॥ 
2 तारायणो 
हे प्रभो ! (त्रिपुरतृणम्‌) श्रयाणां पुराणां समाहारस्त्रिपुरम्‌, तदेव तृणमिव 
अतितुच्छमित्यथ: | (दिधक्षोः) दग्धुमिच्छो: (ते) तव (अयं क आइम्बरविधि:) कि 
प्रयोजनमुद्दिशयियं संश्रमरचना, आयास इति वा। अत्यल्पेऽपि कार्ये किमिति 
महान्प्रयासः स्वीकृत इति यावत्‌ | तमेवाडम्बरविधि विवृणोति (क्षोणी) पथिवी 
“क्षोणिज्या काश्यपी क्षितिः” (ao को०) इत्यमरः। (रथः) यानस्‌, रथरूपा कृता, 
एवमेव (अथो) पदमपि ada यथावद्योजनीर्यामति । (शतधृतिः) ब्रह्मा (यन्ता) 
सारथिः कृतः, (अगेन्द्रः) गिरिश्ेष्ठः सुमेरुः, (धनुः) चापः कृत: (चन्द्राकी) agai 
(रथाङ्गे) चक्रे विहिते, “रथाङ्गं न द्वये चक्रे ना चक्राङ्गविहङ्गमे” इति भेदिनी । 
(रथचरणपाणिः) चक्रपाणिविष्णुः (शरः) बाणः कृतः। (इति) शाब्दस्तु RE, 
एवंविध इति वा । महाकालख्पेण त्रेलोक्यप्रलयका रिणस्तवेतादृशरणसामग्रीसव्जीकरण- 
माङम्बरविघानमेवेति यावत्‌ | अथाक्षेपं परिहरति | (खलू) इति निश्चयेन, (विधेयैः) 
स्वायत्तपदार्थः सेवकजनेर्वा (क्रोडन्त्यः) खेलां कुर्वन्त्यः (प्रभुधियः) प्रभूणां महतां 
बुद्धयः सङ्कूल्पविशेषाः (परतन्त्राः) पराधीनाः (न) कदापि न भर्वान्त। अर्थात्‌ 
क्रीडाकाले प्रयोजनाद्यपेक्षा न सम्भवति | इयं न्रिपुरदाहकथा शिवपुराणादिषु प्रसिद्ध" 
वास्ति। तथाप्यत्र महिमवणंनाथंमेव संक्षिप्तरूपेणोपन्यस्तेति | तद्यथा स्कन्दपुराणस्यः 
कोमारिकाखण्डे त्रयस्त्रंशेऽध्याये- 
“क्षोणो रथो विधियंन्ता शरोऽहं मन्दरो धनुः । 
रथाङ्गे चापि चन्द्राकौं युद्धे यस्य च त्रेपुरे ॥१८॥ 
संस्कृतपद्यानुवादः RA 
पृथ्वी रथः सारथिरात्मयोनिः शरासनं यत्न सुमेरुरासोत (aards) 
बभूवतुः सोमरवी च चक्रे बाणो$भवच्चक्रधरोःरिभेत्ता ॥ 277 
कि दर्धुमिच्छत्‌ त्रिपुरातितुच्छसाडम्बर तत्र भवातकार्षीत्‌ । 
विधेयलीलानिपुणाः प्रभूणां धियः स्वतन्त्रा नमु (खलु) सवंयैव ॥१८॥ | 


: नि 
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भाषाटोका : 
हे प्रभो | (त्रिपुरतृणं) त्रिपुरासुर नामक एक तृण को (दिधक्षो)) जला डालने की 
इच्छा करने वाले (तव, आपको (अयं कः आडम्बरविधिः) यह कोन सा आडम्बर फैलाने का 
प्रयोजन था, जो आपने (क्षोणीरथः) भूमि को रथ, (शतधृतिः) ब्रह्मा को (यस्ता) सारथि 
(अगेन्द्र:) सुमेषुपवतेन्द्र को (धनुः) धनुष (चन्द्राको) चन्द्रमा और सूय को (रथाङ्गे) रथ के 
_ पहिये । (अथो) इसी भाँति (रथचरणपाणिः) चक्रधर विष्णु को (शरः) बाण के रूप में परिणत 
किया । (इति)- यहाँ प्रकाराथंवाची अव्यय है । (खलु) निश्चय करके (प्रभुधियः) स्वामी की 
बुद्धियाँ (विधेयैः) स्वाधीन पदार्थों से अर्थात्‌ अपने अधीन लोगों के साथ (क्रीडन्त्यः) [सत्यः] 
खेल करतीं हुईं (परतन्त्राः न) पराधीन नहीं होतीं । अभिप्राय यह है कि--जब आप aay 
ब्रह्माण्ड का प्रलय करने लगते हैं, उस समय किसी वस्तु के जुटाने की आवश्यकता नहीं 
पड़ती, तब फिर एक तृण के समान महानु तुच्छ त्रिपुर को दग्ध करने के लिए जो इतना 
aasi बढ़ाया कि भूमि को रथ बनाकर उसमें चन्द्र-सूयं की पहिया रूगाई, फिर ब्रह्मा को 
सारधि बनाकर सुमेरु पवंत को धनुष एवं साक्षात्‌ विष्णु को बाण बनाया, मळा यह सब 
आढम्बर नहीं है तो और क्या है ? इससे यही ज्ञात होता है कि प्रभु लोगों की बुद्धि अपनों 
के साथ खेलवाड़ में लग जाने पर भी पराधीन नहीं होती । यह त्रिपुरासुर की कथा बहुत 
प्रसिद्ध है, उसे यह वरदान हो चुका था कि जल-थल सबको छोड़कर जब एक ही बाण से 
तीनों पुर भस्म हों, तब वह असुर मरे इसे अन्य किसी से असाध्य समझकर स्वयं महादेवजी 
ने एक ही बाण में उन सबको ध्वस्त कर दिया। 
इस इक में यह दिखलाया है कि ब्रह्मा और विष्णु इत्यादि सभी आपके अधीन हैं, 
पर आप किसी के अधीन नहीं हैं । यथा -- 


“परम स्वतंत्र न सिर पै कोई, भावे मनहि करहु तुम सोई ।” (Fo We) ॥१८॥ ` 


भाषापद्यानुवाद 
रथ भूमि सारथि विधी, धनुष सुमेरु महान । 
रवि ससि दोऊ चक्र जह, चक्रपानि भे वान ॥ 
कत आडंबर त्रिपुर तृत-जारन लगि यह कीन? । 
सेवक सन क्रीडा करति, sg-afa निज आधीन ॥ १८॥ 


- भाषाबिम्ब 


विधी सार्थी, भूमी रथ, हिमगिरी चाप वनहीं, 
हरी gt am, रवि ससि अये चक्र aati 
तयारी ऐसी क्यों त्रिपुर तुन जारे कर करे (री), 
स्वदासों से खेले प्रभु-मति पराधीन नहि है (री) ॥ १८॥ 
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` athe तत्फलं च दशयन हृरिहरो स्तोति-- 
` हरिस्ते ma कमलबलिमाधाय q- 


` यदेकोने . तस्मिन्निजमुदहरन्नेत्रकमलम्‌ | 
गतो wate: परिणतिमसौ चक्रवपुषा 
तरयाणां रक्षायें त्रिपुरहर जागति जगताम्‌ ॥१९॥ 


मधुसदनी 


हरिरिति-हे त्रिपुरहर, हृरिविष्णुस्तव पदयोः साहस्रं सहस्रसंख्यापरिमाणं 
कमलानां पद्मानां बलिमुपहारस्‌ | सहस्रकमलात्मक बलिमित्यः । आधाय समप्यं 
तरिमन्कमलसहक्तबलावेकोने सति एकेन कमलेन भक्तिपरीक्षार्थ त्वया गोपितेन हीने 
सति नियमभङ्गो मा भूदिति TINA तदा कमलान्तरमलभमानो निजमात्मीयं 
नेत्रकमलमेवोदहरदुत्पाटितवान्‌ | यदेवं स्तनेत्रोत्पाटनरूपं भजनम्‌, असौ भक्त्युद्रेकः 
भक्तेः सेवायाः अत्यन्तप्रकषंः चक्रवपुषा सुदर्शनरूपेण परिणति गतः, त्रयाणां जगतां 
रक्षाये जागति । परिपालनाथ सावधान एव वतत इत्यर्थः । एवमाख्यायिका च पुराण- 
प्रसिद्धा । तथा चेवंविधाचिन्त्यमाहात्म्यस्त्वमसीति भावः। 

हरिपक्षे तु=निपुरहरेति प्रागव्याख्यातस्‌। हरिरिन्द्रस्तव पदयोः साहस्रं कमल- 
बलिमाधाय | कीदृशं नेत्रकमळं नेत्राण्येव कमलानि यस्मिन्स तथा नेत्रसहु्रात्मकं 
कमलसहस्रबलिमित्यथंः । युगपन्नेत्रसहस्व्यापारेण त्वच्चरणयोदंशनरूपमाराधनं 
कृत्वेत्यर्थः | आराधनप्रयोजनमाह | निजमात्मानमेकः सहायान्तरशूत्यः। अनेन तस्मिन्ते- 
तल्लोकविलक्षणे स्वगंलोके उदहरदुद्घुतवान्‌ | स्वर्लोकाधिपतिमात्मानं कृतवानित्यथे: | 
निजमुद्धतु युगपन्नेत्रसहस्रेण त्वच्चरणावलोकेन यत्प्रवणत्वं असौ भक्त्युद्रेकः चक्रवपुषा 
चक्र सेन्यमे रावतोच्चेःश्रवःप्रमृति तद्रपेण परिणति गतः, परिणतः समुद्रमथनेन 
लक्ष्मीपीयूषादिप्रादुर्मावात्‌ । त्रयाणां लोकानां रक्षायै जागर्तीत्यादि पुवंबत ॥१९॥ 


नारायणी 
(त्रिपुरहर !) हे त्रिपुरदाहक ! पुवेकथितविधिनेव त्रिपुरविध्वंसकेत्यथेः | (हरि) 
विष्णुः, भवतः (पदयोः) चरणाम्बुजयोः (साहस्रस) सहस्तसंख्यापरिमितं (कमलबलिस्‌) 
पद्मोपहारं (आधाय) निवेद्य ( तस्मिन्‌) सहस्रकमलात्मकबलो ( एकोने ) एकेन 
कमलेन हीने सति, भ्रष्टसङ्चल्पत्वभयात्रतिज्ञातसंख्यापूरणाथंमेव (निजस्‌) आत्मीयं 
(नेत्रकमलस्‌) चक्षूरूपं कमलम्‌, पुण्डरीकाक्षाभिधानत्वात्‌ (उदहरत्‌) उदपाट्यत्‌, (असो) 
स्वनेत्रकमलोत्पाटनरूपः (भकत्युद्रेकः) सेवनप्रकर्षः (चक्रवपुषा) सुदशेनचक्रस्वरूपेण 
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VR ` थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


(परिणति) परिणामस्‌, फलपरिपाकावस्थामित्यर्थ: । (गतः) प्राप्तः (त्रयाणाम्‌) स्वगं- 
मत्यंपातालाख्यानां (जगतास्‌) लोकानां (रक्षाये) परित्राणार्थमेव (जागति) जागरूकः 
सावधानो ar ada | अत्र स्वनेत्रपद्मोपहारदानादेव हरिणा हरसकाशाल्लब्धं सुदशंन- 
चक्रमित्याख्यायिका सुप्रसिद्धापि बोधयति, यद्‌ विश्वम्भरस्याप्यनुग्राहको भगवान्‌ 
विश्वेश्वर एवेत्यचिन्तनीयता विशदीकृता प्रभोर्महिम्न इति। तथा चोक्तमपि 
स्कन्दपुराणे माहेश्वरखण्डारुणाचलमाहात्म्यस्य षोडशाध्याये- 
एकोने GATE स्वनेत्रेण कृतार्चनम्‌। 
शूलिन्‌ | सुदर्शनं दत्त्वा देत्यद्विषमतुतुषः ॥१९॥ 
अस्मदुक्ताख्यपितुव्यच रणेनिजनिमितपूजापुष्करिणी्रन्थो पान्ते विश्वनाथः 
स्तुतौ--तद्यथोक्तस्‌ | 
यत्पादपदापरिकल्पितसुग्ररूपं चक्रं ज्वलज्वलनदीपिसुदशनाख्यस्‌ । 
विष्णुप्रियं निखिलदेत्यविनाशदक्ष तं विश्वनाथमुमया सहितं नतोऽस्मि ॥१९॥ 


ACHAT Fala; 
साहर्नमम्भोजर्बाल विधाय त्वदीयपादाम्बुजयो रमेशः। 
यदेकपद्योनबलो च तस्मिन्‌ स्वनेत्रपाथोजमुदाजहार॥ 
उद्रेक एष भगवन्‌ ! भवतः सुभक्तेर्यातोऽथ चक्रवपुषा परिणामस्वरूपम्‌ | 
त्रेलोक्यरक्षणविधौ प्रथितः पटीया/ज्ञार्गात बुष्टदलनोत्कसुदशनाख्यः ॥१९॥ 


भाषाटीका 

(त्रिपुरहर |) हे त्रिपुरविदारक ! अर्थात्‌ पूर्वोक्त प्रकार से त्रिपुरासुर के दाहक ! 
(हरिः) मगवानु विष्णु ने (तव) आपके (पदयोः) चरणों पर (agaa) पणं aga संख्यक, 
(कमलबिम्‌) कमळ के gel का उपहार (आधाय) रखकर, अधवा निवेदन करके (afena) 
उस aga कमळ की पूजा में (एकोने) (सति) एक (फूल) के घट जाने पर, निज संकल्प के 
भ्रष्ट हो जाने के डर से (निजम्‌) अपने 'नेत्रकमलम्‌) नयनरूपी कमल को (saga) निकाल 
कर रख दिया । (असो भक्त्युद्रेक:) यही भक्ति की प्रकषंता (ज्यायसी) (चक्रवपुषा) सुदर्शनचक्र 
के स्वरूप से (परिणतिम्‌) परिणाम को (गतः) प्राप्त होने पर (त्रयाणां जगताम्‌) स्वगं-मस्यं- 
पाताळादि तीनों ही छोकों के (रक्षायै) पालन के लिए (जागति) जागती रहती है, अर्थात्‌ 
सावधान बनी रहती है | 


अभिप्राय यह है कि जिस सुदशंनचक्न के द्वारा भगवानु विष्णु ने valet मात्र 
का पालन करके बिश्‍वम्मर का नाम प्राप्त किया है, उसके भी आपही कारण हैं, 
आपही के अनुग्रह से उनको सुदशेनचक्न मिला है। यह कथा ऐसे ही पुराणों में प्रसिद्ध है । 


पक बार मगवा a वृष्ण, सहस्त:संख्यक , HAR Ei Ni के, अहता oS एक : Z 
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शिवमहिस्तस्तोश्रम्‌ ७३ 


एक कमल चढ़ाने गे, अन्त में परीक्षा छेने के लिए श्रीयंकरजी ने एक पुष्प गुप्त कर दिया। 
जब विष्णु को एक फूछ का घट जाना ज्ञात हुआ, तब उन्होंने विचार किया कि मेरा नाम 
पुण्डरीकाक्ष प्रसिद्ध है। यदि फूल नहीं है तो उसके बदले में अपनी एक आँख निकाल 
कर चढ़ावे और ऐता ही किया | इस अपूर्व महामक्ति को देखकर भगवानु आशुतोष ने परम 
प्रसन्न होर उनको सुदर्शनचक्र दिया, जिसमे वे त्रैलोक्य भर के पालनकर्ता हो गए । इससे 


यह बात मळीमांति प्रकट होती है कि औरों को कौन कहे साक्षात्‌ विष्णु भगवान्‌ के ही 
अनुग्राहक स्वयं महादेव स्वामी ही हैं ॥ १९॥ 3 


भाषापद्यानुवाद 
हरि सहस्र अरविद बलि तुव पद पूजन लाय । 
एक घटे पर निज नयन-कमर्लाह दियो चढ़ाय ॥ 
चक्र सुदर्शन रूपते मयो भक्ति परिनाम। 
figa रच्छा छागि जो जगत aog जाम ॥ १९॥ 
भाषाबिम्ब 
हरी पुजा कीन्हीं सहत्त-कम-ों से तुमरि ही, 
घटे ये एके के कमलसम आँखी निज दयी (ई) 1 
वही मक्ती बाढी सफलित भई चक्र-तनुतँ, 
जगत्‌-रच्छा छागी त्रिपुरहर | सो जागत रहै ॥ १९॥ 
® 


एवं पुर्वेरलोकेषु परमेश्वराराधनादेव सवंपुरुषारथं्रापतिरन्वयव्यतिरेकाभ्यामुक्ता | 
तत्र केचिन्मीमांसकमन्याः परमेश्वरनिरपेक्षात्कमंजनितादपूवदिव शुभाशुभप्रापिरित्याहु:, 
तान्निराकुर्वेनु हरिहरो स्तौति-- 
mat सुप्ते जापग्रत्त्मस फलयोगे क्रतुमतां 
क्व कमं प्रध्वस्तं फलति पुरुषाराधनमृते । 
अतस्त्वां संप्रेक्ष्य क्रतुषु फलदानप्रतिभुवं 
Sat द्धां बद्ध्वा दृढपरिकरः` कमसु जनः ॥२०॥ 
मधुसुदनो 
क्रताविति-हे त्रिपुरहरेति सम्रोधनं पूर्वर्तोकादनुषञ्यते। क्रतौ यागादिः 
कर्मणि आशुतरविनाशिस्वभावत्वात्सुसे लीते स्वकारणे सूक्ष्मरूपता प्राप्त ध्वस्त l 
क्रतुमतां यागादिकमंकारिणां कालान्तरदेशान्तरभावितत्तत्फलसम्बन्धे तन्तिमित्त त्वं 
१. sa इत्यपि पाठ। | मधुसुदनाचायंमतेन कृत एव पाठः समीचीनः । 
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७४ दिवमहिम्तस्तोत्रम्‌ 


जाग्रदसि प्रबुद्ध एव वतते । वतंमाने विहितेन शत्रा जागरणस्य स्वंदास्तित्वमुच्यते | 
तेन सवंदेवावहितोऽसीत्यर्थः | 


ननु लिङादिपदवाच्यक्रियायाः स्वर्गादिसाधनत्वान्यथानुपपत्त्या कह्प्यमपूर्वमेतर 
फलयोगाय जागति किमीश्वरेणेत्यत आह | क्वेत्यादि । प्रध्वस्तं विनष्टं कम पुरुषस्य 
चेतनस्य फलदातुराराधनं विना क्व फलति ? न क्वापीत्यर्थः । नहि लोके कुत्रापि 
विनष्टस्य कर्मणोऽपू्वंद्वारा फलजनकत्वं दृष्टस्‌ । लोकानुसारिणी च वेदेऽपि कल्पना, 
लोकवेदाधिकरणन्यायात्‌ | चेतनस्य तु राजादेराराधितस्य विनंवापूर्वं सेवादेः फळ- 
जनकत्वं दृश्यते | तत्र लोकदृष्टप्रकारेणेव वेदिककमंणामपि फलजनक्रत्वसम्भवे न लोक- 
विरुद्धापूवंफलदातृत्वकल्पनावकाशः। अपूर्वं हि लोकसिद्धकारणान्तरनिरपेक्षं वा 
स्वर्गादिफलं जनयेत्तत्सापेक्षं वा | आद्ये तत्फलोपभोगयोग्यदे देन्त्रियादिकमपि नापेक्षेत | 
न चेतदिष्टम्‌, सवंस्यापि सुखदुः्खादेः शरी रसंयुक्तात्ममनोयोगा दिदृष्टकारणजन्यत्वाभ्मु- 
Tq | द्वितीये तु लोक्रसिद्धदेदेन्द्रियादयपेक्षावदीश्वरापेक्षापि नियता, लोके तथा 
दर्शनात्‌ | तस्माच्च्छुतिन्यायसिद्धेश्वरपदार्थंधमिबाधक्रल्पनाद्वारमपूर्वपदार्थंस्य नेरपेक्ष्यं- 
घ्ममात्रबाधकल्पनम्‌, 'फलमत उपपत्तेः इति न्यायात्‌। इदं चापूर्वेमभ्युपेत्य 
त-सापेक्षत्वमीश्वरस्योक्तम्‌ । 


वस्तुतस्तु नापूर्वे किंञ्चितप्रमाणमस्ति, लिङादीना मिष्टाभ्युपायतावाचकत्वात्‌ | 
तदन्यथानुपपत्तेश्च श्रृतिन्यायसहस्नसिद्धपरमेश्वरेणेवोपक्षयात्‌ नापूर्वंसिद्धिः। अपूव च 
तत्फल्दातृत्वं च द्वयं भवद्धिः कल्प्यस्‌। अस्माभिस्तु केवलमीश्वरः कल्प्यः | तस्य 
फ़लदातुत्वादिकं तु चेतनत्वाद्राजादिवल्लोकसिद्धमेव | सर्वज्ञत्वेन च तत्तत्कर्मानुरूप- 
फछदातृत्वान्त वेषम्यनेघृण्यादिदोषप्रसङ्गः | यत एवं त्वमेव सवंकमंफलदाताऽतस्त्वां 
क्रतुषु श्रौतस्मातंकमंसु काळान्तरफलसाधनेषु फलदानप्रतिभुवं फलदानाय लग्नकमिव 
सम्प्रेष्य सम्यक्‌ श्रृतिसमृतिन्यायैः प्रकर्षेण निश्चित्य कर्मफल्दातुस्तव सद्भावप्रतिपादि- 
कायां हि श्रुती 'एतस्य वा अक्षरस्य प्रशासने गागि द्यावापृथिव्यौ विधुते तिष्ठतः | 
एतस्य वा अक्षरस्य प्रशासने गागि ददतो मनुष्याः प्रशंसन्ति यजमानं देवा दवी 
पितरोऽन्वायत्ताः' (qo Fo ३।६।९) “कर्माध्यक्षः सर्वभुताधिवासः', 'एष उ होव 
साधु कमं कारयति तं यमुन्निनीषते एष उ एव वाऽसाधु' (उपनिषदि) इत्यादिकायां 
श्रुतौ श्रद्धा बद्ध्वा अ्थंवादत्वपरयुक्तसवार्थाप्रामाप्यशङ्कानिरासेन लोकसिद्धदुढतरन्यायाः 
नुगृहीततया' देवताधिकरणन्यायेन स्वार्थे प्रामाण्यं निश्चित्य जनः श्रृतिस्मृतिविहितः 
कर्माधिकारी कमंसु श्रौतस्मा्तेषु कृतपरिकरः कृतः परिकर उद्यमो येन .स तथा । 
कृतारम्भो भवतीत्यथंः | प्रतिभूसादुश्यं च एतावन्मात्रेणेव विवक्षितम्‌ | 


१. गृहीतेन पाठः । 
CCO. 
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यथा कश्चिदुत्तम्णः प्रमाणत्निश्चितं दीर्घकालावस्थानं स्वधनापंणसमर्थ कञ्चि- 
प्रतिभुवं निरूप्य अधमणें पलायिते मृते वा एतस्मादेव कुशलिनः प्रतिभुवः सकाशा- 
त्स्वधनं प्राप्स्यामीत्यभिप्रायेण यस्मैकस्मेचिदधमर्णायर्णं प्रयच्छति, तद्ददधमर्णस्थानीये 
कर्मणि प्रलीनेऽपि परमेश्वरादेव प्रतिमूस्थानीयात्तत्फलं धरपस्यामीत्यभिप्रायेणोत्तमणः 
स्थानीयो यजमानो निःशङ्कमेव कर्मानुतिष्ठतीति भावः ॥ 

हरिपक्षऽप्येवम्‌-शेषं पर्ववत्‌ | यद्वा सुजनः साधुजनः कमं भ्रृतिस्मृतिविहितं 
कर्मात कृतवान । कीदृशः सुजनः ? परिकरः, परि ada: कं सुखं राति ददातीति 
तथा स्वेषां सुखकर: | अहिसक इत्यर्थः । 'दुढपरिकरः' इति क्वचित्पाठः। तस्य 
दुढारम्भ इत्यर्थः | अयं च न साम्प्रदायिकः ॥ २०॥ 

नारायणी 


हे जगदीश्वर ? (क्रतौ) यज्ञादिकृत्ये (सुपे) विलीने घ्वस्ततां गते सति (क्रतुमतास्‌) 
यागादिकर्मकारिणां यज्वनां (फलयोगे) स्वर्गादिफलसाधने (त्वं जाग्रत्‌ असि) भवानेव 
जागरूकः अप्रमत्त इति यावत्‌, शतृप्रत्ययः, तिष्ठसि | यतः (प्रध्वस्तम्‌) विनष्टं (कमं) 
कार्य (पुरुषाराधनं) चेतनस्य फलदातुरीश्वरस्येत्यर्थः, आराघनं सेवनम्‌ (कते) विना 
(क्व फलति) न क्वापीति ध्वनिः। (अतः) अस्मादेव कारणात्‌ (क्रतुषु) यज्ञादिकमंसु 
(फलदानप्रतिभुवस्‌) फलप्रदानकारे प्रतिभूः लग्नकः उत्तमर्णाघमर्णयो मंध्यस्थस्तं (त्वास्‌) 
भवन्तं (सम्प्रेक्ष्य) सम्यगवलोक्य निश्चित्येत्यभिप्रायः। (जनः) लोक, श्रुतिस्मृत्युदित- 
कर्माधिकारी (श्रुतौ) वेदवाक्ये (श्रद्धाम्‌) शङ्कारहितां सप्रमाणां स्पृहां (बद्धवा) दृढीकृत्य, 
निश्चित्य वा (कमंसु) श्रोतस्मातंविधिषु (दृढपरिकरः) स्थिरोद्यमो भवति | क्वचित्कृत- 
परिकर इत्यपि पाठो लभ्यते, तत्र कृतारम्भि इत्यर्थः कत्तंव्यः | अत्राचेतनस्य कमणः 
स्वयमेव फलदानेऽक्षमतां निरूप्य प्रतिभूरूपाच्चेतन्यमयादीरवरादेव फलप्रापि ज्ञापयित्वा 
महामहिमप्रदशंनपू्वंक कर्मवादिनां मीमांसकादीनां मतं यथावनु निरस्तर्मित ॥ २० ॥ 


संस्कृतपद्यानु वाब! 


यज्ञ विनष्टे फलदानहेतोः त्वं सावधानो भवसि प्रयत्नात्‌ 
फलत्यनाराध्य सवन्तमीश क्व यज्वनां कसं कदापि नष्टम्‌ ॥ 
अतोऽवलोक्य क्रतुषु प्रभो त्वां फलप्रदातप्रतिभूस्वरूपस्‌ | 
श्रद्धा विधायाथ जनः प्रयोगे श्रृत्युक्तवाक्ये बहुलादरोऽस्ति॥ २० ॥ 


i भाषादीका 
हे जगदीश्वर | (क्रतो) यज्ञ इत्यादि कर्मों के (सुसे) [सति] सो जाने अर्थात्‌ विनष्ट हो 
जाने पर (क्रतुमताम्‌) यज्ञकर्ता लोगों के (फलयोगे) स्वर्गादिक फलसाधनों में (स्व जाग्रत्‌ असि) 
आप ही जागते रहते हैं; क्योंकि (प्रध्वस्तम्‌) विनष्ट, बथवा विगड़ा हुआ (कर्म; यज्ञादिक काये 
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७६ शिवम हिम्नस्तोत्रमु 


(बुरुषाराधनम्‌) चेतनस्वरूप फलदाता ईश्वर की आराधना किए विना (ऋते), (क्व फलति) 
कहाँ फलीभूत होता है? अर्थात्‌ कहीं भी फलदायक नहीं हो सकता । (भतः) इसी कारण से 
(क्रतुषु) यज्ञादिक कर्मों में (फलदानप्रतिभुव) फळ देने के समय लग्नक [जामिनदार] (eh 
आपको (सम्प्रेक्य) अच्छी रीति से देखकर (जनः) लोग, (अर्थात्‌ जो श्रुति-स्मृति के कहे 
हुए कर्मों के अधिकारी हैं) (श्रुतौ) वेद के वचनों में (श्रद्धा) आदरयुक्त विशेष इच्छा को 
(बद्ष्वा) बाँध कर अर्थात्‌ दृढ़ करके (कमंसु) कर्मों के करने में (दृढपरिकरः) स्थिर उद्यम 
होते है--अर्थात्‌ कमर कस कर उस कमं के करने पर eS हो जाते हैं । 
अभिप्राय यह है कि यज्ञादिक--सकल कमं तो अचेतन हैं । अतएव वे सत्र स्वयं फल 
नहीं दे सकते | तव उनके फलों का दाता एक मात्र ईश्वर ही है, क्योंकि वह सवेज्ञ और ad- 
शक्तिमान्‌ हैं। इस इलोक में यह बात दिखलाई गई है कि जैसे कोई महाजन जब किसी 
अधमणं (असामी) को कुछ देता है तव एक किसी को मध्यस्थ (जामिनदार) बना लेता है। 
इसलिये कि यदि अधमण कहीं मर गया, अथवा कहीं मग गया, तो जो मध्यस्थ रहता है, 
उससे अपना द्रव्य ले सकता है । उसी प्रकार से सब कमं तो अधमणंरूप हैं, और कर्मों का 
करनेवाला पुरुष ही उत्तमणं (महाजन) है- वही ईश्वर के लग्नक अथवा प्रतिम्‌ (जामिनदार) 
रहने से निःशङ्क होकर कर्मा को करता है । क्योंकि यदि कमं नष्ट भी हो जावें, तो उनके 
प्रतिम्‌ स्वयं आप (ईश्वर) ही बने रहते हैं--इससे कर्ता को किसी कर्म पर फल नहीं पाने का 
अथवा कमं के निष्फल हो जाने का संदेह नहीं रह जाता । अतएव शरृति-स्मृतिपुराणादिकों 
के कर्मों पर लोगों का भरोसा बना रहता दै- अर्थात्‌ यदि ईश्वर के विना आराधे कमं 
ही फल दे सकते हैं, तो जब कमं नष्ट हो जायेंगे तो उनका फल कौन दे सकता है? 
अतएव समस्त फलों के दाता ईश्वर ही को जागरूक सब लोग कम करने में तत्पर होते हैं, 
यदि ऐसा नहीं होता तो संसार में सब कर्मों का होना ही बन्द हो जाता । यह बात सब प्रकार 
से सिद्ध है ॥ २० ॥ 
भाषापद्यानु वाद 

क्रतु सूते पै mg, तुम फल वितरन हेत। 

विनु अवराधे पुरुष को, बिगरे को फल देत ॥ 

प्रतिभू तुमहि विळोकि जग, जग्यत्त के फल माहि 1 


करि सद्धा सरति कमं पै, जन निज कमर फर्साहि ॥ २० ॥ 


भाषाबिस्न 


mye सूते पे फलद वनि आपै नित जगे, 
विना तो आराधे करम विगरे क्‍यों फि सकें । 
तुमी को oat में फल-मिलनको जामिन लखे, 
श्रती पै स्र (श्र) द्धा सें कमर कसि कर्मे जन करें ॥ २०॥ 


९ 
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थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ $ ७७ 
एवं भगवत्प्रसादेन कतुफलप्राप्तिमुवत्वा विहितानां शुभफलजनकानुपपत्त्या 
धर्माख्यमपुवंद्रारत्वेन कल्पनीयमिति पक्षों freee: | सम्प्रति विहिताकरणनिषिद्ध- 
करणयोरशुभफलस्य भगवत्रसादासाध्यत्वात्तदर्थमवस्यमधर्माख्यमपूर्वं कल्मनीयमिति 
शङ्कायां  राजाज्ञालङ्घनादेरिव भगवदाज्ञोल्लङ्घनादखिलानर्थफलत्वं दृष्टढारेणैव 
we भगवतोऽप्रसादेन क्रतुफलाप्राप्तिमनर्थप्राि च दर्शयन्‌ हरिहरो 
क्रियादक्षो दक्षः क्ृतुपतिरधीञस्तनुभृता- 
मुषीणामात्विज्यं शरणद सदस्याः सुरगणाः । 
क्रतुभ्रेषस्त्वत्तः क्रतुषु' फलदानव्यसनिनोः 
a कतुंः शद्धाविधुरमभिचाराय हि मखाः ॥२१॥ ` 
सधस्‌दनी 
क्रियेति--हे शरणद, दक्षो दक्षनामा प्रजापतिः क्रियास्वनुछेयासु दक्षः प्रवीणः, 
यज्ञविधौ कुशल इत्यर्थः । एतेन विद्वत्वमधिकारिविशेषणमुक्तम्‌ । तथा तनुमृतां 
शरीरिणामधीशः स्वामी, प्रजापतित्वात्‌ । एतेन सा मर्थ्येमधिकारिविशेषणमुक्तस्‌ । 
एतादृशः क्रतुपतिर्यंजमानः। तथा ऋषीणां निकालदशिनां भुगुप्रभुतीनामाखिज्य- 
मृत्विषत्वमाध्वर्य्तादिरूपता | तथा सुरगणा ब्रह्मादयो देवगणाः सदस्याः सभ्या 
उपद्रशर: | एतादृशसवंसामग्रीसम्पत्तावपि त्वत्तः परमेश्वरादभ्रसन्नात्क्रतोयंज्ञस्य AN: 
अंशो जातः। कीदृशात्‌ ? ऋतुफलविधानव्यसनिनः क्रतोयेज्ञस्य फलं स्वर्गादि, तस्य 
विधानं निष्पादनं तेन व्यसनी तदेऋनिष्ठस्तस्मात्‌ क्रतुफलदातुस्वभावोऽपि त्वमवज्ञाय 
क्रतुअंशहेतुतां नीत इत्यर्थः | एतदेव द्रढयन्नाह | भुवमिति । धुवं निश्चिते क्रतुफल 
दातरि परमेश्वरे विषये श्रद्धाविधुरं भक्तिरहितं यथा स्यात्तथानुष्ठिता मखा यज्ञाः 
कतुयंजमानस्याभिचाराय नाशायैव भवन्तीत्यर्थः | 
हरिपक्षे तु - तनुभृतामधीशः क्रतुपतिः तनु स्वशरीरमेव बिभ्रति पुष्णन्तीति 
तनुभृतो देत्या देबाबाह्यास्ते हि सुरमरपितुभ्यो न प्रयच्छन्ति सर्वीहसया स्वशरीरमेव 
पुष्णन्ति, तेषामधीशो राजा बलिः क्रतुपतिर्यंजमानः, अथवा त॒नुन्क्षीणान्बिञ्जति 
पुप्णन्ति ते तनुभूतो वदान्यास्तेषामधीशो दातृवीराग्रगण्यो3 बलिः। कीदृशः | 
क्रियादक्षोदक्षः उत्कृष्टान्यक्षीणीन्द्रियाणि यस्य स उदक्षः, क्रियादक्षश्चासावुदक्षर्चेति 
स तथा । सुरेषु देवेषु गण्यन्ते इति सुरगणा देवतुल्याः पुरुषाः सदस्या! । श्रद्धा- 
विधुरत्वं च भगवदनुगृहीतेन्द्रादिदेवगणेः सह विरोधात्‌ । स्वभक्तद्रोहो हि भगवतः 
स्वद्रोहादप्यधिकः | AT पूर्ववत्‌ ॥२१॥ 


१. Rawat २. क्रतुफछलविधानब्यसनिनः । पाठाबपि । 


३. “दानवाग्रगण्यो' इति पाठा | | 
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७८ शिवमहिम्वस्तोत्रम्‌ 
नारायणी 


(शरणद ! ) हे शरणातिहारिन्‌ ! (क्रियादक्षः) सकलकर्मप्रवीण: (तनुभृतास्‌) 
शरीरधारिणास्‌ (अधीशः) स्वामी (दक्षं) दक्षप्रजापतिः (क्रतुपतिः) यज्ञकर्ता, यजमानः 
तथा (aima) त्रिकालर्दाशनां भृगुप्रभृतीनास्‌ (आत्विज्यस्‌) ऋत्विजो भावः, ऋत्विक्‌- 
कृत्यमित्यर्थः। एवं (सुरगणाः) ब्रह्मादयो देवा एव यत्र (सदस्या :) सभ्या उपद्रष्टार 
इति यावत्‌ | एताहविशिष्टसामग्रीसम्पत्तावपि (क्रतुषु) यज्ञेषु (कलदानव्यसनिनः) 
फळं स्वर्गादिकं तद्दाने व्यसनी, तदेङनिष्ठस्तस्मात्‌ (त्वत्त:) भवतः सकाशादेव (HBT) 
यज्ञविध्वंसः | अभूदिति शेषः। (हि) यतः (श्रद्धाविधुरम्‌) सकलकर्मफलदायक ईश्वरे 
भक्तिविरहितं यथा स्यात्तथानुष्ठिताः (मखाः) यज्ञाः (कतुः) यागकारिणो यजमानस्य 
(अभिचाराय) विनाशञायेव भवन्तीति (aa) विनिश्चितमेव। क्वचित्‌ 'क्रतुञ्रंशः' 
इत्यत्र क्रतुभ्रेप इत्यपि पाठस्तत्राप्यर्थः स एव । तथा च “क्रतुषु फलदानव्यसतिनः' 
इत्यत्रापि क्तुफलविधानव्यसनिन इति लभ्यते, अर्थस्तु स्पष्ट एव । अत्राखिलपुराण- 
प्रसिद्धां दक्षयज्ञविध्वंसकथामवलम्ब्यानीश्वरवादिनां मतं निराकुवंता स्तोत्रा भगवतो 
महिमँव स्पष्टोकृत इत्यवधेयस्‌। उक्तमपि स्कन्दपुराणस्य माहेश्वरकोमारिकाखण्डे 
(३३ अ० २४ इलो०) “यज्ञादिकाश्च ये धर्मा विना यस्याचंनं वृथा । 

दक्षोऽत्र सत्यदृष्टान्तः कस्तस्मात्परमो भवेत्‌” ॥२१॥ 


संस्कृतपद्यानुवादः 
क्रियासु दक्षो यजमानरूपोऽप्यधीश्वरो देहभूताञ्च दक्षः। 
प्रजापतिर्देवगणान्सदस्यान्‌ makaa: Agaga N 


त्वत्तः Hy MAA यज्ञफलप्रदानव्यसनातुरात्सः । 
भ्रद्धावि-(विश्वास) होना हि मखा भवन्ति कर्तुबिनाञ्चार्थमवश्यमेव ॥२१॥ 


भाषाटोका i 
(घरणद) हे शरणागतरक्षक ! (क्रियादक्षः) समस्त क्रियाओं के अभिन्न तथा 


(तनुभूमाधीशः) बरीरघारियों के afas, अर्थात्‌ कमंप्रवीण एवं सामथ्यंवानु अधिकारो. 


(दक्षः) दक्षनामा प्रजापति (क्रतुपति:) स्वयं यज्ञकर्ता, अथवा यजमान हुए तथा (ऋषीणामाः 
fasaa) (त्रिकालदर्थीभूगु इत्यादि) ऋषि लोग जहाँ पर ऋत्विक्‌-अर्थात्‌ होम कराने 


वाले थे, और (सदस्याः सुरगणाः) समो देवता लोग सभासद थे, (ऐसा मारी यज्ञ) (FAT. 


फटद्दानव्यसनिनः) यज्ञो में फळ देने के ब्यसनी (आदतो) (त्वत्त!) आप ही . द्वारा. (EHS) 
यज्ञ का विध्वंस हुआ । (हि) क्योंकि (श्रद्धाविधुरस) श्रद्धा से रहित (aan) समस्त यज्ञ 


` (क्तः) यज्ञकर्ता के (अभिचाराय) उलटे फल अर्थात्‌ विना कै लिए ते en 


idd एय ही aa i 
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शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ . a ७९ 
: भाव यह कि जब स्वयं यजमाँन को ईह्वर पर श्रद्धा नहीं होती, तब उसके यज्ञादिक 
कमों के अनुष्ठान करने से उलटे (विपरीत) हो फक्त मिलते हैं । जैसे स्वयं वढे कमंनिष्ठ तथा 
प्रजामात्र के स्वामी दक्षप्रजापति बड़े-बड़े महृधियों को ऋत्विक्‌ और समस्त देवताओं को 
समासद बनाकर यज्ञ करने लगे, पर आपकी भक्ति से वंचित होने के कारण समस्त यज्ञो के 
फलदाता आप ही के द्वारा उनका यज्ञ विध्वस्त हो गया । इसी से आपका 'क्रतुच्वंसी' नाम 
ही पड़ गया । यद्यपि यह कथा प्रायः सभी पुराणों में पाई जाती है; तथापि काशीखण्ड के T 
4७।८८।८९ अध्यायों में विशदरूप से वर्णित है और तुळसीङृत रामायण में भी मिलती है, 
जिसके अन्त में ऐसा लिखा है-- 
समाचार जब संकर पाये, वीरभद्र करि कोप पठाये । 
यज्ञ विधंस जाइ तिन कीन्हा, सकल grg विधिवत फल दीन्हा ॥ 
` भइ जग विदित दच्छ गति सोई, जस कछु संभु-विमुख कर होई । 
पह इतिहास सकल जग जाना, ताते मैं संक्षेप बखाना ॥।' ॥ २१ ॥ 
भाषापद्यानुवाद » 
afer दच्छ प्रजापती, क्रियाकांड में दच्छ। 
ऋषी लोग ऋत्विज (ग) जहाँ, सम्य देव परतच्छ॥ 
क्रतु फल दाता तुमहिं सो, जज्ञ मयो सो भ्रष्ट] 
बिनु wer के जज्ञ सव, कतहि कराह विनष्ट ॥ २१॥ 
भाषाबिम्ब 
क्रिया-ज्ञाता दच्छे प्रभु सबहिके दीक्षित बने, 
ऋषी लोग ऋत्विक्‌ सुरगन सभे सम्म जहे NI 
मयो at सोऊ विहृत, फलद!नी (ता) तुमहि सो, 
बिना agt कीक्ने हहत मलकर्ता नहि फ (म) लो ui २१॥ 
: 9 


अथ ब्रह्ममारीचयोमृंगरूपयोवंधं दशंयन्‌ हरिहरी स्तोति-- 
प्रजानाथं नाथ प्रसभमभिकं स्वां दुहितरं 
गतं रोहिद्भूतां रिरमयिषुसुश्यस्थ वपुषा । 


धनुष्पाणेर्यातं दिवमपि सपत्राकृतममुं ee 
त्रसन्तं तेऽद्यापि त्यजति न मुगव्याधरभसः ॥२२॥ 


सधुसूदनी 
प्रजानाथमिति-हे नाथ नियामक, तव परमेस्वरस्य धनु:पाणेः धूतपिनाकस्य कर हा 


मृगव्याधरभसः मृगान्विध्यतीति मुगव्याधो लुब्धकः, तस्येव रसस उत्सा 
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८० थिवमहिम्वस्तोत्रम्‌ 


मृगव्याधरभसः शर एव तथा आरोपितः, स चार्द्रानक्षत्ररू्पेण परिणत इति पुराण- 
प्रसिद्ध | अमं प्रजानाथं ब्रह्माणं दिवं स्वगं यातं प्राप्तमपि नक्षत्रमध्ये मृगशिरोरूपेण 
परिणतमपि तथा सपत्राङतं सह पत्रेण शरं शरीरे प्रवेश्यातिव्यथां नीतः सपत्राकृत- 
स्तादुशमिवात्मानं मन्यमानस्‌ | रूपकमेतत्‌ | शरस्यार्द्रानक्षत्ररूपेण संनिधानमात्रस्‌, नतु 
ताडनमिति द्रष्टव्यम्‌ | अथवा शरेण ताडित एव ब्रह्मा रुद्रस्य क्रोधोत्साहविशेष एवार्द्रा- 
- नक्षत्ररूपेण परिणत इति पुराणान्तरप्रसिद्धया द्रष्टव्यस्‌। अत एव त्रसन्तं बिभ्यन्त- 
मद्यापि न त्यजति । इदनीमपि धनुष्पाणिमेव त्वां सर्वदा दशंयतीत्पर्थः। तस्यैतादुश- 
दण्डाहंतामाह | स्वामात्मीयां दुहितरं पुत्रीं रोहिद्भूतां लज्जया मृगीभूतां ऋष्यस्य 
मृगस्य वपुषा शरीरेण रिरमयिषुं रमयितुमिच्छुम्‌। इयं चेल्लज्जया मृगीभूता 
तह्यंहमपि मुगरूपेणनां भजिष्यामीति वृद्ध्या मृगरूपेण प्रसभं हठेनानिच्छन्तीमपि at 
गतं रत्यर्थं प्राप्तम्‌ । तस्य परमदशिनोऽपि स्वमर्यादातिक्रमे कारणं वदन्‌ विशिनष्टि। : 
अभिकं कामुकृस्‌ | कामेनाभिभूतत्वात्स्वमर्यादोल्लङघिनमित्यर्थः | 


एवं हि पुराणेषु प्रसिद्धम्‌ ब्रह्मा स्वदुहितरं संध्यामतिरूपिणीमालोक्य 
कामवशो भूत्वा तामुपगन्तुमुद्य॒तः। सा चायं पिता भूत्वा मामुपगच्छतीति लज्जया मृगी- 
रूपा बभूव, ततस्तां तथा दृष्ठा ब्रह्मापि मृगरूपं दधार। तच्च दृष्टा ्रिजगन्नियन्त्रा 
श्रीमहादेवेनायं प्रजानथो घमंभ्रवतंको भूत्वाऽप्येतादृशं जुगुप्सितमाचरतीति महता- 
पराधेन दण्डनीयो मयेति पिनाकमाकृष्य शर; प्रक्षिप्त: । ततः स ब्रह्मा व्रीडितः 
पीडितश्च सन्‌ मृगशिरोनक्षत्ररूपो बभूव । ततः श्रीरुद्रस्य शरोप्प्यार्द्रानक्षत्र छपो भूत्वा 
तस्य पश्चाद्भागे स्थित: । तथा चार्द्रामृगशिरसोः संदा संनिहितत्वादद्यापि न 
त्यजति’ इत्युक्तम्‌ । 


हरिपक्षे तु-हे नाथ, रोहिद्भूतां गतं प्रजानाथं दिवं यातमपि घनुष्पाणेस्तव 
मृगव्याधरभसोऽद्यापि न त्यजति | रोहितो रिष्याः सकाशाङ्भवतीति रोहिदभूहरिण- 
शावकः तस्य, भावो रोहिद्भूता, तां गतस्‌। हरिणशावकत्वं प्राप्तमित्यर्थः । प्रजाः 
भाणिनो नाथति उपतापयतीति प्रजानाथो राक्षसः, स च प्रकृते मारीचाख्यस्तम्‌। 
किमथे तस्य मृगरूपधारणमित्यत आह । प्रसभमभिकं रिरमयिषुं प्रकृष्टा शौर्यादियुक्त 
सभा यस्य स भ्रसभस्तं तादृशम्‌, अभितः कानि शिरांसि यस्य सोऽभिक्रो दशग्रीवस्तस्‌ । 
सीतापहरणोपायेन क्रोडयितुमिच्छुम | तथा स्वां दुहितरमयोनिजां कन्यां सीतां 
क यस्य बधुषा विचित्रमृगशरीरेण रिरमयिषुं प्रमोदयितुमिच्छुम्‌ | विचित्रमृगख्पं 
सा ददवा सीता स्त्रीस्वमावादतिमुग्था मच्चमंग्रहणार्थ श्रीरामं प्रेरयिष्यति । ततो रामे 


ae मयाऽपसारिते लक्ष्मणे च तदुद्देशाथ॑ गते एकाकिनीं सीतां रावणः get 
ह्‌ ख्यतोत्यभिम्रायेण धृति निन्नमगशुरीर मित्मुथे;॥ अनर ्राणेब समत्ाङृतञतवा दिवं 


शिवगहिम्नस्तोत्रम : ८१ 
परलोकं यातम्‌ | मृतमित्यर्थः। अमुं मृतमपि त्रसन्तमद्यापि तव मृगव्याधरभसो 
न त्यजतीप्युत्रेक्षारूपो ध्वनि; । शेषं पूर्ववत्‌ ॥२२॥ * 


नारायणी 
(नाथ !) हे स्वामिनु ! नाथतीति अच्यत्यय: । (धनुष्पाणे)) पिनाकपाणे- 
मंहाधनुद्धरस्य (ते) तव (मृगव्याघरभसः) मुगव्याधयोः रभसो वेगः। अथवा मृगान्‌ 
विध्यतीति मृगव्याध.-“इयाव्यघास्ुः०” (अष्टा० ३।१।१४१) इत्यादिना णः । लुब्धकः | 
तस्येव रभस उत्साहातिरेक इत्पर्थः। “रभसो वेगहृषंयोः” इति विश्वप्रकाशः | 
“अत्यविचमियमि” (उणा० २।११७) इत्यादिना असच्‌ । आखेटोत्साह इति यावत्‌ | 
मुगानुसरणतत्परव्याधलीलानुक़रणहषं इत्यभिप्रायः | (अद्याप) अद्यतनदिवसावधि 
(प्रजानाथम्‌) ब्रह्माणम्‌, “स्रष्टा प्रजापतिर्वेधाः” (ao को० १।१।१७) ETAT | (नः 
त्यजति) नेव विजहाति। इदानीमपि भवन्तं धनुष्पाणिमेवावलोकयतीति भाव: | अन्यत्‌ 
सर्वं विशेषणमेव। कथं भूतं प्रजानाथमिति ada योजनीयम्‌ । (रोहिद्भूतां स्वां 
दुहितरं ऋश्यस्य वपुषा रिरमयिषुस्‌) लज्जावशादधर्माचरणभयाद्ठा रोहिद्भूतां मुगी- 
भूतां स्वामात्मीयां दुहितरं पुत्रीं ऋष्यस्य मुगस्येव वपुषा शरीरेण रिरमयिषुं रमयितुः 
मिच्छुस्‌ । इयं मृगी जाता चेद्‌ अहमपि मृगो भूत्वेनां भजिष्यामीति बुदुध्या मृगरूपेण 
(प्रसभम्‌) बलपूर्वक हठाद्वा, अनिच्छन्तीमपीत्यर्थः। (गतम्‌) रत्पर्थमेव प्रयातस्‌। 
तस्यापि मर्य्यादातिक्रमणे कारणं विशिनष्टि। (अभिकम्‌) कामुकस्‌, “अनुकाभिकाभीकः 
कमिता” (agro ५।२।७४) इति साधुः। पुनः (दिवं यातमपि) स्वगंपर्यंन्तं पला- 
यितमपि अर्थान्मृगशिरोनक्षत्ररूपतां गतमपि (सपत्राक्ृतस्‌) सह पत्रेण शर शरीरे 
प्रवेश्यातिव्यथितमिवात्मानं मन्यमानस्‌ (अमुस्‌) प्रत्यक्षरूपेण वर्तमानम्‌ । अतएव 
(त्रसन्तस्‌) अत्यन्तभयग्रस्तमित्यर्थः | 
अत्र कुपथगामिनो विश्वसृजोऽपि परमनियामको भगवानु विश्वेश्वर एवेति तस्य 
महिमातिशय एव द्योतितस्तत्र कविनेति ॥ २२॥ 
संस्कृतपद्रानु वादः 
नाथ | स्वपुत्रीं हरिणोत्वमेतां मृगस्व ख्पेण बिहर्तुमिच्छुम्‌ । 
बलात्प्रजानाथममुं पुराणं बाणाभिघातव्ययितान्तरालम्‌ ॥ 
कामातुर देव ! दिवं प्रयातं त्रसन्तमद्यापि पिनाकिनस्ते | 
जहाति नेवातिधनुर्धरस्य आखेटकोत्साह उसाविहारिन्‌ ॥२२॥ 
भाषाटीका 
(नाथ |) हे सवंनियामक | (नुष्पाणेस्ते) पिनाक चामर महाघनुष को हाय में घारण 
करनेवाले आपका (मृगव्याधरभसः) FS अहेरी का उत्साह अर्थात्‌ मृगो की मृगया 


(शिकार) करने में छगे हुए व्याप का उत्साह (होसिळा) । (अचापि) बाब तक भी (बु 
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८३ : थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


प्रजानाथम्‌) इस वर्तमान समस्त जगत्‌ के सृष्टिकर्ता को (न त्यजति) नहीं छोड़ता है । और सब 
विशेषण हैं १ अर्थात्‌ कैसा है प्रजानाथ कि (रोहिद्मूतां स्वां दुहितर ऋश्यस्य वपुषा रिरम- 
faga) छाज में पड़कर अथवा पाप के डर से हरिणी बनी हुई अपनी कन्या के साथ हरिण का 
शरीर धारणकर रमण करने की इच्छा करने वाला । मृगी जब नहीं चाहती थी तब बलपृवेक 
(जबरदस्ती) गमन करने में कारण दिखाते हैं कि (अभिकम्‌) कामातुर । फिर (दिवं यातमपि 
सपत्राकृतम्‌) स्वगं पय्यंन्त भागकर जाने पर भी अपने को बाण से विधा हुआ समझनेवाला, 


अत एव (त्रसन्तम्‌) भय से ग्रस्त । ये सब (प्रजानाथस्‌) के विशेषण हैं। अभिप्राय यह है कि | 


जब प्रजापति मी कामातुर होकर अपनी कन्या के रूप पर मोहित हो गए, तब वह अपने 
रूप के कारण पिता को कामातुर समझ तुरत मृगी (रोहिणी नक्षत्र) हो गई, जिसमें पशु का 
रूप देखकर पिता का काम वेग शान्त हो जावे । पर उसके मृगी होते ही प्रजापति भी मृग का 
शरीर घारणकर बलपूर्वक उसके साथ रमण करने को उद्यत हो गए। यह देखकर maq 
शंकरजी ने धनुष हाथ में लेकर उनके पीछे घावा किया । जिस पर वह स्वगं तक दौड़े । पर 
आजतक उनका पिण्ड नहीं Ser । क्योंकि संध्या तो मृगी, अर्थात्‌ रोहिणी नक्षत्र है और उसके 
पीछे-पीछे चलनेवाला प्रजापति मृगशिरा नक्षत्र है; फिर उसका आखेट करने को प्रतिक्षण 
उद्यत रहने वाळा श्रोमहादेवजी का बाण (रौद्र) आर्द्रानक्षत्र बनकर उसके पीछे लगा रहता है। 
माव यह कि मृगी के लिये जब प्रजापति मृग बने, तब आप मी तुरत मृगयु (शिकारी) 
बनकर उनके पीछे पड़े । इस भय से वह अपने को तीर से बिधा हुआ समककर नक्षत्रख्प में 
स्वगं में मागते फिरते हैं । इस इलोक की कथा स्कन्दपुराणादिकों में विस्तृतरूप से वणित है । 
इसका भाव यह है कि औरों को कौन कहे, जब स्वयं प्रजापति मी काम के वश में पड़कर 
कुपथ पर आल्ढ हो गये, तब आप ही ने उनका भी शासन किया । अतएव आपकी महिमा 
aia अतुलनीय ओर अचिन्तनीय है । 
“सुम अरु aga कमं अनुहारी । | 
ईश देइ फल हृदय विचारी ॥” (तु रा०) ॥ २२॥ 
भाषापद्यानुवाद 
निज तनुजा अभिलाषते, कामुक परजानाथ | 
हेरिन रूप धरि जात -भे, विहरन हरिनी साथ ॥ 
र - कर ले धनु बेष्यो fre, गये स्वगंलों भाग । 
वजत सिकारि अजहुँ नहि, उच्छ पेखि करि लाग ॥ २२॥ 


| भाषाबिम्ब 
झपानी कन्याते रमन करिवेको मृग बने, 
प्रजास्वामी कामी सरग तललों दौरत थके । 
तवै आपो व्याथा बनि तिहि लखेद्यो डरत सो, 
fet हाथे चापी फिरहु aag नांहि तजतो ॥ २२॥ 
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शिवमहिम्तस्तोत्रम ८३ 


परमवशिनां वरावपि श्रीखममहादेवौ लक्ष्मीपावत्यनुकम्पया स्त्रेणमिवात्मानं 
दर्शयेत इति प्रतिपादथनु स्तौति-- नु यर 


स्वलावण्यादांसाधृतधनुषमह्माय तृणव- 

त्पुरः प्लुष्टं दृष्ट्वा पुरमथनपुष्पायुधमपि । 
afe eit देवो यमनिरत देहार्धघटना- 
दवेति त्वामद्धा बत वरद मुग्धा युवतयः ॥२३॥ 


मधुसूदनो 


स्बलावण्येति-हे पुरमथन, हे यमनिरत, यमनियमासनाद्वष्टाङ्गयोगपरायण, 
एतेन जितेन्द्रियत्वमूक्तस्‌ । पुष्पायुधं कामं त्वया तृणवत्तृणमिव अह्वाय शीघ्रं प्लुष्टं दग्धं - 
पुरः साक्षादेवाव्यवधानेन दृष्टा चाक्षुपज्ञानविषयीकृत्य | कीदृशं पुष्पायुधस्‌ ? स्वः 
लावण्याशंसाधुतधनुषं स्वस्याः पाव॑त्या: यल्लावण्यं सौन्दर्यातिशयः, तद्विषया आशंसा 
परमयोगिनमपि श्रीरद्रमस्याः सौन्दर्यातिशयेन वशीकरिष्यामीति या प्रत्याशा, तया 
निमित्तभूतया धृतं धनुर्येनेति तथा तम्‌ । एतेन स्वलावण्यातशयस्यापि श्रीस््रविषयेऽः 
किञ्चित्करत्वमुक्तस्‌। तथा चेवं स्वलावप्यवेयरथ्यं पुष्पायुधस्य तृणवद्दाहं च स्वयं 
साक्षातकृत्वापि देवी पार्वती इयं चिरकालं मामुद्दिश्य तपः कृतवती विरहदुःखं मा 
प्राप्नोत्विति करुणामात्रेण देहाधंघटनात्‌ त्वया स्वशरीरार्घेऽवस्थापनाद्धेतो भ्रंमवोजाद 
यदि त्वां सर्वयोगिनां वरं स्त्रैणं यद्ययं मदधीनो न भवेत्कथं मां स्वशरीरार्धे स्थापये- 
दिति श्रान्त्या स्त्रीसक्त यद्यवैति विशेषादर्शनात्क्ल्पयति तहि तदद्धा युक्तमेव तस्याः। 
अयुक्तस्यापि युक्तत्वे हेतुमाह्‌ | बतेत्यादि । हे वरद, अतिदुलेभमपि स्वदेहाधं दत्तमिति 
वरदेति योग्यं सम्बोधनस्‌। बत अहो, युवतयस्तरुण्यः मुग्धा अतत्त्वज्ञाः | स्वभावत 
एवेति शेष: । तथा च सहजानां युवतिविभूषणातां प्रधान मौग्ध्यमनुकुवन्त्या: स्वरूपः 
तश्चितिरूपाया अपि देव्या मिथ्याज्ञानं युक्तमित्यर्थः । 


ee 

हरिपक्षे तु-हे अधंधटनादव, घटनाया अर्धेमित्यर्घेघटना अर्धेपिप्पलीवत्‌ | न 
तस्या दवो वनवह्तिः, दाहक इति यावत्‌ । सीतारूपाया लक्ष्म्या: रामख्मेणोचिता- 
त्संयोगात्स्वेच्छ्याऽ्घसंभोगं दत्वाऽ्धंविप्रलम्भं दत्तवानसीत्यर्थ:। सा पुवेषलोकोकाा 
देवी सीतारूपा लक्ष्मीः । कीदुशी ? यमनिरतदेहा अत्यन्तपतिब्रता। तथा पुरमथनपुष्पा = 
पुरस्य शरीरस्य सथनानि पीडकानि पुष्पाणि यस्याः सा तथा । पुष्पाणामपि स्पर्श 
सहा | अतिसुकुमारा गत्यर्थः । त्वां श्रीरामरूप यदि ्त्रेणमवेत्यवगच्छति\ तदद्धेत्यादि . 


` होसि” इति पार , 'ेति प्रत्येति इति पाठा। | 
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पूववत्‌ | त्वां कीदृशस्‌ ? स्वलावण्याशं स्वकीयं लॉवण्यमत्र शौर्यादिगुणकृतं सौन्दर्यं 
तस्मिन्नाशा थस्य स स्वलावण्याशस्तस्‌ । सीताया अनुद्धरणात्स्वस्य शोर्यादिप्रसिद्धि- 
गंच्छेदिति स्वकी तिरक्षा थिनमित्यर्थ; | अत एव धृतधनुषं सज्जीक्कतकोदण्डम्‌ | इदमेकं 
भ्रमबीजमुक्तस्‌ | भ्रमबीजान्तरमाह्‌। अह्नाय तृणवत्पुरः we दृष्टा शीघ्रमेव 
तृणस्येव पुरो लङ्कायाः प्लुष्टं दाहम्‌ । भावे कः। तथायुधं युद्धमपि दृष्टा । आयुध- 
शब्दस्य शस्त्रे युद्धे चानुशासनातु | तथा च स्वकीतिरक्षार्थमत्यन्तपतित्रतायाश्म देव्याः 
कारुण्येन क्लेशविमोचनाथँ सज्जीकृतकोदण्डं त्वामधंघटनादेवमप्ययं यदि मदधीनो 
न भवेत्‌, तदा कथमेतादुशदुष्करकर्माणि मामुद्विश्य कुर्यादिति भ्रमेण स्त्रीसक्तमिव 
कल्पयती त्यर्थ: । शेष giq l २३ ॥ 


नारायणी 


(पुरमथन !) हे त्रिपुरान्तक ! (स्वलावण्याशंसाधृतधनुषस्‌) स्वस्याः पार्वत्या 
एव aesa सौन्दर्यातिशयो रूपशोभाविशेषस्तल्लक्षणं | यथा-- 
“मुक्ताफलेषु छायायास्तरलत्वमिवान्तरा । 
प्रतिभाति यदङ्गेषु तह्लाबण्यमिहोच्यते ॥' 

(इत्युज्ज्वलनीलमणिः) 
तस्य आशंसा प्रत्याशा, अर्थाज्जतेन्द्रियमपि शिवमेतस्या लावण्येनैव जेष्याम्ये- 
तादृशी धारणा। तथा चोक्तमपि कुमारसम्भवे ‘gat हरस्यापि पिनाकपाणेथैंय्यं- 
च्यात के सम धन्विनोऽन्ये' (Fo सं० ३1१०) एवं रूपया धारणया निमित्तरूपया qa 
धनुर्येन तम्‌। 'स्वलावण्याशंसा? इति पदं पृथक्क्ृतं चेद्‌ देवीपदस्यापि विशेषणत्वं 
प्रयाति, तत्रात्मसौन्दय्यंकीतंनशीला, रूपगवितेत्यरथः | (पुष्पायुधस्‌) कामं (aga) 
झटिति, अव्ययपदमेतत्‌ । (पुरः) अग्ने (तृणवत्‌) शुष्कतुणसदृदां (casey) aaa, IT 
प्लुषु-दाहे इत्यस्माद्धातोः क्तप्रत्ययः | तथा च 'यस्य विभाषा' (अष्टा० ७२1१५) इत्यत 
इट्‌ न । (दृष्टा अपि) साक्षादवलोक्यापि (देवी) पार्वती (यमनिरतदेहाद्धंघटनात) यम- 
नियमासनाद्यष्टाजयोगतत्परशरीराद्ध॑योजनकारणात्‌, कि वा हेयमनिरतेति सम्बुद्धि- 
Taq, तदग्ने स्वशरीराद्धेव्रस्थापनादेव (लास्‌) परमजितेन्द्रिय (यदि) कदाचित्‌ (Ana) 
स्त्रोसक्त स्वाधीन लम्पटमिति वा (अवैति), तहि ततु (अद्धा) युक्तमेव--'तत्त्वे 
त्वद्धाञ्जसा द्वयम्‌' (So Fo ३।४।१२) इत्यमरः | हे (वरद !) देव्या अत्युत्कृष्टतपो 
वीक्ष्य स्वदेहाद्धरूपवरदातः | परमथोग्यमिदं सम्जोधनस्‌, (बत) अहो! खेदे वा 
(युवतयः) तरुण्यः (मुरधाः) मूढा अतत्त्वज्ञा इत्यर्थ: | “मुग्ध. सुन्दरमूढयोः' इत्यमरः | 
भवन्तीति शेषः । अत्रापयर्थान्तरन्यास एव। भद्धनारीञवरख्पत्रर्णंनन्तु स्कन्दः 
अगत्य माहेश्वरखण्डासणाचलमाह ते. १,३९०।११८ रोक्दा रक १७ प्रय्य॑न्तं 


~ 
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तथा शिवपुराणस्थवायुसंहितापूर्व्ञागे १३ अध्याये Sear ब्रह्मणोक्त 
ब्रह्मणोक्त 
प्रेक्षणीयमेवेति विस्तरभयान्नेह लिखितम्‌ । अस्मिनु पद्ये कामदाहको भूत्वाऽपि 


स्वयमद्धंनारीश्वररूपधरो योगतत्त्वज्ञो भगवानेवेति परमाद्भुतमहिमप्रकाशन स्पष्टो- 
कृतमिति ॥ २३ ॥ 


संस्कतपद्यानु वाद! 
agi वीक्ष्य पुरः प्रदग्धं पुष्पायुधं तुच्छतृणोपमानम्‌। 
देहाद्धंसंयोजनकारणाच्चेदवेति देवी (गोरो) त्रिपुरान्तक त्वाम्‌ ॥. 
स्त्रोलस्पटं स्वोयवशंवदं वा स्वकोयसोन्दयंसिवोदिगरन्ती । 
तहींश ! gar बत सम्भवन्ति स्त्रियो विदग्धा अपि निइचयेन ॥ २३ ॥ 


भाषादीका 


पूवं कथित इलोक में कामुक प्रजापति के शासन की बात कही गई। इससे एक 
शंका यह होती हे कि महादेवजी ने दुसरे को तो अपराध देखकर दण्ड दिया, पर स्वयं तो 
पावंती देवी को अपने आधे अंग में लिए रहते हैं, अतएव वे मो तो कामुक हैं! इस सन्देह 
की निवृत्ति इसी एलोक में करते हैं। (पुरमथन) हे त्रिपुरासुरदाहक ! इस विशेषण का भाव 
यह है कि ats काम को कोन कहे, आपने तो तीन पूरेःपूरे पुरों (नगरों) को ही जलाकर 
भस्म कर डाला है । यह बहुत ही योग्य विद्येषण है। (स्त्रलावण्याशसाधृतधनुषम्‌) अपनी 
लुनाई की आशा से अर्थात्‌ पावंती देवी की सुन्दरता के मरोसे धारण किया है age जिसने, 
ऐसे (पुष्पायुधम्‌) फूल ही हैं आयुध जिसके, अर्थात्‌ कामदेव को (अह्लाय) झट-पट, उसी घड़ी 
(पुरः) अपने सामने .तृणवत्‌) सूखे हुए तिनको के समान (QI) जलकर राख हुआ । (दृष्टा 
अपि) देखकर मी (देवी) स्वयं भगवती पावंतीजी (यम निरतदेहा दंघटनात्‌) यम-नियम-मासन 
इत्यादि में तत्पर रहने वाले शरीर में आधा मिला लेने से (त्वाम्‌) आप ऐसे परम जितेन्द्रिय 
पुश्ष को (यदि) जो कि (स्त्रैणम्‌) स्त्रोमक्त, अथवा स्त्री मे आसक्त (अवेति) समझती हैं, तो 
(अद्धा) ठोक हो है । (वरद) हे पावंतीजी के बड़ कठोर तप को देखकर अपना आधा 
शरीर दे देने वाळे | (बत ) बड़े खेद की बात है कि (युवतयः) युवती लोग (मुग्धा:; मुख्य 
तत्त्व को नहीं समझतीं, अतः मूढ़ हो होती हैं । ; 

माव यह है कि चाहे पावती देवी ने त्रिपुरासुर का दाह न देखा हो, पर कामदेव को, 
जिसने उन्हीं के मरोसे आपको जीत लेने बी इच्छा से धनुष उठाया था, अपने ही सामने जळ 
भुनकर राख हुआ देखकर भी अटल समाधि लगानेवाले अपने आधे शरीर के दे डालने 


से यदि आपको स्त्रीमक्त समझती हैं, तो यह बड़े खेद की बात है। तरुणीलोग मूढ़ रहती. 


हैं। चेतनास्वरूपा भगवती का मायारूपा होने ही से मुग्धा होना सिद्ध है। यथा 
“सत्य welg कवि नारि gare, सब विधि अगम अगाध दुराऊ। 


निज प्रतिबिब मुकुर गहि जाई, जानिन जाई नारि गति माई॥ ge रा०) | = 
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८६ थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


यों ही पावंतीजी को आधा शरीर दे डालने की बात भो दुसरे प्रकार से रामायण 
में कही गई है, जैसे कि-- i 
“are हेतु हेरि हर हीको, किय qua तिय-भूषन तीको ।” (go रा-) 
किवा-- 
“अजा अनादि शक्ति अविनाशिनि, सदा संभु अरघंगनिवासिनि ॥ ” (go Wo) ॥२३॥ 
भाषापद्यानुवाद 
जासु लुनाई आस वस, परम धनुर्धर ATI 
देखत देवी सामुहे, तृन-सम मो जरि छार॥ 
मधे देह के घटन (दान) ते, स्त्रीजित समुझहि तोंहि । 
अहह ! जोगिवर ! वरद ! ध्रुव, gad मुगधा होहि ॥२३॥ 
भाषा बिम्ब 
स्वसौंदर्जे भाषी घनुधर  पुष्पायुध aa}, 
मयो छारे देखी तृन-सरिस आगे मदन को। 
भवानी जो स्त्रीजित भरध-तनु पाके agad, 
प्रमो ! मोळी माली निपट मति होती जुवतिकी ॥२३॥ 


© 


अथ स्वयममङ्गलशीलतया क्रीडन्नपि भक्तानां मङ्गलमेव ददासि, स्वयमङ्गल- 
शीलानामपि भक्तानां त्वमेव मङ्गलमसीति च वदन्‌ शङ्करनारायणो स्तोति-- 
स्मशानेष्वाक्रीडा स्मरहर पिशाचाः सहचरा- 
इिचताभस्मालेपः स्रगपि नुकरोटीपरिकरः । 
अमङ्गल्यं शीलं तव भवतु नामैवमखिलं 
८ तथापि wag णां वरद परमं सङ्गलससि ॥२४॥ 


agaat 


समशानेति-हे स्मरहर, हे वरद, तवाखिलमपि शीळ सर्वमपि चरितमेव॑- 
भ्रकारेणामङ्गल्य मङ्गलविपरीतं भवतु नाम । कि नस्तेन निरूपितेनेत्यर्थ, तथापि 
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: शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ८७ 
स्वयममङ्गलशीलोऽपि स्मतं णां तव स्मरणकत्त.णां त्वं परमं मजूलमेवासि निरतिशयं 
कल्याणमेव भवसि, तेनामङ्गलशीछोऽयं रुद्रो न मङ्गलकामः सेवनीय इति भ्रमं 
परिहृत्य मनोवावकायप्रणिधानेः सवदा सर्वैः सेवनीयोऽसी त्यर्थः | एवंपदसूचितम- 
मङ्गल्यं Meta ददायत | इमशानेष्वित्यादि । इमशानेषु शवशयतेष्वासमन्तात्केलिः, 
पिशाचाः प्रेताः सहायाः, चिताभस्म शवदाहरथं भस्माङ्गरागसाधनम्‌, नुकरोटी 
मनुष्यशिरोरिथसमूहः स्नङ्माला । अपि शब्दादन्यदप्याद्रंचर्मादि । 

हरिपक्षे तु-हे वरद, तव स्मत्‌'णामङ्गल्यं शीलं भवतु नाम; तथापि तेषां 
त्वमेव परमं म ङ्गलमसीत्यरथंः | 


तथा च गीतासु 


“अपि चेत्सुदुराचारो भजते मामनन्यभाक्‌ । 
साधुरेव स मन्तव्यः सम्यग व्यवसितो हि सः" (गीता ९३०) इति। 
अथवा तव नामस्मतृ'णामिति योज्यम्‌ । नाममात्रं स्मरतां परमं मङ्गलमसि 
त्वां स्मरतां तु किमु वाच्यमित्यर्थः । कीदुशं नाम ? अखिलं न खिलं फलरहितमखिलं 
aşar सर्वत्र सफलमित्यर्थः । अत्यन्तपापित्वेन प्रसिद्धानामजामिलादीनामपि 
त्वन्नाममात्रस्य पुत्रनामत्वेन मरणव्यथया शिथिलकरणत्वेन च मन्दमुच्चारणेऽपि 
सर्वपापक्षयद्वारा परमपुरुषार्थप्रापिश्रवणातु । अमङ्गल्यं शीलमेव दर्शयति। रमशाने- 
ष्वित्यादिरूपक्रेण । अत्यन्तर्तरस्कृतिवाच्यो ध्वनिरयं लक्षणामूलः । शवशयततुल्येषु 
सवदा रोदनप्रधानगुहेष्वा ईषतु क्रीडा, अल्पकालं वेषयिकतुच्छसुखप्रापतिरित्यथंः । 
तथा च स्मरहरपिशाचाः सहचराः स्मरणं स्मरः शास्त्रीयो विवेकस्तं हरन्तीति 
स्मरहराः पिशाचतुल्याः, पुत्र भार्यादयः पिशाचाः, स्मरहराश्च ते पिञ्ञाचाश्च स्मरहरः 
पिशाचाः। यथा पिशाचाः स्वावेशेत ज्ञानलोपं कृत्वा पुरुषमनर्थ योजयन्ति, तथा 
पुत्रभार्यादयोऽपि। तादृशाश्च वस्तुगत्या वेरिणोऽपि सहैव चरन्ति, न क्षणमपि 
त्यजन्तीति सहचराः | तथा त्रिताभस्मतुल्य area: । देहस्य विण्पू्पूया दिपूर्व्वेः 
नातिजुगुप्सितत्वात्तदालेपनस्याप्यतिजुगुप्सितत्वस्‌। तथा मनुष्यशिरोस्थिसमूहतुल्या 
माला पिशाचतुस्यं भार्यादिविनोददेतुत्वात्‌ | अपिशब्दादस्यदपि सर्व चरित्र विषय 
सङ्गिनाममङ्गलमेव | एतादृशा aff Seat त्वन्नाम वा स्मरन्ति, तदा त्वमेव तेषां 
म ङ्क्यरूपेणाविभंवसी त्यहोऽतिभक्तवातसल्यमित्यर्थंः | हरपक्षेप्येवं योजनीयस्‌ ॥२४॥ 


नारायणो 


( स्मरहर ! ) हे कामनाशक ! ( शमशानेषु ) =e ( आ कडा ) 2 
समन्ताद्विहरणम्‌, तथा (पिशाचा:) भूतवेतालदयः (सहचराः) सहचारिणः गला 
(चिताभस्म) मृतदेद्दाहाथंनिचितदग्धकाष्ठक्षार 'चित॑ छन्ने त्रिषु चिता चित्यायां gat 


ट्र = Oe 
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८८ शिवम हिम्नस्तोत्रम्‌ 


स्त्रियाम्‌ ।' (आलेपः) समन्ताद्विलेपनमङ्गराग इत्यर्थः । अथ च (नृकरोटीपरिकरः) 
नृणां मनुष्याणां करोख्यः शिरोऽस्थीनि-“शिरोऽस्थीनि करोटिः स्त्री” इत्यमरः | 
गौरादित्वान्‌ डीष्‌। तासां परिकरः समूहः, “भवेत्परिकरो ara” इति विश्वप्रकाश: | 
भर्थान्नरकपालवृन्दस्‌ (अपि स्रक्‌) माला (एवम्‌) अनेन प्रकारेण (तव) भवतः (अखिलम्‌) 
समस्तं (शीलम्‌) स्वभावः “शीलं स्वभावे सद्वृत्ते” (अ० को० ३३२०१) इत्यमरः। 
(अमङ्गल्यस्‌) कल्याणरहितस्‌ अभव्यमिति यावत्‌ | “तत्र साधुः” (agro ४४४९८) इति 
यतु प्रत्ययः | (भवतु) तिष्ठतु; (तथापि) हेतुनिर्देशसूचनम्‌ । हे (वरद !) ईप्सितकामना- 
पूरक ! (नाम) तवाभिधानमपि अथवा नामेति सम्बुङ्धिसूचकं (स्मतं णाम्‌) चिन्तक्रानां 
(परमस्‌) सर्वोकृष्ट (मङ्गलम्‌) मङ्गलस्वरूपं भद्रं वा (असि) भवसि । अत्र स्वयममङ्गल- 
मयस्वरूपेण विहरन्नपि स्वचिन्तकेभ्यो भवान्‌ परमं मङ्गं ददातीति महद्भक्तवात्सल्यं 
विशदीकृत्य स्मशानादुपकरणवर्णनया च महामहिमा प्रदर्शित इति । 


यथा चोक्तं शिवपुराणस्य ज्ञानसंहितायाश्चतुरदशाध्याये- 
“यद्यप्यमङ्गलानीह सेबते शङ्करः सदा। 
तथापि मङ्गलं तस्य स्मरणादेव जायते ॥५६॥ 
झिवेति मङ्गलं नाम मुखे यस्य निरन्तरम्‌ । 
तस्यैव दश्ंनादन्ये पवित्राः सन्ति नित्यज्ञः ॥५७॥7 ॥२४॥ 


संस्कृतपद्यानुवादः 


प्रभो इमशानेषु सदा निवासः प्रेतैः feeder समं विहारः। 
तथा चिताभस्मविलेपनं ते विभूषणं सानयमुण्डमाला ॥ 
एवंविधो भवतु यद्यपि ते स्वभावो नित्यं समस्तशुभकमंविवजितो बा । 
शम्भो तथापि नितरां निजचिन्तकानासुक्कृष्टसङ्गलमयोऽसि शिवस्वरूप: ॥२४॥ 


भाषाटोका 


(स्मरहर !) हे कामनाशक ! (इससे पूव्छोक में कामदेव के दहन की चर्चा होने सै 
यहाँ पर यह सम्वोधन ही उचित रीति से प्रयोग किया गया है) (इमद्यानेषु आक्रीडा) मरघट 
वा मसानों पर चारों ओर खेलवाड़ करना, तथा (पिशाचाः सहचराः) भृत-पिद्याचों को अपना 
सहचर (साथी) बनाता । एवं (पितामस्मालेपः) चिता की राख को अपने शरीर में लेपन 
करना । और फिर (अपि नुकरोटी सक्‌) मनुष्यों के मुंड (लोपड़ी) की ही माला भी पहिनना- 
(परिकरः) आपकी यही पूँजी अथवा sare की सामग्री है । (एवं) इस प्रकार से (तब) आपका 
(अखिलं शीलम्‌) समुचा स्वभाव (सारा बाना) (अमङ्गल्यम्‌) मंगळ से रहित भवतु) मले ही 
हो (तथापि) तौ मी (नामस्मतू णाम) केवल नाम का ही स्मरण करनघालों के लिये (परमम्‌) 
बहुत मारी (मङ्गलमसि) मङ्गलस्वरूप आप होते हैं । 
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शिवमहिम्नस्तोत्रमू > ८९ 


o भाव यह कि आप मरघटों बर बिहार, मृत प्रेतों का संग, चिता की राख का 
भगराग और मनुष्यों के मुंड को माछा इत्यादि समस्त अशुभ पदार्यो से हो सजे हते हैं। पर 
जो छोग केवळ आपका नाम स्मरण करते हैं, उनको मंगल ही देते हैं । आपकी यह अद्भुत 
महिमा हैं। यहाँ पर आव स्मरहर हूँ और आपका अमाल शील है, यह कहकर फिर स्मरण 
करनेवालों के आप ही परम मंगलदाता हैं, ऐसी उक्ति के कारण विरोधालंकार के सहित 
विचित्रालंकार भी अर्थान्तरन्यास में मिला हुआ है। नाम के स्मरण का फळ समस्त 
पुराणादिकों में सविस्तर वर्णित है और तुळसीकृत रामायण में भी नाममहिमा का एक 
प्रकरण ही है। अतएव उसे वहों देख लेना चाहिए । 

एक अन्य ग्रंथ भी “नामायन'' नाम का छपा है, जिसमें केवळ नामही को महिमा 
का सङ्ग्रह किया गया है। फिर भी इतना कह देना आवश्यक है fa— 
“मव अंग भूति मसान की, सुमिरत सुहावनि पावनी ।” (तु. रा०) 
भोर भी 


“माय कुमाय अनख आलस, नाम जपत मंगळ दिशि aag i" (Fo रा०)॥२४॥ 


भाषापद्यानुवाद 
खेलहु आप मसान पै, साथी भुत पिसाच। 
लेपि चिता राखी धरहु jems करि नाच॥ 
waft अमंगल सील तुम, पै सुमिरै जौ कोय। 
ताहि सुमंगल faa (देत) हौ, वरदायक शिव होय ॥२४॥ 


भाषाबिम्ब 
मसानों पै लीला सहचर frat संग करो, 
चिता-राखी लेपो नर-सिरनि माला पहिरितो। 
तिहारे कर्मों (सीलों) में जदपि नहि एको सुम महे, 
at नामै लेके सुमिरत जने मंगल ae URW 
७ 


अतीतः पन्थानमित्यत्र हि पदार्थत्रयमुपन्यस्तम्‌, कतिविधगुण इत्यनेन 
सगुणमैश्वयंस्‌, कस्य विषय इत्यनेनाद्वितीयं ब्रह्वास्वरूपस्‌, पदे त्वर्वाचीन इत्यनेत 
लीलाविग्रहविहारादि। तत्र अजन्मानो लोका इत्यत्र सामान्यतः परसेश्वरसद्भावं 
दृढीकृत्य, तवैश्वर्यं यत्नाद्यदुपरीत्यादिना सगुणमैश्वयं लीलाविग्रहविहारादिक च 
वणितम्‌ | सम्भ्त्यद्वितीयं ब्रह्मस्वरूपं वक्तव्यमवशिष्यते। तदनमिघाते पूर्वोक्तस्य 
सव॑स्यापि तुषकण्डनवत्त्वप्रसञ्जाखिगुणब्रहास्वरूपस्यैव सरवश्रुतिस्मृतितात्यय॑विषयत्वेन 
सत्यत्वात्‌, सवंस्यापि प्रपञ्चस्य स्वप्नवन्मिथ्यात्वातु। तस्माश्निगुंणब्रह्मतिरूपणायोत्तर- 
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९७ 2 शिवमहिम्नस्तोश्रप्र 


प्रन्थारम्भः | तत्र पूव॑इलोके त्व॑ परमं मज़लमसीस्युक्तम। तत्रेवमाशङ्क्यते। मङ्गलं 
हि gaq | न चेश्वरस्य सुखस्वरूपत्वं सम्भवति, सुखस्य जन्यत्वादगुणत्वाच्च, ईश्वरस्य 
नित्यत्त्वादद्रव्यत्वाच्च । निस्पज्ञानेच्छाप्रयत्तवानीश्वरो न सुखरूपो नापि सुखाश्रय 
इति ताकिकाः । वलेशकमंविपाकाशयैरपरामृष्टः पुरुषविशेष ईश्वरश्चितिरूपो न सुखरूप 
इति पातञ्जलाः | तदेवं नाद्वितीय ईश्वरो नापि सुखस्वरूप इत्याशङ्कय तस्याद्वितीय- 
परमानन्दरूपत्वे विद्वदनुभवरूपं प्रत्यक्षं प्रमाणं वदन्‌ स्तौति 
` मनः प्रत्यक्चिते सविधसवधायात्तमर्तः 

प्रहृष्यद्रोमाणः प्रमदसलिलोत्स ङ्गितदृशः | 

यदालोक्याह्नादं हृद इत निमज्यामृतमये 

दधत्यन्तस्त्वं किमपि यमिनस्तत्किल भवान्‌ ॥२५॥ 


मधुसूदनी 


सन इति। हे वरद, यत्किमपि तत्त्वं इदन्तया वक्‍तुमशवयं सत्यज्ञानानन्ता- 
नन्दात्मकं वस्त्वालोक्य वेदान्तवाक्यजम्ययाऽखण्डाका रवृत्त्याऽपरोक्षीकृत्य यमिनः 
शमादिसाघनसंपन्नाः परमहंसा अन्तराह्नाद॑ बाह्मसुखविलक्षणं निरतिशयसुखं दधति; 
पूर्व विद्यमानमेव धारयन्ति, न तृत्पादयन्ति, नित्यत्वात्‌, तत्तत्त्वं किल भवानिति। 
किलेति प्रसिद्दी सत्यज्ञानानन्तानन्दात्मकत्वेनेव श्रुतिषु प्रसिद्धो भवान, न ताकिका- 
THING | अतरत्वं कथं परमं मंगलं न भवसि इति वाक्यशेषः। तत्राह्वादस्य 
निरतिशयत्वं दशंथितुं दृष्टान्तमाह | अमृतमये g? निमज्ज्येव यस्य खलु लेशमात्रमपि 
स्पृष्ठा सक्रलसंतापोपशमेन सुखिनो भवन्ति, किमुत वक्तव्यं तस्य निमज्जनछ्पसर्वाङ्गः 
संयोगेनेति कारणातिशयाक्कार्यस्याप्यतिशयः सूचितः । यद्यपि ब्रह्मानन्दस्य सर्वाति- 
शयिनो न कोऽपि दृष्टान्तोऽस्ति, तथापीषत्साम्येनापि लोकानां बुद्धि दा्छ्यायेवमुक्तम्‌ | 

एतादुशाब्नह्मानन्दानुभवस्यासाधारणं कारणमाह मन इत्यादिना । चित्ते 
हुदयाम्बुजे मनः संकल्पविकल्पात्मकमवधाय निरुध्य । वृत्तिशून्यं कृत्वेत्यथेः | कीदृशं 
सन: : प्रत्यक्‌ चक्षुरादीन्द्रियद्वारा बहिविषयप्रवृत्तिप्रतिकूलतया अन्तर्मुखतयैवाञ्चतीति 
प्रत्यक्‌ । कीदृशा यमिनः ? सविधं सप्रकारं यथा स्यात्तथा आत्तमरुतः, शास्त्रोपर्दिष्ट 
anida कृतप्रणायामा gad: । अन्न सविधमित्यनेन यमनियमादिसाधनानि चयनते । 
आत्तमहत इत्यनेन चतुर्थः कुम्भकः । विषयेभ्य इन्द्रियाणां निवर्तनरूपः प्रत्याहारः 
प्रत्यक्पदेन सूचितः। चित्त इत्यनेन हृदयाम्मुजास्यदेशसम्बन्धात्समूहावलम्बनास्या' 
घारणोक्ता । अवधायेत्यनेन ध्यानसमाधी | 


SS 
‘ 
° सम्बर णोक्त १ 9 
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ei शिवमहिम्नस्तोत्रमू : see 


` "` ˆ” ददुक्त भगवता पतञ्जलिता--वेश्बन्धडचित्तस्य घारणा' (यो० Go alt), 
` "तत्र प्रत्ययेकतानता ध्यानम्‌' (यो० Yo ३२), 'तदेवार्थमात्रनिर्भासं स्वरूपशून्यमिव 
समाघिः’ (ato qo ३३) इति। चित्तस्य वशीकरणार्थ मूलाधारस्वाधिष्ठानमणि- 
पुरकानाहतविशुद्धघाज्ञार्यचक्राणा मन्यतमेदेशेऽवस्थापनं धारणेत्युच्यते । प्रत्ययस्य 
एकतानता (एकविषयप्रवणता)' | विषय: प्रवाह | स च द्विविधः । विच्छिद्य विच्छिद्य 
जायमानः संततइचेति | तावुभो क्रमेण ध्यानसमाधी भवतः । एतेनाष्टा ङ्गयोगपरिपाक्रो 
ब्रह्मसाक्षात्क्ारहेतुनिदिध्यासनरूपत्वेनोक्तः | 
एवं ब्रह्मानन्दानुभवस्य कारणमुकत्वा कार्यमाह । प्रहष्यद्रोमाणः प्रकर्षेण 

पुलकिताङ्गाः। तथा प्रमदसलिलोत्सङ्गितदृशः हर्षाश्रुपूर्णनेत्रा: । न तदुभयं च यमिना- 
मानन्दानुभवानुमाने लिङ्गमुक्तम्‌ | अत्र प्रशब्देनोत्सङ्गितशाब्देन च लोकिकसुखापेक्षया 
अतिशयविशेषो व्यज्यते | यस्य च तत्त्वस्यालोकनमात्रेणाप्यत्ये परमाह्लादं विञ्जति। - 
तत्स्वयं परमाह्णादहपं भवतीति किमु वक्तव्यमित्युक्तम्‌। “विज्ञानमानन्दं ब्रह्म” 
(ब्‌? Fo ३।९।२८), “आनन्दो ब्रह्मेति व्यजानात्‌” (to To ३।६।१), “एष एव परम 
आनन्दः” (उक्तमुपनिषदि), “यो चे भुमा तत्सुखम्‌” ( छा० उ० ७२३१ ), “को 
ह्येवान्यत्‌ कः प्राण्याद्यदेष आकाश आनन्दो त स्यात्‌” (तै० उ० ७१) इत्याद्याः 
'श्रुतयश्चास्मिन्नर्थे प्रमाणत्वेन द्रष्टव्याः । 

“¦ हरिपक्षेऽप्येवस्‌ ॥ २५॥ 


नारायणो 
¦ . हे प्रभो ! (प्रत्यक) चक्षुइश्रोत्रादीन्द्रिद्वारा प्रत्यक्षतीति प्रत्यक्‌, (मनः) 
सङ्कुल्पविकल्पात्मकं प्रधानेन्द्रियस्‌, (चित्ते) हृदयाकाशे, (सविधस्‌) सप्रकारं यथा 
स्यात्तथा, (अवधाय) संस्थाप्य, निरुद्धथेति यावत्‌। (आत्तमरुतः) गुहीतवायवः, 
योगंशास्त्रोक्तविधिना कृतप्राणायामा इत्यथंः। अत एव (प्रहृष्यद्रोमाणः) प्रकर्षेण 
पुलकिततनूरुहाः। तथा च ((प्रमदसरिलोत्सङ्गितदृशः) हुर्षाश्ुपूरितलोचनाः, अर्थात्‌ 
एतादुशीं दशामापन्नाः, (यमिनः) यम-नियम-शम-दमान्विता योगिनः, (यत्‌) इयत्तया 
वेवेतुमशक्यं सच्चिदानन्दमयं (किमपि) अविज्ञातनिषयं वस्तु, (अन्तः) अन्तःकरण- 
‘ged; स्वीयान्तरात्मनि इति वा, (आलोकय) ज्ञानचक्षुषा समीक्ष्य, (अमृतमये) परानन्दः 
| पूण, अथवा जलप्रपुरिते-“पयः कीलालममृतम्‌” (अ० को० १११०३) इत्यमरः । (Ga) थि. $ 
,अगाधज़लाशये, (निमज्ज्येव) अवगाहनं कृत्वेव, (आह्वादम्‌) अनिवंचनीयं Gea 
fafa) धार्यन्ति, (तत्‌) तदेव प्रसिद्ध, (तत्तत्त्वं) परमात्मा-“तत्त्वं परात्मनि) | 
वाद्यमेढे स्वरूपे च” इति हेमचन्द्रः | (भवान्‌) त्वमेव, (किल) इति निश्चयेन । अस्तीति 


— 
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९२ 5 शिवम हिम्नस्तोत्रभू 


शेषः । अत्र ध्यानधारणासमाधिनिष्ठैयोगिभियंत्तत्वं हृदयाकाशेश्वलोक्यते, तस्स्वरूप 
एव भवानिति परमात्मरूपवर्णनपूर्णं परममहिमानं विशदीकुर्वता कविना स्वस्यापि 
Amarda स्फुटीकृतमिति ज्वेयम्‌ ॥ २५ ॥ मॉ 


CHATTY वाद) 


यत्नाच्निवृले विषयेभ्य आत्मनि 
चित्तं समाधाय विधानपूर्वकम्‌ | 
रोमाञ्रिता एव गृहीतवायवो 
हर्षाशरसम्पुरितमी लितेक्षणाः ॥ 


यद्योगिनो da सुधासये हुदे 

सुखं निमज्ज्येव wafia मोदिताः । 
तत्सच्चिदानन्दघनस्वरूपकं 

तत्त्वं किमप्यस्ति भवान्‌ किल प्रभो ! ॥२५॥ 


भाषाटीका 

हे प्रमो ! (प्रत्यक्‌ मनः) नेत्रादिक इन्द्रियों से, बाह्यविषयों की प्रवृत्ति की प्रतिकूलता 
से मीतर की ओर खींचने वाळा, संकल्प-विकल्पात्मक इन्द्रियों में प्रधान मन को (चित्ते) 
हृदयाकाश में (सविधम्‌) विधिपूवंक (अवधाय) लगाकर अथवा रोककर (आत्तमरुतः) योग- 
शास्त्र की रीति से सवास को रोक रखने वाले, अर्थात्‌ कुम्मक नामक प्राणायाम को विधि से 
इवास को रोके रहने वाले, (प्रहृष्यद्रोमाणः) इसी कारण से विशेष रोमाञ्चित हुए और 
(प्रमदसलिलोत्सङ्गितदृ्यः) बड़े हषं के मारे अश्रुजल से परिपूर्ण हैं नेत्र जिनके ऐसे (यमिनः) 
यम-नियम-शम-दम-इत्यादि से युक्त योगी लोग, (यत्‌) जिस, अर्थात्‌ इतना ही मर कहने को 
अशक्य सच्चिदान्दमय (किमपि) कोई भी अविज्ञातविषय वस्तु, (अन्तः) अपने अन्तःकरण में 
अथवा अपने अन्तरात्मा में (आलोक्य) ज्ञानचक्षु से देखकर, (अमृतमये) परमानन्द से पुणं, 
किवा भमृतरूपी जलसे मरे हुए (Ga) अगाध जलाशय में, (निमज्य इव) मानों गोता लकाकर, 
gm, (आह्वादम्‌) अनिर्वाच्य ga को, (दधति) धारण करते अथवा प्राप्त होते हैं, (तत्‌ तत्त्व) 
वह प्रसिद्ध तत्त्व अर्थात्‌ परमात्मा (मवान्‌) आप ही हैं, (किल) निश्चय करके । | 

अभिप्राय यह है कि बाह्यविषयों से मन को मोड़कर और विधिपूर्वक अपने हूदय- 
रूपो आकाश में बेठाकर योगी लोग जिस भकथनीय वस्तु को देखकर प्राणायाम के द्वारा 
स्वासवायु को रोके हुए परमानन्द से नेत्रों में हर्षाशु को भरे पुलकित होते हैं, जैसे कोई 
उष्णता से तापित होकर निर्मल जल से परिपूर्ण अगाध सरोवर में गोते लगाकर बड़ी 
आह्लादित होता है, वही परमतत्त्व आप हैं। अर्थात्‌ योगी लोग जो अटळ समाधि लगाकर 
परमानन्द का अनुभव करते हैं, वह आपही हैँ । इस कथन से यह सिद्ध होता है कि आपको कोई 
भी किसी प्रकार से बता नहीं सकता; क्योंकि आप ज्ञानगम्य हैं, अतएव वाणी द्वारा आपका 


मतिपादन करना वधा अस मव है, É जैसा कि By माह लें, He SUR, q । 


शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ; ९३ 

: aa इलोक में ol बातें Fel गई eI अर्थात्‌ “कतिविधगुण:” इस वाक्य से 
सगुण Gad जनाया है। “कस्य विषय: इस पद से अद्वितीय ब्रह्मस्वरूप का प्रतिपादन किया 
है और at त्वर्धाचीने” इस कथन से लीलाविग्रह तथा विहारादिक का वोधन किया 21 
इनमें पहले “अजन्मानो लोका; (६)--यहाँ पर सामान्यरूप से परमेश्वर की सत्ता को दृढ़ 
करके “महोक्षः खट्वाङ्गम्‌” (६) तथा “'तवेश्वयं यत्नाचदुपरि” (१०) इत्यादि पद्यों से 
सगुणरूप बी महिमा और aerate विहारादिकों का वर्णन क्रिया है । अत्र अद्वितीय 
ब्रह्मस्वरूप का वर्णन करना अवशिष्ट (वाकी) रह जाता है, अतएव यहाँ पर मुख्य रूप से 
योगशास्त्रानुसारी निर्गुण ब्रह्म का rer आरम्म करते हैं। क्योकि निर्गण ब्रह्म का निरूपण 
किए विना पहले का कहा हुआ सत्र कुछ भूसी कूरने के समान cad a gat जाता है । 

कारण यह कि समस्त वेद और शास्त्रों का तात्पर्यं एकमात्र निर्गृण ब्रह्मस्वरूप के हो 
निरूपण करने में सत्य विषय होता है । क्योंकि जितने sag हैं, वे सत्र स्वप्न के समान 
मिथ्या हैं। इसीलिये यहाँ पर निर्गुण ब्रह्म का निरूपण कर देना आवश्यक समझकर ग्रंथकार 
GAIT का आरम्म करते हैं। यहाँ पर यह शंका होती है कि पुवंदलोक में कह आए हैं कि 
आप ही प्रम मंगलस्वरूप हैं। मंगल का अथं सुख है। इसलिये ईश्वर सुख का स्वरूप 
नहीं हो सकता । क्योंकि सुख तो जन्यवस्तु है, अर्थात्‌ उत्पन्न होता है और नष्ट होता है, 
फिर सुख में गुणत्व भी वर्तमान रहता है, और ईश्वर नित्य है, फिर वह कोई द्रब्य भी 
नहीं । नित्यज्ञान-इच्छा और प्रयत्नवाळा ईश्वर सुखस्वरूप नहीं हैं और न Gal का आश्रय 
ही है । यह ताकिक लोगों का मत है । 

“बलेश-कर्मं-विपाक-आशय इत्यादि से दुर रहने वाला चैतन्यमय पुरुषविशेष ही ईश्वर 
है, जो कि सुखरूप नहीं हो सकता -ag पातञ्जल मत है। अतएव aga ईश्वर कदापि सुखमय 
नहीं हो सकता । इसी शंका का समाधान करते हुए ईश्वर के अद्वितीयपरमानन्दरूपता में 
विद्वानों के अनुमव-सिद्ध प्रत्यक्ष प्रमाण को दिखलाया है । 

भाव यह कि यदि योगी लोगों को कोई आनन्द ही नहीं मिळता तो, इतनी बड़ी-बड़ी 
समाधि लगाकर वे लोग कैसे पड़े रहते ? क्योंकि आनन्द का लक्षण नेत्रों में अध्‌ का मर जाना 
तथा शरीर का पुलकित होना स्पष्ट है। इससे उन योगियो को जो परम आनन्द प्राप्त होता 
है, वही आप हैं। अतः ब्रह्म का सत्‌-चित्‌-आनन्दमय होना प्रत्यक्ष सिद्ध है। जैसा कि 
“आनन्दो ब्रह्मेति व्यजानात्‌’ इत्यादि श्रुतिवाक्यों से प्रमाणित है। अतएव निर्गुण ब्रह्म ही 
आनन्दमय है, यह बात सबंथा सिद्ध दै । क्योंकि जिसके लिए प्रत्यक्ष प्रमाण fre रहा है, 
उस पर किसी प्रकार का तक नहीं चल सकता । 

रामायण में भी नारद मुनि के व्यामोह प्रकरण में यों कहा गया है - 

सुमिरत हरिहि स्वांप गति बाँधी, 
सहज विमळ मन लागि समाधी | 

और योगियों को तत्त्व दिखाई पड़ता है, उसका भी आमास सीता स्वयंवर में 
झलकाया है | यथा-- 

जोगिन परम तत्वमय मासा, 


सन्त सुद्ध मन सहज प्रकासा । (To रा०)॥ २५॥ 
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९४ जवम हिम्नस्तोत्रम्‌ 
भाषापद्मानुवाद 
हृदय-कमल गेह राखि मन, प्रान वायु को difa 1 
पुलकित तनु हरषाश्रु ते, नयन-कमछ युग difa ॥ 
gfe अमृतमय ताल में, पावहि fafa gaufa । 
sgk जोगिगन तत्त्व जो, सो तुम अन्तस-मासि.॥ २५॥ 
भाषाबिम्ध 
लगा के आत्मा में सविध मनको रोकि पवने, 
मरे रोमांचों से हृरष-जल पूरे नयन हैं। 
wa योगी जाको अमृत सरमें स्नान करिधों, 


we जो आनन्दै अकथ शिव | सो तत्त्व तुम हौ ॥ २५ ॥ 
8 


4 


एवमद्वितीये ब्रह्मणि परमानन्दरूपे सर्वात्मके विद्वदनुभवरूप॑ प्रत्यक्ष प्रमाण- 
qag । मधुना तस्यैवाद्वितीयत्वं तकेणापि साधयनु स्तौति-- 


त्वमकस्त्वं सोमस्त्वमसि पवनस्त्वं हुतवह- 
स्त्वमापस्त्वं व्योम त्वमु धरणिरात्मा त्वमिति च । 
परिच्छिन्नामेवं त्वयि परिणता fang गिरं 
न विसस्तत्तत््वं वयमिह तु यत्त्वं न भवसि ॥२६॥ 
aqaa 
a त्वसक इति--हें वरद, परिणताः परिपक्वबुद्धयस्त्वथि विषये एवं परिच्छिः 
्ञामेवंप्रकारेण परिछिननत्वेन, त्वां प्रतिपादथन्तों गिरं वाचं बिश्रतु धारयन्तु नाम | 
केन रूपेण परिच्छिन्नामित्यत आह--त्वमर्क इत्यादिना । अत्र सवंत्र त्वंशन्दो वाक्या- 
SIG: | उशब्दोऽवघारणे त्वमित्यनेन सम्वध्यते | चशब्द; समुच्चये । इतिशब्दः 
समाप्तौ। अर्कादयः प्रसिद्धाः । आत्मा क्षेत्रज्ञो यजमानख्पः। एते चाष्टौ श्रोरुद्रमूतित्वेना- 
गमप्रसिद्धा वक्ष्यमाणभवादिनामाष्टकरसहिताश्चतु्यन्ता नमोऽत्ता अष्टो मन्त्र 
भवन्ति, ते गुरूपदेशेन ज्ञातव्याः । 
oe es चान्यत्राप्युक्तर--'क्षितिहुतवहक्षेत्रज्ञाम्भ; प्रभञ्जनचखमस्तपत- 
z T Se al भवबिश्नते' इति । तेन सर्वात्मकमपि त्वामर्कादष्टमात्र- 
त वदन्तीत्यर्थः । अन्नापरिणता इत्यस्मिन्नर्थे परिणता इति सोपहासं बिभ्नत्विति 
| ह यात । तेन सवंथानुचितमेवेतदित्यर्थ: । afg क्रिमुचितं 
जाला GAIT TAT, इतत कोरत ८ emma EA AEA 


थिवमहिम्तस्तौचमै ; ३५ 
वस्तु वय न जानीमः, यद्वस्तु त्वं त भवसि । afgana यावत्‌ | अन्न स्वस्य प्रमाण- 
कोशळेनोत्क्ं स्थापयितुं विद्म इति बहुवचनम्‌ । वयं तु त्वदभिन्नत्वेनेद युवत्या सर्व 
जानीम इत्यर्थे: | एवं च तव सर्वात्मिकत्वादर्कादिविश्ञेषरूपामिधानं व्यर्थमेव | 

तथा च श्ुतिः-'इनद्रं मित्रं वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः a सुपर्णो गरुत्मात्‌ । 
एकं सद्दिप्रा बहुधा वदन्त्यगिन यमं सातरिइवानमाहुः' (aro Fo १।१६४।४६), 'एष 
उ ह्येव सर्वे देवाः (qo go १।४।६) इति च सवंदेवभेदं वारयति | नहि सदतिरिक्तं 
किञ्चिदृपलभ्यते राद्रपश्चात्मा त्वमेवेति तर्केणापि सिद्धमडेतस्‌ | न च सर्वस्य ब्रह्वारूपत्वे 
घटादिज्ञानस्यापि ब्रह्मज्ञानस्वूपत्वात्ततोऽपि मोक्षप्रसङ्ग इति वाच्यम्‌, अन्यानुपरक्त- 
चेतन्यभावस्यंव मोक्षहेतुत्वात्‌ । घटाद्याकारज्ञातस्य चाविद्यापरिकल्पितान्योपरक्त- 
चेतन्यविषयत्त्ात्‌। अन्योपरक्तचेतन्यस्य च सद्रपेण चक्षुरादिविषत्वेष्प्पन्यानुपरक्त- 
स्येतस्य न वेदान्तवाक्यमात्रविषयत्बव्याघातः। 

ननु स्वस्थ सन्मात्रत्वेऽपि नाद्वेतसिद्धिः, भिन्नानामपि सत्ताजातियोगेन 
सदाकारबुद्धि वषयत्वसम्भवात्‌, अन्यथा द्रव्यगुणकर्मादिभेदव्यवहारोऽपि न स्यादिति 
चेत्‌, न, द्रव्यं सद्गुणः, सन्नत्या दिप्ती ेद्रव्यत्वा दिधमंविरिष्टेकसन्मात्रविषयत्वमेव, न 
तु द्रव्यादिधमिषु भिन्नेषु सत्ताख्यधमंविषयत्वम्‌, धर्मिकल्पनातो घर्मकल्पनाया लघुः 
त्वात्‌ | एकस्मिन्नसति च सर्वाभिन्ने मायिकनानात्व्रतीत्युपपत्तेः। द्वौ चन्द्रावित्यत्रेव 
न पारमा्थिकभेदक्रल्पनावकाशः । 

तथा चायं प्रयोगः। अयं द्रव्यगुणादिभेदेव्यवहारः सवंभेदानुगतजात्यात्मः 
कैकवस्तुमात्रावलम्बनः। भेदव्यवहारत्वादृद्विचन्द्रमेदव्यवहारवदिति। तस्मान्नाचेतन 
सचेतनं वा किञ्चिदपि परमात्मनो भिन्नमुपपद्यते। “स एष इह प्रविष्टः” 
(to Fo ६।३), “अनेन जीवेनात्मनानुप्रविशय नामर्पे व्याकरवाणि” (Bro उ०६ ३२) 
इत्यादि श्रृत्या प्रवेष्टुरविक्कतस्येव जीवरूपेण प्रवेशप्रतिपादनात्‌ | तथा “इदं सवं 
यदयमात्मा” (Fo Fo २।५।१) इत्यादिश्रुत्या ब्रह्वोकोदभवत्वब्रह्वासामान्यब्रहोकप्रलय- 
त्वादिहेतुभिरूणंनाभ्यादिदृष्टान्तेनाकाशादिप्रपञ्चस्य ब्रह्मात्मकत्वभ्रतिपादनात्‌ “सदेव 
सोम्येदमग्र आसीदेकमेवाद्वितोयम्‌'” (Fo go १।४।१७) इति च कण्ठत एवाद्वितीय- 
त्वोक्ते: | एवं च सदाकारप्रत्यक्षमभेदव्यवहारत्वरिङ्गं सार्वा्म्यश्चुत्यन्यथानुपपत्तिश्चेति 
प्रमाणत्रयमुक्तस्‌ | विस्तरेण चात्र युक्तयो वेदान्तकल्परतिकायामनुसन्धेयाः। तस्मान्न 
विद्म इत्यादिना साध्वेवोक्तमद्वितीयत्वस्‌ | ae 

हरिपक्षे तु-अर्कादिशब्देन तत्तदवच्छिना देवतात्मान उच्यन्ते। “य एवासावा- 


दित्ये पुरुष galang ब्रह्मोपासे” (go उ० २।९।१२) इत्यादिनाञ्जातशत्रवे दुपबाला- टट्‌ 
किनोपदिष्टा बृहदारण्यके कौषीतकिब्राहाणे च प्रसिद्धा:। परिच्छिन्नत्वादिदोषेणाब्रहात्त 
चेषां तत्रेवाजातशत्रुणा प्रतिपादितम्‌ । “स होवाचाजातशत्रुरेतावल्यून इत्येतावद्‌ 
वृत्तिनेताबता ताबद्विदितं भवति” (बहू उ०) इत्यादिना । अन्यत्सवं समानस्‌ ॥ 
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>“ 


९६ शिवमहिम्तस्तोत्रमं 


नारायणी , 
हे बिभो ! (त्वम्‌ अकंः) भवानेव सूर्यः, (त्वं सोमः) त्वमेव चन्द्रोईसि, (त्वमसि 
पवनः) त्वमेव वायुरसि, (त्वं हुतवहः) त्वमेव अग्निरप्यसि, (त्वस्‌ आपः) भवानेवजलम्‌ 
(त्वं व्योम) आकाशमपि भवानेव, (त्वं उ धरणिः) उ--इति वितक, त्वमेव पृथिव्यसि, 
(आत्मा त्वं} त्वमेव परमात्मा, क्षेत्रज्ञो, यजमानहपो वासि। (इति च) इतिपदं 
समाप्तौ, चकारः समुच्चये । (परिणताः) परिपक्वबृद्धयः, (त्वयि) भवतो विषये। 
एवं अनेन प्रकारेण (परिच्छिनाम्‌) इयत्ताकलितां (गिरम्‌) वाचं (fasg) धारयन्तु, 
वदन्त्वत्यर्थः | अननुमतावपि--अनुमतिप्रकाशने लोट्‌। क्वचित्‌ ळट्लक्रारस्यापि 
प्रयोगो लभ्यते, तत्रापि न काचितक्षतिरिति। वस्तुतस्तु सर्वथेतदनुचितमेवेति भावः | 
तहि त्वं किमुचितं वेत्सीत्याशङ्कघाह- (बयम्‌) अस्मत्समानबुद्धयोऽन्येऽीतिबहुवचनम्‌। 
(तु) इति हेत्ववधारणे, (इह) विश्वस्मिन्‌ (तत्‌) त्वद्भिन्नमन्यत्‌ (तत्त्वम्‌) किञ्चिदपि वस्तु 
(न विद्मः) नैव जानीमः, (यत्‌) तत्त्वं (त्वस्‌) भवान (न भवसि) नासि । परिपश्वबुदधि- 
मन्तस्तु त्वाम्टमूर्तिरूपेणेव स्तुवन्तु, परं वयं भवन्तं सर्वात्मकरूपेणेव विद्मः । अस्माकं 
मते त्वदूभिन्नमन्यत्किञ्चिदपि नास्तीति भावः स्पष्ट एव। 
अष्टमूतर्युल्लेलनश्च रघवंशटीकायां gd मल्लिनाथतुरिणा--“अवेहि मां 
किड्डःरमष्टमृतः? (To do २।३५) इत्यत्र, तद्यथा-- 
“वृथिबी सलिलं तेजो वायुराकाशमेव च। 
सूर्याचचमसो सोम-याजी चेत्यष्टमुत्तेयः ॥” (इति यादवः) 
अत्राष्टमूत्तिवर्णनप्रसङ्गेन भगवतः सर्वस्वरूपत्व-सर्वात्मकत्वादिविशिष्टगुणानां 
वणंनयेव तत्तद्रपगतमहामहिमसुचनयापि विशिष्टाद्वेतरूपतामापादितवन्त आचार्या 
इति | एवमेव स्कन्दपुराणे महेश्वरखण्डारणाचलमाहात्म्येऽप्युक्तं २४ अध्याये । यथा-- 
“खं वायुरनलो वारि भूः सुयंशशिनौ पुमान्‌। 
इति मम्मूत्तिभिविश्वं भासते सचराचरम्‌” ॥ 


संस्कृतपद्याचुवाद; 
त्वमेव सूर्योऽसि शशी त्वमेव ada वागुहु'तभुक्‌ त्वसेव । 
त्वमेव पानोयमथाति भूसिरात्मा त्वमेवासि न कोऽपि चान्यः ॥ 
एतामियत्ताकलिता गिरं त्वयि चदन्तु सर्वे परिपक्कबुद्धयः | 
पर्न fat वयमस्ति तत्क्रचित्तस्वं भवेत्त्वदव्यतिरिक्तमत्र यत्‌ ॥२६॥ 
भाषाटीका 
है मगवन्‌ ! (त्वम्‌ अकः) आप ही सूयं हैं, (त्वं सोमः) आप ही aan हैं, (त्वमसि 


TA दाही नहत कै, (इ) लो 


शिवमहिम्वस्तीत्रम्‌ 


आप ही आकाश हैं, (स्वम्‌ उ धरणिः) झाप ही प्रथियी हैं (च त्वं आत्मा) और आप ही आत्मा 
अर्थात्‌ क्षेत्रज्ञ, परमात्मा अथवा यजमानरूप हैं। (इति) यह अब्यय पद समासिसूचक है 
अर्थात्‌ इतना ही भर । (परिणताः) पक्की बुद्धि वाले (afa) आपके विषय में (एवम) = 
प्रकार (परिच्छिन्नाम्‌) संकुचित अथवा ढेपी हुई (गिरम्‌) वाणी को (frag) घारण करे अर्थात्‌ 
कहा करे । परन्तु (वयं तु) हम लोग तो (इह) इस चराचर संसार में (तत्‌ तत्त्वम्‌) a ata 
को (न विद्य:) नहीं जानते हैं (यत्‌ तवं न भवसि) जो तत्त्व आप नहीं हैं। भाव यह है लि 
जिनकी बुद्धि बड़ी पक्की है, वे लोग आपको अष्टमूति रूप से कहते हैं। पर हम लोगों के 
ऐसे कच्ची बुद्धिवालों की समझ में तो आप से faa कुछ दूसरा clear ही नहीं है। सब 
FS आप ही हैं, जैसा कि दुर्गापप्तशती में मी कहा है कि-- 
यच्च किश्चिलवचिद्वस्तु सदसद्दाखिलात्मिक्रे। 
तस्य सवंस्य या शक्तिः सा त्वं कि स्तूयसे सदा ॥ 
अर्थात्‌ कहीं पर मी जो कुछ सच्ची अथवा झूठी वस्तु है, उन सबकी शक्ति तुम्हीं हो, 
अत एव तुम्हारी स्तुति कपे at जा सकती है? यही अमिप्राय यहाँ पर मो है कि हम लोगों 
की समझ में तो सब कुछ आप ही हैं, आपसे भिन्न तो कुछ हुई नहीं है । 
करि विचार देखहु मन मांही, तुमते विछग wag कछु नांही ॥ 
पूवं इलोक में विद्वानों के अनुमवसिद्ध प्रत्यक्ष प्रमाण से ब्रह्मा की adafafa atc 
परमानन्दरूपता प्रतिपादित की गई है । अत एव इस इळोक में तकं द्वारा भी उसी ब्रह्म 
की सर्वपरमानन्दरूपता प्रतिपादित की गई है । अत एव इस इछोक में तकं द्वारा भी उसी 
ब्रह्म को सर्वात्मकता और agaat सिद्ध की है । यहाँ पर यह शंका होती है कि यदि “सर्व 
खल्विदं ब्रह्म” यह वेदवाबय सहो है तो फिर घड्ा-छोटा-छाता-कपड़ा-इत्यादि के ज्ञान हो 
जाने से मी ब्रह्मज्ञान हो जायगा ओर इस ब्रह्मज्ञान के हो जाने पर मुक्ति का मी पाना सिद्ध 
होना चाहिए । पर उसका समाधान यह है कि जब तक इन सब अचेतन अधवा सचेतन में 
तुमको भेद दीखता रहेगा, तब तक तुम निर्वाण पद के अधिकारी agi हो सकते । हाँ जब 
तुम्हारे हृदय से भेदबुद्धि निकल जायगी और तुमको--“सवं ब्रह्ममयं जगत्‌” दिखलाने 
लगेगा तो तुम घड़ा-कपड़ा उप्ते नहीं कहोगे, वरन्‌ ब्रह्म ही समझने लगोगे । तव तुम केवळ 
मुक्ति के अधिकारी ही नहीं, तुम जीवन्मुक्त हो जाओगे, बस ॥२६॥ 
भाषापद्यानुवाद 
रवि ससि वायू अगिनि जल, धरनि आतमा व्योम । 
अष्ट qia धरि तुमहि हौ, व्यापक जग प्रति रोम॥ 
बुद्धिमन्त इमि कहत हैं, तुमको ag बुझाय। 
मो जानत (हुम जनै) अस तत्त्व नहि, जो तुमसो विलगाय॥२६॥ 
भाषाबिम्ब 
तुम्ही qa सोमो पवन तुम ही आगि (अग्नि) तुम हो, 
ag - तुम्ही पानी भूमी गगन तुम आत्मा तुमहि हो। 
यही भाषे पके चतुरमतिवाले तुमहि को, 
नहीं जो तुम न हो ॥२६॥ 


९७ 
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९८ शिवमहिस्तस्तोत्रम 


एवं प्रत्यक्षानुमानार्थापत्तिभिरद्वितीयत्व॑ ° परमेश्वरस्य सर्वात्मकत्वेन प्रसाध्य 
तदेवागमेनपि साधयनु स्तौति-अथवा क्रमेण पूर्वंदलोकद्वये त्वंपदाथ तत्पदाथ च 
परिशोध्यानेन इलोकेनाखण्डं वाक्यार्थं वदनु स्तौति -- 


त्रयीं तिस्रो वृत्तीस्त्रिभुवनमथो त्रीनपि सुरा- 
नकाराह्येवंणे स्त्रिभिरभिदधत्तीरणविकृति i 
तुरीयं ते धाम ध्वनिभिरवरुन्धानमणुभिः 
समस्तं व्यस्तं त्वां शरणद गृणात्योमिति पदम्‌ ॥२७॥ 


सधुसुदनो 


त्रयीमिति--हे शरणद, आर्ताभयप्रद, ओमितिपदं त्वां सर्वात्मानमद्वितीयं 
गुणाति अवयवशत्रत्या समुदायशतत्या च प्रतिपादयति । अत एव ओंकारस्थावयवशम्त्या 
वातरयत्वेऽपि समुदायशक्त्या पद्भूजादेरिव पदस्त्रमुपपन्नं योगरूढिस्वी कारात्‌ | तदस्वी- 
कारेऽपि “सुप्तिङन्तं पदम्‌’ (asro १४१४) इति वेयाकरणपरिभाषया पदत्वं 
'कृततद्वितसमासाश्च' (अष्टा० १।२।४६) इत्यनेन समासस्यापि प्रातिपदिकसंज्ञाविधाना- 
त्ुबन्तत्वमुपपन्नमेव | कीदृशमोमितिपदस्‌ ? समस्तं अकारोकारमका राख्यपदत्रयकमं- 
घारयसमासनिष्पन्नम्‌ | एतेन समुदायशक्तिरुका | तथा व्यस्तं भिन्नस्‌ । अकारः 
उकार-मकाराख्यस्वतन्त्रपदत्रयात्मकमित्यर्थः । एतेनावयवशक्तिर्क्ता | इदं च पदद्वय- 
मभिधेयेऽपि योज्यम्‌ । त्वां कीदृशम्‌ ? समस्त सर्वात्मकम्‌, तथा व्यस्तमध्यात्माधि- 
देवादिमेदेन भिन्नतया प्रतीयमानस्‌। तथा च व्यस्तमोमितिपदं व्यस्तं त्वां 
गृणाति, समस्तमोमिति पदं समस्तं त्वां गृणातीत्युक्तं भवति। एतदेव दर्शयति 
त्रयी मित्यादिना | 


त्रयीं वेदत्रयम्‌, तिस्रो वृत्तयो जाग्रत्स्वप्नसुषुप्त्यास्या अन्तःकरणस्यावस्थाः। 
एतच्च विश्वतैजसप्राञ्ञानामप्पुपल्षणम्‌ । िभुवनं भूर्भुवः स्वः। एतदपि विराड्ङि 
रप्यगर्भाव्याकृताता मुपलक्षणम्‌ । त्रयः सुरा ब्रह्मविष्णुमहेश्वराः | एतच्च सृष्टिस्थितिः 
भळ्यानामःयुपलक्षणस्‌ | एतच्च सर्वमकारादयेस्त्रिभिवं्णेरभिदधद्भिधावृत्त्या प्रतिः 
पादयदव्पस्तमिर्त्थ: । 

एवमव प्रकार: । ऋगेदो जाग्रदवस्था भूर्लोको ब्रह्मा चेति चतुष्टयमका रारथंः। 
तथा यजुवदः स्वप्नावस्था भुवर्लोको विष्णुश्चेति चतुष्टयमुकाराथं: | तथा सामवेदः 
सुषुप्त्यवस्था स्वर्लोको महेश्वरश्चेति चतुष्टयं मकारार्थः | इदं माण्ू्यनृसिहृतापतीया- 
थवंसिल्लादावन्यदपयुतं गुरूपदेशाज्ज्ञातव्यम्‌ | अतिरहस्यत्वान्नेह सविशेषमुच्यते | 


तस्मादध्यात्मा तुम तोम : zia = 
स्मा दध्यात्मा घिदेव।घिवदा घियज्ञा faa तुरो यतता 


जिवभहिस्नस्तोत्रम्‌ र ९९ 
परिहाराय । तथा च सर्वप्रपञ्चाकरेण व्यस्तं त्वां अकारोकारमकारेव्य॑स्तमोमिति 
पदमभिदघत्त्वां गुणात ति सम्बन्धः | तथा तोणंविकृति सर्वविकारातीतँ तुरीयं अवस्था- 
त्रयाभिमानिविलक्षणं तव धाम स्वरूपं अखण्डचैतन्यात्मकस्‌ | 

तवेति राहो: शिर इतिवद्‌ भेदोपचारेण षष्ठी । अणुसिध्वंनिभिरवरुन्धानं स्वत 
उच्चा रयितुमझकयेरधंमात्रायाः प्लूतोच्चारणवशेन निष्पाद्यमाने: सुक्ष्मशब्देरवबोध 
कुवत्भापयत्‌ | समुदायशक्त्या बोधयदिति यावत्‌ । अधंमात्राया एकत्वेऽपि घ्वनिः 
भिरिति बहुवचनं प्लुतोच्चारणे चिरकालमनुवृत्तायास्तस्या अनेकध्वनिख्पत्वान्न 
विरुद्धस्‌ । ध्वनीनां चाणुत्वाणुतरत्वाणुतमत्वादिकं गुरूपदेशादधिगन्तव्यम्‌ । तथा 
चाधंमात्रारूपेण समस्तमोमिति पदं समुदायशवत्या सवंविकारातीतं तुरीयं स्वरूपम- 
भिदधत्‌ समस्तं त्वां गुणातोति सम्बन्धः | 

एवं च पदार्थाभिधानमुखेनाखण्डवाक्याथ सिद्धिरर्थादुक्ता । तथाहि स्थूलप्रपञ्चो- 
पहितचेतन्यमकाराथे: | तत्र स्थूलप्रपद्चांशत्यागेन केवलचैतन्यमकारेण लक्ष्यते । तथा 
सुक्ष्मप्रपश्चोपहितचेतन्यमुकारार्थ:, तत्र सूकषमप्रपञ्चांशत्यागेनोकारेणोपलक्ष्यते। तथा 
स्थूलसुक्ष्म पपञ्चद्वयकारणीभूतमायोपहितचेतन्यं मकाराथं: । तादुशमायांशप रित्यागेन 
सकारेण चेतन्यमात्रं लक्ष्यते। एवं तुरीयत्वसर्वानुगतत्वोपहितचेतन्यमधंमात्रार्थः, 
तदुपाधिपरित्या गेनाघमात्रया चैतन्यमात्रं लक्ष्यते । एवं चतुर्णां सामानाधिकरण्यादमेदः 
बोधे परिपूर्णमद्वितीयचेतन्यमात्रमेव सबंद्वेतोपमर्देन सिद्धं भवति । 
` ` लक्षणया परित्यक्तानां चोपाधीनां मायातत्कायंत्वेन मिथ्यात्वात्‌, स्वरूपबोधेन 
च स्वरूपाज्ञानात्मकमायातत्क्ार्यनिवृत्तेनं पृथगवस्थानप्रसङ्ग: । नह्यधिष्ठानसाक्षा- 
तका रानन्तरमापतदध्यस्तमुपलभ्यते त्रय्यादीनां वाक्यार्थबो घानुपयोगेऽप्मुपासनायामुपः 
योगात्पृथगभिधानं द्रव्यम्‌ | तस्मात्सवं द्वितीयशूत्यं प्रत्यगभिन्तं ब्रह्म प्रणदवाक्यार्थ 
इति सिद्धम्‌ । एतच्च सर्वेषां तत््वमस्यादिमहावाक्यानामुपलक्षणस्‌। तेषामपि 
्रत्यगभिन्नपरिपूर्णाद्वितीन्नह्मप्रतिपादकत्वात्‌ | यथा च शन्दादपरोक्षनिविकल्पकबोधो- 
त्पत्तिस्तथा प्रपञ्चितमस्मा भि्वेदान्तकल्पलति काया मित्युपरस्यते । 


हरिपक्षेऽप्येवस्‌ ॥ २७ Il 
नारायणो 


(तीणंविकृति) सवंविधविकारातीतस्‌, निविकारमिति यावत्‌ । (तुरौयस्‌) 
अवस्थात्रितयपरं चतुर्थस्‌ (तव धाम) भवतोऽल्नण्डचेतन्यात्मकं ज्योतिःस्वरूपस्‌। भेदोः | 
पचारेणात्र षष्ठी । (अणुभिः परमसृक्षमेः (ध्वनिभिः) शब्दे: (अवरुन्थानस्‌) व्याप्नुवत्‌ । 
अर्थात्‌ स्वत उच्वारयितुमशक्यतयां अद्ध॑मात्रायाः प्लुतोच्वारणतां गतेः सुक्षमध्वनि- 


वबोधं, | समुदायशक्त्या वा प्रतीयमानं (ओसिति- 
Forges ag! (समस्तस) सवा कता चय, ma 
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पदम्‌) ओङ्कारः प्रणवो वा (MA) भवन्तमेव | अत्रापि समस्तं व्यस्तश्चेति योजनीयस्‌ । 
(गृणाति) कथयति, प्रतिपादयतीत्यर्थेः । अत्र सर्ववेदादितत्त्वस्य ओंङ्कारस्यापि वाच्यो 
भवानेवेति महिमसूचनं प्रकटितमिति | माण्डूक्योपनिषदि च ओंकारमाहात्म्यं द्रष्टव्य- 
मिति। शिवपुराणस्य वायवीयसंहितोत्तरभागस्थसप्तमाध्याये २३-३१ ` इलोकेषु 
स्पष्टमुक्तम्‌ ॥ २७ ॥ 


संस्फृतपद्यानुचादः 


वेदत्रयीं त्रिभुवनं त्रितयं सुराणां 
वृत्तोरुदात्तयनप्रमुखाश्च faa: | 
वर्णस्त्रिसिः-अ-उ-स-रूपधरेः सुवाच्यैः 
कर्णप्रियेरभिदधन्धूड ! निर्विकारम्‌ ॥ 


अत्यन्तसुक्षमेः ध्वनिभिः समस्तैयंदव्याप्नुवद्धाम तुरोयसंज्ञम्‌ | 
तद्व्यापकं qda एव खण्डरूपेण यद्व्याप्यमपि प्रसिद्धम्‌ ॥ 
आद्यन्तहीनं (शून्यम्‌ ?) स्वयमेव जातमशेषवाग्जालविधानसुत्रम्‌ । 
तदेतदोद्कारपदं भवन्तं स्तोतीश ! नित्यं प्रणतातिहारिन्‌ ॥ २७॥ 


भाषाटीका 


(शरणद !) हे थत्तंलोगों को अमय देने वाले ! (अकाराद्यैः) अकार, उकार, मकार 
नामक (त्रिभिः) तीन (वर्णः) अक्षरों से (at) तोनों वेद अर्थात्‌ ऋग्वेद, यजुर्वेद और 
सामवेद को, तथा (तिस्रोवृत्ती:) जाग्रदवस्था, स्वप्नावस्था और ggf अवस्थाओं को अथवा 
उदात्त, अनुदात्त और स्वरितों को एवं (त्रिभुवन) तीनों लोक--भूलोक, भुवर्छोक और 
स्वर्लोक, अथवा स्वगं-मत्यं और पाताळ को (अथो) तदनन्तर (Aa guy अपि) तीनों देवों 
को, अर्थात ब्रह्मा, विष्णु और महेश्वर को (अभिदधत्‌) कहता हुआ, (तीणंविकृति) सब प्रकार 
के विकारों से रहित, अर्थात्‌ निविक्रार (तुरीये) तीनों अवस्थाओ से परे रहने वाला चौथा 
(तव धाम) आपका अखण्ड तेज (अणुभिः) अत्यन्त छोटी (ध्वनिभिः) घ्वनियों से (अवरुन्धाम) 
व्याप्त हुआ, (समस्तम्‌) सर्वात्मक होने से थोड़ा छोटा तथा (व्यस्तम्‌) भिन्न-भिन्न होने से 
बिस्तारयुक्त अथवा बड़ा (ओं इति पदम्‌) ओंकार (त्वम्‌) आप ही को (गृणाति) कहता है, 
अर्थात्‌ प्रतिपादन करता है । अभिप्राय यह कि ओंकार में अकार, उकार और मकार-तीन अक्षर 
मिळे हैं । ये ही तीनों अक्षर संसार की समस्त तीन वस्तुओं के कारण हैं। यथा-- 

तीन गुण--सत्त्व, रज, तम | 
तीन देव--ब्रह्मा, विष्णु, महेश । 
तीन शक्ति-सरस्वती, लक्ष्मी, काछी । 
तीन लोक- स्वगं, मत्ये, पाताळ | 
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तीन हिज ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य । 
तीन अवस्था--जाग्नत्‌, स्वप्न, सुषुषि । 
तीन वयःक्रम--ब.स्य, यौवन, वाध्य । 
तीन श्रेणी उत्तम, मध्यम, अधम । 


तीन परमात्मा-विराद्‌, हिरण्यगमं, अव्याकृत 
तीन जीवात्मा--विश्व, तेजस्‌, प्राज्ञ । } वेदान्त शास्त्र । 


तीन प्रकरण--सुबन्त, तिङन्त, gare (व्याकरण में) । 
तीन वैदिकस्वर--उदात्त, अनुदात्त, स्वरित । 

तीन वायु--शीतल, मंद, सुगन्ध | 

तीन ऋतुकाल - शीत, उष्ण, वर्षा । 

तीन वैदिककाण्ड- ज्ञान, कमं, उपासना । 

तीन पुण्यनदी - गंगा, यमुना, सरस्वती । 

तीन ऋण--देवऋण, ऋषिऋण, पितृऋण । 

तीन ताप--आध्यात्मिक, आधिदेविक, आधिभौतिक । 
तीन वगं - घमं, अर्थ, काम । 

तीन राजशक्ति--प्रमाव, उत्साह, मंत्र (नीतिशास्त्र) 1 
तीन ब्रह्मरूप -सत्‌, चित्‌, आनन्द । 

तीन नाड़ी - इडा, पिंगळा, सुषुम्णा (योगशास्त्र) । 
तीन घातु-कफ, वात, पित्त (वैद्यकशास्त्र) । 

तीन तौयं - नृत्य, गान, वाद्य (गाच्ध वंवेदशास्त्र) । 
तीन नायिका--स्वकीया, परकीया. सामान्या (साहित्यशास्त्र) । 
तीन वृहृत्काव्य नेषधचरित, शिशुपालवध, किराताजुनीय । 
तीन लघुकाव्य--मेष दूत, कुमारसंमव, रघुवंश । 

तीन लोकदशा--सृष्टि, स्थिति, विनाश । 

तीन प्रधानतीथं--काशी, प्रयाग, गया । 

तीन प्राणायाम कुम्मक, पूरक, रेचक । 

तीन समय--दिन, रात्रि, सन्ध्या । 

दोन जीववगं--स्त्री, पुरुष, नपुंसक । 

तीत कमं--कायिक, वाचिक, मानसिक । 

तीन मुक्तिताधन--भक्ति, ज्ञान, वैराग्य । 

तीन मोक्षप्राप्ति--ब्रह्मशान, योगाभ्यास, काशी 1 


e 
तीन प्रकाशक - सूय, चन्द्र, अग्नि । 
CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


: १०३ शिवमहिम्नस्तोत्रभू 


e 


तीन वर्ण-स्वर, व्यञ्जन, संयुक्त ! ) 
७» छीन उच्चारण- Be, दीघ, Ba! 
तीन काल -भूत, भविष्य, वतमान । > (व्याकरण शास्त्र) 


तीन वचन--एकवचन, द्विवचन, बहुवचन 
तीन पुरुष--प्रथमपुरष, मध्यमपुरुष उत्तमपुरुष J 


तीन प्रस्थान i ais i } (वेदान्तशास्त्र) । 
सर्वादिसिद्धशब्द-- | 
हीन--ओम्‌, तत्‌, सत्‌- इति निर्देशो ब्रह्मणस्त्रिविधो मतः (गीता) । 
स्कन्दपुराणनागरखण्ड-हाटकेश्वरमाहात्म्य--अ० १९९ I 
तोन क्षेत्र- कुरुक्षेत्र, हाटकेश्वर, प्रमास । 
तीन अरण्य--पुष्करारण्य, नैमिषारण्य, धर्मारण्य । 
तीन पुरी--वाराणसी, द्वारका, अवन्ती (उज्जैन) । 
तीन वन - वृन्दावन, खाण्डववन, TAT । 
तोन ग्राम - कल्पग्नाम, शालिग्राम, नंदिग्राम । 
) तीन तीयं - भग्नितीथं, शुक्‍लतीथं, पितृतीथं । 
तीन पवत : श्रीशक, aga (आवू), रेवतक । 
तीन नदी--गंगा, नमंदा, सरस्वती (प्लक्षोड्भूया) । 
तीन त्रिफला--आँवछा, हुर्रा, बहेरा । 
तीन त्रिकटुक-- मिच, als, पीपल । 
तीन उपवेद--धनुर्वेद, गान्धर्ववेद, आयुर्वेद । 
तीन प्रधान मत- हिन्दू, मुसलमान, कृस्तान । 
तीन दीवानी के वहदे-सदराला, जज, हाईकोर्ट के. जज । 
तीन फौजदारी के बह्दे--मजिस्ट्रेट, जज्ज, हाईकोटं | 
तोन माछ के बहदे--कलेक्टर, कमिइन र, बोड । 
तीन प्रधानामाषा- हिन्दी, पारसी, अंगरेजी । 
तीन परभपूज्य--माता, पिता, गुरु । 
तीन तपंणीय--पिता, पितामह, प्रपितामह । 
मावा, पितामही, प्रपितामही । 
मातामह, प्रमातामह, वृद्धप्रमातामह | 
तीन मौसम--गर्मी, जाडा, बरसात | 
तीन परीक्षा- प्रथम, मध्यम, आचाय | 
तीन परीक्षा-- इन्टरेन्स, इन्टर (qo फे०), व्याचुळर (बी० To) | 
| तीन प्रेमास्पद-पुत्र, मित्र, कलत्र | 
तीन महावीर हनुमानु, भीष्म, अजुन | क 
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तीन देह--स्थूल, सूक्ष्म, कारण । 2 
तोन मुनित्रय--पाणिति, कात्यायन, पतञ्जलि (व्याकरणाचार्य)। 
लीन वाक्ययोजक--कर्ता, कमं, क्रिया । 
तीन वृत्ति-अभिधा, लक्षणा, व्यञ्जना (साहित्यद्यास्त्र) | 
तीन वंश sat- सूर्य, चन्द्र, अग्नि (क्षत्रियवंशकारक) । 
तीन राम--परशुराम, रामचन्द्र, बलराम । 
तीन भ्रबलसुरारि--हिरण्यकशिपु, रावण, शिशुपारू 1 
तीन चमत्कार--सूये, अग्नि, बिजुली । 
तीन जप--मानसिक, उपांशु, शाब्दिक । 
तीन दानपात्र--दीन (दरिद्र), अनाथ, विद्यार्थी । 
तीन महादान--अन्न, जल, विद्या । 
तीन महावाक्य के शब्द--अह, ब्रह्म, अस्मि । 
तीन अथवा--तत्‌, स्वम्‌, असि । 
तीन अवश्यकतंव्य--यज्ञ, दान, तप | 
तीन कमंफल--इष्ट, अनिष्ट, मिश्र । 
तीन समस्तविषय- ज्ञान, ज्ञेय, ज्ञाता | 
88. ४ ~कम, करण, कर्ता । 
i » AAT, प्रमेय, प्रमाता । 
४ ४ aaa, दृष्य, द्रा (इत्यादि) । 
तीन मनुष्यभेद--परमार्थी, स्वार्थी, राक्षस (व्यर्थी) । 
तीन उपदेश--नाम, लक्षण, परीक्षा (न्यायशास्त्र) । 
तीन प्रधान आश्रम --ब्रह्मचर्ये, गृहस्थ, संन्यास । 
तीन प्राणिव्यवस्था--जळचर, स्थलचर, नमएचर । 
तीन अग्नि के गुण--रूप, स्पश, शब्द । 
तीन शास्त्राथं--वाद, जल्प, वितण्डा | 
तीन प्रधान पुज्य - ऋत्विक्‌, पुरोहित, आचाय । 
तीन प्रचछित पूज्य --जळ, अग्नि, पृथिवी (मृत्तिका) । 
तीन हिन्दू धर्मं चिन्न--शिक्ता, सूत्र, तिलक । 
तीन प्रधान संप्रा - देवासुर, राम-रावण, महामारत । 
तीन वेद्यक--निषण्ट्र, निदान, चिकित्सा । 
इसी भाँति यदि विचारपूवक देखा जाय तो सब कुछ त्रयान्तगंत ही सिद्ध होता है। 
अतएव समग्र तीन--अकार, उकार, मकारात्मक एक ओंकार के ही रूप दृष्टिगोचर होते हैं । 
इन समस्त तीनों से परे तुरीय (चोथा) भाम ही परमेश्वर का है। सृष्टि के आदि मै जज 
परमज्योति प्रकट हुई, तो उसी की महाध्वनि का नाम ओंकार पड़ा है। यह कथा काशीखण्ड = 
के ५३-७४बे अध्यायों में ओंकारेषवर के वर्णन में विस्तारपुवंक पाई जाती है। भावय | 
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है कि ओंकार पढ़ के asa आप हो हैं, क्योकि वही थोंकार समासयुक्त होकर आपको समस्त 
कहता है और व्यासयुक्त होने पर आप ही को व्यस्त बतलाता है । अतएव आपको सर्वात्मकता 
भौर अहितीयता प्रत्यक्ष, अनुमान गौर अर्थापत्ति इत्यादि से सिद्ध रहने पर मी आगम 
द्वारा प्रकट है ॥ २७ ॥ 
भाषापद्यानुवाद 

तीन वेद अरु वृत्तित्रय, त्रिभुवन तीनहु देव । 

अकारादि अच्छर कहत, तुहि विकार नहि सेव ॥ 

अणु ध्वनिते अवरुद्ध हे, चौथा धाम तुम्हार । 

भाषत व्यस्त समस्त नित, सरनद तुहि ओंकार ॥ २७॥ 

भाषाबिम्ब 

तिवेदों के गाये त्रिभुवन परे तीन सुरसो। 

अकारादी बर्ने कहत विकृती हीन जिहि को॥ 

अहै चोथा घामै रहत अति सुच्छमे (कर्म) safa मरो । 

सदा गाचे तोरी स्तुति गिरिश ! ओंकार पद सो ॥ २७॥ 

© 


एवं तावदद्वितीयब्रह्मवाचकत्वेन प्रणव उपन्यस्तः, एतस्य चार्थानुसन्धानं 

जपश्च समाधिसाधनत्वेन पतञ्जलिना सूत्रितः “समाधिसिद्धिरीश्वरप्रणिधानात्‌” 
(ato go २४५) इति। “ईश्वरप्रणिधानाद्वा” ( यो० go १२३) इति gaeat 
“तस्य बाचकः प्रणव: (dto Yo १।२७)- “तज्जपस्तदर्थभावनम्‌” (यो० go १।२८) 
इति सूत्राभ्यां प्रणवजपस्य प्रणिधानशब्दाथंत्वेत व्याख्यानात्‌। श्रुतौ च 
“एतदालम्बनं श्रेष्ठमेतदालम्बतं परम्‌ । एतदालम्बनं ज्ञात्वा .यो यदिच्छति तस्य 
तत्‌ ' इत्यादिना तस्थ सवंपुमथंहेतुत्वमुक्तस्र | एतस्य चातिदुरूहाथंत्वेन स्त्रीशूद्राद्यन- 
हंत्वेन चासाधारणत्वात्सर्वयाधारणानि प्रसिद्धानि भगवद्वाचकानि पदानि जपार्थत्वेन 
वदनु स्तौति 

भवः शर्वो रुद्रः पशुपतिरथोग्रः सहमहां- 

स्तथा भीमेशानाविति यदभिधानाष्टकमिदस्‌ | 

अमुष्मिन्प्रत्येक॑ प्रविचरति देव श्नुतिरपिः 

प्रियायास्मं धाम्ने प्रणिहितनमस्योऽस्मि भवते ॥२८॥ 


सधुसुदनो 


भव इत्यादि हे शरणद, हे देव, इदं यदभिधानाष्टक अमुण्मिन्नभिधाताध्के 
विषये हमे) अतिराप्रेकि मात्‌ धुतिर्वेद प्रबिचरसि" प्रकरषेंणं बोबकतया 
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विचरिति, ada इत्यर्थं ।. अपिशब्दात्स्मृतिपुराणागमादिकमपि । :. अथवा. . प्रणव 
हुवा मुषिमन्नपि श्रुतिः प्रविचरतीति योज्यम्‌ | यदयपयषटध्यायार्थकाण्डे वह्िनामत्वेतेतानि 
समाम्नातानि; तथापि वह्लेभंगवद्विभूतित्वात्तज्नामत्वेशपे न भगवश्नामत्वव्याघात: 1 
aar अमुष्मिन्नामाष्टके देवानां ब्रह्मादीनामपि श्रुति: श्रवणेन्द्रिय प्रविचरति सावधानतया 
ada । देवा अपि त्वन्नामश्रवणोत्सुका: कि पुनरन्य gerd: | कि तन्नामाष्टकमित्यत 
आह- भव इत्यादि | महता महच्छब्देन सह ada इति सहमहान्महादेवः तथेवागम- 
प्रसिद्ध::।' इतिशब्द: समाप्त्यथेः । यस्य च नाममात्रमपि सरवेपुरुषाथंप्रदः, स पुनः 
ca alge इति भक्त्युद्रेकेण प्रणमति । प्रियायेत्यादिना । अस्मै स्वप्रकाशचैतन्य- 
रूपत्वेन सवंदा.परोक्षाय भवते महेश्वराय | कीदृशाय ? घाम्ते सर्वेषां शरणभूताय 
चिद्ठूष;येति वा । योग्यमुपचारं किमपि कतुंमशब्नुवन्नहं केवलं प्रविहिततमस्योऽस्मि 
प्रकर्षेण. वाङ्मनःकायव्यापारातिशयेन . विहिता नमस्या नमस्क्रिया येन स तथा 
(Fae qe कृतनमस्क्ारो भवामीत्यर्थः) । प्रणिहितेति पाठेःप्येवमेवाथं: । 
हरिपक्षेऽप्येवम्‌-भवादीनां च हृरिनामत्वं योगवृत्त्या सम्भवत्येव सह्रनामः 
स्तुतिपठितत्वाच्चेति seag | अथवा यदिदमभिधानाष्टकं अमुष्मिस्प्रत्येक देवश्रुतिरपि ( 
देवशब्दो5पिं: प्रविचरति संबद्धो भवति । तथो च भवदेव इत्यादिरूपं तव रहस्यनामा- 
ट्कमित्यर्थः | तथा च भवस्य स्द्रस्यापि देव आराध्य इत्यर्थः । एवमन्येष्वपि नामसु 
द्रष्टव्यम्‌ ॥२८॥ 
नारायणो 
( देव!) दीव्यतोति देवः 'पचाद्यच' (aero ३।१।१३४) हे लीलाविग्रहः 
धारिनु | (भवः) भवतीति भवः । भवते वा स्म्‌, भू-प्राप्ती (qo आ० Ho) अत्रापि 
‘Tarra, (ad:) शणातीति aa: (क्रया० प० पे०) 'कुगुराद्स्यो वश (उणा०१।११५) 
(रः) रोदयतीति war | “रोदेणि लुक्चे' (3० २११) इति रकात्ययः णश्च छोपः। 
(पशुपतिः) पशूनां स्थावरजङ्गमानां पतिः, अथवा-न्नह्माद्याः पशवः प्रोक्तास्तेषां 
dizat स्वृतः।' (अथ) ततः परं (उग्रः) उच्यति क्रुधा सम्बध्यते इति ow! 
उच-संमवाये (feo प० Ho) a:o” (अष्टा० २।२८।३०) इत्यादिना रत्‌ गश्चान्तादेशः ! 
(सहमहाच्‌) महता शब्देन सह ada इति सहमहान्‌, अर्थात्महादेवः । महानुदेवो 
नटनादिक gai यस्य स महादेव: । अथवा शिवपुराणोक्तेवास्य व्युत्पत्ति 
भष यथा, लये mgt mem) a 
चातुमंहेति पूजायां महादेवस्ततः स्थृतः ४ ` Mm a 
. + Raag afa एव व्याख्यातः । (तथा) तद्वत्‌ (मीमेशानो) बिमेत त 
भोगः; (ब्र: १४७), पुन निया: झा (उगा० ९४९) 
og 2 I a Tripathi Collection. Digitized By Siddha DS 9 y E = 
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इति gat 'भीमोऽम्छवेतसे घोरे शम्भौ ` सध्पमपाण्डवे' इति च" कोशंः। 
एवं इष्टे इति. ईशान:--'ताच्छील्यवयोवचनशक्तिषु चानश्‌' (अष्टा० NI १२९) 
इतिं चानश्‌ प्रत्ययः । (इति)-समापिसूचनायाँ (इदस्‌) कथ्यमानं (aq): प्रसिद्धं 
(अभिधानाष्टकस्‌) नामाष्टकम, अष्टौ नामानि सन्तीति वा। (अमुष्मिनु) अभिधानाष्टके 
(श्रुतिरपि) वेदपुरुषोऽपि (प्रत्येक) एकं एक नाम प्रति (प्रविचरति) प्रकर्षेण 
बोधकतया विचरति, ada इत्यर्थः । अत एव (प्रियाय) स्वमनोनुकूलाय (अस्मै) 
पूर्वोक्तप्रणव्रतिपाद्याय तुरीयतेजसे (धाम्ने) ज्योतीरूपाय (भवते) तुभ्यस्‌ (णिहितः 
नमस्थः) उचितोपचारं कतुंमशकतुवन्नहं विहितनमस्कारः (अस्मि) भवामि । 
बवचित्‌ प्रणिहितेत्यत्र प्रविहितेति पाठोऽपि दृश्यते, तत्राप्यर्थेः स्पष्ट एव । 
अत्रोक्तरलोकस्त्रितयान्तरगंतप्रकारविरेषो  द्वष्टव्यः-क्षितिमूतिः शर्वः १, 
जलमूतिभंवः २, अग्निमूर्ती रुद्रः ३, वा युमूति रग्रः ४, आकाशमूतिभीमः ५, यजमानमूतिः 
पशुपतिः ६, चन्द्रमूतिमंहादेवः ७, सूर्यमूतिरीशानः ८ । एवं प्रणवाद्या नमोन्ता अष्टौ 
Wat मन्त्ररूपेण जप्या इति विज्ञापितं “त्वमकं-त्रयी'ति पूर्वोक्तपद्यद्ठयेन सदामुना 
इलोकेनेति सुधी भिरवधेयस्‌ | अत्र यस्य नाममात्रमपि परमपुरुषार्थंप्रदं वेदप्रतिपादितं 
च वरीवर्ति, स स्वयं कीदुक्‌ ? इति महामहिमाऽवबोधितः, एतच्च स्पष्टमुक्तं शिवपुराणे 
वायवीयसंहितोत्तराद्धे चतुर्थाध्याये श्रीकृष्णं प्रत्युपमन्युमहषिणेति ॥२८॥ 


संस्कृतपद्यानुवाद! 


'शर्वो भवः पशुपतिः पुनरुग्ररूप ईशञानभीभयुतरद्रमहादिदेवा. | 
नामाष्टकं प्रथितमेतदतीब शम्भो देवाष्टमुतिधर शङ्कर दीनबन्धो ॥ ` 
प्रत्येकमस्मिन्‌ तव नाम विस्तराद्‌ भक्त्या परिस्तोत्यपि वेदपुरुषः । 
घाम्नेऽथ तस्मे भवते भवोङूब नित्यं नमस्याः शतशो हि मत्कृता: URC 

भाषाटीका se 
— (देव!) हे देवाधिदेव ! (मव: ad: रुद्रः पशुपतिः अथो उग्रः सहमहान्नु तथा मीमे- 
amt (इति) मव, ad, रद्र, पद्युपति, उग्र, महादेव, भीम और ईद्यान--(यत्‌ इदम्‌ 
अभिधानाष्टकम) यह जो आपके आठ नाम हैं, (अमुष्मिनु) इन आठो नामों में (प्रत्येक) 
प्रत्येक नामको (श्रुति: अपि) स्वयं वेद भी, यहाँ पर “अपि” कहने से यह बोध होता है कि 
जब वेद हो कहता है, तो इतिहास-पुराण इत्यादि की कौन गिनती है ? (प्रविचरति) बहुत 
बड़ी बोधकता से चलता है, अर्थात्‌ विशेष प्रचार करता है। (अस्मै प्रियाय धाम्ने अवते 
प्रणिहितनमस्यः अस्मि) अत एव इस अपने परम ge तेजोरूप आपको केवल प्रणाम 
करने वाला हुँ । che mal Bog 
= अभिप्राय यही है कि ऊपर जो. आठ नाम कहे गए हैं, इनमें प्रत्येक नाम को लेकर 
भी०आपक्ताः स्तुतिगान'करता। tai थे भोडी "मान चेंद० अतिपादित हैं।और भाप 


शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ` Res 


हमारे इडेव. ज्योतिरूप हैं, अतएव आठों नामों के मन्त्र द्वारा मैं केवळ आपको प्रणाम 
करता हूँ; क्योंकि और कोई पूजा अथबा सेवा मुझसे नहीं हो सकती है | ere? 
$ विशेष द्रष्ठव्य यह है कि इसके पूर्व इछोक में ओंकार का निरूपण किया है ओर उसके 

भी पुर्वे.”'त्वभकः'' (२६) इत्यादि दलोक में भगवानु की अष्टमूतियों का निरूपण हुआ है, 
'र्थात्‌ पहिले अष्टमूति का वर्णन करके तब भकार पद के वाच्य वाचकरूप को दर्शाया है-। 
तदनन्तर परमेदवर के नामष्टक को कीतंन करके प्रणाम किया । है इससे यह बात पाई जाती 
-है कि अष्टमूति के कथित एक-एक रूप के साथ ओंकार के सहित आठों नामों के एक-एक नामों 
में चतुथ्येन्त नमः प्रयोग करने से आठ मन्त्र चन जाते हैं, उन लोगों को केवळ इस दलोक के 
कहे हुए आठों नामों के मन्तरों.को, जो जिसके अनुकूल हो, गुरु के उपदेशानुसार जप करना 
चाहिए । अत्यन्त रहस्य विषय होने से मन्य़ों का प्रकार जना दिया गया है । विज्ञ भावुक 
लोग स्वयं उनका उद्धार बना सकते हैँ । ये हो आठौं नाम मन्त्र कहलाते हैं ॥२८॥ 

| भाषापद्यानुवाद 

सवं रुद्र भव पयुपतो, महादेव ईसान । 

उग्र मीम-ये विदित हैँ, तुव आठहु अमिघान ॥ 

इनमें नित प्रति एकको, वरनत वेद महान । ( 

परम ज्योति चैतन्य तुहि, करहुं प्रनाम बान ॥२८॥ 

साषाबिम्ब 

अवो मीमो रुद्रो पसुपति महादेव सरवो, 

इसानो उग्रो हैं कहत सत्र नामाष्टक यहो । 

यही में प्रत्येके स्तुति करत वेदो तुमहि को, 

नमस्या है मोरी नित परम-ज्योती तनु लगी ॥२८॥ 


एवं जातभमत्युद्रेको नमस्कारमेवानुव्तंयन्दुरूहम हिमत्वेन भगवन्तं स्तौति-- i 
` मो नेदिष्ठाय प्रियदव दविष्ठाय च नसो 
on. नमः क्षोदिष्ठाय स्मरहर महिष्ठाय च नमः । 


(४४: ::) ` ` नसो वषिष्ठाय त्रिनयत यविष्ठाय च नसो .. . 
create सर्वस्मै ते तदिदमिति शर्वाय च नमः ॥२९॥ 
ee ' मधंतवतो.... ty, 


> 'नम इति-हे Bre, arisen, ते gei me 
io e Ao AHA ORSAY STAT 
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क्षुद्रतराय, महिष्ठाय महत्तराय च तुभ्यं नमोनमः। तथा हे त्रिनयन; fata, वर्षिष्ठाय 
अतिवृद्धाय, वृद्धतरायेति वा, यविष्ठाय युवतमाय च तुभ्यं नमोनमः ।. -एवमरयन्तः 
विरुद्धस्वभावस्याल्पबुद्धिमिः कथमपि स्वरूपनिर्णयासम्भवारसवंदाः - तमस्कार एव 
करणीय इति प्रदर्शनाय नमस्कारशब्दावृत्तिः। तथा च शुतिः--“दुरात्सुदुरे तदि- 
हान्तिके a’, अणोरणीयान्महतो महीयान्‌', त्वं स्त्री तवं gamfa त्वं कुमारं उत वा 
कुमारी । त्वं जोणों दण्डेना्नसि et जातो भवसि विश्वतोमुखः इत्यादि। तथा कि 
बहुना, सर्वस्मै स्वरूपाय तुभ्यं नमः। ‘gd सवं यदयमात्मा’ (qo Fo २५१) 
इति श्रुतेः | | 

ननु तहि सवंविकाराभिन्नत्वािनाशित्वभ्रसङ्भ इत्याशङ्कय, सर्वस्याध्यस्तत्वेन 
चास्तवमेदाभावात्सवंवाधाधिष्ठानत्वेन च श्रुतिषु सामानाधिकरण्येन व्यपदेशादिती- 
यस्य ब्रह्मणो न विशारगन्धोऽपि सम्भाव्यत इत्यभिप्रायेण नमस्कुंन्नाह्‌-तदिदमिति- 
सर्वाय च नम इति। तत्परोक्षमिदमपरोक्षमित्यनेन प्रकारेणानिर्वाच्यं सवं यत्र स 
तदिदमितिसवंस्तस्मे | बहुव्रीहावन्यपदा्ंप्रधानत्वान्न सर्वनामता । तेन सर्वाधिष्ठान- 
भूताय तुभ्यं नम इयर्थः ॥ 

हरिपक्षेऽप्थेय॑स्‌-क्रेवळं सम्भोधनत्रयमन्यथा व्याख्येयसु । प्रियाणि वेषयिक- 
सुखानि बेराग्योद्रोधेन दुनोति नाशयतीति प्रियदवः। तथाच स्मरो वासना, तं 
हरतीति स्वभकत्युद्रेकेणेति स्मरहरः। तथा त्रयाणां लोकानां नयनवत्सर्वार्थावभासक- 
्त्रिनंयन इति प्रागपि व्याख्यातस्‌ ॥ २९ || 


नारायणी 


(प्रियदव !) हे निर्जेनवनविहारिन्‌ ! Afasia) अतिशयेनान्तिकः नेदिष्ठः। 
अतिशायने तमबिष्ठनो' (agro ५।३।५५) इत्यत इश्ठस्प्रत्ययः, सर्वत्रैवामुष्मिन्पद्ये . 
बोध्य | सत्र तु--'अन्तिकबाढयोनेदसाधी' (अष्टा० ५।३।६३) इति नेदादेशो विशेष: | 

` अत्यन्तनिक्टवतिन ad: । (ते) तुभ्यं (नमः) । (तथेव दविष्ठाय) अतिशयदूरवातिने 
(च) ते (नमः) । हे (स्मरहर !) कामान्तक lge: स्मरहरो भगंः' (अ० को० 
१।१।३३) । (क्षोदिष्ठाय) क्षुद्तराय--स्थुलदूरयुवहस्वक्षिप्रक्ष॒द्राणों' यणादिपरं पुर्वस्य 
च गरुणः (agro ६।४।१५६) इत्यत एवोभयन्रापि यणादिलोपगुणौ । ते (नमः) । एवं 
(महिष्ठाय च नमः) मह्त्तराय च भवते नमः। (त्रिनयंन !) हे त्रिलोचन ? (वर्षिष्ठाय) 
अतीव वृद्धाय | अत्र--'प्रिय Razo’ (agro ६।४।१५१) इत्यादिना ृद्धस्थाने वर्षादेश 
एव विशेषः । ते (नमः) । अथ (यविष्ठाय च नमः) अतिशयेन युवा इति यविष्ठस्तस्मे, 
अत्रापि पूर्वोक्त-/स्थुलदुर०' इत्यादिनेव यणादिछोपगुणो । (स्वस्मै ते नमः), कि बहुता 

` सर्वस्वरूपाय सर्वोत्मंकाय वा भवते नमः । (इति) अत्तेत भ्रकारेण ;(तत्‌) मत्वं 

Gea) sari सर (तमा तमस्कार>(कष्वीष)'शिवा भवत्विति ` ' 


a 
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। क्वचिहृन्त्यादिरपि लभ्यते, ,यथा सवर्यित, तत्र ‘ad गतौ! अथवा. 'षवं 
हिंखायाम्‌' (म्वा०.प० Fo) इत्येताभ्यां धातुभ्यां ब-वयोरभेदात्‌ 'पचाद्यचि' (अष्टा० 
२।१।१३४) इत्यतः सर्वोऽपि भवति । तथा चात्र शिवपर्य्यायत्वान्न सर्वनामता । यथा 
चोक्तमपि नामनिधानकोशे--'सवेस्तु र्वो भगवान्‌ शम्भु: कालञ्जरः शिव: इति | 
कचिद्‌ अतिसर्वाथेत्यपि पाठः; परन्तु तत्‌ परोक्षमिदमपरोक्षमिति। अनेन प्रकारेण 
अनिर्वाच्यं सर्व यत्र सः, तदिदमिति सर्वः, तस्मै तदिदमितिस्वायेत्येकं qag | 
अत्र बहुब्री हावन्यपदार्थप्रधानतान्न सर्वनामतेति सर्वं त्रिवेचनीयं विचक्षणैरेवमेवोक्त 
'भगवद्गीतायामपि— i 


“नमः पुरस्तादथ' पृष्ठतस्ते नमोऽस्तु ते सर्वत एव सर्व। 
अनन्तवोर्यासितविक्रमस्त्व॑ सवं समाप्नोषि ततोऽपि सर्व: ॥. 
i | (गीता--४११) 
' अमुत्र- अणोरणोयान्‌ महतो महीयान्‌' (Fo Fo २२०) इत्यादिरूपां श्रुतिः 
मवलम्ब्यैव ' भगवतः सर्वात्मकत्वं सर्वाधिष्ठानभूतत्वादि च सम्यक्‌ प्रतिपाद्य 


सवंविधमहिमशालिनेष््रमूतेयेष्रधा नमः प्रयोगोऽतिशयभक्तिमत्तामेव द्रढयति 
कवेरिति ॥२९॥ ` | ` 


i संस्कृतपद्यानुवादः 
.: ९: नसो निकटर्वातने . प्रियवनाय तुभ्यं नसो 
नमः परमदुस्तराय च शिवाय देवाय ते। 
` तमो लघुतराय ते मदनमानध्वंसिने 
सहामहिमञ्ञालिने महिततेजसे ते नमः॥ 


नमोऽस्तु ते वृद्धतराय TENA युवस्वरूपाय च बालकाय वा। 
सर्वाय सर्वातिशयाय ada: सर्वस्वरूपाय NARA नमः ॥ २०७ 


भाषाटीका 


(प्रियदव !) हे आनन्दकाननविहारिनु! | (नेदिष्ठाय नमः) अत्यन्त निकट में रहने वाले 
था (दविष्ठाय च नमः) ada: दुरवर्ती आपको नमस्कार दै । (स्मरहर) 
आ ळी मात्र से दुःखों के हरण करने वाले ! (क्षोदिष्ठाय नमः) 


हे करने म 
हे कामनाशक ! अथवा स्मरण करते ` व 
अत्यन्त लघुतम छा आपको नमस्कार है। (मंहिष्ठाय च नमः) ओर सबसे बड़े रूप वाले 


आपको नमस्वार है। (त्रिनयन!) हे शिंछोचन ! अर्थात्‌ agia हैँ नेत्र जिसके, 
जैसा कि बहा गीदै- बन्दै बहिषशादूसूय॑नयनम्‌ अथवा तीनों हो छोकों में है नयन 
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११० शिवमहिम्वस्तोत्रम्‌ 
(नीति) जिसका, (वर्षिष्ठाय नमः) अतिशय वृद्ध आपको नमस्कार है तथा च (यविष्ठाय च 
नमः) परम.तरुण आपको नमस्कार है । एवं च (सवंस्मै ते नमः) सवंस्वरूप आपको नमस्कार 
21 (तत्‌ इदं नमः शर्वाय च इति) यह सब मेरा किया हुआ नमस्कार शर्वस्वलू्प आपको 
निवेदित है, अथवा सब किसी के अतिक्रमण करने वाले शवं भगवान्‌ को नमस्कार है । 
अमिप्राय स्पष्ट है कि आप ही सब कुछ हैं और आप ही सब किसी के रूप हैं, अतएव 
आप ही को मैं प्रणाम करता हूँ; कारण यह है कि आप अत्यन्त विरुद्ध-स्वभाव होने से कदापि निर्णीत 
नहीं हो सकते, अर्थात्‌ हम लोग जैसे क्षुद्रवुद्धि वालों का किया हुआ यह निर्णय नहीं हो सकता 
कि आप क्या हैं? किवा कैसे हैं? तब और क्या कर सकते हैं? वेवल बारंबार प्रणाममर करते 
g । यहाँ विशेषता यह है कि पूवं में अष्टमूति और अ्टनामों को कहकर इन इलोको में आठ बार 
नमस्कार करने से साष्टांग दण्डवत्प्रणाम लिखने की पूणं विधि दिखळाई गयी है। इसमें आठ 
बार “नमः” पद के प्रयोग होने से महापुनरुक्ति दोष आ पड़ने की आशंका नहीं करनी चाहिए; 
क्योंकि परमेश्वर की geg महिमा को सोचकर कवि ने अपनी परममक्ति के उद्रेक को प्रकट 
क्रिया है । अतः यह दोष नहीं है, वरनु बहुत भारी गुण अथवा अळंकार हो गया है। ईश्वर 
सवंश्चक्तिमान्‌ होने से उसके विरुद्ध स्वमाव को रामायण में मी इस प्रकार से कहा है - 
ण “आदि अन्त कोउ जासु न पावा,-मति अनुमान निगम अस गावा । 
पद बिनु चले सुने विनु काना, कर विनु कमं करे विधिनाना। 
ama रहित सकळ रस भोगी, विनु वाणी वक्ता बड़ जोगी । 
तनु विनु परस नयन विनु देखा, गहै घान विनु बास असेषा । 
अस सब भांति अलौकिक करनी, महिमा जासु जाइ नहि बरनी ।” (go Wo) ॥२९॥ 


भाषापद्यानुवाद 

नमो नगीची देव जो, दुरवति पुनि होय 
नमो कामरिपु! छुद्र ह्व, रहत (बनत) बहुत बड़ जोय ॥ 

नमो get वुढू जो, . त्रिनयत ! महाजुआन । 

नमो aima सबंते, ऊपर सबै महान ॥ २९॥ 


भाषाबिस्य 
नमो पासै-वासो प्रियबन | महादुर बसहू, 
नमो छोटेलपी बहुत-बड़ भारी gate को। 
' नमो बूढ़े बाबा जुब्रक-तनु-धारी गिरिणजू, 
सवे et nt तिनहि प्रभु af नमत हों ॥ २९॥ ` 


७ 
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शिवमहिस्नस्तोत्रम्‌ 2 १११ 
अधुना पुर्वक्तसर्वाथसंक्षेपेण,नमस्कुवन स्तुतिमुपसंहरति-- AR 
बहलरजसे विश्वोत्पतौ भवाय नमोनमः 
प्रबलतमसे तत्संहारे हराय नमोनमः। 
जनसुखकृते सत्त्वोद्रिक्तौ मृडाय नमोनमः 
प्रमहसिपदे निस्त्रेगुण्ये शिवाय नमोनमः ॥३०॥ 


मधुसुदनो 


बहलेति--विश्वोत्पत्तौ विश्वोत्पत्तिनिमित्तं बहुलं तम:सत्त्वाभ्यामधिक रजो 
यस्य, तस्मे उद्रिकरजसे भवत्यस्माज्जगदिति भवो ब्रह्मपू्िस्तस्मे तुभ्यं नमोनमः । 
तथा तत्संहारे तस्य विश्वस्य संहारनिमित्तं प्रबल सत्त्वरजोभ्यामनभिभूतमुद्विक्तं तमो 
यस्य, तस्मै, हरतीति हरो रुद्रभूतिस्तस्मै नमोनमः। तथा जनानां सुखकृते ga- 
निमित्तम्‌ | कृतशब्दोऽव्ययो निमित्तवाची । सत्त्वस्योद्रिक्तावुद्रेके रजस्तमोभ्यामाधित्ये 
स्थितायेत्यर्थाल्लभ्यते । 'सत्त्वोद्रेके' इति वा पाठ: । अथवा सत्त्वोद्रिक्तौ सत्यां जनानां 
सुखं करोतीति जनसुखकुत्‌, तस्मे। यद्वा सुख्स्य कृतं करणस्‌ । भावे क्तः। तस्मिन्‌ 
तन्निमित्तस्‌ | एवं व्याख्याने प्रक्रमभङ्गदोषो न अवति पूर्वपर्यायद्वये उत्तरपर्याये च 
सप्तम्यन्तनिमित्तनिर्देशात्‌ | मुडयति सुखयति मृडो विष्णुः, तस्मे । पालनस्यैवो द्वेश्य 
त्वातु क्रमभङ्गेण पश्चान्निदेंश:। एवं गुणत्रयोपाधीनत्वान्निगुणं प्रणमति । प्रमहसिपदे 
निस्त्रैगुण्ये शिवाय नमोनम इति fated त्रेगुण्यं यस्मातत्निसतरेगुण्यस्‌, तस्मिन्पदे 
पदनीये तत्पदप्राप्तिनिमित्तस्‌ । कोदुशे ? प्रमहसि प्रकृष्टं माययानभिभूतं महो ज्योतिः 
यंस्मिस्तत्तथा । सर्वोतमप्रकाशरूपत्रिगुणशुन्यमोक्षनिमित्तमित्यर्थं। शिवाय निस्त्रेगुण्य- 
मङ्गलस्वरूपाय 'शिवमद्वैत चतुथं सन्यते’ इति श्रुतेः । प्रमहसि पदे स्थितायेति वा । i 


हरिपक्षे$प्येवस्‌ ॥ ३० Il 
नारायणी 


हे भगवन्‌ ! (विश्वोत्यत्तो) संसारसृजनकमंणि (बहुलरजसे) अतिशयरजोगुण- 
‘gaia (भवाय) भवमृतंये, विश्वसुङ्ूपाय (नमोनमः) वीप्सायां ag, (तत्संहारे) 
सर्वेषां भुवनानां प्रलयकाले (प्रबलतमसे) प्रकृष्ठरतमोगुणालडकृताय (हराय) हरतीति 
हरः। --“पचाद्यच” (agro ३।१।१३४), “हरो नाशकरुब्रयोः' इति मेदिनी। स्र 
रूपा मेत्यर्थः । (नमोनमः) बहुशो नमस्कृतयः। (सत््वोत्पत्तो) सत्त्वगुणे जायमाने सति 
(magaza) समस्तप्राणिसुखकर्त्रे, यद्वा जनसुखस्य इतं करणं तस्सितु, भावे क्तः 


अर्थाञ्जनसुखकरंणनिमित्तमिति। अथवा कृते सति ताद््येऽव्ययस्‌, तेन जनसुखार्थ 


‘far थू २ सू मू : सुर ० qo Yo ae गुपधज्ञाप्री ss S E 
यृ पृष, |, (मृडाय) मूडतीति E सने (तु' वमन Oe ee: 


११२ शिवमहिम्नस्तौत्रम्‌ 


किर.” (अष्टा० ३११३६) इत्यतः कप्रत्ययः । तस्मै सुखप्रदाय सवंजगत्परिपालकाय 
विश्वम्भरमूर्तये (नमोनमः) नमस्काराः सन्तु | (निस्त्रगुण्ये) faii त्रेगुण्यं यस्मात्‌, 
aq निस्त्रैगृष्यस्‌, गुणत्रयातीतम्‌, तस्मिनु। (प्रमहसि) प्रकृष्ट माययाऽनभिभूतं मह: 
तेजो यस्मिन्‌ तत्तथा, अत्युञञ्वलज्यो तिरम॑ये इत्यर्थः । (पदै) परमपदे । वर्तमानायेति 
योजनीयस्‌ | (शिवाय) परमानन्दस्वरूपाय मङ्गलमूतये वा (नमोनमः) । अत्राप्यष्टधा 
नमःप्रयोगप्रमाणाद्टाङ्गप्रणामविधिर्देशितः, यतः स्तुत्युपसंहारोःत्र विवक्षित इति | 
बवचित्‌--'सत्त्वोत्पत्तौ' इत्यत्र उत्पत्तिशब्दस्य पुनरुक्तिदोषत्वात्‌ सत्वोद्रिक्तो, अथवा 
सत्वोद्रेके इत्यादिरूपः पाठोऽपि लभ्यते । एवं च केचित्‌ तृतीयपदस्य द्वितीयपदत्वम- 
पोच्छन्ति; परन्तु भव-लययोः स्तरल्पकालिकत्वात्‌ स्थितेश्व तदपेक्षयातिस्थिरत्वाद्य- 
थोक्तमेव समीचीनमाभाति। तद्वद्विपर्ययोऽपि न साम्प्रदायिक इति विवेचनीयम्‌ | 
ग्रन्थसमाप्तौ छन्दःपरिवर्तनस्याचारत्वादेवात्र हरिणीवृत्तम्‌ । तल्लक्षणं च वृत्तरत्नाकरे 
एवमुक्तम्‌-“रसयुगहयेन्सौं स्री म्ही गो यदा हरिणी तदा” इति ॥ ३०॥ | ५ 


संस्कृतपद्याचु वाद; 


विश्वोत्पत्तौ बहुलरजसे स्याञ्नमो मे भवाय 
तत्संहारे प्रबलतमसे श्रीहराय प्रणामः। 
सत्वोद्रित्तो जनसुखकृते AUAA मृडाय. 
निस्त्रैगुण्ये प्रमहसि पदे भ्रीशिवायोन्नसोऽस्तु ॥ ३०॥ 


भाषाटीका 


हे देव ! (विच्वोत्पत्तौ) संसार की सृष्टि में (बहुलरजसे) बहुत विशेष रजोगुणी, 
(aam) भवस्वहूप आपको (नमोनमः) बार-बार नमस्कार है । (तत्संहारे) फिर उसी संसार 
के प्रलय के समय (प्रबलतमसे) विश्येषतर तमोगुणी (हराय) हर स्वरूप आप हो (नमोतमः) 
अनेक प्रणाम हैं। (सत्वोसत्तौ) सत्त्वगुण के प्रकट होने पर (जनसुखकृते) लोगों के gai 
(मृडाय) मृडस्वरूप आपको नमोनमः) पुनः पुनः नमस्कार है । एवं (निस्त्रैगुण्ये प्रमहृसिपदे) 
तीनों गुणों से परे स्वयंप्रकाशरूप परमपद वतंमान रहने वाले (शिवाय नमोमनः) थिव 
स्वरूप आपको विशेषरूप से प्रणाम है। अभिप्राय यह कि सृष्टि करने के लिए आप ही रजोमूति 
(बरह्मा) होते हैं और प्रलय के निमित्त तामस (रुद्र) बनते हैं एवं संसार के पालनाथं आप ही 
सात्त्विक विइवम्मर (विष्णु) हो जाते है । अतएव इन तीनों गुणों के धारण करने वाले होने 
पर भी इन तोतों गुणों के परे स्वयंप्रकाशरूप से स्थित रहने वाले शिवमूति आपको बारम्बार 


प्रणाम हे। इसी माव से कुछ-कुछ मिळता हुआ बाणमट्ठक्कत कादम्बरी का प्रथम मङ्गठा 
चरण इस प्रकार से है, यथा-- 


रजोजुपे जन्मनि सत्ववृत्तये स्थितौ प्रजानां प्रख्ये तमसे । म 
000. जिम) सग CSMA ERALA ARR oath (३३8 u १)! 


शिवर्माहम्नस्तोत्रम्‌ ११३ 


pir ,इस सूळ इळोक में भी आठ वार 'नमः' पद के प्रयोग से अष्टाङ्ग प्रणाम की विधि 
द्विखलाई गई है.। यहाँ पर यह शंका होतो है कि जो सगुण हो गया, वह निर्गण कैसे रह 
सकता है. ? इसका उत्तर रामायण की चौपाई देती है-- 
जो गुन रहित सगुन सो कँसे 
ध्न जल हिम-उपल बिलग नहि gai 
यो ही ईश्वर के स्वयंप्रकाश होने की वार्ता भी उदी प्रन्य में मिळती हैत 
सहज प्रकाश रूप भगवाना 
नहि ag पुनि विज्ञान विहाना। 


भाषापद्यानुवाद जे 
' ` “जगत सृष्टि लगि बहुत रज, धरत नमो मवं जोयं। ` `` 
तिहि संहारत नमहु अति तमोगुनी हर सोय (होय) ॥ आ 
जग पालन हित सत्त्व गुन, wer नमहु JESN I , 
परम ज्योति. त्रय गुन परे, प्रनवहुँ सिवहिः अनूप go if ' ` 
भाषाबिम्ब 
ang भव को सृष्टी कर्ते रजोगुन sad, 
प्रनवहु Je रच्छा लागी सतो गुन ह्वै रहँ । 
नमतहु हरै संहारे जो तमो गुनते मरे, 
. त्रयगुन परे तेजो ST शिवाय नमो नमे ॥ ३० ॥ 


०5); छ) (४८ 


A> at [ | ~ ~ 
ag 


o  एवमस्तुत्यरूपेणैव भगवन्तं स्तुत्वा स्वस्यौद्धत्यपरिहारं “मम त्वेतां वाणीस्‌ 
इत्यन्नोपक्रान्तमुपसंहरन्ना ह-- 

कुदापरिणतिचेतः क्लेशवश्यं क्व चेदं | 

क्व च तव गुणसीमोल्लङ्घिनी शब्वदुद्धिः । ` 

- इति चकितममन्दीकृत्य मां भक्तिराधा- 

दरद चरणयोस्ते वाक्यपुष्पोपहारस्‌ ॥३ १॥ 


सधुसूदती 


हे वरद-सर्वाभी्देत्युपसंहारे योग्यं सस्बोधनम्‌। तव पायोमंद्वाक्यंपुष्पोपहार 
'भक्तिराधात्‌  त्वद्विषया रतिरपितवती। यथा पुष्पाणि मघुकरेभ्यः gene स्वमकरत्दं 
'प्यच्छन्त्यन्येषासपि दुराद गन्धमात्रेण प्रमोदमादघाति, तथेतानि णि 
a 
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११४ शिवमहिम्नस्तोत्रमे 


वाक्यानि भक्तिरसिकेभ्यो भगवन्माहात्म्यवणेनामृतरसं प्रयच्छन्त्यन्येषामेपि श्रवण- 
मात्रेणापि वस्तुस्वाभाव्यात्सुखविशेषमादधातीति ध्वनयितु ज्ञापयितु वाक्यपुष्पत्वेन 
निरूपितम्‌ । तथा च वाक्यान्येव पुष्पाणि, तैरुपहारः पुजार्थंमञ्जलिस्तमित्यर्थः । कि 
कृत्वा आधादित्यनेन हेतुना चकितं भीतं स्तुतेनिवतंमानं माममन्दीकृत्य न मन्दममन्दं 
कृत्वा | बलात्स्तुतो प्रवत्यत्य्थः । तथा चान्यमत्या प्रवृत्तस्य मम स्खलितेऽपि क्षन्तव्य- 
मित्यभिप्रायः | इति शब्देन सूचितं भयकारणमाह--कृशेत्यादिना | कृशा अल्पा 
परिणतिः परिपाको यस्य तत्तथा । अल्पविषयमित्यर्थः। तादृशं मम चेतश्चित्तं ज्ञानं 
atl तथा कलेशानामविद्यास्मितारागद्वेषाभिनिवेशानां वश्यमायत्तस्‌। सर्वदा 
रागद्वेषादिदोषतहस्रकलुषितमित्यर्थः । गुणानां सीमासंख्यापरिमाणयोरियत्ता तामुल्ल- 
Glad शीलं यस्याः सा गुणसीमोल्लच्धिनी शश्वदृद्धिः नित्या विभूतिः । तेनेतादृश- 
ुर्वासनासहस्रकलुषितमित्यल्पविषयं मग मनः कव, अनन्ता नित्या तव परमा विभूतिर्वा 
वव, इत्यत्यन्तासम्मावना मम भयहेतुरित्यर्थः | एतदवधारणे च तव भक्तिरेव कारण- 
मिति भक्तेरत्यन्तासम्भावितफलदानेऽपि सामर्थ्यं दर्शयति। यस्मादेत्रम्‌ तस्मात्सर्जापरा- 
घानविगणय्य परमकारुणिके त्वया त्वद्विषथा भक्तिरेव ममोद्दीपनीयेति वाक्यतात्प- 
ara ॥३१॥ 


नारायणी 


( वरद! ) हे वरदायक ! (कृशपरिणति) अत्यल्पपरिपाकशीलं (क्लेशवश्यम्‌) 
दुःखाधीनमु, अथवा पातल्जलदर्शनोक्ताः पञ्चक्लेशाः । यथा-'अविद्याऽस्मिताराग- 
दवेषाभिनिवेशाः पञ्चक्लेशाः’ (ato go २।३)। तत्र अविद्या-विद्याविरोधिनी, विपरीत- 
ज्ञानमिति यावत्‌। अस्मिता-कर्ताहृम्‌, भोक्ताहमित्याद्यभिमानः। रागः साधनेषु तृष्णा रूप 
इच्छाविशेषः | ्रेषः-दुःखसाधनेषु निन्दात्मकः क्रोधो वैरभाव इत्यर्थः | अभिनिवेशः 
अनुभवसिद्धेरपि मरणादिभिभंयपश्चारः। तथा चोक्तमपि कूर्मपुराणे बराह्मीसंहिताया 
उत्तरभागे सप्तमेऽध्याये यथा-- 


अविद्यामस्मितां रागं हेषञचाभिनिवेशनम्‌ । 
क्लेशास्यांस्तान्‌ स्वयं प्राह पाश्ानात्मनिबन्धनात्‌ । इति ॥२९॥ 


एतेषां पञ्चक्लेशानामायत्तं (इदम्‌) मदीयं (चेतः) अन्तःकरणं (च कव) पुनः 
कुत्रास्ति, अतिक्षीणविषयमित्यर्थः । एवं च (गुणसीमोल्लख्चिनी) गुणमर्यादापारगामिनी 
(शश्वत्‌) अविनाशिनी नित्येति वा, (तव) भवतः (ऋद्धिः) विभूतिमंहिमा वा (बव च) 
तथा च कुत्रास्ति । अर्थाद्‌ भगवन्महिमा तु नित्यत्वानन्तत्वादिगुणावच्छिन्नः, मदन्तः- 
करणच बहुविधदुर्वासनादिकलूषितं क्लेशवशीभूतमिति कथमुभयोस्तारतम्यं भवेत्‌ ? 
(इति) अनेनेव Sa, (चुकितम) र हएत, आतमिव्ययः (साय मसत्दीकृत्य) 


शिवमहिम्वस्तोत्रमै ११५ 
न मन्दमन्दं कृत्वा, त्रासविहीनं विधाय, बलादेव स्तवनकर्मणि नियोज्येत्यभिप्राय: | 
(ते चरणयोः) भवतः पादयोः (भक्तिः) सेवा । यथोक्तं गरुडपुराणस्य २३१ अध्याये 
“भज इत्येष चे धातुः सेवायां परिकीतितः। 
तस्मात्सेवा ga: प्रोक्ता भक्तिः साधनभूयसी'॥ 
o. एवञ्च पूज्येषु अनुरागातिशय एव भक्तिरर्थात्‌--'नहीष्टदेवात्परमस्ति किज्नितः 
इति बुद्धिव्याप्ता चित्तवृत्तिरेव पराभक्तिः। यथोक्तमस्मदगोत्रप्रवततकेस्तत्रभर्वाद्धमंह- , 
षिशाण्डिल्याचार्य्यैः - भक्तिसूत्राख्ये ग्रन्थ आदावेव-'अथातो भक्तिजिज्ञासा १। सा 
परानुरक्तिरीइवरे २ इति। भक्तिमाहात्म्परवर्णनादिकं श्रीमद्धभगवद्गीता--भाग- 
वतादिषु तथान्येष्वपि पुराणादिषु सवंत्रेव यथावदूहुनीयं विस्त रभयान्नेहोल्लिख्यते | 
सा भक्तिरेव (वाक्यपुष्पोपहारम्‌) वाक्यान्येव कथितस्तुतिपद्यान्येव पुष्पाणि तेषा- 
मुपहारः पुजोपायनम्‌, तम्‌ (आधात्‌) प्रत्यर्पयदित्यर्थः | तेनेतदवधारणे भवतो भक्तिरेव 
कारणमित्याख्यातस्‌ | 
a भक्तिमहिम्नेव स्तोतृत्वमुररीकृत्य भक्तेरेव सर्वथाऽसम्भावितफलदातृत्व 
सांमथ्यंमस्तीति प्रकटितम्‌ । तथा च मदीयापराधपुञ्जमविगणय्य स्वीयपादभक्तिरेव 
मदर्थंमुदीपनायेति च ध्वनयति वाक्यतात्पर्यार्थः | तस्मात्‌ 


था प्रीतिरविवेकानां विषयेष्वनपायिनी । 
त्वामनुस्मरतः सा मे हुदयान्मापसपंतु' ॥ 

(वि० Jo १।२०।१८) | 
इति रूपा. भक्तिः , प्राथंना च स्फुटीकृता स्तोत्रोपसंहार इति। मालिनीवृत्त- 
मेवेत्यतः ` इलोकचतुष्टयपय्यरन्तस्‌ । तल्लक्षणन्तु—'न-त-स-य-य-युतेयं माछिजी भोगि- 
लोके:' इतिः वृत्तरत्नाकरोक्तमेवेति ॥ ३१ ॥ 


संस्कृतपद्यानुवाद; 


क्व मे चेतः शस्भो ! कृशपरिणति क्लेशवशगं 
समृद्धिस्ते नित्या क्वचन गुणसोमान्तकरणी। 
इतीश त्रस्तं मां aa चरणयोर्भेक्तिरकरो- 
दसन्दीकृत्यैव बचनकुसुमाभ्यचंतविधिम्‌ ॥ ३१॥ 


भाषाटोका 
(वरद !) हे वरदायक ! (a) नाना प्रकार के बलेशों के अधीन (च) और 


(कृद्षपरिणति) अतिक्षीण परिणाम वाला oat स्वल्पविषयक (इदम्‌) यह मेरा, (चेत! क्व) बट 


चित्त कहाँ ? और (गुगसीमोल्लद्षिनी) गुणों के सिवानों को लाघ जाने वाली (शस्वत्‌) सदा. 
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११६ शिवमाहिम्नस्तो त्रम्‌ 


वर्तमान रहने वाळी अर्थात्‌ अविनाशिनी (तव ऋद्धिः च क्व) आपकी महिमा किवा विमति 
कहाँ ?--(इति) इसी कारण से (चकितम्‌) घवराये हुए अथवा डरते हुए (माम्‌) मुझको 
(amiga) ढीठ बनाकर (ते चरणयोः मक्तिः) आपके चरणों की भक्ति ने (वाक्यपुष्पोप- 
हारम्‌) वचनरूपी पुष्पों से पूजन का उपहार (आघात) रखा व समपण कराया । 


अभिप्राय यह है कि आपकी अतुलनीय महिमा को देखता हुआ अनेक प्रकार की 
दुर्वासनाओं से कळुषित और gana मेरा चित्त आपके गुणगान करने में बहुत डरता था, 
पर आपके ही चरणों की भक्ति ने aiga देकर यह वावयछपी पुष्पो का उपहार (नजर) 
आपके चरणों पर रखवाया है, अर्थात्‌ केवळ आपकी भक्ति के भरोसे यह महिम्नस्तोत्र रचा 
गया है । वास्तव में इस स्तोत्र के प्रत्येक पद में भक्तिरस की धारा बह रही है, क्योंकि जैसे 
फूल भवरों को अपना रस चखाते और दूसरे लोगों को मी दूर से ही अपने सुगन्ध से 
आनन्दित करते हैं, वैसे ही इस स्तोत्र के वाक्य भी मक्तिरसिक भक्तजनों को तो भगवान्‌ को 
महिमा के वर्णनरूप अमृत रस को पिलाते ही हैं, पर दुसरे भी सुनने वाले लोगों को कविता 
के प्रसाद-माधुर्पादि गुणों तया अर्थों को गम्मीरता ओर विशेषतः श्रृतिमधुरता से परम 
आह्वादित कर देते हैं। अथवा अञ्जलि में लेने से जैसे फूल दोनों हाथों को एक समान 
सुगन्धित कर देता है, जैसा कि कहा है -'अञ्जि गत सुम सुमन जिमि सम सुगन्ध कर दाय' 
(तु० रा०), वैसे इस स्तोत्र के वाक्य गी पाठ करने वाले के मुख और हृदय को शुद्ध कर 
देते हैं । यहाँ रूपकालंकार है। ८ 
भाव यह कि भक्ति ने ही भापके चरणों पर वाक्य पुष्पोपहार चढ़ाया है और आप 
वरदायक हैं, अतएव वर देकर उस भक्ति को ही अचला बना दीजिए । भक्ति के विषय में 
प्रधान ग्रन्थं भगवानु झांडिल्याचा्ं का बनाया हुआ 'म क्तिसुत्र' है, इसके अतिरिक्त भगवद्गीता, 
भागवत, “ रामायण अथवा अठारहो पुराण और उपपुराणादिको में केवळ भक्ति की ही 
सहिमा भरी हुई है। अधिक उदाहरण इस छोटी सी पुस्तिका में नहीं लिखे जा सकते; क्योंकि 
विस्तार (बढ़ जाने) का भय है, तथापि दिग्दशंन मात्र करा दिया जाता है। यथा - | 


जाते aft द्रवों मैं माई, सो मम मक्ति मक्त सुखदाई । 
सो स्वतन्त्र अबलम्व न आना, जेहि आधीन ज्ञान विज्ञाना ॥ 


इसके नवों भेद भी स्वयं रामचन्द्र ने वरी से कहे हैं। यथा-- 


नवघा भाक्त कहो तोहि पाही, सावधान सुनु घर मन Ata । 

प्रथम भक्ति संतन कर संगा, दूसरि इति मम कथा प्रसंगा । 

gaa पंकज सेवा, तीसरि भक्ति अमान। 

चौथि भक्ति मम गुनकथन, करे कपट तजि गात। 

. मन्त्र जाप मन gg विश्वासा, पंचम भजन सो चेद प्रकासा । 

षट दम सील विरत ag कर्मा, निरत निरन्तर सज्जन धर्मा । 

., „ .सतई सब मुंहि-मय जग देखे, मोते संत अभिक करि लेखे । 
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थिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ १११७ 


नवम सरळ .सब॒सो डळहीना, मम अरोस हिय हरख न दीना । j 
- “नव मेह एकहु जिन्हके होई, नारि पुरुष सचराचर कोई । 
सोइ अतिसय प्रिय मामिनि मोरे, सकल प्रकार भक्ति es AT ३१॥ ` ` ` 
(तुळसी रामायण) 
भाषापद्यानुवाद के 
अल्प विषय यह चित्त कहें, महा क्लेस आधीन। 
कहे गुन सोमा stadt, ga महिमा अति पीन॥ | 


इमि सोचत लखि (अति) चकित मुहि, करि प्रवृत्त तुंब भक्ति । 
वाक्यपुष्प उपहार दिय, चरन agaa सक्ति॥ ३१॥ 


भाषाबिम्ब 
दुरबळ परिनामा है कहाँ चित्त दुःखी, 
कहें तुन गुन सीमा लांघती है समृद्धी । 
इहि विधि डर खाते भक्ति दीन्ही सहारा, 
ag चरन तोरे वेन फूलों कि माला ॥ ३१॥ _ 


असितगिरिसमं स्यात्कज्जलं ` सिन्धुपात्रे 
सुरतरुवरशाखा लेखनी _ Taqdi ae 
लिखति यदि गृहीत्वा शारदा सर्वकालं 
तदपि तब गुणानामीश पारं न याति॥३२॥ 


नारायणी द nite 


(ईश!) है सबंसम्थं ! भवतो गुणलिखनाथ (faia) समुद्ररूपायाँ aRt- 
'धान्यास्‌, (असितगिरिसमस्‌) नीलाचलतुल्यस, (कज्जलस्‌) मसी (स्यात्‌) भवेत्‌ ला 
तथा च (सुरतरुवरशाखा) कल्पवृक्षस्य महती शाखा, (लेखनी) कलमं: सयां 
लिख्‌ धातोल्युट्‌, ततश्च ङीष्‌ । एवं (उर्वी) पृथिवी (पत्रम्‌) gei Ts 
दुक्तरूपं सर्व॑मुपकरणं (गृहीत्वा) धृत्वा सुसज्जीकृत्येत्यथें:। (शारदा) सरस्वती बेंवी-- _ 
अस्या व्युत्पत्तिस्तु तिर्थ्या दितत्त्वोक्तेव ज्ञैया | यधा 

| “शरत्काले पुरा यस्साझवस्यां बोधिता सुरेः। a8 
लोके वेदे च तामतः॥” इति॥ 


‘ 5 ‘ 1 ख्याता $ 
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११८ A शिवमहिम्नस्तोत्रग्‌ E 


(यदि) चेत्‌ (सर्वकालम्‌) अनुक्षणस्‌, (लिखत्ति)--“लोडथंलक्षणे च” (अष्टा० २।३।८) 
इत्यतो wel (तदपि) तथापि (तब) भवतः (गुणानास) गुणगणगणनानाम, 
(पारस) अन्तं सीमानमिति यावत्‌ । नैव गच्छतीति । अत्र सिन्धुरूपमसिधान्यां नील" 
गिरि कज्जलं कृत्वा कल्पवृक्षशाखया लेखन्या समस्तभूमण्डलख्पे पत्रे स्वयं भगवती 
वाग्देवी यदि प्रतिक्षणमपि भवतो गुणगणनालेखनप्रसङ्गे समुद्युक्ताप्यसमर्थेव भवति 
चेत्‌, तहि का कथास्मादृशां पामरपुङ्गवानामिति स्तोत्रपूतिरुपदिप्टा । एतावदेव 
महिम्नस्तोत्रमेतदग्रे च स्तोत्रस्य - - कतृंनाम--फलादिकं निगद्यते | वृत्तवार्ता तु पूर्वोक्त 
वेति ॥ ३२॥ 
संस्कृतपद्यानुबादः 


शस्भो | भवेदर्णव एव पात्रं ससी भवेन्नीलगिरिः समस्तः। 
स्याल्लेखनो कल्पतरोश्च शाखा पत्रं प्रकीर्णा पुथिवो समन्तात्‌ ॥ 
विहाय बीणारटनादिकस्यमनुक्षणं स्याहिलखने प्रवृत्ता । 
श्रीशारदा नेति तथापि पारं भवद्गुणानां करुणाम्बुराशे ॥ ३२ | 
भाषाटीका 
` (इश!) हे सवंसमथे ! (आपके गुणों के लिखने के लिए), (gni) समुद्ररूप 
मसिदानी [दावात] में, (असितगिरिसमं कज्जळं स्यात्‌) नीछगिरि के समान कालि 
(रोशनाई) हो att (gaara) कल्पवृक्ष की मारी डार (लेखनी) कलम हो, 
यों ही (उर्वी पत्रम्‌) पृथिवीमण्डल पत्र (कागद) हो, (यदि) जौ (अगरचे) इन सबको 
(गृहीत्वा) लेकर (शारदा) स्वयं सरस्वती देवी (सवंकालम्‌) हर .घड़ी, (लिखति) लिखती रहें, 
(तदपि) तौ भी (तव गुणानाम्‌) आपके गुणों के (महिमा के) (पारं न याति) पार 
नहीं पा सकतीं । ute 
भाव स्पष्ट है कि समुद्र को मसीदानो बनाकर उसमें नीछपवंत को कज्जळ बनावे और 
कल्पवृक्ष की शाखा को कलम बनाकर इस भूमण्डलरूप पत्र पर स्वयं शारदा देवी प्रतिक्षण 
आपके गुणों की गणना लिखें, तब भी पार नहीं पा सकतों । तब हम ऐसे छुद्रलोगों के. 
साधारण सामाग्री लेकर छिक्षने से आपकी महिमा का अन्त लगा देना कैसे साध्य हो सकता है ? 


| ये ही बत्तीसों (दंत संख्यक) इलोक पुष्पदन्ताचाय के बनाये. gc हैं.। इन्हीं.को.,पूवं 
` पद्य में “वाक्यपुष्पोपहार।” कह आये है। इनके भागे वाळे आठ इलोक फलस्तुति कहराते . 
हैं। यहाँ पर धारदा का नाम इसलिये कह दिया है कि उन्हीं की कृपा से मैं. इतना भी fsa 
सका हूँ । यही बात रामायण में इस भाँति से कही गई है। यथा-- _ क 
“भक्त हेतु विधि मवन विहाई, सुमिरत सारद आवत घाई । 
कीन्हे प्राक्त जन गुन गाना, सिर घुनि गिरा लगति पिताना ॥ 
_ हृदय सिंधु मति सीप समाना, स्वाती सारदं कहहि. सुजाना । 
“000. vakaa वारि Grea, होहि'कविततमुक्ततॉंमनिंग्चरि ne Geet Eya 


/शिवमहिभ्नस्तोत्रम्‌ ५ ११९ 


-भाषापद्यानुचाद 
“मसिदानी ada बने, मसी नील-गिरि .होय। , ८ 
कल्पवृच्छ की सालकै, बने लेखनी जोय॥ 
. लिखे qas पत्र पै, तुमरो गुन दिन रात। 
पावति . पार न सारदा, ईश! अंत रहि जात nian 
भाषाबिम्ब 
जलनिधि मसिदानी नील सैल मसी हो, 
कळप gan (विरिछ) साखा लेखनी पत्र भुमी । 
लिखहि waft va सारदा नित्य तासो; 
तदपिः तुव गुनों के नाथ! पारे न जाती ॥३२॥ 
७ 


! “ असुरसुरमुनीन्द्रेरचितस्येन्दुसोले- 
ग्रंथितगुणमहिस्नो निगुंणस्येशवरस्य । 
.सकलगणवरिष्ठः _ पुष्पदन्ताभिधानो 
रुचिरमलघुवृत्तैः स्तोत्रमेतच्चकार UR 
E नारायणी | eae 
(असुरसुरमुनीन्द्रै) दानवदेवमुनिश्ेष्ठैः पातालस्वर्गमत्येलोकनिवासिभिस्सर्वे- 
Rad: (चितस्य) पुजितस्य । भगवतः (इन्दुमोले:) चन्द्रशेखरदेवस्य (ग्रथितगुण- 
महिम्नः) ग्रथिता गुम्फिता गुणानामेश्वर्यादीनां महिमानो यस्य स ग्रथितगुणमहिमा 
तस्य । (निर्गुणस्य) निर्मुणस्वरूपस्येव (ईश्वरस्य) विश्वेश्वरदेवस्य T (एतत्‌) कथ्यमानं 
कथितं वा परममनोहरं रम्यं वा (स्तोत्रम्‌) नाम्ता महिम्नस्तोत्रं (सकलगणवरिष्ठः) 
अशेषगुणकलाभिः श्रेष्ठतां गतः । क्वचित्‌ सकलगुणवरिष्ठ इत्यपि पाठो दृश्यते। 
(पुष्पदन्ताभिधानः) ` पुष्पदन्तनामा कविः (अलघुवृत्ते) अनल्पाक्षरेः शिखरिणी- 
हरिणी-माछिनीछन्दोंमिः (चकार) अकार्षीदिति। अत्रादौ स्तुत्यनामोल्लेखनपुरस्सरं 
स्तोत्रनामादि ' लेखनं शिष्टाचारानुमतं सबंप्रसिद्धमेव । इत आरभ्य स्तोत्रसमाप्ति- 
पर्यन्तं शिवरहस्योक्ता फलश्चुतिरेवेति विज्ञेयस्‌॥ २२३ ॥ 
संस्कृतपद्यानुवाद! 
समस्तदेवासुरयोगिवृन्देर म्याचितस्येस्दुकलाघरस्य 3 
महामहिस्ता गुणगुस्फितस्य गुणेविहीनस्य महेश्वरस्य ॥ 
एतं स्तोमो वचेः) = 
भीपुष्पदन्ता र wa ३ | 
CCO. ५-5. ुणप्रकष्टेबंहुदास्स्तुतेन पक जती 
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भाषाटीका -~ 


(agigi: अचितस्य) बसुर- देत्यराक्षसादि, जैसे बाणाधुर, रावण syfa 
सुर--ब्रह्मा-विष्णु इत्यादि, एवं मुनीन्त्र- शिवतत्त्व के ज्ञाता दधीचि-वसिष्ठ इत्यादिक. महषियो 
से पूजित (इस्दुमौळे:) भगवान्‌ घम्द्रमौछि (ग्रथितगुणमहिम्नः) गुथी गई हुँ got की महिमा 
जिसकी, ऐसे (निर्गुणस्य ईश्वरस्य) निगुंणस्वरूप परमेश्वर का (एतत्‌ afat स्तोत्रम्‌) यह 
बहुत ही सुन्दर वा मनोहर स्तोत्र, (सक्रलगुणवरिष्ठः) समस्तगुणो से [गुणों में] श्रेष्ठ (पुष्पदन्ता- 

` मिघानः) पुप्पदन्त नामक कवि ने, (अलघुवृत्त:) वइ-बड छन्दों द्वारा, (चकार) निर्माण किया । 
इस इलोऊ में पहिले ही असुर शब्द के रखने से यह सुचित किया कि सुर लोगों की 
अपेक्षा असुरगण विद्येषरूप से महादेव के सेवक हुए हैं, क्योंकि विचारपूवंक देखने से विभीषणादि 
दो एक को छोड़कर समो देव्य राक्षसादि कट्टर शेव जान पड़ते हँ । इसमें असुर-सुर-पुनीन्द्र 
इन तीनों पदों से पाताळ, स्वगे और मत्यंलो $ के रहने वालों का अभिप्राय प्रकट हे, अर्थात्‌ 
त्रेलोक्य मात्र में भगवाच चन्द्रशेखर पूजित हैं, इसी से लिङ्गपुराण में यह भी कहा है कि 
पाताल में चरण, मत्यंलोक में लिङ्ग और स्वर्गलोक में श्रीशिवजी का मस्तक ही पुजा जाता है, 
इसीलिए मेरे पूज्य पुंपुरुष पण्डित रामानन्द त्रिपाठी जी ने एक स्थल पर लिखा है कि-- 
न चक्राङ्का न ING न ASIST यतः प्रजा । 
रिङ्गाद्का च मगाङ्का च तस्मानु माहेश्वरी प्रजा ॥ 

अर्थात्‌ इस सृष्टि में चक्र, पद्म अथवा वज्र का कोई चिल्ल नहीं पाथा जाता, अतएव 
विष्णू, ब्रह्मा किया इन्द्र की यह सृष्टि नहीं है, इसमें लिङ्ग और मग ही के चिन्ह विद्यमान 
होने से यह माहेश्वरी सृष्टि है । इससे यह सिद्ध है कि सृष्टिमात्र के कारण: PVA भगवान 


विश्वेश्वर समी जोकवासियों से पुजित हैं, उसमें मी मत्येलोक निवासियों के. तो एकमात्र 
झाराध्य देव हुँ ]. एलोक का और सब माव अत्यन्त स्पष्ट है । . FIP, rpi 


"कळ भाषापद्यानुवाद 
देव असुर मुनि-पृज्य पद, चन्द्रमौलि .विस्वेस । .. - 

गुन , महिमाते ग्रथित पै, fia ईश्वर बेस ॥ 

as सकळ गुन में मयो; पुष्पदन्त अस नाम।.. 

- अलघु छन्द से रुचिर ag, विरच्यो स्तोत्र छलाम ॥३३ n 


भाषाबिम्ब्र . ` 


असुर-सुर-मुनी के पूज्य जो (हु) चन्द्रमौछी 
» ग्रुथि गुन. महिमा को निर्गुने ईश्वरे की। 
i  संब-गुन-गन-पुरो gerard कहातो 
,- रुचिर्‌ अलघु oat भे स्तुती को बनायो ॥३३॥ 


42 - ai 
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अहरहरनवद्यं ` धूजेंटेः स्तोत्रमेतत्‌- 
पठति परमभक्त्या शुद्धचित्तः gara: । 
से भवति शिवलोके ageman 
भचुरतरथनायुः पुत्रवान्‌ कीर्तिमांश्च Hawn 


नारायणो 


` (गय) कञ्चित्‌ (पुमान्‌) नरः । तेन नारीणामनधिकारो महिम्नस्तोत्रपाठे लोक- 
प्रसिद्धः, (शुद्धचित्तः) स्‌ एकाग्रमानसो भूत्वा (एतत्‌) पुष्पदन्तकथितम्‌, (अनवद्यम्‌) 
उत्तमस्‌, नि्दोषमित्यर्थः । (धूजंटे:) महादेवस्य, धूर्भारभूता जटिजेटा यस्य, तस्य | जट्‌ 
झट्‌ संघाते (भ्वा०-प० Fo) ‘adagra? (उणा० ४१ १८) इतीन्प्रत्ययः । 'घुजंटि- 
नॉललोहितः' (ao ato १।१।३३) इत्यमरः | (स्तोत्रम्‌) स्तुतिस्‌ (अहरहः) प्रतिदिनं 
नित्यनियमानुसारमितथर्थः । (पठति) पाठं करोति, (सः) पाठकर्ता (सदात्मा) सत्यात्मा, 
महात्मेति यावत्‌ | सदिति उपलक्षणमेतत्‌, तेन सञच्चिदानन्दमयत्वमूहनीयस्‌ (शिवलोके) | 
रुद्रावासे, (रुद्रतुल्यः) शिवेकगणसमानः (भवति) तथात्र इत्येष पाठ एव प्राक्तने: ( 
स्वीकृत: सदात्मेत्यत्र | तद्वदस्मिल्लोकेपि | (प्रचुरतरधनायुः) अत्यन्तधनशाली एवं 
परमायुष्मानु तथा (पुत्रवान्‌ कीतिमाँश्व) वंशकर्ता, दुढकीतिश्च जायते, अर्थादिह 
सांसारिकमखिलं धनायु.पुत्रकीर्त्यादिसुखमतुभूयन्ते, रुद्रढपेण शिवलोके निवसतीति 
स्तोत्रपाठस्य फलमेव याथार्थ्येन स्पष्टीकृतमिति | वृत्तमुक्तमेव ॥ ३४ ॥ 
संस्कृतपद्यानुवाद; 

पठेत्परमभक्तिमान्‌ य इह शुद्धचित्तः पुमान्‌ 

महेशगुणगुम्फितै सतवनमुत्तसं प्रत्यहम्‌ । 

भवेत्स शिवपत्तने (सन्निधो) प्रमथरब्रतुल्यस्तया 

यशोधनसुतायुषां प्रचुरतां लभेतावनों ॥ ३४ N 

भाषाटीका 
(यः शुद्धचित्तः पुमान्‌) जो कोई मनुष्य शुद्ध हृदय होकर (एतत्‌) इस (अनवद्यम्‌) दोष 

रहित (geld: स्तोत्रम्‌) महादेव के स्तोत्र को (परम भक्त्या अहरहः पठति) बडो सक्तिकि 
साथ प्रतिदिन पढ़ता है, (स सदात्मा) वह महात्मा, (शिवछोके) महादेव के लोक में amar 
dare पर (angen) रद्र नामक मुख्य गणो के समान (भवति) होता है, तया च इस लोक 
में (प्रचुरतरघनायु: gary कीतिमात च) बड़ा घनी, चिरंजोवो एवं पुषवानु तथा कौतियाली _ a 
होता है । इस्‌ ale का माव ate है। इसमें स्तोत्रपाठ का जो फल लिखा है, अनुमव करने 
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छे बहुत ठीक उतरता है। उसमें भी वंश चलने के लिए इस स्तोत्र का पाठ विशेष फल- 
दायक समझा जाता है । इस शलोक में सदात्मा' के स्थान पर 'तथान्न' पद का पाठ 


प्राचीन है ॥ १४ ॥ 
भाषापद्यानुवाद 


प्रतिदिन पढत महेश को, जो असतोत्र अनूप । 
शुद्धचित्त हैँ भक्तिजुत, सो न परत मव-कूष॥ 
होत संभुके लोक में, सो नर रुद्र समान। 
vet विपुल घन आयु जस, पुत्रादिक सुखमान ॥ ३४॥ 
भाषाबिम्ब 
प्रतिदिन नर जोई घूजंटी स्तोत्र ही (या) को, 
qa धरि सुमक्ती सुद्ध अन्त/करन-सो । 
वह शिवपुर मांही रुद्र के तुल्य होवे, 
जग ag घन आयू पुत्र Aa पावे ॥ रेड ॥ 


महेशान्नापरो देवो महिम्तो नापरा स्तुतिः । 
AAAI मन्त्रो नास्ति तत्त्वं गुरोः परम्‌ ॥३५॥ 


नारायणो 


(महेशात्‌) महादेवात्‌ (अपरः) भिन्नः कश्चित्‌ (देवः) सुरः (न) नास्ति । तथा च 
(महिम्नोऽपरा) महिम्मस्तोत्रभिन्ना अन्या (स्तुतिः) अपि (न) नास्ति । एवं (अघोरात्‌) 
अघोरमार्गात्‌, यथा चोक्तमपि वेदे रुद्राष्टाध्याय्याम-(५1२)--“या ते रुद्रशिवाततुरः 
घोरापापकाशिनो'” इति । तथा चाघोरपुजाप्युक्ता क्वचित्स्मुत्यादिषु, यथा 

“आद्रे मास्यसिते पक्षे अघोराख्या चतुद्देंशी | 
तस्यामाराधितः स्थाणुनंयेच्छिवपुरं थ्रुवम्‌ ॥” 
अघोरमन्त्रस्तु “3 अघोरेभ्योऽथ घोरेभ्यो घोरघोरतरेभ्यः | स्वस्य. सर्वेः 
शर्वम्यो नमस्तेसस्तुरुद्रूपेम्यः ४” (पद्रष्टाध्याय्याः स्वस्तिपाठात्मके अन्तिमे परिशिष्टाः 
ध्याये, मन्त्र: (७) । अस्य मन्त्रस्य माहात्म्यं विशेषरूपेण रिङ्गमहापुराणे द्रष्टव्यमिति | 
(अपरः) पृथक्‌ अन्यो वा (मन्त्रः) जपात्क्षिप्रसिद्धिप्रदः (न) । एवमेव (गुरोः पर) 
श्रीगुरोभिन्नस्‌ अन्यत्‌ किञ्चित्‌ (तत्त्वं नास्ति) । तथा चोक्तम-- 
‘Testa गुरुविषणर्ग रुदेवो महेश्वरः | 
5S गुरु: साक्षात्परं ब्रह्म तस्मै श्रीगुरवे नमः ॥” 
; BIS SAG इति, | 811... Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 
संस्क्तपद्यानुवाद; 
महेश्वरान्नास्त्यपरो हि देवः ° 
स्तुतिमंहिम्नोऽन्यपरा न काचित्‌। 
अघोरकल्पा-(मस्त्रा)-दपरो न मन्त्रो (agat) 
गुरोः परं तत्त्वमिहास्ति नात्यत्‌ ॥३५॥ 
भाषाटोका 
१ (महेशात्‌ अपरः देव! न) महादेव से मिन्न कोई दुसरा देवता नहीं है, अर्थात्‌ सभी 
उनके अंशरूप हैं, अतः उनसे बढ़कर दुसरा कोई नहीं है । (महिम्नः अपरा स्तुतिः न) महिम्न 
से बढ़ी-चढ़ी दुसरी कोई स्तुति भी नहीं है । (अघोरात्‌ अपरः मन्त्रः न) aaa से बड़ा कोई 
मन्त्र नहीं है । इसो अघोर मत में शाबरमन्त्र भी है। यथा-- 
कलि विलोकि जग हित हर गिरिजा, 
सावर मन्त्र जाल जिन सिरिजा। 
अनमिछ आखर अरथ न जापू, 
प्रगट प्रभाव महेस प्रतापू॥ (Go रा.) 
(गुरोः पर तत्त्वं न अस्ति) गुरु से परे कोई तत्त्व नहीं है । तुलसीदास ने रामायण 


की पहली ही चोपाई से गुरु वन्दना प्रारम्म की है और उत्तरकाण्ड में गुरु का माहात्म्य बणन 
किया है और सभी पुराणादिकों में पाया जाता है ॥ ३५ ॥ 


१२३ 


भाषापद्यानुबाद 


सिवसम अपर न देव कह, महिमन सी स्तुति नाँहि। 
नहि अघोरसों मन्त्र जग, तत्त्व न गुरु पर atg ३५॥ 


भाषा विम्य 
महादेव सो देवता, नहि महिम्न सो स्तोत्र । 
ना अघोरसो मन्त्र है, गुरु तत्त्व सम कोऽत्र ॥ ३५ ॥ 
© 


दीक्षा दानं तपस्तीथं होमयागादिकाः क्रियाः . 
महिम्नस्तवपाठस्य कलां नार्हन्ति षोडशोम्‌ ॥३६॥ 
agga EA 

इमे. (३२-३६) श्लोकाः स्तोत्रान्तगताः सुगमाइचेति सवे भद्रम्‌ ॥. 
हरिशळुरयोरमेदबोधो भवतु शुदधियामपीति यतात 


१२४ शिवमहिमनस्तोत्रभु 


qad वक्रया रीत्या कतुं «क्यं विधान्तरम्‌ | 

= mig तथाप्येष REN प्रदर्शित: ॥ २॥ 
इलोकातुपात्तमिह न प्रसङ्गात्किद्चिदीरितस्‌ | 
इलोकोपात्तमपि स्तोकैरक्षरैः प्रतिपादितम्‌ ॥ ३॥ 
महिम्नास्यसतुतेर्व्याख्या प्रतिवाक्यं मनोहरा । 
इयं श्रौमदगुरो पादपद्मयोरपिता मया ॥ ४॥ 
टीकान्तरं करचन मन्दधीरितः सारं समुद्धृत्य करोति चेत्तदा | 
शिवस्य विष्णो द्विजगोसुपर्वणामपि द्विषद्भावमसौ प्रपद्यते ॥ ५ ॥ 
भूतिभूषितदेहाय द्विजराजेन राजते । 
एकात्मने नमो नित्यं हरये च हराय च॥६॥ 

॥ इति श्रीमत्परमहंस मद्विश्वेवरसरस्वतीचरणारविन्दमधुपशीमधुसूदन- 
सरस्वतीविरचिता महिम्नस्तुतिव्याख्या सम्पूर्णा ॥ 


नारायणी 


दीक्षा--गुरुमुखादेव स्वेष्टदेवतामन्त्रग्रहणस्‌ | यथोक्तं योगिनीतन्त्रे-- 

'दीयते ज्ञानमत्थन्तं क्षीयते पापसञ्चयः | 

तस्माद्ीक्षेति सा प्रोक्ता मुनिभिस्तत्वर्दाशभिः' ॥ इति ॥ 
दानम्‌--स्वस्वत्वर्पारत्यागपूवंकं परस्मे वितरणं दानम्‌ । तदुक्तं शुद्धितत्त्वे, यथा- 


अर्थानामुदिते पात्रे श्रद्धया प्रतिपादनम्‌ । 
दानमित्यभिनिदिष्टं व्याख्यानं तस्य वक्ष्यते’ ॥ इति ॥ 


श्रीमड्भगवद्गीतायां तु सात्त्विक-राजस-तामसभेदारित्रिविधं दानमभिहितम्‌ | 
तद्यथा-सप्तदशेऽध्याये- 


सात्विकं यथा-- 
दातव्यमिति यद्दानं दीयतेऽतुपकारिणे । 
देशे काले च पात्रे च तहानं सात्त्विकं स्मृतम्‌? ॥ २० Il 


cee (गीता-१७।२०) 


I प्रत्युपकाराथं फलमुद्दिश्य वा पुनः | 
दीयते च परिक्लिष्टं तद्दानं राजसं स्मृतम्‌ ॥ २१॥ 
(गीता-१७।२१) 


तामसं यथा— 
अदेशकाले यद्दानमपांत्रेभ्यश्च दीयते। 
असक्कृतमवज्ञातं तत्तामसमुदाहृतम्‌ ॥ RR II 
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एवमेव--'कूमंपुराणे' तु चतुविध दानं कथितस्‌ तदपि स्मतंव्यमु-- 
नित्य नेमित्तिकं काम्यं त्रिविधं दानमुच्यते । 
चतुथ विमलं sted सब्वेदानोत्तमोत्तमम्‌ ॥ इति 
(उत्तरार्घस्‌-२६।४) 
एतेषां लक्षणानि तत्रैव द्रष्टव्यानि विस्तरतो नेह लिख्यन्ते । दानघमंविषये-- 
दानकमलाकरः, दानचन्द्रिकादयो ग्रन्था द्रष्टव्या इति | 
„n पपः-शास्त्रोक्तविधिपूर्वकक्लेशजनकं कमं तप इति कथ्यते । तपो माहात्म्यं 
सवत्रव पुराणादिषु दृश्यते, विशेषतस्तु मत्स्यपुराणोकतं ज्ञेयम्‌ | यथा-- 
'तपोभिः प्राप्यतेऽभीष्टं नासाध्यं हि तपस्यतः । 


दुभगत्वं वृथा लोको वहते सति साधने! ॥ इति ॥ 


एवमेव श्रीमद्धगवद्गीतायामपि शारीर-वाचिक-मानसिकमेदात्त्रिविधं तपः 
कथितम्‌ | तद्यथा सप्तदशेऽध्याये दशंनीयस्‌ | 


शारीरं यथा-- 
'देवद्विजगुरुप्राज्ञपुजनं शौचमाजेवस्‌ | 
ब्रह्मचय्यंगहिसा च शारीरं तप उच्यते! ॥ १४॥ 
efi (गीता-१७ १४) 
क॑ यथा-- 


अनुद्वेककरं वाक्यं सत्यं प्रियहितञ्च यत्‌। 
स्वाध्यायाभ्यसनं चेव वाङ्मयं तप send’ ॥ १५॥ 
(गीता-१७।१५) 


मानसं यथा-- 
मनःप्रसादः सौम्यत्वं मोनमात्मविनिग्रहः । 
भावसंशुद्धिरित्येतत्तपो मानसमुच्यते ॥ १६॥ 


(गीता-१७।१६) 
तदपि सात्त्विक-राजस-तामसभेदात्त्रिविधमेतदग्र एवं स्पष्टीकृतमत्र त्यज्यते | 
अतस्तत्रेव द्रष्टव्यमिति च प्रार्थ्यते । 
तोरथंम्‌--तरति पापादिकं यस्मात्तत्ती्थंम्‌, तृःप्छवनतरणयोः 'पातृतुदिबचि- 
रिचिसिचिस्यस्थक्‌' (उणा० २६) इति थक्‌ प्रत्ययः । पुण्यस्थानादिकस्‌ । = 
तीर्थ गास्त्राध्वरक्षेत्रोपायोपाध्यायमन्त्रिपु । Jee 
अवतारषिजुष्टाम्भः स्त्रीरजःपु च विश्वुतस्‌ ॥' cs ie 
qa तीर्थमाहात्म्यं सर्वपुराणप्रसिद्धमपि काशीखण्डस्य षष्ठाध्याये विशेष २. 
रूपेण द्रष्टव्यस्‌, तथा च तत्रत्यमेवेदं Ta यंथा-- | ज्र 
'प्रभावादद्भुताद्भूमेः सलिलस्थ च तेजसा। 
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ज्ञानयागादिकाः--तत्रादौ ज्ञानस्‌--“मोक्षे घीज्ञानमन्यत्र विज्ञानं शिल्प- 
शास्त्रयोः? इत्यमरः | श्रीमद्भगवद्गीतायां त्वेवमुक्तस-- 
“अमानित्वमदम्भित्वमहिसाक्षान्तिराज्ज॑वस्‌ । 
आचार्य्योपासनं शौच स्थैयेमात्मविनिग्रहः ॥७॥ 
इन्द्रियार्थेषु वैराग्यमनहङ्कार एव च। 
जन्ममुत्युजराव्यािदुःखदोषानुदशंनस्‌ Nell 
असक्तिरनभिष्वङ्गः पुत्रदारगृहादिषु । 
नित्यञ्च समचित्तत्वमिष्टानिष्टोपपत्तिषु ॥९॥ 
मयि चानन्ययोगेन भक्तिरव्यभिचारिणी। 
विविक्तदेशसेवित्वमरतिजँनसंसदि ॥१०॥ 
अध्यात्मज्ञाननित्यत्वं तत्त्वज्ञानार्थदर्शनस्‌ | 
एतज्ज्ञानमिति प्रोक्तमज्ञानं यदतोऽन्यथा URRI 
(गीता-१३।७-११) 
योगशास्त्रेषु मोक्षधर्म एवं निरूपितम्‌, तद्यया-- 
“एकत्वं बुद्धिमनसोरिर्ट्रियाणाञ्च सवरा: | 
आत्मनो व्यापिनस्तात ज्ञानमेतदनुत्तमसु'” | इति। 
ततो यागः--यज्ञः, यथाहामरः--'यज्ञः सवोऽध्वरो यागः’ (अ० को० २।७।१३) 
इति। स यागो बहुविधो भवति, तत्र श्रौताग्निकृत्यहवियंज्ञा अग्न्याधानादयः सप्त, 
स्मार्तारिनकृत्यपाकयज्ञा औपासनादथः सप्त, श्रोताग्निसप्तसंस्थाः सोमयागादयः, एवमुत्तर- 
क्रतवस्तु महाब्रतसर्वंतोमुख-राजसुय-पोण्डरीक-अभिजितु-विश्वजित्‌-अश्वमेधादयो बहवः 
श्रौतसुत्रादिभि्ज्ञातव्याः । एवञ्च श्रीभगवद्गीतायाश्च चतुर्थेऽध्यायेऽपि बहुशो 
यज्ञविधिवर्णनस्‌ | तथा च सप्तदशेऽध्याये सात्त्विकादिभेदत्रयं द्रष्टव्यस्‌ । पङचयज्ञाश्च 
भगवता मनुना प्रोक्ता एव, तद्यथा-- 
“ऋषियज्ञं देवयज्ञं भूतयज्ञञ्च सवदा | 
नृयज्ञं पितुयज्ञञ्च यथाशक्ति न हापयेत्‌” ॥ (Ago ४२१) ॥ 
एवमेव शिवपुराणे वायुसंहितायामुत्तरभागे (अ० १६ इलो० ८९) 
“कमंयज्ञस्तपोयज्ञो जपयज्ञस्तदुत्तरः | 
ध्यानयञ्चो ज्ञानयज्ञ: पञ्चयज्ञा: प्रकीतिता:” ॥ 
यज्ञवर्णनादिक॑ च मत्स्यपुराणस्य ११८११९. अध्याययो: | पद्मपुराणस्य 
सृष्टिखण्डे ३१ अध्याये, तथा च कालिकापुराणस्यापि ३० अध्याये विस्तरशो द्रष्टव्यमिति 
यज्स्यावश्यकत्वत्तु ममुस्मृति-मगवदुगीताभ्यां सम्मतं सुप्रसिद्धमेव, यथा-- 
PR CCO. Vasishtha ला ग्या: _सम्यगादित्यमुपतिषते | डति ha ° 
i ऑदितया्ीयिति AEE तत: प्रजाः I इति। 


“ शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ ~ १३७ 
: maa यागश्च आदिर्यासाध्‌ ता ज्ञानयागादिकाः, अत्रादिशब्देन अन्यान्यपि 
वेदाध्ययनपरोपकारदेवमन्दिरनिर्माणसेतुबन्योषघाल्यस्थापनाद्रीनि धर्माचरणान्यू- 
ह्यानि । ताः क्रिया: कर्माणि (महिम्न: स्तवपाठस्य षोडशीं कलां नाहंन्ति) अर्थात्‌ ` 


महिम्नस्तोत्रस्य पाठेन यत्फलं लभ्यते, तस्य षोडशांशत्वमपि पूर्वोक्तदीक्षादानादि- 
कमेभिर्नेव प्राप्यत इति ॥३६॥ 


संस्कृतपद्यानु वाद: 


सुमन्त्रदीक्षा बहुशस्तु दानं तपः कठोरं शुचितीथसेवा। 
ज्ञानाज्जन॑ विशुतयज्ञकमं sate विहितं दिधानम्‌॥ 
areata हिम्नःस्तवपाठभू-(जा) तां न षोड्यो याति कलां कदाचित्‌ | 
अतो महिम्नः स्तवपाठ एव कार्यः प्रयत्वादखिलेशभक्तेः ॥३६॥ 


भाषाटीका 


१. दोक्षा-गुरुमुख से अपने इष्ट देव का मंत्रोपदेश ग्रहण करना दीक्षा कहलाती है, 
यथा-- 
“ayaa द्विजर मोहि दीन्हा, 
सुम उपदेश विविध विधि कीन्हा ।” (Go Wo) 


२. दान--अपना स्वत्व उठाकर देना दान कहा जाता है, यथा- 


“प्रकट चारि पद ad के, करि ae एक प्रधान । 
येन फेन विधि de, दान करे कल्यान ॥? (Fo रा०) 


३. तप--झास्त्र के कथनानुसार क्लेशजनक कमं तप कहे जाते हैं, यथा-- 


“करहि अहार साक-फल कंदा, सुमिरिहि ब्रह्म सच्चिदानन्दा । 
पुनि हरि हेतु करन तप लागे, वारि अहार मूल फळ त्यागे ॥ 
इहि विधि बीते वषं षट्‌, सहस वार आहार। 
संवत्‌ सप्त सहल्न पुनि, रहे समीर अधार॥ 
वर्षे सहस दश त्यागेउ सोऊ, ठाढ़े रहे एक पद दोऊ। _ 
तप के क्लेशजतक होने से उसका फल भी क्लेशमय होगा, ऐसी शंका नहीं 
चाहिए; क्योंकि क्लेश उठाने का फछ सुख मिलना प्रत्यक्ष सिद्ध है और समस्त तों का 
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१२८ हि शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


“दुराध्याय पै अहृहि महेसू, आसुतोष पुनि किये कलेसू । 
“ जौ तप करहि तुम्हारि कुमारी, माविहु मेंटि सके त्रिपुरारी u” (तु० रा०) 
तप का माहात्म्य और फल भी यों कहा गया है-- 
aft aad करहु मन मांहो, सुत ! तपते कछु gua नाहीं । 
'तपबलते खरग gat विधाता, तप ae विष्णु सकळ जग त्राता । 
तपवळ संभु करहि संहारा, awas सेष धरहि महि भारा। - 
तप अधार सब सृष्टि मुआरा, तपते अगम न कछु संसारा ।' (Go रा०) 
४. तौथं--दीथं स्थान प्रसिद्ध हैं । काशी-प्रयाग इत्यादि तीर्थो का माहात्म्य बहुत 


बिस्तृतरूप से पुराणादिकों में पाया जाता है। अतएव इस विषय को ढूंढ लेना चाहिए । 
wea के विस्तार भय से विशेष नहीं लिखा जा रहा है | 


'तीरथ वर नैमिब विख्याता, अति पुनीत साधक fafa दाता ।” (ge रा) 


प. ज्ञान--ईश्वर के समझ लेने ही का नाम ज्ञान है । इस ज्ञानोत्पादन के लिए वेदान्त, 
योग इत्यादि समस्त शास्त्रजाळ हैं । गीता में ज्ञान का निरूपण उत्तम रीति से किया गया है) 


“saig संत मुनि वेद पुराना, नहि कछु दुर्लेम ज्ञान समाना 7” (तु० रा०) 
६. यागादिङ क्रियः--यज्ञ इत्यादि पवित्र कमे, यया-- 

“प्रात बहा मुनिसन रघुराई, निमंय यज्ञ करहु तुम जाई । 

होम करन छागे मुनि झारी, आपु रहे मख की रखवारीः।'' (ge Wo) 


(महिम्नः पाठस्य षोडशीं कलां न agha) ये सव पूर्वोक्त कर्म महिम्नस्तोन्र के पाठ 
की सोलहर्वी कळा की भी योग्यता नहीं रखते । माव यह कि इस महिम्नस्तोत्र के पाठ से जो 
फल मिळता है, इन पूर्वोक्त दीक्षा इत्यादि से उसका सोलहवाँ भाग भी फल नहीं मिल 
सकता, अर्थात्‌ रूपये में एक आना भी नहीं हो सकता ॥ ३६ ॥ 


भाषापद्यानुवाद 
दीच्छा दान adit तप, ज्ञान मखादिक कमं । 
Bele न महिमन पाठ की, कळा सोळही ममं ॥ ३६ ॥ 
भाषाबिम्ब 


दीच्छा दान तपो तीथं, ज्ञान जज्ञादि कमं भी। 
महिम्न पाठ के आगे, कळा है सोळहीं नहीं॥ ३६ ॥ 
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शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ १२९ 


कुसुमदशननामाः सर्वगन्धर्वराजः 
शशिधरवरसोलेदेचदेवस्य दासः ।" 


स गुरुनिजमहिम्तो भ्रष्ट एवास्य रोषा- 
त्स्तवनमिदमकार्षी दिव्यदिव्यं सहिस्तः ॥३७॥ 


नारायणो 


शशिधरवरमोलेः) चन्द्रमोलेः, कचिच्छिशुशशिधरमोलेरित्यपि पाठः, स्पष्टार्थं 
एव । (देवदेवस्य) महादेवस्य, (दासः) सेवकः, “भृत्ये दातेयदासेरदासगोप्यक- 
SH?” (Ho का० २।१०।१७) SAARI! (स॒वंगन्धवंराजः) सर्वेषां गन्धर्वाणां राजा, 
“राजाहः सखिम्यष्टच्‌” (अष्टा ५।२।९१) इति टच्‌ प्रत्ययः। गरधवंस्त्‌ देवयोनि- 
विशेषो देवेषु गायको वा “बिघाधरोऽप्सरोयक्षरक्षोगन्धर्वकिन्नराः। पिशाचो गुह्यकः 
सिद्धो भूतोऽमी देवयोनयः” (अ० को० १।१।११) इत्यत्राप्यमर एव। (कुसुमदशननामा) 
नामोपछक्षणमेततु, तेन पुष्पदन्ताचाय्यं इत्येवामिप्रायः | (अस्यैव) महादेवस्य, एव 
इत्यनेन नान्यस्मेत्यथः, (रोषात्‌) कोपात्‌, (निजमहिम्तः) स्वमहुत्त्वात्‌ | अपादाने 
पञ्चमी । (भ्रष्टः) पतितः सन्‌, (दिव्यदिव्यस्‌) दिवि भवा दिव्यास्तेष्वपि दिव्यं परमोत्तमस्‌, 
(इदम्‌) पूर्वाभिहितं (महिम्नः स्तवनम्‌) महिम्नः स्तोत्रम्‌ (सः) उक्ताचाय्यें: (अकार्षीत्‌) 
विरचितवान्‌ | (खलु) इति निश्चयेन । अत्र महेश्वररोषादेव परिश्रष्टेन पुष्पदन्ता- 
चार्य्येण शिवतोषार्थमेवेदं महिम्नस्तोत्रं व्यधायीति स्पष्टोऽ्थो भावञ्चेति ॥२७॥ 


संस्कृतपद्यानुबादः | 
गन्धर्वराजः स हि (कविः) पुष्पदस्तः 
श्रीचन्द्रमोह्यङ्घ्रिसरोजभृङ्गः (दासः) । 


assa शापात्स्वमहत्त्वतो यः (त्स्वमहिम्त एव) 
स्तोत्रं महिस्तो विधिवद्वयघत्त ॥३७॥ 
भाषाटोका के = 
(घणिघरवरमौलेः) चन्द्रकला को मस्तक में घारण करने वाले, (देवदेवस्य) भगबाघु : 
महादेव का, (दासः) सेवक, एवं (सववेगन्थवराज:) समस्त गन्धवा के राजा, (कुसुमदश्चचनामा). ड 


SoS, 


१. सहिम्नस्तुतेरेकत्रिथच्छ्लोक्रा एव भारा या ताचा तो 

दादि.षटविदत्पयन्तं इछोकान्‌ संगृह्याग्रे व्याख्योपसंहारे “इमे WaT स्ट 
सुगमाइ्वेति ad wag’ इति लिखितमस्ति नाग्नेतनानि पद्यानि, तथा प) 
cco TRUA इमानि पद्यानि संगृहीतःतीति शस] | 
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१३० शिवमहिसम्नस्तोत्रम्‌ 


पुष्पदन्त नामक कवि ने (अस्यंव रोषात्‌) इन्हीं महादेव” जी के कोप से (निजमहिम्नः अष्ट:) 
अपने महत्त्व से-पतित होकर, (इदं दिव्यदिव्यं महिम्नः स्तवनम्‌) इस परमोत्तम महिम्नस्तोत्र 
को, (सः अकार्षीत्‌ खलु) निश्चय करके बनाया ॥ ३७॥ 
भाषापद्यानुवाद 
राजा सब mad के पुष्पदन्त fread 
बाळचन्द्रधर-मौलिक्े, जो सेवक कहि wan 


महादेव के tad, निज महिमा बिनसाय। 
सिव महिमा की स्तुति रची, अतिसय दिव्य वनाय ॥ ३७ n 


भाषाबिम्ब 
कुसुमदसननामा स्वं-गन्ववंऽराजा, 
ससिधर-प्रमुकेरा, भक्ति-संयुक्त चेरा। 
निज-पद महिमाते भ्रष्ट ह्वै रोष घाते, 
स्तुति शिव-महिमा की दिव्य दिव्यै रची है (यहै की) (बनायी) ॥३७॥ 


सुरवरमु निपुज्य त्वगंमोक्षेकहेतु 
पठति यदि मनुष्यः प्राञ्जलिर्नान्यचेताः । 
ब्रजति झिवसमीपं किन्नरैः स्तूयमानः 
स्तवनमिदममोघं पुष्पदन्तप्रणोतम्‌ ॥३८॥ 


सारायणो 


(यदि) कदाचित्‌ (प्राञ्जलिः) प्रबद्धझरणसम्पटः (नान्यचेता:) अनन्यसनस्कः, 
मनुष्यः} सामान्यमपलक्ष = णमेतत — 
( _ 13 न मत्त, (इदम्‌) पुर्वविहितस्‌. (पुरवरमुनिपुज्यस) सुरवरा 
इन्द्राद्या देवा> मुनयो वशिष्ठादयस्ते: पूजनीयम्‌, अर्थादिद स्तोत्रं न हेवलेमंनष्येरेव 
दूजितमस्ति, अपि हु देवा मुनयञ्चैतेन eRe भाः । अत एव (स्दगंसोक्षेकहेतुस) 
manmanan साघनमूतम्‌, {पृष्पदन्तप्रणीतस्‌) पुष्पदन्ताथिधानकदिना 
विरचितम्‌ (अमोदस्‌) sey, सर्द फळ FISH, तेनास्य पाउस्तु कदाचिदपि 
-a न अवाति, सर्वयेव ययोक्तमस्िलमपि n ददातीति सूचितस्‌ । 
mer aiam: ie Sa 
अ et Sg (पठति) अव्येति, पाठमानं करोतीति वा साहि ER 
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शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ १३१ 
'संस्कृतपद्यानुवा!द! 

सुरषिवृत्दवन्दितं स्वरादिमोक्षसाधनं (दायक) 

पठत्यम्‌ स्तवं नरः प्रबद्धहस्तसम्पुट; । 

अनन्यमानसो यदि प्रयाति शम्भुसन्निधि 

समस्तकिन्नरेः स्तुतः सुपुष्पदन्तनिमितम्‌ ॥३८॥ 
भाषाटीका 
(धाञ्जालिः) दोनों हाथों को जोड़कर, (नान्यचेताः) एकाग्रचित्त हो, (मनुष्यः) कोई 
भी मनुष्य, (मुरवरमुनिपूज्यम्‌) इन्द्रादिक देवता और वशिष्ठादिक मर्हुषर्यो से पुजनीय 
(स्वगंमोक्षकहेतुभ्‌) स्वगं और मोक्ष के एकमात्र साधन, (पुष्पदस्तप्रणीतम्‌) पुष्पदन्ताचाय्यं 
के बनाये हुए, (अमोघम्‌) कभी व्यर्थ नहों होने वाले अर्थात्‌ सदा फलदायक, (इदं स्तवनम्‌) इस 
महिम्नस्तोत्र को, (यदि पठति) है यदि पढ़ता तो (किन्नरेः स्तूयमानः) (सन्‌) किन्नर लोगो से 
स्तुत होता हुआ, (शिवसमीपम्‌) महादेव के पास (ब्रजति) जाता है, अर्थात्‌ यह स्तोत्र अभ्यथं | 
है, इसके पाठ से स्वगं और अपवग दोनों ही मिलते हैं, वरन्‌ सामीप्य नामक परम पद (मोक्ष) 
भी इससे प्राप्त हो जाता है और किन्नर लोग उसकी बड़ाई गाया करते हे ॥ ३८॥ 
भाबापद्यानुयाद 
पूर्जह सुरमुनि जाहि सब, देत स्वगं अरु मुक्ति । 
एकचित्त ह्ये जोरि कर, जो पढ़ नर तजि मुक्ति ॥ a 
किन्नर wate ताहिको, सो जावे सिव पास। 
पुष्पदन्त प्रनीत यह, अस्तुति पुरवति आस॥ ३८॥ 


भाषाबिस्ब 
सुरमुनि सम पूज्य स्वगं sit मोच्छ मूले, 
स्तुति यहहि अमोघे पुष्पदन्तै रची है। 
पढि नर कर Mt चित्त एकाग्रता से 
पहुँचत शिव पास किन्नरे ताहि गावे ३८॥ 


श 


MAMAS स्तोत्रं पुण्यं गन्धर्वभाषितम्‌ । 
अनौपम्यं मनोहारि शिवभोश्वरवर्णनम्‌ ॥३९॥ | 
| नारायणो = 


(गन्धर्वंभाषितय्‌) गन्धर्वराजपुष्पदन्ताचार्य्येकथितम्‌, (पुण्पस्‌) पुण्यप्रदस्‌ 
झअपुण्यो SPREE CHEN Wan भुते "निवी, | 


> 


१३२ शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ 


त 


उपमारहितमद्वितीयत्वात्‌, (मनोहारि) पठतां ae जनानां चित्तापहारकम्‌ 
(सर्वस्‌) अखिळमेव (ईश्वरवर्णनम्‌) परमेश्वरमहिमवर्णनापू्णस्‌, (इदस्‌) पूर्वोक्त (स्तोत्रम्‌) 
महिम्नः स्तोत्रम्‌ (आसमाप्तम्‌) आ समन्तात्समाप्तिगतमिति | 
संस्कृतपद्यानुदाद। 

प्रसिद्धमतेच्छीशम्भोर्दात्रिशच्छलोकसम्मितम्‌ । 

समस्तमोश्वरस्यैव वर्णनेन समापितम्‌ ॥ 

असमानमिदं स्तोत्रमभिज्ञानां मनोहरम्‌ । 

गन्धबंगीतं गीतेव पवित्रं पुण्यवर्धनम्‌ ॥३९॥ 

साषटीका 


(पुष्पम्‌) परमपवित्र, (गन्धवेमाषितम्‌) गन्धवंराज पुष्पदन्ताचार्य का कहा हुना, 
(अनुपमम्‌), उपमारहित, अतुलनीय (मनोहारि) पढ्ने-सुनने वालों का मन लुभाने वाळा 
(सवं ईश्वरवणंनस्‌) सर्व प्रकार ईश्वर के ही वर्णन से मरा हुआ, (इदं स्तोत्रम्‌) यह 
महिम्नस्तो्र (आ समाप्तम्‌) समास हुआ ॥ ३९ ॥ 


भाषापद्यानुवाद 


है समाप्त aaa यह, ईश्वर वर्णन सबं । 
अनुपम पुन्य मनोहरे, जिहि माष्यो गन्धवं ॥ ३९ ॥ 


भाषाबिस्ज 


2 समाप्त यही स्तोत्रे, सबै feat बनिकै । 
बेजोड चित्त-हारी है, पुन्य-न्धव-माषित ॥ ३९ ॥ 


७ 


इत्येषा वाङ्मयी पुजा श्रीमच्छद्धूरपादयो: । 
अर्पाता तेन देवेशः प्रीयतां भे सदाशिव: nvon 
तव तत्त्व न जामामि कोदृशोऽसि सहेइवर । 
याबुशोऽसि महादेव तादृशाय नमोनमः ॥४१॥ 
एकका द्विकालं वा त्रिकाल यः पठेन्नरः | 
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शिवमहिम्नस्तोत्रम्‌ १३३ 


श्रीपुष्पदन्तमुखपडू जनिर्गतेत 

स्तोत्रेण किल्बिषहरेण हरप्रियेण ।* 

कण्दस्थितेन पठितेन समाहितेन 

सुप्रीणितो भवति भूतपतिमहेशः ॥४३॥ 

॥ इति श्रोपुष्पदन्तविरचित शिवमहिस्नस्त्रोत्रं सम्पुर्णम्‌ ॥ 
anai 


(श्रोपुष्पदन्तमुखपद्धू जनिर्गतेन) श्रीमत्पुष्पदन्ता चाय्यंस्येव मुखकमलाद्वहिगंतेन | 
एतेनेयं प्रभोरनादिस्तुतिरिति सूचितम्‌, (किल्बिपहरेण) पापपुञ्जविदारक्रेण (हरप्रियेण) 
शम्भोः प्रेमास्पदत्वं प्रयातेन, (कण्ठस्थितेन) कण्ठस्थेनेवास्य पाठमाहात्म्यमिति घ्वनितम्‌, 
तेन पुस्तकसाहाय्येन पाठे कृते न तादृशः फडलाभो भवतोति च विज्ञापितम्‌। (पठितेन) 
अधीतेन पाठ्यतां गतेन (समाहितेन) अङ्गीङ्कतेन, निविवादीकृतेन अथवा प्रतिज्ञाः 
तेनेति यावत्‌। “सङ्कोणं-विदित-संश्रुत-समाहित-उपश्षुत-उपगतम्‌' (अ० ate 
-२।१।१०९) इत्यमरः । समाहितेनेत्यत्र ag (agro ३।२।१०२) इत्यनेन क्तः, 
ततश्च “दधातेहिः” (agro ७४४२) इत्यतो हित्वमपि। केचिदत्र समा हितेनेत्यस्य ( 
समाहितचित्तेन जनेन पठितेनेति योजयन्ति, तन्न समीचीनम्‌ । नान्यचेता इत्येवं ` 
पूर्वोक्तत्वात्‌। (स्तोत्रेण) महिम्नस्तोत्रपाठेन (भूतपतिः) मूतानां पृथिव्यादीनां देवः 
विशेषाणां वा पतिः स्वामी (महेशः) महांश्चासौ ईशश्च महेशः (सुप्रीणितः) अत्यन्तः 
प्रसन्नः (भवति) । अस्य स्तोत्रस्य कण्ठस्थपठनमेव महेश्वरप्रसन्नताहेतुः, हरप्रियत्वाः 
दिति तात्पर्यार्थः स्पष्ट एव सिद्धः वसन्ततिछकावृततस्‌ “उक्ता वसन्ततिलका तभजा- 
जगौग: इति वृत्तरत्नाकरे ॥४२॥ 

॥ इति महिम्नस्तवस्य नाराथणी टीका समाप्ता ॥ 


संस्कृतपद्मानुवाद! 
श्रीलश्रीपुष्पदन्ताननसरसिजतो तिगंतेन स्तवेत 
पापौधग्रावभेदप्रबिततभिदुरेणेश्वरातिप्रियेण | 


कण्ठस्थानस्थितेन प्रणिहितसनसोच्चारितेनेव भक्त्या 
देवानामादिदेवो भवति (पशु) भवपतिः प्रोणितो$तोव शीघ्रम्‌ ।४३। 
महिम्नस्तोत्रेडस्मन्परमभगवनु ! पद्यवचिता 

द्विधा टोका तारायणपतिमहीदेवरचिता । | 

मुदे तेस्तान्मार्गा-सितदलदशम्यां कुजदिनेऊ 

000. Vasishtha पवा मल्या जपे GRE SUR, I 


१३४ शिषमहिम्नस्तोत्रस्‌ 


भाषाटोका 
( श्रीपुष्पदन्तमुखपद्धुजनिर्गतेन ) श्रीपुष्पदन्ताचाय्यं के मुख कमळ से निकले हुए, 
(किल्बिषहरेण) पापों के हरण करने वाले, (हरप्रियेण) महादेव के बड़े प्यारे, (समाहितेन) 
प्रतिज्ञा किए हुए, (कण्ठस्थितेन) कण्ठाग्रही (पठितेन) पढ़े गए; क्योंकि पुस्तक देखकर पाठ 
करने से मन अक्षरों पर लग जाता है, जिससे स्तोत्राथे का भाव कभी-कभी नष्टप्राय हो 
पड़ता है । (स्तोत्रेण) इस महिम्नरवोत्र से, (भूतपतिः महेशः) समस्त मूतों के अधिपति 
महेश्वर देव, (सुप्रीणितः भवति) अत्यन्त प्रसन्न होते हैं, अर्थात्‌ इस स्तोत्र के कण्ठस्थ पाठ 
करने से महादेवजी बड़ ही प्रसन्न होते हैं ॥ ४३ ॥ ९ 
भाषापद्याचुवाच 
पुष्पदन्त-गुख कमकते, निसरी आस्तुति जोय। 
पाप हरे प्यारी लगे, महादेव को सोय ॥ 
याहि पढ कण्ठस्थ जो, भले समाहित जानि। 
तापै परम safer, होवहि संभु-मवानि ॥ ४३ ॥ 
भाषाबिम्ब 
श्रीपुष्पदन्त मुखपकजते कढ्यो जो, 
स्तोत्रे अघे हरत है हरको पियारो। 
कण्ठस्थ याहि पढि है, स्थिरचित्त ह्वै जो, 
तापे प्रसन्न RE frat महेशो ॥ ४३॥ 


विप्र रमापतिको तनय, नारायन पति नाम । 
सेवत श्रोविश्वेश पद, वसत बनारस घास ॥ १॥ 


संवत रस ऋतु अंक महि, माघ अमावस पवे । 
अपंत यह अनुवाद सब, विनवत 'स्वीक्ुर शवं l ॥ २७ 


॥ इति श्रोशिवभक्तन काशोवासिना सरयूमारोणत्राह्मणपण्डितवंदाजनररत्तेन 
शीनारायणपतिना प्रणीतः पश्चमुखीव्याख्यासमलङकुतो 
महिम्नस्तोत्र समाप्तन्‌ ॥ 
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